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Аннотация
Я рванулась вниз, но Андре ловко поймал меня за шиворот.
Притянул к себе, развернул, схватил двумя широкими сильными ладонями за голову, и перекрикивая рев пушек и ружейные залпы буквально в лицо прокричал:
– Не смей туда лезть, ты там никому и ничем не поможешь, отдай все на волю всем Богам. Твоя герцогиня верткая, смелая и ловкая, а еще злая и потому удача на ее стороне, доверься ей. Ты будешь нужна буквально через несколько мгновений, нам всем нужна, но там – он указал рукой на стену – нет.
****************
Голос подал генерал Монс:
- Принцесса, Вы просто не понимаете. Никто еще до нас не смог нанести им ни одного поражения. Понимаете – ни одного!!!! Они всегда или сразу побеждали, или же просто на полном скаку уходили от сражения, заставляя себя преследовать, выматывая противника и потом в конце давая ему бой на своих условиях. И опять же побеждали. А здесь мы вынудили их принять бой именно на наших условиях. И при кратно неравных силах просто уничтожили их.
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Глава первая. Иноземцы.


Проснулась я от того, что кто-то хулиганил шустрыми пальчиками у меня по телу.
- Тьфу, убери руки свои загребущие от меня. Фу, противная какая.
Она засмеялась и принялась меня щекотать, я чуть не свалилась с кровати, но успела прихватить ее за бока. Энсо стояла в дверях, вытаращив глаза от удивления. Наблюдая, как на большой кровати хозяйки летало вверх одеяло, вместе с ним мелькали ноги, руки.
Потом со звуками «уфф» из-под скомканного одеяла появились две растрепанные головы с торчащими в разные стороны волосами, посмотрели на стоящую с открытым ртом Энсо, и рассмеялись. Я заметила, что она как подскочила с кровати босиком в ночной рубашке, да так и застыла не двигаясь.
- Энсо, давай не стой как дерево, одевайся, беги вниз и прикажи в ванную нанести воды, наши светлости изволят физиономии лиц помыть со всем усердием и все остальное тоже.
Не успела я встать, как меня цапнули за зад, завалили обратно и все продолжилось. Когда уже обе совсем запыхались, Нанке откинулась на спину, и спросила, что у нас на сегодня по моему плану. Я стала загибать пальцы.

Итак, встаем, плескаемся, приветствуем бабушку, завтракаем с нею. Затем нам седлают лошадей, одеваемся по-походному, хотя стоп, у меня не получится. Придется надевать штанишки и платье наверх, и корону. Будет официальное мероприятие.
- А что такое мероприятие? Ты иногда такие словечки выдаешь, что я даже толком понять не могу, о чем речь. Начать записывать что ли?
- Это я в западной книге вычитала — соврала как всегда я — означает встречу разных людей в заданное время для какой-то определенной цели.
Нанке как-то хитро посмотрела на меня, но на этот раз промолчала. Опять я чуть не попалась.
- В общем, сначала мы едем в усадьбу к Борхуну. Мне там надо встретиться с собранными по моему приказу иноземцами. От этой встречи многое будет зависеть. Пойдет ли все быстро, или наоборот затянется. Я про формирование и самое главное, про обучение армии пользованию новым оружием а также западной тактике ведения боя. Заодно проверить, как подвигаются дела у Борхуна с формированием кавалерии, что сделано по заготовке кормов, посмотреть загоны для лошадей. Хочу посмотреть на твоих людей.
- Потом едем в другое поместье, где сейчас находятся люди майора Кертиса. Нужно встретиться с Петром, узнать, разобрался ли он с грузами с корабля. Что с обмундированием, боеприпасами, собрали ли пушки. Туда после завтрака поедет и Андре. Решили, что артиллеристов он наберет из людей Кертиса. Но он сказал, что будет брать только по желанию. Насильно человека не научить за короткое время.
- Потом поедем в лагерь к генералу Дереку. Что у него там получилось. Готов ли он к приему новобранцев. Узнать, может чем-то нужно помочь. Иноземцев я хочу распределить именно к Дереку, а тех, кто более по морскому делу, но уже имеющих здесь семьи — направим на корабль Кроуна. Но сначала я должна убедиться, что они принимают нашу страну как свое место для дальнейшей жизни, а не мечтают о корабле на горизонте, который увезет их обратно домой.
- И надо собираться в поездку в Рианол. Пора встретиться с Императором. Еще вчера надо было встретиться. Ты понимаешь, о чем я? И бабушка сказала, что к этому времени дед должен вернуться с Юга. Я просто горю от нетерпения, ожидая встречи с ним.
- А еще я представляю, что донесли вдовствующей Императрице про смерть ее совсем ну не виновного ни в чем племянничка. Хотя он всего лишь сын ее троюродного брата, но все равно племянник.
- Да и тот, кого везут сейчас в клетке, тоже ей приходится дальним родственником. Как вернемся, и я отдам все приказы, мне необходимо будет его допросить. Даже если ночью они приедут. Бедная моя Ило, она обидится, если я ее не возьму с собой в Рианол. Хотя, возьмем ту же повозку, она и выспится в ней по дороге. Обедаем тогда где придется. Думаю, нас накормят везде.
- И еще мне надо будет все-таки наведаться в порт, спросить Кроуна, что у них там получается. Не могу же я туда отправить тебя, а больше со знанием бриттского людей я пока не знаю. Ты мне нужна будешь в Рианоле. И я хочу представить тебя Императору.
Я встала, прошла к стоявшему у стены сундуку, открыла. Все на месте. Папка с рисунками Луизы лежала на столе, а мой костюм с шляпкой висел на вешалке у зеркала. Пусть пока там и висит.
После ванны оделись, я в платье, на голову одела герцогскую корону, которую Нанке посоветовала прикрепить к прическе двумя тонкими заколками. Сама она одела свой серый костюм для верховой езды с высокими сапогами, который привезла из Дюссена. И после этого отправились в гостиную, где нас уже ждали бабушка и Фиола.
Поприветствовали ее как положено, за столом я сообщила, что собираюсь сегодня делать. Бабушка сказала, чтобы я не волновалась за пленника. Как только конвой прибудет она сама займется племянничком, поселит его куда надо.

И проинструктирует стражу, что бы глаз не спускали с него, пусть меняются, но смотрят в оба. Что бы он на себя руки не наложил. И приготовит на всякий случай на завтра выезд в Рианол. Провизию, лошадей для повозок, так как две повозки пойдут.
Бабушка настояла, чтобы Нанке взяла с собой двух своих служанок, что прибыли с нею на галере. Так надо. Ты уже не просто Нанке, а Нанке де Пон. Привыкай.
На улице у крыльца конюх держал мою уже оседланную Молли. Ну, со ступеньки то полегче в седло садиться, затем подвели лошадь для Нанке. Каково было мое удивление, когда я увидела, как к нам подъехали две всадницы в темно синих мужских костюмах.

Ладно Нора, но она и Энсо одела в точно такой же костюм. И сделала ей такой же хвост сзади и черную повязку на лоб. Когда успела то. Хотя с неё станется. Шустрая она у меня и сверх сообразительная.
Выехали из города и пустили лошадей вскачь. До усадьбы доскакали быстро. Еще с дороги Нора дважды вскинула вверх кулак правой руки. Ворота распахнулись сразу же, видимо это был какой-то знак среди своих.
Мы въехали во двор, Нанке и служанки сами спешились, а мне вот пришлось подъехать к высокому крыльцу главного дома усадьбы, и там уже аккуратно сползти с седла, не особо задирая юбки. Так как за моими маневрами с великим интересом наблюдали оба часовых у ворот и лучник с галереи над воротами.

Подбежал один из кавалеристов и принял мою лошадь. Пока я поправляла одежды, за моей спиной раздался зычный голос — «а кто это соизволил нас посетить?» Я глянула налево и увидела изумленные лицо Нанке и моих девушек, смотревших куда-то мне за спину.
Повернулась. Батюшки, а там стоял самый настоящий офицер. Такой, какими я их видела в кино и на картинах из своей прошлой жизни. Длинные волосы, которые некоторые местные мужчины, особенно из знатных семей, отращивают чуть ли не по пояс, а потом закручивают в немыслимые прически под шляпы, обрезаны примерно по плечи.
И собраны сзади в тугую косичку, с вплетенной в нее черной лентой и небольшим бантом вверху, как у первоклашки. На офицере как влитой сидел темно-синий мундир, с черными воротником и обшлагами рукавов. Высокие начищенные до блеска сапоги, на поясе красовался красный шерстяной шарф, завязанный на небрежный узел с правой стороны, оба конца с позолоченными кисточками свисали почти до середины бедер.

На плечах красовались золотые витые погоны с эполетами. В левой руке офицер держал эфес самой настоящей сабли, через плечо был перекинут широкий черный ремень. А на голове офицера была надета черная треуголка, окантованная по краю серебряным с черной нитью шнуром, и с белым плюмажем по всему периметру.
Я произнесла хрипловато — «Гхмм…» Офицер повернулся, улыбнулся, видя произведенный эффект, вытянулся по стойке смирно, щелкнул каблуками, вскинул два пальца правой руки к треуголке и зычно пробасил
— Майор Борхун к Вашим услугам, Ваше высочество.
Потом правой рукой снял треуголку, прижал ее к сердцу и поклонился.
- Борхун, ты отлично смотришься в новой форме, это просто прекрасно, но кто тебя научил всему остальному? — спросила я, улыбаясь.
- Это я его научил, он пол дня тренировался, зная, что Вы обязательно приедете, с возвращением Ваше Высочество — из дверей показался улыбающийся Петр в точно такой же форме. Только уже знакомого серо-голубого цвета.
На погонах у него было три выпуклых ребристых золотых ромба, а у Борхуна всего один. Петр щелкнул каблуками, снял левой рукой треуголку, склонил голову и протянул правую руку, и я, уже понимая, что он хочет, в ответ подала свою.

Поцеловав мне руку, он выпрямился
— Готов доложить.

И судя по веселым глазам доложить было что. Но первому я задала вопрос Борхуну
— Откуда взялась у тебя эта синяя форма.
Оказалось, что при распаковке огромных тюков в них обнаружили и комплекты формы для кавалерии, синие, с двумя серебряного цвета скрещенными саблями на каждой стороне воротника, и даже красные мундиры со скрещенными пушками на воротниках. Для артиллеристов.

Обувь, ремни, походные кожаные ранцы с металлическими флягами для воды, пехотные тесаки, и много всего другого, включая головные уборы.
Синюю форму всю привезли сюда, в усадьбу, и разложили по размерам в большом сарае на сбитых из досок стеллажах.
- Борхун, а есть маленькие размеры среди комплектов?
- А насколько маленькие, Ваш Сочство?
Я бровями и глазами показала назад, где замерли две мои служанки. Он прищурился, окидываю взглядом стройные фигурки девушек, потом сказал, что форма такого размера найдется, но вот обувь вряд ли.
- Тогда мы с Петром сейчас пообщаемся, я заслушаю его доклад, а ты своди-ка их на склад, пусть подберут себе форму и треуголки. С обувью потом решим индивидуально. Уж очень мне хочется их одеть и посмотреть, как и что получится. И кстати, ты своих не переодевал еще? И откуда сабля и как тебе она, сильно отличается от меча?
« Ваш Высочество, сабель таких там нашли шесть сотен, все одинаковые. И два десятка таких как у меня, видимо офицерские. Остальные думаю по образцу смогут сделать и наши кузнецы. Отличается ли владение саблей от владения мечом?

Да, отличается. Рубить ею намного удобнее и легче. И обучить кавалериста то же можно быстрее. Тем более наш противник тяжелых доспехов не носит. Плюс на эфесе есть захваты, позволяющие поймать клинок врага без травмы рук. Своих я переодел две полусотни. Теперь называю их солдаты. Им нравится новая одежда. Она прочная, хорошего качества, быстро одевается и удобна в носке.
Людей на должности подобрал и назначил, не дожидаясь Вашего приезда. Каждый десяток имеет своего командира, назначен командир в каждую полусотню. И у меня приготовлен список тех, кого я хочу назначить командирами шести эскадронов. Заслуженные и опытные воины, двое принадлежат к дворянскому сословию. Все они ранее уже были сотниками, десятниками ».
- Хорошо, своди девушек на свой склад. После общения с иноземцами я посмотрю все твои бумаги, и примем решения по должностям. Кстати, Герцогиня утвердила поданные полковником Старом документы на денежное довольствие по каждой должности. И скажу сразу — оно будет выше чем в имперской армии. А теперь идите.
Петр рассказал, что пушки собраны, кроме этого там нашлись и передки для них. И зарядные ящики. А также вся конская упряжь для перевозки пушек. Форму всю разобрали, разложили по размерам.
Пехотная и артиллерийская остались там, а кавалерийскую приняли решение привезти сюда. Кроме того, при осмотре корабля нашли ящики с саблями, еще восемь сотен ружей, порох артиллерийский, порох оружейный, сапоги солдатские, сапоги офицерские, головные уборы.

И даже кожаные ранцы с двумя ремнями и перемычкой нагрудной. И в каждом ранце оказалась металлическая фляжка, крепления для которой находятся сзади ранца.
Нашли кофры с погонами, различными знаками. Кстати, в погоны вставлены металлические пластины. Петр с Борхуном уже попробовали — ни сабля, ни меч их не разрубают. Значит и ордынцы не смогут ничего сделать своими низкопробными клинками.
Ведь корабль этот размерами с приличный линейник. Вот только пространство, занятое на линкоре сотней пушек и всей амуницией, на торговце занято трюмами. Которые оказались еще и двухпалубными.

После выгрузки легкого груза внизу оказались еще люки. Там, кроме пушек и передков к ним, лежали ружья, сабли, ядра, порох, а также 16 армейских фур. Повозка с походной кузней и фура с аптекарскими ящиками.
Видя, что мы с Нанке не совсем понимаем его радость, он заставил нас выслушать почти получасовую лекцию. Оказывается, зарядный ящик и передок, хотя и служат для перевозки зарядов и ядер, имеют еще и другие функции. На передке возят небольшой запас для боя с колес, и к нему же на специальный шкворень сзади может прицепляться пушка.
А зарядный ящик вмещает в несколько раз больше боеприпасов. В ячейках ядром вверх кладутся тканевые картузы с зарядом пороха. Для шестифунтовок такие картузы делаются сразу с ядром, как патрон для ружья.

А для двенадцатифунтовок кладут отдельно. В ячейке картуз, а сверху ядро. Иначе тяжело будет его достать, хотя в ствол оно закладывается после картуза.
Фуры, это большие повозки на оббитых железом колесах, точно таких же, как и у пушечных лафетов. Петр таких не видел ни на севере, ни у мидийцев, ни у нас.
Их борта очень высокие и сверху закрываются плотной крышкой, обшитой или кожей, или брезентом, с такими же пологами по всем краям. что бы содержимое в дождь не намокло. Походная кузня, это и горн, и мех, и все крепится на двухосной повозке.
Дерек уже набрал почти семьсот человек, пока занимаются устройством лагеря, ставят шатры, копают отхожие места, ставят ограждение. Ни оружие, ни форму пока туда не отвозили, Дерек сказал, что сообщит, когда это нужно будет сделать.
В дверь аккуратно постучались. Я сказала, что кто стучится пусть сам входит. И вошли две мои девушки. Я сначала не поняла, что мои глаза видят. Обе одеты в синюю форму, которая на них сидела как влитая. Волосы убраны под треуголки. Глазишша счастливые, прям светятся.

Погон на плечах не было, и шарфов. И сапоги были те, в которых они выехали из замка. Но по сабле они урвали. Я встала, подошла сначала к одной, потом к другой. Они изменились, здорово изменились.
Правильно говорят, что военная форма делает человека совсем другим. Вошедший Борхун сказал, что погоны им пока не дал, так как не знает, какие дать. Вот же хитрец.
- А ну ка повернитесь кругом, а теперь обратно. Вы собираетесь теперь сопровождать меня в этой форме, нравится?
Получив утвердительный ответ, разрешила им дальше красоваться в ней. Шарф Борхун купил на рынке, а вот позолоченные кисточки к нему приторочила уже дома супруга. Она же аналогичный сделала и для Петра.

Вообще то он к форме не идет, но Пётр сказал, что у них в армии офицеры носили для красоты. Борхун добавил, что уже распорядился собрать всех иноземцев с семьями и детьми во дворе.
Мы вышли на улицу. Перед крыльцом неровной шеренгой выстроилась разномастная группа людей. На глаз человек сто с лишним, с женщинами и детьми. Сзади виднелись кавалеристы Борхуна еще в старой форме.
Стоявшие внизу изумились не меньше нас, увидев вышедших на крыльцо Борхуна и Стара. После них выскользнули Энсо и Нора, и заняли свои места слева и справа от крыльца. Вызвав еще больший обмен мнениями среди толпы. Потом вышли я и Нанке. Борхун потребовал, чтобы присутствующие выразили почтение герцогине.
После чего я вышла вперед. Остановилась и стала рассматривать стоявших внизу людей. Пауза затянулась. Но я никуда не спешила.

По левую руку от меня, в самом конце шеренги, стояли мужчина в красном потрепанном мундире и светловолосая женщина с девочкой лет восьми. В центре возвышался колоритный длинноволосый мужчина в круглых очках, возле него женщина средних лет из наших, две девочки и мальчик.
Семейных оказалось много. А на правом фланге от меня сгруппировалась небольшая группа людей, среди которых я не увидела ни одной женщины. Их было человек восемь.
« Я, Роанна Давиль де Анн, вторая герцогиня Андольская, собрала вас здесь по причине того, что с севера на нас надвигается опасность, которая коснется каждого проживающего на этой земле. Огромная Орда в пятнадцать или даже двадцать тысяч клинков собирается напасть и разорить эти земли.

Подобное тут уже было семь лет назад. Тысячи людей были убиты, много деревень и шесть городов разрушены так, что даже сейчас не смогли восстановиться. Десятки тысяч были угнаны на север и проданы в рабство еще дальше, в неведомые земли, на дальние океанские острова, где живут дикари и даже каннибалы.
Там, куда прорвались степняки, тоже жили люди с потерпевших у наших берегов крушение кораблей. Их постигла та же участь. И как говорят записи магистрата, у всех светловолосых людей были отрублены и мумифицированы головы, которые затем были преподнесены главам разных островных племен как тотемы и сувениры.
Королевские войска не смогли защитить эти земли, так как были связаны войной на юге. Да и предыдущий король рассорился со всеми соседями, и поэтому никто не пришел на помощь.
В мои руки попало большое количество западного оружия, амуниция, артиллерия. Не очень давно море прибило к нашим берегам еще один большой корабль с мертвой командой, выжил только один из офицеров. Наши галеры сумели взять корабль на буксир и спасти.
Я знаю, что предыдущие власти поступили с вами не справедливо. Исходя из принятых десятки лет назад Законов. Многие из вас живут у нас уже продолжительное время, вижу, что некоторые даже обзавелись семьями.

Когда на горизонте появится корабль, который увезет вас всех в родные края, я не знаю. И появится ли он вообще. Поэтому я хочу предложить вам всем изменить свою жизнь сейчас.
Мне нужны люди, которые смогут быстро научить моих солдат стрелять из ружей, обращаться с ними, научить их военному строю. Мне нужны люди, обладающие познаниями в артиллерии, как морской, так и в сухопутной.
Мне нужны будут люди, умеющие управляться с парусами. И которые смогут научить наших моряков парусному и артиллерийскому делу.
Я предлагаю желающим стать офицерами в моей армии нового образца, которая уже формируется. У меня уже есть те, кто согласился. Это стоящий здесь Петр Стар, шесть лет назад попавший в плен и проведший в рабстве все это время.

У себя дома он был майором и командовал пехотным батальоном. У меня он сразу стал полковником. Была бы у него семья, сразу же получил бы усадьбу со слугами. Но думаю, у него все еще впереди, просто не было времени встретить ту, что согласится остаток жизни провести рядом с ним.
Предлагаемая вам должность в моей армии — это не только просто звание офицера, но и определенный статус, достойная зарплата, возможность жить так, как живут все обыкновенные люди.
Иметь свой дом, жить в городе, вырастить детей в нормальной обстановке, дать им образование. Я не думаю, что если появится возможность отсюда уплыть, вы бросите своих жен и детей.
Что бы вернуться куда? К чему? Вас там ждут золотые горы, собственные замки, сокровища? Плыть полтора-два года что бы что? Что бы опять уйти в море?

Я читала про Бриттские острова. Дожди, холодные туманы. Я понимаю, что Родина — это там, где родился. Но жизнь такая сложная штука.
Я вам сейчас предлагаю поймать синицу, а не ждать, когда в небе появится журавль. И еще не факт, что он появится, и еще более меньшая вероятность того, что вам вообще удастся его поймать.
Мне сказали, что многие из вас уже понимают наш язык, поэтому прошу обсудить мои предложения между собой. Кто безоговорочно их принимает, перейдите и встаньте по правую сторону от крыльца. Кто захочет задать мне вопросы — оставайтесь на месте.

Кто не желает, может просто вернуться в тот дом, где вас поселили. Вас уже завтра отвезут туда, откуда привезли в Андол. Я держу свое слово.
Кстати, может мне кто ни будь ответить, что это за маленькая группа людей стоит у вас на левом фланге? У меня сложилось впечатление, что они или не поняли меня, или не хотят понимать ».
Из толпы на вполне понятном языке ответили

« Это франки, Ваша Светлость, у нас с ними многолетняя вражда, поэтому они всегда нас сторонятся. Хотя на чужбине любой из наших краев должен держаться друг друга».
Я повернулась к Нанке: «Иди попробуй с ними поговорить. Если они не понимают, продолжи на франкском. Мне нужно знать, они не хотят или просто не знают языка».
Сама спустилась с крыльца и сказала человеку в очках подойти ко мне. Он был высоким, нескладным, но каким-то привлекательным. Напомнил Паганеля в исполнении старого эстонского актера Ульфсака.
- Вы же явно невоенный чин, и не моряк, как попали в такую немилость к судьбе?
« Ваша Светлость, я действительно не военный человек. Меня зовут Реджинальд Ли. Я корабельный врач с фрегата «Бонавентура», разбившегося шесть лет назад у ваших берегов. Нас спаслось шестеро тогда, и все мы сейчас здесь.

За эти шесть лет я нашел себе здесь женщину, у нее уже была дочь, а теперь она еще родила мне и дочь, и сына. Я живу в деревне на острове, занимаюсь сельским хозяйством и по возможности лечу людей. Хотя местный магистрат запрещает мне это делать.
Но я не могу смотреть, как люди умирают из-за пустячных заболеваний. По мою левую руку стоит бывший старший канонир нашего фрегата мичман Питер Бенхем, рядом с ним его молодая жена и двое детей, он живет на том же острове. Но мы редко видимся, так как магистрат запрещает нам это по королевскому указу.

А там дальше боцман палубной команды Артур Ростон. Он тоже уже женат, мы с ним не виделись с самой катастрофы. Да все наши тут, и все решили продолжать жить, а не ждать у моря погоды. Мы отлично понимаем, насколько мизерна возможность вернуться. Да если честно, и желания уже нет».
- А если я предложу Вам возглавить военный госпиталь? Инструментов медицинских целый ящик, видимо с нескольких кораблей собрали. Наберете себе помощников из числа местных лекарей, помощниц лекарей, которые будут помогать ухаживать за ранеными, а? Появится возможность обучить их всему, что знаете.
- Ваша Светлость, а что такое военный госпиталь. Слово лазарет я знаю. А вот военный госпиталь слышу впервые.
«Так его пока нигде и нет, я прочитала о том, что его желательно бы создать, в мемуарах одного вашего известного полководца. Где он развивает мысль, что из-за ненадлежащего ухода умирают более половины тех раненых, которых можно было спасти.
Я подберу для госпиталя большую усадьбу, из конфискованных у тех, кого казнили за мятеж. Ну а начальнику госпиталя положен уже свой дом. Приличное денежное содержание. И военное звание, я подумаю какое.

У вас появится возможность жить в столице провинции, отправить детей в школу, и заниматься тем делом, которому Вы уже посвятили свою жизнь. И в госпитале можно будет лечить не только раненых солдат, но и местных жителей. Супруга Ваша согласна?».
Женщина уже стояла рядом, ухватив мужа за руку, и похоже слегка толкала его коленкой. Мужчина повернул к ней голову, посмотрел в глаза, потом ответил
— Мы согласны Ваша Светлость. И можно я спрошу у своих остальных собратьев по несчастью?
Я утвердительно кивнула, и отправилась на самый край строя. Подошла к паре из офицера в красном мундире и светловолосой женщины. Они почтительно поклонились мне.

Девочка смотрела на меня широко раскрытыми голубыми глазами, переводя взгляд с моего лица на мою корону.
Я присела перед ней и улыбаясь спросила - What is the name of this young beauty? And how old is this young lady?

Думаю, разорвись сейчас рядом атомная бомба, эффекта и то было бы меньше. На меня оторопело смотрели не только родители девочки, но и все стоявшие рядом, услышавшие мое к ней обращение.
И мой безупречный бриттский.

Глава вторая. Продолжение знакомства, франки


Девочка тихо ответила: «Меня зовут Мария, и мне уже восемь лет» — и показала восемь пальчиков. А потом, смутившись, спряталась за маму, выглядывая одним глазом. Я выпрямилась. Обратилась к офицеру
— Представьтесь. Если трудно говорить на нашем языке, можете на бриттском. Но мне хотелось бы знать Ваш уровень владения нашим языком.
И он продолжил на нашем
« Я капитан артиллерии 46-го Кентского пехотного полка Джон Филлипс. Это мои супруга Изабель и дочь Мария. Я был отправлен в один из городов Империи Могов, который корона выкупила у местного владетельного князя. Для службы в местном гарнизоне.
На корабль погрузили артиллерию, несколько сотен солдат, с нами плыли еще несколько несчастных офицеров, как и я, с семьями. Когда во время шторма корабль стал тонуть, то в нашей шлюпке оказался я с семьей, а также семья лейтенанта Пола Джеймса.

Он то же здесь, вот только жена его приболела и сейчас дочь ухаживает за ней в доме, куда нас поселили. Когда мы высадились на берег, то через некоторое время расстались. Матросы стали вести себя вызывающе, поэтому мы двумя семьями бежали от них, встретили имперский патруль, и теперь стоим перед вами.
Это случилось четыре года назад. Ну а оставшиеся, по слухам, пытались ограбить местных жителей, и все погибли в той деревне. Магистрат того места, куда нас привезли, очень порядочный человек. И разрешил нам жить вместе.

Научились сажать сельхоз культуры, ходили на охоту, выучили язык что бы общаться с жителями и иметь возможность что-то продать или купить ».
Пол, подойди сюда — позвал Филлипс.
К нам подошёл человек в возрасте за 40. Представился. Я спросила, а он точно лейтенант? Он горько усмехнулся и сказал, что был подполковником королевской пехоты.

Попал в немилость у брата короля. Посмел выступить против его пристрастий к итальянской любви. Был сначала приговорен к смерти по сфальсифицированному предлогу, затем помилован королем, разжалован в лейтенанты и отправлен с семьей в дальнюю колонию.
- Вот не доплыли и теперь стоим с Джоном перед Вашей Светлостью. У него другая история, сам не расскажет. Одна высоко светская сволочь положила глаз на его жену, начала приставать, он вызвал его на дуэль и как положено проткнул. Но подонок оказался родственником главного судьи королевства. Не разжаловали, но отправили туда же.
- Господа, а вам обоим не приходило в голову, что вместе с вами на корабле в сейфе у капитана следовал некий пакет. В котором наместнику в колонии предлагалось отправить вас обоих в какую ни будь немыслимую военную экспедицию? Зная мстительность людей, считающих себя высшим светом, а всех, кто ниже их рангом быдлом, я скорее поверю в такую версию.
Пол Джеймс кивнул:
- Я думал об этом, Ваша Светлость».
- Что скажете на мое предложение?
- Я уже согласен, и думаю, что мой юный друг тоже принял правильное решение. Позвольте высказать просьбу?
- Если Вы по поводу Вашей супруги, то я немедленно пришлю к ней опытного врача из портовой больницы. Я видела, как он поставил на ноги практически мертвого человека. Если он решит, что ей необходимо лечение в больнице, майор Борхун организует ее перевозку туда. Думаю, дочь последует за мамой? Сколько ей лет?
- Уже девятнадцать, Ваше высочество. Ей рано пришлось стать взрослой из-за постигшего нас несчастья.
Я повернулась к стоявшему рядом Борхуну:

- Майор, отправьте в порт конного за лекарем, передайте лекарю что это мой приказ.
К нам подошла Нанке.
— Роанна, они не желают присоединяться, мол давали присягу своему королю и могут служить только ему. Вежливо отказали, разведя руки. Я чуть не лопнула от терпения. Как будто меня отчитали за что-то. Языка нашего не знают. Как сказал старший из них — они не видят смысла его учить. Единственное, пытались узнать откуда я знаю их язык.
- Майор, пока Вы не ушли, есть ли у нашего побережья группа небольших островов, где имеются наши подданные?
- Ваше Высочество, есть группа небольших островов на юге, почти на границе провинции, но они далековато в море находятся. Там есть несколько небольших поселений и даже магистрат, один на все острова. Вы хотите их туда отправить?
Я утвердительно кивнула. Затем посмотрела, что происходит во дворе. Никто не остался стоять, все семейные стояли левее Норы. Осталась одиноко стоять группа франков. Я направилась к ним и обратилась на франкском.
- Я так понимаю, что вы все решили дождаться белого корабля под розовыми парусами. Флаг вам в руки и барабан на шею. Так говорят в одной из дальних стран на западе. Вас отправят на острова, что бы не смогли нам помешать, если у вас вдруг возникнет такое желание. Я предложение делаю только один раз.
Повернулась и пошла. Вдруг услышала за спиной чьи-то быстрые шаги, громкий крик: «Франсуа, а ну немедленно вернись!».
Меня догнал молодой человек в заштопанном сюртуке.
- Ваша Светлость, простите, не могли бы Вы меня выслушать.
Я повернулась к нему и вопросительно приподняла бровь. Рядом со мною встали Нанке и Нора. Со спины к человеку подошла Энсо.
« Меня зовут Франсуа Гринье, я был вторым лейтенантом на малом фрегате «Луара», который разбился у большого острова четыре года назад. Там стоит его капитан, граф де Гаржье, и почти все офицеры, которые захватили шлюпку и первыми спаслись при гибели корабля.
Он запрещал нам общение с местными жителями, твердил что вот-вот на горизонте покажутся наши корабли и нас отсюда заберут. Я устал жить его фантазиями. И отлично понимаю, что никто за нами не приплывет. Так как капитан сбился с курса, и если нас и ищут, то намного южнее.

Я вообще не понимаю, как он привел наш корабль к вашим берегам, просто не понимаю. Язык ваш я начал учить тайно от капитана два года назад, потому что стал встречаться с девушкой из деревни. Но к сожалению ее забрало море вместе с родителями, которые были рыбаками.
Мне всего двадцать шесть лет, и я хочу иметь возможность жить так как мне хочется. А не быть постоянным слугой этих выживших из ума господ. Из них я один не принадлежу к дворянскому сословию, поэтому они относились ко мне свысока, да это еще мягко сказано.

Я понял, что Вы набираете армию, мне хотелось бы стать Вам полезным. В любом качестве».
Он обернулся, чувствуя, что сзади за спиной кто-то стоит. И увидел стоящую там с саблей на боку Энсо. Они встретились взглядами, несколько секунд смотрели друг другу в глаза, Энсо потянулась правой рукой к рукояти сабли. Франсуа быстро повернулся:
- Ваша Светлость, это девушка?»
Я утвердительно кивнула, затем перешла на наш язык
— Вы сможете объяснить новобранцам как заряжать ружье, как делать патроны, как почистить ружье, как вставить кремень, присоединить штык? Или сможете принять командование военным кораблем, научить наших людей работе с парусами, артиллерией?
Он ответил со смешным акцентом
— Да, Ваша Светлость, я понял все, что Вы сказали. И сумею все это и показать, и рассказать. И если я буду иметь возможность общаться с людьми, я быстрее выучу ваш язык. Я не верю в возвращение. Да оно мне уже и не нужно. Быть опять там слугой, ходить в рваных штанах и стыдиться того, что среди блестящих господ затесался такой младший офицер? У меня там нет никакого шанса, когда выходили в море я был всего лишь палубным мичманом. Море забрало лейтенанта, и мне пришлось занять его место. Не хочу.
- Тогда идите за мной — приказала я и отправилась к стоявшим у крыльца англичанам, вернее бриттам, как их тут именовали.
- Господин Джеймс, возьмите пока шефство над этим молодым человеком. Он хоть и франк, но не хочет быть белой вороной, как его соотечественники. Он морской лейтенант, знает артиллерию, может пригодится в нашем деле. Франсуа, держитесь господина Джеймса. Я передаю Вас в его опытные руки.
Подошел Борхун, доложил, что отправил гонца за лекарем, оставшихся французов отвели в небольшой сарай и там заперли. Поставил часового. Они пытались бузить слегка, но пара тычек привела их в чувство.

Помимо этого, начал прибывать табун из Дюссена. Часть людей занимается их приемкой, помогает завести в загоны, разнести воду что бы напоить лошадей. Ну и строевых лошадей уже завели в отдельный загон, тех, кого сопровождали гвардейцы Ее Светлости.
Я распорядилась собрать минут через десять тех кавалеристов, кто уже получил новую форму, и построить их во дворе. А также построиться гвардейцам герцогини Дюссенской.
Повернулась к людям у крыльца.
- Сейчас вы все вернетесь в дом, откуда вас привели. Затем к вам придут люди, которые перепишут кто из вас какой специальностью владеет. Те, кто будут обучать наших новобранцев, за вами завтра приедет человек от генерала Дерека. Этого человека я уважаю как своего отца. Поэтому прошу выполнять все его приказы как мои. Ваш статус будет определен мною после того, как я увижу все списки и получу доклад от генерала. По согласованию с ним вы будете назначены на соответствующие должности. Одновременно с этим магистрат получит задание подобрать для вас всех дома в городе. Там есть пустующие дома, которые состоят на балансе города.
- Доктор Ли, сейчас приедет заведующий портовой клиникой, я хочу, чтобы Вы с ним познакомились. Думаю, что в дальнейшем вам придется не один раз работать вместе.
- Те, кто владеет морскими специальностями, поднимите руки.
Итак, я получила двух артиллеристов, боцмана палубной команды, такелажника, мастера по ремонту парусов, помощника штурмана в звании мичмана. Все они прекрасно знали, как управляться с парусами, и артиллерией корабля.
За ними завтра приедет капитан третьего ранга Кроун. Я попросила их помочь нашим людям в освоении парусной премудрости и морского артиллерийского дела. Сказала, что корабль нужен будет уже через месяц.
- Должности и ваш оклад я согласую с капитаном Кроуном. Все что я сказала по поводу подбора домов, все касается и вас. Если я увижу стремление и компетентность в своем деле, то мне не составит труда присвоить вам и офицерское звание. И думается мне, корабль этот будет у меня не один. Минимум скоро будет нужен еще один капитан и его помощники. А теперь отправляйтесь в тот дом, где вам предстоит ночевать еще сегодня.
За моей спиной построилась дюссенская сотня в серой военной форме с мечами, и рядом два взвода кавалеристов Борхуна. Все в новой, уже подогнанной форме, в треуголках, с саблями. Один взвод бликовал воронеными кирасами.

А об этом Петр мне не сказал. Я повернулась к нему и спросила, указывая на кирасы на кавалеристах — а это что? Он картинно хлопнул себя по лбу
— Забыл, Ваша Светлость, на корабле нашли еще полторы сотни черненых кирас, вот для эксперимента решили один взвод одеть. А теперь всем хочется, люди оценили уровень защиты.
Я прошлась туда и обратно вдоль строя. Думала о предстоящей поездке. Стоит ли показывать новую форму или нет, взвешивала все за и против. Да все равно уже соглядатаи доложат и Императору и обоим каргам. Чего таиться.
Подозвала к себе командира дюссенских гвардейцев. Узнав, что сотня не распределена по взводам, распорядилась отобрать пятьдесят человек, назначить им опытного командира.
- Эти люди будут сопровождать меня в Рианол. Обратно повезем важный груз. Вся сотня войдет в состав новой армии в статусе гвардейской. Оставшиеся пятьдесят во главе с Вами отправятся жить в замок и приступят к его охране, поступив в распоряжение майора Фергена.
- Я попрошу Ее Светлость герцогиню Дюссенскую отправить брату письмо с просьбой прислать еще пятьдесят человек. Что бы у вас был полный эскадрон согласно разработанным и утверждённым штатам. С формой и вооружением решим потом. Но сразу говорю, что это будет новое огнестрельное оружие. А сейчас займитесь подбором людей, что бы завтра к вечеру полусотня уже была готова отправиться. Я хотела выехать завтрашним утром, но вижу, что не получается.
Пройдя вдоль строя кавалеристов в новой форме, провела небольшой опрос. Всем нравилось и оружие. Как сказал один из воинов — оно легче, в то же время опаснее, и рука защищена. Но нужно будет поработать над сноровкой.

Форма всем понравилась, своим удобством и качеством, плотностью материала. Я проверила как они одели кирасы. Все правильно, все ремешки подогнаны. Видимо Петр решил сделать мне сюрприз, как же, забыл он. Я посмотрела на него долгим взглядом, он стоял с невозмутимым взором, потом отвел глаза в сторону.
Ладно. Борхуну сказала, что со мной пойдет эта полусотня кирасиров. И распорядилась что бы он послал гонца к старосте соседней деревни, пусть накроют стол для четырёх девиц. Одна из них старая знакомая, он поймет. И потребовала показать список отобранных им командиров.
Пробежалась по нему, задала несколько вопросов. Потом взяла кисть и против каждой указанной им фамилии написала воинские звания. Лейтенант, первый лейтенант. Исключение для командира взвода кирасиров — ему написала капитан сразу же, и распорядилась выдать всем солдатам погоны, пусть пришивают.

А капитану вручить эполеты с тремя маленькими ромбами. Пусть поищут в ящике. И все объявления о присвоении воинских званий желательно сделать, построив всех кавалеристов. Десятникам присвоить звание сержант. И подать списки в замок. А сейчас я убываю.
В деревню въехали к самому обеду. Староста и магистрат стояли у ворот, всматриваясь в подъезжающих. Их сбила с толку новая форма моих служанок. Стол был накрыт там же, под деревом, для служанок накрыли в доме.
Пригласила за стол магистрата, староста бегал подавал блюда. Обед прошел в расспросах. Меня интересовала урожайность разных сельхоз культур, то есть то, на что я ранее внимания не обращала. Сколько у крестьян лошадей, чем пашут и обрабатывают землю.

Получив обстоятельные ответы, сделала для себя заметку, что магистрат этот явно сидит не на том месте, потом займусь этим вопросом.
Ехать в усадьбу к Кертису смысла не было, так как все ответы я уже получила от Петра. Да и Андре там уже занимался решением всех вопросов.
Изрядно напылив по дороге, через сорок минут выехали на небольшой холм. С него открывался прекрасный вид. Справа за лесом виднелся широкий Роон, перед нами лежал огромный луг, слева ограниченный лесом. За лугом протекала небольшая река.
Справа на границе луга и леса виднелись строения большой усадьбы. На самом лугу копошились люди, устанавливая ряд за рядом большие серые шатры, другие группы вкапывали столбы и ставили изгородь. Передо мной строился военный лагерь. И не маленький.
Спустились с холма и шагом двинулись к усадьбе. Нас заметили, а при подъезде к дому все внимание оказалось обращено на Нору и Энсо. Ну да, еще бы, вместо петушиных нарядов увидеть военную форму иного покроя. Сама была удивлена.
Дерек вышел встречать на крыльцо, взял за узды мою лошадь, потом протянул вверх руки. Я ему доверила себя. По команде какого-то командира, вышедшего следом за ним, воины преклонили колено, приветствуя свою герцогиню.

Я повелела вставь и поблагодарила всех за сделанный ими выбор. Минуты три говорила о грядущей опасности, упомянула про жалованье, показала на форму Норы и Энсо, сказав, что у всех будет такая. В общем, усиленно занималась политработой.
Дерек коротко доложился. На сегодня в лагере уже 870 человек. Вопрос с питанием людей решен так, как я и предписывала. С тыльной стороны построили большой длинный навес на три ряда столов. В торце сделали кухню, где установили несколько больших котлов.
Наняли жительниц деревни готовить солдатам, а несколько нанятых мужчин кололи и заготавливали дрова. Мыть посуду после приемов пищи прибегали дети из деревни. За это назначенный Дереком возиться с обеспечением человек расплачивался с ними мелкими монетами. Сама деревня располагалась в сотне метров сзади усадьбы, за леском, почти на берегу Роона.
У Дерека провели несколько часов. Рассказала в подробностях и о рекогносцировке, о своем плане, о событиях в Эттиле, о разговоре с иноземцами. Нанке сидела и то же внимательно слушала, так как я ей многого не рассказала просто по причине отсутствия на то времени.

Да и не хотела несколько раз одно и то же повторять, зная, что надо будет делать полный доклад Дереку. Бабушке и то поведала в общих чертах, не особо влезая в подробности.
Дерек прекрасно знал местность возле ущелья, поэтому одобрил сделанный нами выбор. Про проход к озеру из ущелья он не знал, но на самом озере бывал дважды.
Приняли решение, что завтра он поедет с двумя своими верными людьми, которые ему сейчас помогают с набором и размещением людей, в усадьбу к Борхуну, и забирает сюда тех иноземцев, которые будут указаны в списке как направленные в пехоту.
Артиллерией будет заниматься Андре в усадьбе Кертиса. Семьи иностранных спецов пока остаются у Борхуна, а после предоставления магистратом списка домов, будут постепенно въезжать в свои новые жилища. Я слово свое держу. Деньги для семей выделят завтра же.
Как только сформируются капральства и взвода, и будут назначены командиры, только тогда нужно привести сюда оружие, припасы и обмундирование.

Но перед этим я считаю разумным с каждым поступившим на службу заключить соглашение. Указать все условия службы, что он обязан и что обязаны дать ему мы. И каждый поставит свою подпись или отпечаток пальца. Включая всех офицеров.
Я вечером составлю текст, отдам его для переписки. Пусть приготовят заранее много образцов. Там, где нужно будет указать имя и фамилию — оставим прочерк. И там, где будут указаны его должность, звание и оклад — то же прочерки. Останется только вписывать необходимое.
« И я еще хочу посоветоваться. Все эти звания офицеров и сержантов по сути дела мы сейчас просто раздаем авансом тем людям, которых вы мне представляете. Потому что нужно кому-то командовать солдатами. И эти командиры должны иметь определённый статус и авторитет.
Но в будущем эти звания необходимо будет заслужить. И я предлагаю ввести новое промежуточное звание. Еще не лейтенант, но уже и не сержант. Западное слово корнет. (ну не прапорщик же)
Человек с этим званием может командовать взводом так же, как и лейтенант. При необходимости ему можно поручать командование отдельными отрядами в несколько десятков солдат, если нужно.

И это будет ступенька, выше которой уже звание лейтенант. И возможность обрести дворянский статус. Для себя и для семьи. Я еще подумаю, но как вам предложение? »
- Нанке, что скажешь? Подруга улыбнулась — красиво звучит, как что-то вкусное и сладкое.
Дерек сразу согласился. Потом я ему рассказала, что послезавтра утром планирую выезд в Рианол, со мной поедет Нанке. С собой возьмем сотню конников, пояснила каких, и несколько повозок.
По поводу новой формы Дерек все-таки посоветовал не лезть пока с нею в сам Рианол. В любом случае кавалерию придется оставлять в загородной усадьбе. С собой в город посоветовал взять два десятка андольцев и энгерцев. Больше не надо.

Так как госпожа Дюссенская герцогиня, их появление не вызовет кривотолков. Девочки в город пусть войдут как служанки. Все еще впереди. Не давай повод своим врагам насторожиться — вот был его главный совет.
И к Императору желательно попасть так, чтобы не заметили. Пусть герцог Андольский как военный министр проведет вас к нему, он уже должен был вернуться в столицу. Оденьтесь попроще, ну вуали на шляпки, не мне вас учить. При Вашем деде стража не посмеет заставить вас показать лица.
- Император пока слаб, столица и ее окрестности в руках клики обеих королев. Поэтому они и хотят руками пиратов и орды вывести из строя самую сильную Андольскую провинцию, повезёт — ордынцы попробуют прыгнуть ближе к столице, если пройдут перевалы. Но это вряд ли, я хорошо знаю комендантов обоих крепостей. Они преданы Андолу, а не Рианолу.
- А затем обвинить императора в не компетенции и возвести на престол двоюродного племянника прежнего короля. И им плевать, что в таком случае Энгер и Дюссен опять выйдут из состава Империи. Этой бабской команде все равно что будет со страной, лишь бы им никто не мешал властвовать.
Дерек сплюнул на пол, ого, я его таким никогда не видела еще.
Но советы его были верными. Понтоваться время еще не пришло.

Глава третья. Подготовка к поездке. Племянничек.


У Дерека в лагере задержались дольше, чем я планировала. Но оно того стоило. Он предостерег меня от будущих ошибок. Потому заехали еще раз к Борхуну, и я приказала в поход со мной направить другую полусотню, кто еще не переоделся.
Когда я спросила его, кого он мне даст в командиры, сзади раздался знакомый голос

— с Вами поеду я, Ваше Высочество. Это уже решено.
Я резко обернулась — передо мной стоял капитан Гейр.
- Когда ваши вернулись? Все нормально прошло? Гейр, ваш отряд устал от многодневных путешествий, поберегите солдат.
- Ваше Высочество, когда воины узнали, что послезавтра Вы выступаете в Рианол, они все как один изъявили желание сопровождать Вас в походе. Я тоже им сказал про отдых. Ответ был такой — мы сегодня и завтра отдыхаем, потом вечером готовимся. И утром выступаем.
- Вернулись два часа назад, люди уже отдыхают. Все нормально, клетка с зверем в замке, сдали лично Ее Светлости. Девочка ваша с повозкой то же в замке. Она молодец, что бы подбодрить людей пела воинам в дороге песни, и голос у нее сказали красивый.
- И сама она красивая, не так ли — засмеялась Нанке.

Гейр смутился. — Ну, я уже женат и стар, а вот молодцы наши подъехать пытались, но увы. Там видимо сердечко занято.
- Ваша Светлость, мы люди уже проверенные, и Вас воины знают, и Нору вашу, да и Ваша новая девочка с нами то же уже была. Госпожу Герцогиню мы не знаем, но судя по всему она нам всем фору даст.
— С добавкой - засмеялась Нанке.
" Хорошо, на том и порешим. Выступаем послезавтра рано утром. Конвой формируем у ворот города. В одном месте нужно будет проявить особую бдительность. Обычно там следят за путниками. Нужно будет поймать кого ни будь из них. Место я укажу.
У нас будут три повозки. Одна моя и одной из моих служанок, во второй служанки Ее Светлости и она сама. В третьей еще две мои служанки. Но большую часть мы будет двигаться верхом. Повозки подготовят что бы не было с ними проблем.

Возьмем запасных лошадей для них, чтобы не терять время в пути. Идут ваша полусотня и полусотня энгерцев. Форма старая, вооружение то что сейчас.
Все, мы убываем, нам еще в порт, а потом у меня визит в подземелье. Ух очень мне хочется услышать ответы на некоторые вопросы. Утолить любопытство, так сказать ".
В город въехали около шести часов вечера. Спина гудела, попа стонала. Или наоборот. Да какая разница. В порту вызвала Кроуна.

Он оказался на борту корабля, пока ждали его прибытия на берег, решила зайти в лазарет, узнать результаты поездки лекаря. И была озадачена, увидев во дворе сидящих рядом портового лекаря и лейтенанта Джеймса. Они тоже удивились, увидев меня.
Оказывается, супругу лейтенанта решено было забрать в лекарню и отпоить настоями и отварами уже здесь. Сильный бронхит.
А лейтенанту Джеймсу лекарь предложил поехать с ним, благо при лекарне есть одна пустая комната, в которой он и его дочь смогут пожить, пока будут лечить их маму. Я устало села рядом с ними на скамейку и вытянула ноги. Подскочивших мужчин усадила обратно.
Нанке отправила перед этим в замок вместе с Норой. Время пусть не теряют, меня не ждут, а после ужина топают в подвал, затыкают уши и Нанке учится стрелять и владеть пистолетом.

Нору Андре уже научил. Я наказала, если он уже вернулся, то к занятиям привлечь и его. А завтра поучим меня и Энсо. Мне же надо обязательно переговорить сейчас с Кроуном.
Ужин пусть там на меня оставят. Норе отдала корону, голова уже устала целый день в ней скакать. И наказала послать слугу в город к любому ювелиру, пусть принесет те его инструменты, которыми ювелиры подтачивают и подгоняют мелкие металлические детали.

Сказать, что вернут на следующий день. Приказ от моего имени.
Из помещения вышла красивая стройная девушка с длинными светло-рыжими волосами, убранными в две косы. Устало вздохнула и сказала на бритском — мама наконец уснула.
Потом увидела меня, сидящую вместе с мужчинами, и спросила отца: «Папа, а это кто с вами, я ее тут не видела».
Подошла ко мне улыбаясь, протянула руку, и продолжила на местном наречии: «Меня зовут Кэтрин, а тебя?»
Джеймс с лекарем со скорбными лицами пытались мимикой ей что-то сказать, но она их не видела
- А меня зовут Роанна — я протянула ей руку, взяла за пальчики и легко пожала
— А кем ты тут работаешь?
— Ну, я тут не работаю, просто зашла посидеть на скамеечке, а вообще-то, герцогиней работаю.
— А работать герцогиней это как?
Лейтенант не выдержал
— Ваша Светлость, что Вы делаете, Кэтрин извинись перед Ее Светлостью.
Тут я не выдержала и рассмеялась от души
— Да бросьте, я же не кусаюсь. Я просто устала с утра до вечера быть Ее Как Там и Выше. Дайте хоть минутку просто посидеть. Девочка, а ты меня не бойся, я приличная герцогиня
Кэтрин улыбнулась:

«А я и не боюсь, я так устала что мне уже ничего не страшно».
Я похлопала ладошкой по скамейке: «Не стой, садись рядом, ноги наверно устали, посиди».

Она спокойно, без стеснения, села рядом. Посмотрела на меня, и так же вытянула ноги. Мне она понравилась. Своей естественностью, спокойствием, каким то бесстрашием. И тем, что ее речь была практически без акцента.
- Ты быстро научилась говорить на нашем языке?
— Ну я всегда играла с деревенскими детьми, наверное, через полгода
— А свой родной не забыла? - я внезапно просто на середине фразы перешла на бритский — она не заметив отвечала на бритском — нет, не забыла, мы с мамой один день говорим на своем, а вечером на местном, или наоборот — потом как-то дико глянула на меня и подскочила — ой, вы знаете наш язык?
- Ну ваш язык знаю, и еще другие тоже — эту фразу я произнесла на франкском. Девочка явно не поняла сказанного, но то что это был язык франков разобрала.
- Ваша Светлость, мы пришли — раздался голос Энсо. Она вошла во дворик, поразив своим видом всех сидевших по углам больных и лекаря с Кэтрин. А следом за нею вошел Кроун, одетый в настоящий синий морской мундир. Поприветствовал меня поклоном.
- Я вставать не буду, устала сильно. Откуда такой мундир? Что с кораблем, как присланная команда?.
- Форма это моя, покупал как парадную, она была на корабле в моей каюте. Команда просто великолепная, мы учимся друг у друга, но Ваша Светлость, я не смогу быть готовым через месяц. Как я могу управлять кораблем, если они только смогли выучит название половины парусов и снастей. Даже на военном флоте таких матросов минимум три месяца обучают, при знании языка и при наличии помощников.
- Сможешь. Завтра поедешь в усадьбу к майору Борхуну, повозки возьмешь у начальника порта.Там заберешь семь бывших бритских матросов. Там и мичман артиллерист, боцман палубный, и два канонира, и парусные мастера, и даже мичман штурманский. Все они знают наш язык. Все понял или мне повторить на бритском?
- Нет, Ваша Светлость, я все понял. Тут самое главное, что знающие матросы могут ухватить нужный фал и показать, что делать тем, кто не понимает. Дело пойдет быстрее.
- Как продвигаются другие дела? — я подмигнула ему
— Ну, там тоже все нормально — он улыбнулся в ответ. Потом спросил
— Ваша Светлость, вот я ходил возле порта, люди местные говорят, что есть на двух улицах дома, в которых уже как два года никто не живет. Мне уже неудобно жить в больнице, место занимаю, может дадите какое распоряжение? Мне сказали, что домами ведает магистрат, дома все закрыты и опечатаны полицейскими печатями.
- А ты интересную мысль мне подсказал. Ведь все моряки с семьями. Завтра я уже решу этот вопрос. И возможно уже завтра можно будет и им перевезти свои семьи. И от порта недалеко, и своя крыша над головой, это не в казарме жить. Все, мы уходим, есть еще незавершенные дела.
Встала, поправила платье, потом повернулась к Кэтрин, постучала ей указательным пальцем по кончику носа — а ты меня не бойся, мне нравятся такие как ты. Энсо, лошадь и вперед. А вот папа твой пусть боится — и засмеялась уже сидя в седле, куда взлетела одним махом, не стесняясь сверкнуть нижней юбкой.
В замке меня ждал поздний ужин, доклад по всей форме бабушке. Она одобрила совет Дерека, сказала, что Нора в новой форме просто великолепна. Но Дерек прав — дразнить гусей время еще не пришло.
Госпожа Ойла, мама Дерека, уже заселилась в дом, который ей подарила бабушка. И она же отправила ей для начала шесть слуг и служанок из замка, на то время, пока та сама не наймет себе своих слуг.
После ужина я вызвала двух тюремщиков, дала им задание перевести узника в пыточную, раздеть и привязать. Потом спустилась в подвал, даже не заходя к себе. С собой позвала Нору, приказав ей принести с собой письменные принадлежности.
Племянничек, раздетый до исподнего, сидел на специальном стуле с высокой спинкой, руки и ноги были плотно привязаны к ножкам и подлокотникам. Рядом уже суетился замковый дознаватель, раскаляягорном в печи всякие металлические щипцы и прочие приспособления.

Я развязала тесемочки и развернула принесенный набор ювелира. А вот и они, маленькие напильнички. Узник с ужасом смотрел на начинавшие уже белеть в огне металлический прут и щипцы, а вот дознаватель с интересом разглядывал принесенные мне инструменты, не понимая, для чего они тут.
А тут я еще достала самый мелкий напильник и стала подтачивать им свои коготки, любуясь проделанной работой.
- Слушай сюда. Меня мало интересуют дела магистрата, он уже на небе дает отчет о всех сделанных им подлостях и совершенных преступлениях. Твои дела то же меня не интересуют. А вот поездка твоего отца на север вызывает у меня непреодолимое чувство любопытства.

- Прямо спать не могу как подумаю, что чего-то еще не знаю. У тебя есть два варианта — ты мне все отвечаешь без запинки, всю правду, и тогда будешь жить. Я всегда держу свое слово. Свободу не обещаю. Тут я тоже всегда честна.
- Или ты умрешь такой смертью, что тебе даже в дурных снах не снилась. Но перед этим все равно мне все расскажешь. Я знаю, как этого добиться.
- Вот он может и прекрасный палач, вон сколько приготовил для тебя всяких разных забав. Но я не он. Сейчас я продемонстрирую тебе капельку своих возможностей. Палач, зафиксируйте ему голову, что бы и пошевелить ею не смог.
Дознаватель моментально прикрутил голову узника к спинке стула.
- А теперь сделайте так, чтобы он не мог закрыть открытый рот, есть у вас такие приспособления?
Палач поискал на полке и вставил узнику какую-то штучку в рот. Тот сидел, весь покрытый потом, из распахнутого вставкой рта текли слюни. Я подала палачу мелкий рашпиль.
- А теперь подточите ему правый зуб, а то торчит у бедняги выше всех. Видели, как ножи точат? Вот прямо так. Да с оттяжечкой.
Дикий лютый нечеловеческий вой улетел под своды подвала. У испытуемого брызнули слезы, он обмочился, я быстро посмотрела назад — Нора сидела вся белая, хватая воздух открытым ртом.
- Хватит, освободи ему голову и вынь ту штуку изо рта.
И самым любезным, вкрадчивым тоном произнесла
" Ну так как, что расскажешь, жертва аборта недоделанная? Хотя ты и не знаешь, что такое аборт, но все равно жертва. Хочешь, чтобы мы продолжили наши веселые игры?

Так это была самая невинная забава. Одна из первых, так сказать, вступительное слово. А сейчас мы тебе штаны скинем, там есть у тебя такая штучка, которую будем по кусочкам резать и прижигать, что бы кровь не потерял.
Потом ведро воды на голову и снова на стул, как тебе? Хотя кровушку пускать наверно еще рано. Подточим тебе зубки, а то ой какие, как у волчонка. Заодно и дознаватель поучится всяким заморским способам, а ты будешь у нас подопытным.

Тебе не интересно? У меня есть целая книга, где один веселый человек с богатейшим опытом собрал в кучу все способы добывания информации вручную, может мне ее прямо сюда принести и начнем тут страницы переворачивать?" — и нехорошо так засмеялась.
Нора то выдержит, а вот Энсо и Ило вряд ли бы усидели тут. Но мне нужно его признание. Меня не устраивало ни «я не знаю», а «мне папа не рассказывает» тем более.
" Еще раз повторяю, но это в последний раз - расскажешь все и будешь жить. Даже не в тюрьме. На острове, в деревне, женщину там себе может найдешь, будешь жить тихой жизнью рыбака или крестьянина, но жить.
Только вот имя у тебя будет другое. А знаешь почему? А потому что ты уже официально мертв. В столицу успели доложить, что я тебя казнила вместе с теми ублюдками, что крутили мне задницей со стены.

На фоне повешенных судьи и племянника королевы ты вообще бледная тень. Ты понял, что тебя уже нет? Ты мертв для всех. А я предлагаю тебе жизнь. Решать тебе.
Но я не собираюсь долго ждать. Мне просто не хочется тратить на тебя свое драгоценное время. Если мне придется тебя пытать, то в живых я тебя уже не оставлю.

И ты мне все равно все расскажешь, даже будучи без сознания. У каждого человека есть свой порог боли. У тебя он невысокий, я его уже вижу, ну так как? Пилим зубы или живем? "
- Я все расскажу Ваше Высочество, только оставьте меня жить — взмолился сученок.
Наверху перед сном я еще раз читала записанные Норой признания. Обещание свое я выполню, но потом. Он мне теперь еще как свидетель нужен будет.
Норе насильно налила полный стакан крепкого вина и отправила спать. Сама залезла на кровать и перечитывала показания. Оказывается, он сам сопровождал отца с охраной из стражников до места встречи. И было оно как раз на том самом озере.

Далеко не ездили. Список с именами стражников у меня уже был. Я написала письмо Эскону с приказом арестовать тех, кто из списка остался тогда жив, если еще не сидят, и доставить в замок Андоль.
На встрече был младший брат хана Орзун и вождь племени Каэрто с Зеленых островов Масама. Сами переговоры сученок не слышал, но, когда ехали обратно, вельможи с удовольствием обсуждали варианты событий, какие могут произойти.
Часть собравшихся племен пойдет громить западные районы вверенной князю Цаннену провинции. Как бы намекая северянам, что вмешиваться в дела южной империи им нет смысла, даже если там на троне дочь их Императора и племянница самого Цаннена.

Нападение пиратов они собирались отбить, но сначала дать им пограбить предместья, чтобы обозлить население на Императора, который не смог его защитить, а сам спрятался в дворце. Имена всех четырех переговорщиков у меня уже были. Очень известные имена, прямо даже громкие.
План был хорош, и увы, реален. Значит у них в столице и рядом с нею есть приличные военные силы. Не обязательно армия, могут и подтянуть собственные вооруженные личные отряды.
Интересно, кто у них во дворце. Охрана обеих королев это точно. И я уже знала, кому поручу аккуратно выявить всю расстановку сил во Дворце.
Допоздна сидела писала текст Соглашения, прорабатывала детали. Потом запечатала в конверт, вызвала Энсо и наказала передать вниз для отправки завтра утром генералу Дереку.

Пусть посмотрит, если надо откорректирует. Если нет — отдаст на размножение писарям. Жаль, не было тут еще печатного станка. Или принтера на худой конец. Шютка.
Утром проснулась поздно. Пришла Нанке и просто отдернула шторы. Мол пора вставать, а как не хотелось. Но встала, машинально начала полусонная делать какую-то зарядку, потом спохватилась, увидев внимательный взгляд моей герцогини.
- Продолжай, продолжай, мне так интересно, что может присоединиться? Это что я сейчас видела, только не говори, что это ты так вычурно потягивалась. Если опять соврешь про книжки, заставлю найти и показать мне где это написано.
- Да ладно тебе. Я просто увидела, как утром это делал Андре во время поездки. Спросила, что это, он сказал, что у него дома это называют гимнастика. Растягивание мышц для усиления кровообращения. Я не вру, можешь у него спросить. Хочешь присоединяйся.
Это было правдой, хотя он делал другие упражнения, но разговор то был. Вошли сразу Нора, Ило и Энсо, принесли воду, одежду, стало шумно и многолюдно. Пока меня мыли и одевали, Ило с юмором рассказывала, как к ней подкатывали парни из отряда Гейра.
Я задала вопрос в лоб — а действительно твое сердце кто-то уже занял. Она замахала руками — нет, конечно нет, просто у меня и мыслей не было что избранником станет кто-то из простых воинов.

Я еще и не думала об этом, но, если кто-то и появится, первой об этом узнаете Вы, Ваше Высочество.
Спросила Нору, как вчера вечером постреляли.
Ответила Нанке: «Постреляли на славу, аж уши заложило. Потом сидели с Андре патроны мастерили, пока ты там в подвале злодействовала. Расскажешь?»

Я мотнула головой — пока нет, уж больно страшные вещи пришлось узнать, лучше пусть они пока побудут вот тут — и постучала себя по голове.
Бумаги я еще вчера все собрала и убрала. Письмо в Эттиль лежало запакованным на столе. Энсо я сказала, что сегодня поедет гонец в Эттиль, если хочет, пусть напишет письмо родителям. Время у тебя минут десять.
Она сразу убежала к себе. Отправила так же письмо к магистрату и Каллогу. По поводу расселения иноземцев и их семей. Не все же мне одной этим заниматься.
День прошел в подготовке к поездке. Единственное, приняла доклад Андре и написала распоряжение Борхуну выделить ему столько лошадей, сколько будет нужно для перевозки пушек и припасов. А людей он набрал, желающих оказалось даже больше, чем надо.
Учиться стрелять ездили в конец бухты, Ило тоже приняла участие. Энсо научилась быстро, характер у нее был твердый и страх перед новым оружием отсутствовал напрочь. Потом в замке готовили оружие, патроны, я выдала каждой, включая Нанке, по пистолету. Со всеми принадлежностями.

После обеда собрались у бабушки в гостиной, включая служанок Нанке. Герцогиня строго и обстоятельно проинструктировала девушек, как вести себя в столице, что можно служанкам, а что нельзя. Посоветовала мне без крайней необходимости не давать им задания вне поместья.
Она опасалась, что девушек могут похитить с целью получения информации. За узником она приказала следить особенно тщательно. Это уже было в личном разговоре. Передала письмо герцогу, Императору и отдельно Императрице.
Во время обеда приехал Каллог и привез план города, где были отмечены все стоящие на городском балансе дома и усадьбы, хозяева которых были казнены в правление прошлого короля. И не осталось никаких родственников, которые могли бы предъявить права на это имущество.
Я пометила семь домов рядом с портом, Каллог достал книгу и подробно описал каждое владение. Как и в той усадьбе, что купила мама, вся мебель осталась, все стоит нетронутым.

Дома были закрыты, опечатаны и полицейские патрули проверяли целостность этих печатей. Представители преступного мира не трогали эти дома.
Одно дело тырить по карманам, а другое замахнуться на имперскую собственность.
Большую усадьбу в стороне от Рынка я попросила описать поподробнее. Три больших дома по периметру не маленького двора, с десяток разных хозяйственных помещений. Ворота со стенами, сад с деревьями, и отдельно стоящий дом управляющего.

Самое то для госпиталя. Одно время ее хотела выкупить хозяйка постоялого двора, но бабушка не дала на это согласия. А без ее ведома в городе и провинции в части недвижимости никто ничего не мог предпринимать.
Я указала Каллогу на усадьбу, сказала пометить ее как будущий госпиталь. Выслушав пояснения, он сказал, что для больницы место хорошее. И отличный подъезд, и еще с обратной стороны к хозяйственным постройкам подходит параллельная улица, и там есть вторые ворота.
Мои глаза увидели еще одну большую усадьбу, примерно такой же планировки. Каллог сказал, что там ранее был бордель. Потом его прикрыли, новые хозяева сделали там ремонт, собирались сделать большую гостиницу, но потом усадьбу выставили на продажу.
Его Светлость Герцог выкупил ее два года назад и приказал придержать для каких-то своих целей. На вопрос зачем мне еще одна усадьба, я ответила, что хочу сделать большой приют для детей, у кого погибли родители. Собрать с улиц, что бы они не пополняли потом ряды преступников. И мальчиков, и девочек.

Организовать для них проживание, нанять воспитателей, учителей, одеть, сделать для них там школу, обучать грамоте, каким ни будь ремеслам. Если мальчики захотят стать воинами, то помочь им в этом.Каллог горячо заверил меня, что поддержит мое начинание со всею душою.
Он сам отец, и ему больно видеть малышей под мостами и побирающихся на рынке мелким воровство для того, чтобы просто выжить.
На листе бумаги пометила Каллогу дома для заселения капитана Кроуна и семей шести моряков для корабля сразу. Завтра их и привезут. Дома почти все одинаковые, пусть сами выберут, может у кого детей больше.

Отписала Кроуну что дома найдены, все вопросы по заселению решать к начальнику полиции провинции. Он в курсе и поможет.
В этот день я больше никуда не выезжала. Готовили одежду, проверяла как мои служанки будут выглядеть, заставляла их ходить, проверяя походку. Ничто не должно было привлечь внимания в столице.
Девки то у меня были как степные волчицы. Кроме Ило, она кролик. Ну почти.

Глава четвертая. Плато Оркан. Встреча с дедом. Дворец.


Провожать нас вышли почти все обитатели замка. Бабушка только в момент отъезда, смеясь, сообщила, что еще три дня назад отправила несколько человек по дороге в Рианол. Они должны организовать места для ночлега каравана. Три комнаты для женщин, ужин и завтрак на всех, еда с собой в дорогу. Места для отдыха воинов, корм для более чем сотни лошадей.
За все уже уплачено, комнаты приготовлены, как и все остальное. А я вот не подумала, что так можно. Поблагодарила бабушку, еще раз получила от нее порцию ценных указаний, горячо заверила что выполню их все до единого.
Я не кривила душой, она дельные вещи предлагала. Моего жизненного опыта в этом мире явно еще не хватало, чтобы охватить все. Нора и Энсо были в седлах, Ило сидела рядом с возницей нашей повозки.
Я видела, как к Норе подошел Андре, она наклонилась к нему и внимательно слушала, что он ей говорил. Интересно, а целоваться будут? Но мои ожидания были напрасны.
Видимо до этой стадии еще не дошло. Затем к ней подошел отец, до этого терпеливо ожидавший, пока они не наговорятся с Андре. Дал с собой какой-то узелок. Родители, они такие.
Я не думала, что кавалерийская сотня это так много. Но обратно то повезем серебро и золото. Гейр распорядился поставить повозки впереди. Что бы нам не пришлось глотать пыль.
И отряд вытянулся длинной колонной в сторону гор. Пошли легкой рысью, насколько позволяли повозки. Гейр сказал, что на верху перевала поменяем лошадей в повозках. Крутой подъем, а потом и крутой спуск. И внизу поменяется походный ордер колонны. Мы все-таки военный отряд, а не караван торговцев.

На перевале так и сделали, с гор спустились без приключений. Ночевать остановились рано, часов в семь, в большом селе, куда съехали с основой дороги. В таверне разместился почти весь наш отряд. На втором этаже нам выделили три комнаты.
Мы с Нанке заняли одну, мои три девицы вторую, и служанки Нанке третью комнату. Они были постарше нас, обеим около тридцати. Неприметные, но прекрасно обученные.
Завтрак был ранним, в четыре часа утра, после чего отряд вытянулся по проселку и скоро вышел на основную дорогу. Нам встречались повозки, небольшие торговые караваны. Все уступали дорогу военному отряду под андольским знаменем.
С этого утра вперед с интервалом минут десять отправился десяток воинов, потом второй. Первый просто как разведка, в второй еще и обе стороны дороги просматривает. Потом Гейр менял их. Одни уезжали на рысях вперед, другие возвращались. Время от времени он буквально приказывал нам пересаживаться в повозки. Лошади должны то же отдыхать от седоков.
Остановки делали только по просьбе кого ни будь из женщин. И все равно солдаты рассыпались по лесу для охраны. Часть воинов держала в руках арбалеты. Ближе к вечеру второго дня мы были уже у плато Оркан.

Я распорядилась сделать привал в лесу, и разослать патрули подальше, раскинуть сеть. И через час с небольшим добыча попалась. Я дремала в повозке, когда Нора открыла дверцу и сказал, что солдаты привели какого-то юношу, следившего за нами с дерева.
Подойдя к костру увидела того же парня, уже поставленного на колени.
- Вот Ваше Высочество, шпионил за нами — сказал Гейр - То залезет на дерево, то слезет, и все ближе к поляне где повозки.
Услышав про Высочество, парень втянул голову в плечи, выглядел поникшим.
" Подними голову. Ну да, опять попался старый знакомый. Отпустите его. Я его знаю. Подойди ко мне. Слушай меня внимательно. Передашь отцу, что Роанна Давиль де Анн будет через несколько дней возвращаться назад этой же дорогой. Кто я такая думаю судья поймет.
И я хотела бы встретиться с судьей, или с твоим отцом. И передай, что к этому моменту у меня на руках будут документы на ваше помилование от Императора. Он будет вынужден это сделать. Но кроме того я хочу сделать вам всем от себя заманчивое предложение.
Поэтому или сами нас на дороге пусть встретят, или же явятся в то село, что расположено не далеко на развилке дорог. Я буду там сегодня ночевать, и на обратном пути планирую тоже.
А теперь можешь идти. Воины, проводите его за пределы поляны. Капитан Гейр, мы можем трогаться. Больше останавливаться необходимости уже нет ".
И через полчаса мы были на развилке дорог в таверне, где нас встретили ушедшие вперед два десятка воинов. Они уже поужинали, принимали у товарищей и разводили лошадей, помогли распрячь повозки, спуститься женщинам на землю.

А дальше все так же. Помылись, поужинали, ранний завтрак и в путь. Разбойники может и бегали где-то в этих лесах, но я не знаю кем надо быть, чтобы напасть из-за трех повозок на большой отряд вооруженных до зубов конных воинов под Андольским и Энгерским флагами.
Поэтому на дальнейший путь к Рианолу мы потратили времени меньше, чем при путешествии с караваном Мерца. К вечеру четвертого дня повозки въехали в ворота большой усадьбы герцогов Андольских у южных ворот города.
Я не собиралась задерживаться ни на минуту. Гейру было приказано оставаться с отрядом в усадьбе, мы с Нанке пересаживались в два герцогских паланкина. Повозка с нашими вещами заедет в город ночью, и доставит все в Андольский дворец.
С повозкой поедет Ило. Остальные все служанки и десять андольских и десять энгерских воинов пойдут рядом с паланкинами пешком. Я кстати ни разу еще таким образом не каталась, как и Нанке.
Через час мы были у города. Проинструктированный десятник сообщил страже на воротах, что в паланкинах следуют герцогиня Андольская и герцогиня Дюссенская.

Старший подошел к моему паланкину, я выставила в окошко из-за шторки руку с Золотой печатью. Низко поклонившись, страж зычно скомандовал открыть проход и выразить почтение обеим герцогиням.
Покрутившись по улицам паланкины остановились у Андольского дворца. На стук в ворота оттуда грозно спросили, кто там тревожит покой военного министра, кому там неймётся огрести.
Услышав ответ что прибыла герцогиня Андольская, ворота немедленно распахнулись. И наша процессия двинулась во двор пешком. Оба же паланкина занесли через боковые ворота.
Думаю, что слуги в городском дворце уже знали, что у них есть молодая герцогиня. Потому что все, кто был во дворе, почтительно склонили головы. Открылись двери главного входа, оттуда вышел высокий мужчина в возрасте, в длинном тёмно-красном халате.
Я смотрела снизу вверху на его суровое лицо, он смотрел на меня. Сначала пробежался взглядом по мне и Нанке, но потом его глаза смотрели уже только на меня. Трещали горящие факелы, от них по стенам метались неясные тени. Я первая нарушила молчание.
[image: ]
Герцог Андольский
- Роанна Давиль де Анн и герцогиня Нанке де Пон Дюссен приветствуют Вашу Светлость - произнесла я, и мы, а затем и все наши служанки с пришедшими воинами, склонились в почтительном поклоне.
Он быстро спустился с крыльца, подошел ко мне, резко взял за подбородок, поднял мое лицо вверх и несколько мгновений жадно всматривался в него. Потом шумно выдохнул и прижал меня к себе сильными руками.
— Наконец то и умереть не страшно стало, здравствуй моя дорогая внученька, я уже весь извелся в ожидании встречи, твоя бабушка мне еще три дня назад птичью почту прислала что вы выехали. Я и спать не ложился все ждал, хотя по расчетам вы должны были прибыть только к утру.
Я подняла руки, обхватила его за талию и прижалась к нему, большому, сильному, такому родному, пахнущему чем-то до боли знакомым. Да что ты будешь делать, опять заплакала.
Опять как тогда, как будто когтистая лапа схватила внутри за грудь, стало трудно дышать, я стояла и хватала ртом воздух. Дед, прижав мою голову к своему подбородку, не прекращая гладил меня по голове. Все стояли вокруг и молчали.
Потом Герцог откинул свою голову, взял меня своими широкими ладонями за голову, поднял ее
— Ну что, наплакалась страдалица ты моя. Я как подумаю, что был рядом и ничего не знал, аж злость на себя берет. Познакомь меня с Нанке, я много о ней уже слышал от твоей бабушки.
Я представила ему Нанке, он обнял ее, поцеловал в голову, сказав, что ее отец был у него одним из самых лучших генералов. После чего, взяв нас обеих за руки, повел в дом.

Управляющему приказал разместить служанок принцессы и герцогини в лучших комнатах, рядом с теми, которые выбрал для их хозяек. Воинов разместить в казарме, быстро накормить.
Слуги накрыли на стол. Я передала ему письмо от бабушки, он быстро пробежал его глазами, нахмурился. Я положила на стол письма к Императору и Императрице. Он сказал, что все это потом, сначала покушаем.
За ужином выпили немного вина. Дед внимательно слушал мой рассказ, иногда уточняя детали. Сказал, что лично сам он все одобряет. И очень горд за меня, за то, что я такая выросла.
И красивая, и умная, и в то же время осторожная и мудрая.
Я засмеялась — ты меня сейчас перехвалишь. Но он был серьезен.
Тогда я рассказала ему о допросе, о полученных от пленника сведениях, назвала должности, имена и фамилии тех, кто замыслил эту подлость. И попросила провести нас с Нанке немедленно к Императору, несмотря на то, что уже поздний вечер.

Потому что идти днем, привлекая всеобщее внимания, в мои расчёты не входило. Даже если он уже и лег, хотя для сна пока было еще рановато. Потому что время сейчас играет против нас.
Я распорядилась что бы слуга вызвал одну из моих служанок. Прибежала Нора. Поставила ей задачу
" Одеться в ту одежду, которую я определила вам для похода во Дворец. Взять с собой кроме своих еще мой пистолет и взять у Нанке. Спрятать сзади за пояс, как я показывала в Андоле.
Энгерцы пусть отдыхают, десять андольцев должны быть готовы через десять минут сопровождать нас. Обоим паланкинам та же готовность. Служанки герцогини Дюссенской останутся с паланкинами и воинами ждать у ворот.
Нора и Энсо сопровождают нас и военного министра во дворец. Смотреть в оба. Если заметите, что кто-то следит за нами прячась, изловить. Это приказ.
Если дворцовая стража попробует вам воспрепятствовать в этом, скажете, что выполняете приказ Императора. И все вопросы ко мне. У меня есть что им показать.

Если станет совсем туго, и меня не будет рядом, выстрел под ноги. Только не поранить ".
- Ты как будто военную операцию планируешь. Что такое пистолет и почему выстрел.
- Нора, покажи Его Светлости свой пистолет.
Она протянула руку назад, и вытащила из складок платья сзади один из дуэльных пистолетов. Дед взял его в руки. Я предупредила. что он заряжен. Действует как аркебуз, и почти на такое же расстояние, но меньше и по весу, и по размеру.
Герцог вернул оружие Норе. Внимательно на нее посмотрел. Спросил откуда у меня такая решительная девочка. Я сказала, что она дочь сурового воина, обученная им наравне с сыновьями. Герцог подошел к ней, взял за плечо и сказал: «Хорошо служи моей внучке, я вижу, что ты хороший человек. И ни я ни моя герцогиня этого не забудем».
Десять минут прошли. Мы переоделись из походных костюмов для верховой езды в нормальные платья, без украшений, без нарядной вышивки и прочих плюшек. На головы одели простые шляпки с белыми вуалями. Дворянки и все, а кто, каков их реальный статус, пусть гадают.
Процессия тронулась. Герцог шел впереди, рядом с ним десять его личных воинов с факелами, потом два паланкина, за каждым шли две служанки. Ило осталась во дворце.
Что мне в ней нравилось, она всегда знала, когда надо вовремя остановиться, а когда можно поканючить и попопрошайничать. А когда необходимо молчать и быстро исполнять все то, что приказывают.
Замыкали процессию еще десять воинов с факелами. Так и подошли к воротам дворца. Начальник стражи подбежал к герцогу спросить, почему так поздно Его Светлость ведет кого-то во дворец.
На что получил ответ не твое дело, открывай и держи язык за зубами. Дед пошел чуть впереди, я слева от него, Нанке справа, уступом. Сзади Нора и Энсо. Дворец был просто огромен.


Иногда встречались стаи служанок и слуг, куда-то перемещавшихся. И все шли чинно строем. В колонну по два, склонив головы и спины. Завидев Военного министра и по его бокам двух женщин с белыми вуалями, колонны останавливались, поворачивались к нам лицом, и склонялись в глубоком поклоне.
То же самое происходило и с военными патрулями дворцовой стражи — они передвигались по шесть человек. Остановка, поворот, почтительный наклон головы.
Через двадцать минут путешествия мы оказались перед воротами непосредственно королевского дворца. Тут нас уже остановила личная Императорская стража. Послали доложить.
Прибежал молодой евнух, передал распоряжение Его Величества всех пропустить. Нора во дворе нагнала меня и шепотом сообщила, что одна дворцовая служанка следила за нами, перебегала от стены к стене, пряталась, но лица разглядеть не удалось, было далеко.
Герцог остановился, спросил Нору в чем дело. Она коротко, по-военному доложила ему. Он подозвал к себе нескольких гвардейцев, стоявших вдоль дорожки к длинному крытому крыльцу, тихо отдал команду и они, кивнув головами, быстро ушли в темноту.
Навстречу нам от закрытых двойных дверей спешил министр Хан. Глянул тревожно на герцога, спросил его, что случилось, ведь только недавно расстались.

Что привело опять в этот поздний час, так как Его Величество только что закончил работать с документами, сейчас наставляет Государственного секретаря и будет готовиться ко сну.
Дед глазами показал господину Хану на стоявших шпалерами слуг и служанок, потом так же указал на дверь. Нанке повернулась к Норе и Энсо и приказала оставаться здесь, внизу. И продолжать наблюдение.
Мы пошли между рядом служанок к двери. Вуаль скрывала лицо, и по ее цвету нельзя было определить статус посетительниц. Когда мы вошли в приемную Императора, я и Нанке сняли шляпы.
- Господин Хан, давайте заново знакомиться. Я Роанна Давиль де Анн, принцесса Энгерская и герцогиня Андольская, это герцогиня Нанке де Пон Дюссенская.
Главный министр Хан склонился в глубоком поклоне
— Его величество давно ждет Вашего приезда.

Глава пятая. Император.


Из дверей личного кабинета Императора вышел чиновник в тёмно-синей мантии с небольшим деревянным ящичком в руках, заполненным разноцветными свитками документов.
Обменялся приветствиями с Герцогом, быстро глянул на нас, склонил голову в легком поклоне. Мы ответили. Дед шепнул — он свой человек.
Министр Хан вышел из кабинета, открыл дверь и сделал широкий жест рукой. Нас приглашали войти.

Личный кабинет Императора не выглядел большим. Но был очень уютным, я бы даже сказала, что красивым. Явно заморская мебель тонкой работы, светильники в виде фигурок мифических животных, книжные шкафы с застеклёнными полупрозрачным цветным стеклом дверцами.
Не было никаких мечей, копий и прочих орудий убийств, которые так любят развешивать на стены в моем мире режиссеры исторических сериалов.

У противоположной стены на небольшом возвышении стоял большой стол из мореного дуба, обтянутый темно синей тканью, с массивными, но смотревшимися изящными, ножками.
Письменный прибор, стойка для кисточек, ванночка с тушью, ничего лишнего. На отдельном столике справа в ящичках свитки документов.

По левую руку у стены небольшой стеллаж с такими же свитками, разложенными по подписанным ячейкам.
В центре комнаты стоял длинный стол такой же конструкции, к нему были придвинуты шесть стульев.
Император одет был в темно — красный наряд, украшенный золотой вышивкой в виде скрещенных трех корон, с большим вышитым золотым драконом на груди. Он вышел из-за стола, и приветливо улыбаясь, спустился с возвышения.

Герцог сделал шаг в сторону, господин Хан закрыл за собой дверь с той стороны, мы с Нанке склонились в почтительном поклоне. Император взял меня за плечи, поднял, посмотрел в лицо.
- Ну вот и встретились снова, госпожа Аньер, вернее, теперь Роанна Давиль де Анн. У меня еще на улице «Трех Павлинов» было чувство, что мы видимся не последний раз.
- Ваше Величество, вы не поверите, но у меня было то же самое чувство. Даже больше скажу — реакция господина Хана и Ваша как раз и подтолкнули меня усилить поиски документов, проливающих свет на тайну моего рождения и все с нею связанное. Когда меня вдруг узнают люди, которых я никогда не видела - это одно. Но когда сам Император, то это уже другое. Ваше Величество, у нас мало времени, а так много необходимо обсудить. И не отпускайте Государственного Секретаря, он очень понадобится.
Император посмотрел на военного министра, тот кивнул головой. Вызвали министра Хана, Император отдал ему распоряжение. Господин Хан кроме того доложил, что гвардейцы задержали какую-то служанку, и привели ее к заднему крыльцу.
Говорят, что действовали по приказу военного министра. Задержанная молчит, отказывается говорить кто ее послал и ведет себя заносчиво.

Я попросила его вызвать мою служанку по имени Нора. И спросила, есть ли там рядом помещение, где пойманную можно было бы допросить без лишних глаз. Он ответил утвердительно.
Нора вошла быстрым шагом, увидела императора, склонилась в почтительном поклоне. Потом преданно уставилась на меня.
- Сейчас господин Хан покажет вам помещение, отведете туда эту служанку и узнайте, кто ее послал следить, что она успела доложить, и по какой причине она следила именно за нами. Но только что бы наружу ни звука. Приложите все усилия, но не надо делать из нее труп.
- Ваше Высочество, а если она там обделается или обмочится? — деловито спросила Нора.
- Ничего страшного, сама потом и уберет за собой. Как только получите признание то немедленно доложить. Я не думаю, что она у вас долго будет упираться. Действуй решительно, как на поле боя.
Нора испросила разрешение у Императора удалиться. Я повернулась на раздавшийся смех. Смеялся Император.
- Так говоришь сама за собой уберет? Где ты нашла таких служанок, которых волнует не то, что им придется мучить и пытать человека, а то, что он может испачкать мои помещения?
- Ваше Величество, Нора действует без всякого промедления. Надо кого допросить или же убить. У меня таких четверо. Я знаю, что могу им доверить свою жизнь, а они знают, что я их ценю и люблю. Но мы тратим драгоценное время, Ваше Величество.
Он указал на стол, сел сам, мы расселись вокруг стола. Я достала и подала Императору показания моего узника. Он долго их читал, несколько раз возвращаясь к каким-то местам. Потом откинулся на спинку стула, долго молчал. Я решила нарушить тишину
" 20 ноября, это предварительная дата, Орда двинется из своих степей в нашем направлении. Часть пойдет громить западные земли Северной Империи, в расчете что основные ее силы связаны боями на севере страны. Я уже отправила послание к князю Цаннену. Остальные к первому декабря должны уже выйти к Эттилю.
Но это как видите, еще не все. Через восемь дней после нападения на Андол островные пираты, которые сейчас собираются во внушительную эскадру на островах, нападут на сам Рианол. Заговорщики используют и их и хана Орды в темную, преследуя только свои цели.
И одновременно заговорщики поднимут мятеж в южной провинции Армарика. Что бы поставить имперские войска на растяжку. Вам придется отправить армию для усиления южных войск, чтобы противодействовать мятежникам.

После получения птичьей почты о нападении на Андол отправить подкрепления на север. А потом почти десять тысяч головорезов высадятся прямо на пристань самого дворца и в окрестности города.
Заговорщики сконцентрируют свои войска таким образом, чтобы отбить нападение на сам дворец, а затем вытеснить пиратов из предместий. Но после того, как они вдоволь там нарезвятся.
И есть у меня такое стойкое мнение, что Вы, Ваше Величество, а также вся королевская семья, включая наложниц, погибнут в смертельной схватке с пиратами при обороне дворца.

Если не получится убить без подозрений, то они обвинят Вас в некомпетентности и используя народный гнев, сместят с трона. В пользу троюродного племянника.
Вашего и вашего покойного старшего брата. И тогда Северной Империи будет нечего им возразить, как в прошлый раз.
-Что я бы сделала, если позволите? Я послала бы в Армарику войска прямо сейчас, под предлогом расквартирования на случай повторного нападения пиратов с юга.

Командовать поставила бы генерала, который сможет, если необходимо, проявить разумную, именно разумную жестокость.
Верхушку во главе с губернатором обвинить в растрате, назначить следствие. Сфабриковать, если потребуется, доклады с мест о том, что он и его приспешники воруют из казны. Думаю, это не будет далеко от истины.
Местные войска взять под контроль, назначить своих командиров. Но опять же действовать аккуратно. Не снимать их с должностей. А тихо убирать — упал с лошади, утонул на рыбалке, бандиты ограбили дом.

Да, мятежники и заговорщики могут насторожиться. А для этого и разыграть спектакль с фальшивыми докладами с мест.
Но главным актером придется выступить Вам, Ваше Величество. Возмутиться, кинуть бумаги министрам под ноги, грозно назначить следствие и так далее.
Я вижу, Вы хотите мне сейчас сказать, что так не честно и не подобает Императору?

Простите меня Ваше Величество, но противная сторона так не думает. А возможно и строит все свои планы и козни из расчета на Вашу порядочность и добросердечность.
Как кто-то из древних сказал — с волками жить значит и по волчьи выть
В Андоле я постараюсь справиться сама. Но для этого мне необходимо получить несколько Ваших указов. О формировании новой армии. О формировании новой флотилии. Указ на разрешение использовать иноземных специалистов в наших вооруженных силах, ремесленных делах.

Издать указ об отмене длившегося много лет Закона, принятого еще при отце вашего дедушки, о запрете иноземцам проживать на материке, запрете им общаться с местным населением, снять с них надзор.
А тех, кто женился на наших женщинах, и у кого уже есть совместные дети, этим же Указом считать Вашими подданными.
Далее, я прошу Вашего помилования для всех мятежников с плато Оркан. Общего помилования. Их мятеж был выдуман для того, чтобы прикрыть вопиющие случаи массового насилия со стороны родственников губернатора по отношению не только к крестьянским, но и к дворянским семьям.

Фитилем, зажегшим сопротивление местного населения, стало нападение лично замаскированного под разбойника губернатора с отрядом наемников на поместье главного судьи провинции с целью похищения его юной дочери.
Именно там был убит губернатор. При попытке захвата поместья. В результате действий предыдущих властей тысячи подданных покинули свои деревни и поместья, бросили все и переселились на плато Оркан.
Я хочу привлечь их к разгрому и уничтожению Орды, а затем переселить всех в те шесть городов и больших сел вдоль Роона, которые семь лет назад разорила предыдущая Орда. Если они спустятся вниз, то уже не найдут ни своих домов, ни своих деревень.

По приказу предыдущего короля их сровняли с землей. Дам им на три года освобождение от налогов, выделю деньги на покупку семян, сельхозинвентаря, и если получится победить в сражении, то и лошадей для домашнего хозяйства. Назначу глав городских районов, остальных чиновников.
Дам разрешение на создание городских ополчений для защиты от возможных набегов мелких банд. Потому что планирую перекрыть ущелье отстроенной заново крепостью, и попросить князя Цаннена содействовать в передаче этого клочка земли от берега реки до выхода из ущелья во владение нашей империи.

А возможные пленные будут платой за это, плюс разгром основных сил Орды. Мне кажется достойная цена.
По самой Орде. Я привлекла иностранцев, которые разработали план не просто сражения, а полного уничтожения Орды. Я убью в том ущелье всех, там в плен никого брать не будем.
Детей и женщин из их стойбища отдадим князю Цаннену, пусть они с ними дальше возятся. Всех, кто был угнан из нашей земли, постараемся вернуть домой.
План этот реален. Если Вы дадите мне перечисленные мною Указы, а также право действовать от Вашего имени, я выполню все что задумала. Если у нас ничего не выйдет, значит умру там со всеми.

Все-таки против нас двинется Орда в двадцать тысяч человек. Я уже решила использовать западное оружие и артиллерию, не дожидаясь снятия запрета. Время, и еще раз время. Которого очень не хватает ".
И рассказала о спасенном корабле с амуницией, оружием и пушками. О складах деда в порту не упомянула, но многозначительно глянула на него.
Нанке попросила слово.
- Мой брат распорядился расконсервировать два серебряных рудника. Все серебро пойдет на армию, оплату работ крестьян по строительству моста, укреплений. Кроме того, брат разрешил дюссенцам вступить в армию Ее Высочества. И обязал кузнецов, за плату конечно, делать стрелы в большом количестве. Передали три тысячи лошадей для армии. Кроме того, из Донгара придут 10 галер с полными экипажами для охраны побережья и патрулирования приостровных вод.
- Ваше Величество, я прошу разрешения утвердить новых магистрата, судью и начальника полиции в Эттиле.
И я рассказала полностью о произошедшем, от сообщения трактирщика, до назначения новых руководителей городского округа.
Император задумчиво проговорил
— Так вот оно что, а то меня закидали петициями с требованиями разобраться, наказать за безвинно убитых людей, вызвать и судить герцогиню Андольскую, сместить ее супруг с поста военного министра. Арестовать принцессу Энгерскую, которая настоящее чудовище в платье. Они думали, что там руководила всем ваша бабушка. Поэтому все были в шоке от нее.
Я подала ему сложенные в папку, сделанную по моему заказу наподобие той, что была с рисунками, бумаги.
" Вот обстоятельный доклад с перечислением вины казненных. Незаконные казни, незаконные налоги, расформирование гарнизона, два года невыплаты денежного содержания солдатам, ежемесячные поборы с крестьян и торговцев, укрепления крепости пришли в негодность.
Оскорбление командующего Имперскими войсками в Провинции, оскорбление принцессы Энгерской, попытка убийства принцессы стражниками магистрата. Оскорбление военного министра.
Лично со стороны судьи и магистрата — оскорбление принцессы Энгерской, отказ подчиниться Золотой Имперской печати, приказ страже убить генерала Монса и принцессу Энгерскую. Этого мало?

Похищения и убийства женщин и юношей, назначение начальником полиции выдававшего себя за дворянина преступника из Северной империи, который вообще не являлся подданным Нашей империи, набор в полицию известных преступников.
В этих заверенных печатями бумагах показания должностных лиц городского округа, подробно описывающие беззакония, творившиеся магистратом и судьей.
А также задокументированы все его изменнические высказывания в адрес Императора, принуждение чиновников не исполнять указания из Рианола, избиение и заключение в тюрьму чиновника Главной Инспекции ".
Император читал бумаги по одной, и аккуратно складывал их в стопку. На его лице появилось мстительное выражение.
- Это именно то, что мне необходимо для завтрашнего утреннего доклада министров. А то они на завтра назначили решение вопроса о снятии герцога Андольского с поста военного министра и отдачи его под суд за творимый его супругой произвол. Все поданные тобой бумаги я подпишу. Сейчас вызовем секретаря и продиктуешь ему те указы, которые мне нужно будет подписать. Сделаем так, чтобы лишние уши не услышали.
Вошел министр Хан и доложил, что служанка по имени Нора просит об аудиенции у Его Величества. Император махнул рукой. Нора вошла, почтительно поклонилась, спросила у Его Величества разрешения говорить. Бабушка все-таки не зря их дрессировала.
" Ваше Величество, это служанка вдовствующей королевы. Она находится постоянно пол ночи у ворот, потом ее сменяет другая. Их обязанность принимать донесения из города и передавать их старшей даме королевы.

В этот раз она получила донесение из дворца военного министра, что прибыли принцесса Энгерская и герцогиня Дюссенская. И военный министр собирается вести их во дворец. А тут она сама увидела нас, и решила лично проследить что бы доложить уже наверняка.
Гвардейцы поймали ее уже на обратном пути, почти у двора королевы, и незаметно притащили сюда. Записка у меня, она ее успела съесть, но я ее достала ".
Заметив ужас на лице министра Хана, она поспешно замахала руками
— Нет, нет, это не то что вы подумали, я просто заставила ее, ну в общем, она сейчас там полы моет. Принесли тряпки и ведро воды. Я пообещала сохранить ей жизнь, Ваше Высочество. Я правильно сделала?
Я увидела, как Император спрятал лицо в ладонях, его плечи затряслись. Улыбались все присутствующие. Нора смотрела недоуменно на всех, переводя взгляд с одного на другого.
- Я так понимаю, что она не успела передать записку даме? И о сообщении знаем только мы? И да, ты все правильно сделала. Раз пообещала, значим придется выполнять.
Я повернулась в Императору
— Ваше Величество, позвольте забрать служанку из дворца в дом военного министра. Она знает в лицо человека, который принес ей сообщение, а тот знает в лицо того, у кого он получил его из Андольского дворца. Это было срочное сообщение, значит тайником не воспользовались. Надо избавиться от изменника среди слуг. В противном случае все наши действия будут известны врагам.
Император распорядился, чтобы господин Хан взял четырех его личных гвардейцев, и через тыльные ворота вывел ее из дворца. Одеть на нее вуаль. Пикнет — убить на месте.

Дальше пусть гвардейцы сами отведут ее в дом военного министра. Я добавила, пусть там вызовут управляющего дворцом, и передадут ему мой приказ. Девку запереть, глаз с нее не спускать.
Император поманил Нору к себе, повернулся к ней.
- А ты не хочешь стать моей личной служанкой?
Тут я подала голос:
- Ваше Величество ну так не честно.
Но Нора ответила сразу же
— Ваше Величество, стать Вашей служанкой это великая честь для меня. Но если я ею стану, то буду обязана всю свою оставшуюся жизнь посвятить дворцу. А я только что собралась отдать свое сердце и руку человеку, который мне очень сильно нравится. И я чувствую, что и я ему очень нравлюсь. Но если вы прикажете, то я выполню Ваш приказ.
Она выпрямилась и смотрела на Императора не мигая. Он сидел, о чем-то задумавшись, и машинально гладил ее по предплечью, потом опомнился.
- Я не буду тебе приказывать. Роанна, умеешь ты подобрать себе людей, а у меня что-то не получается. Но одно условие. Познакомишь меня потом со своим мужем — и засмеялся.
Я мотнула головой, и Нора вышла. Появились Государственный секретарь и министр Хан. Пока секретарь раскладывал в торце стола письменные принадлежности, господин Хан доложил Императору, что его распоряжение выполнено.

Затем я полчаса диктовала документы, благо черновики набросала еще в Андоле. Подавала их Императору, он внимательно читал, правил, иногда что-то добавлял. Когда все было переписано начисто, подписано им, оформлено на специальных тканях в свитки, закреплено печатями, уже было далеко за полночь.
Пока мы с Секретарем прорабатывали документы, Император беседовал с Нанке, расспрашивал о брате. О старом герцоге. О том, как мы с нею жили в усадьбе, чем вообще занимались.
Император затем выдал мне другую печать, она находилась в украшенной гербами небольшой шкатулке. А эту я вернула герцогу.
То есть я получила все что хотела — право назначать людей, присваивать им воинские звания, сформировать армию по западному образцу, если будет необходимость сменить магистратов городов в провинции.

Имела право выносить смертные приговоры без обращения за подписью к Императору.
Теперь дело за малым — все организовать и исполнить намеченные планы.

Глава шестая. Предатели, шпионы. Визит в мой дом.


Перед уходом я попросила Императора держать наш визит в тайне, даже от Императрицы и особенно Рейны. Служанка королевы просто пропала, я не думаю, что ее найдут, или что есть свидетели ее пропажи.
Обратно возвращались тем же путем. Теперь мы вообще шли за герцогом попарно, со стороны как четыре служанки, и только в близи видно было, что первая пара женщин носит вуали. Выйдя из Дворца увидели, как из тени с края площади к нам двинулись оба паланкина и наши воины со служанками.
Видимо сидели в ближайшей таверне, не будут же они столбами стоять несколько часов перед воротами. Я подозвала андольских воинов герцога и сказала, что где-то около дворца прячутся шпионы. Поэтому мы пойдем с Его светлостью и слугами, а вы, как знающие тут все улицы, попробуйте поймать всех, кто будет рядом с дворцом.

Спит, сидит, прячется. И всех во дворец. Но так, что бы слуги не видели кого привели — мешок или что на голову, и под замок. Там разберёмся кто есть кто. Получив подтверждение приказа от деда, воины рассыпались и убежали с площади.
По прибытию домой обнаружили весь десяток, ожидающий нас. Поймано шесть человек, две женщины, дед с маленьким ребенком, и два нищих. Я еще раз поговорила со служанкой, пообещала, что сохраню жизнь. Дам денег и отправлю домой к родителям. У королевы не будет времени ее искать.
Но она попросила отправить ее в Андол. Родители ее давно уже умерли, и она боится, что люди королевы тут ее найдут и убьют. Ее уже наверно хватились, так как должна была прийти сменщица.
Служанку посадили в комнате за ширмой. Заводили одного за другим задержанных. Женщин отпустили сразу же. А вот первый же нищий оказался тем, кто нам нужен. Дальше уже всем занимался Герцог.
Прибыла повозка из поместья. С нею приехала Ило, привезла наши с Нанке вещи. Попросилась остаться с нами, хоть одним глазом столицу увидеть.

Я позволила, вот только платье свое она отдала служанке королевы. И я отправила повозку обратно в поместье. Оставлять тут эту женщину было опасно. Для нее же самой. Потом ее переправят отдельно в Андол.
Спали допоздна. Дед распорядился нас не будить. И наших служанок то же. Поэтому завтракали почти в полдень. Затем взяли с собой только Ило и отправились с Нанке в мой и ее дом. Ило вертела головой по сторонам, а на рынке чуть не потерялась. Только и слышно было - ой какие туфельки, ой какая заколочка, ой какое платьице.
Думала зайти к Венару, но потом решила просто вызвать его в Андольский дворец. Что бы не рассказывать поэмы. А вот к ювелиру сделали крюк. Старик обрадовался, увидев меня. Рассказал, что получил письмо от настоятеля монастыря и теперь будет работать с ним на прямую, включая мою долю. Я попросила его отправлять эту долю в Дворец Герцога Андольского. Там будут в курсе, что с нею дальше делать.
Через час мы уже вошли во двор к монаху. Он вышел сразу же, как только услышал наши голоса. Обнял одну и вторую. Я представила ему новую ипостась Нанке, а она представила меня. Отец Франциск сразу стал серьезным, даже попытался поклониться, но мы ему не дали.

Сели под деревом, и где-то не меньше часа пришлось все рассказывать. И о путешествии, и о поездке на Север. Ехать в Андол он отказался, сослался на недомогание. Но выразил готовность отдать мне всю свою военную библиотеку. Все что есть.
Если станет получше, может и сам приеду, если примете конечно. Мы рассмеялись, как не принять. Но мне очень было жаль, что не удалось его заполучить. Договорились что вечером, когда будем кое-что забирать на повозках, я зайду к нему. Он приготовит книги к этому времени.
Не описать то волнение, которое я испытала, входя во двор своего родного дома, где выросла эта девочка. У колодца слева не знакомая женщина набирала воду, слева у сарая две девушки и молодой парень складывали в стопки нарубленные дрова.

Значит Дорн выполнил мое поручение. Все остановили работу, смотря на вошедших трех девушек. Женщина у колодца поставила ведро, вытерла руки и направилась к нам, спросив на ходу кого мы ищем. Но ее опередила сидевшая на крыльце Трейси.
Она кинулась ко мне с криком: «Госпажа!!! Наша гаспажа вернулась!!! Мама, папа, гаспажа вернулась!» И подбежав ко мне, уткнувшись в меня и обхватив меня за ноги. Я не ожидала такой радости от ребенка, даже растерялась.
На ее крик выбежала с кухни Ройна, а через пару минут с топотом прибежали из огорода и остальные — Дорн, Даймон, Айма, Тао и незнакомый мне мужчина. Дорн позвал остальных и представил их. Я не стала запоминать их имена, все равно потом долго не увижу.

Мужчина был по профессии плотник, Дорн предложил его для поддержания загона и помещений для курей в нормальном состоянии. Они уже заканчивали расширять его до самой ограды огорода.
Жена его была прачкой у господ на юге. Здесь помогает мужу. Парень и обе девушки — это их дети. Дорн нашел их, когда они искали жилье и хоть какую-то работу. Беженцы с Юга.
Я позвала за собой всех, кроме новеньких. Мне было кое-что сказать. Поднявшись на крыльцо, я объявила, что старшим в усадьбе отныне будет Даймон.
- На тебя будут оформлены документы как на управляющего. Дорн, Айма и Тао уезжают со мной на Север. Из усадьбы наверно уедете сегодня ночью в мое загородное поместье. Все ответы на вопросы откуда и что потом, завтра.
Но не получилась военная тайна. Моя непосредственная Ило вдруг подала голос: «А что мне делать?» Я указала ей на беседку: «Иди и жди нас там».

А в ответ послышалось: «Слушаюсь, Ваше Высочество». Поклонилась и пошла своей легкой походочкой в беседку. Я сразу увидела перед собой напряженные лица.
Тогда Нанке решила разрулить ситуацию по-своему
— Ваша хозяйка нашла своих родных. Теперь ее зовут Роанна Давиль де Анн Андольская, принцесса королевства Энгер. Меня с этого момента зовут Нанке де Пон, герцогиня Дюссенская. И я не шучу.
Сзади послышался сдавленный вскрик. Я обернулась. Там стояли Гартен и Франкис, приемные родители Нанке, и их сын. Мы не видели, как они вошли во двор, но последние фразы они явно услышали. Нанке быстро сбежала вниз по лестнице, обняла мать за плечи, прижала к себе.

Потом сказала мне, что ей нужно уйти, она потом сама придет. И увела их с собой. Все правильно, пусть идет пообщается, все расскажет. И успокоит, а то они в шоке. Их приемная дочь герцогиня, а соседская девчонка принцесса. Остальным сказала идти за мной. Села за стол в кабинете судьи.
"Я не буду сильно вам что-то объяснять. По линии матери я внучка военного министра Герцога Андольского. По линии отца я наследная принцесса королевства Энгер. Старший брат Нанке Ронер де Пон герцог Дюссенский. Она его родная младшая сестра. С этим все понятно.
Даймон, завтра явишься в Андольский дворец к Главному управляющему. Получишь указ о назначении тебя управляющим этой усадьбы. Далее все вопросы решать с ним. Или я сама принесу, как получится. От него будете получать деньги, если будет нужно.

То, что зарабатываете поставками мяса, яиц и прочего в «Дом Роз», оставляете себе. С госпожой Анфиной я все решу. В самом моем доме что бы никого лишнего не было. Раз в месяц пусть убираются, и держать закрытым.
Если от меня будет человек со знаком, то откроете ему, или их может быть несколько. Можете им открыть только пять комнат. Две от этого кабинета в лево, и три с того конца.

Моя комната, мамина и этот кабинет должны быть закрыты. Знак будет вот такой " — и я отдала Даймону нарисованную мною карту восьмерка треф. Такой уж тут точно в этом мире нет.
" С этого момента все проживающие в этой усадьбе являются слугами принцессы Энгерской. Даймон, ты управляющий. Можешь нанять еще слуг. Если тот человек захочет заниматься плотническим делом, разрешаю в сарае сделать мастерскую. Если этим можно будет зарабатывать деньги.
Господина Венара я предупрежу. Даймон, Ройна, сильно не распространяться кто я. Трейси знать не должна в первую очередь. Просто госпожа опять уехала к своей бабушке. Можете идти.
-Дорн, Айма и Тао Валлис, я могу вам дать вольную хоть завтра. Сегодня у меня просто не будет времени этим заниматься. Ее вы получите в любом случае. Но мне хотелось бы что бы вы остались со мной. У меня уже есть три служанки из замка. Ило вы видели, милая и хорошая умная девочка.
А есть еще Нора и Энсо, хорошие наездницы, владеющие не только мечами, но и умеющие пользоваться огнестрельным оружием. Нора меткими выстрелами дважды спасала мне жизнь. Поэтому я и дала задание вашему брату заниматься с вами боевыми искусствами.

Мужчина в любом случае сильнее женщины, но женщина иной раз быстрее и ловчее. И есть места, куда со мной мужчины пойти не смогут. Я предлагаю вам посоветоваться и решить".
- Нам не нужно советоваться, мы уже давно все решили. Куда Вы, туда и мы. Нам теперь называть Вас Ваше высочество?
- На людях пока нет, достаточно Ваша Светлость, время еще не пришло, а когда никого нет, то обращайтесь просто Госпожа. С этого момента вы считаетесь зачисленными на военную службу. Денежное довольствие, форма, все будет. И решим даже со званием. Это что-то степени о рангах. Дорн в седле сидеть умеет, и вас научит. Сестры не боятся лошадей, нет?
Они замотали головами. Стояли серьезные, столько всего сразу навалилось. И хозяйка у них вон кто, и может завтра они перестанут быть рабами, вернут себе право называться своим настоящим полным именем.
Я сказала им собрать свои вещи и быть готовыми к отъезду. А сейчас попросила позвать мою служанку из беседки ко мне и идти самим готовиться. Дальше мы с Ило упаковывали в один сундук все, что я хотела взять с собой.
Сходила еще раз в секретную комнату, пересчитала сундуки. 68 сундуков с серебром и два с золотом. Затем села считать сколько понадобится повозок. Общий вес находящегося в комнате серебра и золота получился 8 тонн семьсот пятьдесят килограммов. Вот это мама накопила, как там еще пол не провалился.
Грузоподъемность стандартной повозки, как говорил Мерц, семьсот пятьдесят — восемьсот килограммов. Но лучше берем минимум что бы уменьшить нагрузку на лошадь. Получаем 12 повозок.

Плюс мои три повозки из замка плюс еще две повозки для служанки королевы, Элисии и сестер. Дорн поедет верхом как воин.
17 повозок, лакомый кусочек, правильно что я взяла сотню воинов с собой. Сундуки необходимо опечатать от греха. Печать у мамы была. Надо развести тушь. Нарезать бумаги, сварить клей.
Варить клей дала задание Ройне, бумагу резали вдвоем с Ило. Потом опечатывали сундуки. Пришлось брать ее в секретную комнату. Она вела там себя тихо и смирно. Перенесли в сундук с моими вещами шкатулки из комнаты, отдельно упаковали дорогие ткани с Севера.
Перед тем как уйти, я зашла попрощалась с Даймоном и Ройной и с мелкой. Сказала, что буду ночью. Семейству указала на Даймона и назвала его новым официальным управляющим. Его слушать и не перечить. Теперь надо было посетить Анфину и забрать с собой ее дочь.
Как раз пришла Нанке, без следов расстройства. Оказывается, ее бабушка передала с нею подарок в виде некоторого количества золотых слитков для приемных родителей.
И наказала передать, что всегда будет рада видеть их у себя в Дюссене.

Глава седьмая. «Дом Роз»


Теперь надо было изъять Элисию из «Дома Роз». Нанке решила взять эту миссию на себя. Когда пришли в Андольский дворец, она решительно достала из наших вещей свой серый костюм. Это когда ж она успела его заныкать от меня?
Я свой не брала. Минут через десять передо мой стояла натуральная герцогиня, в сером модном западном костюме, в темной шляпке с фиолетовой вуалью. И с торчащей из прически фамильной шпилькой с гербом Дюссенов.
- Я пойду так, не переубеждай, мне так хочется. И так легче будет убедить Элисию поехать с нами. С собой я беру шесть энгерских воинов с десятником и обеих своих служанок.
Я с Норой и Энсо вышли позже, вуаль предпочла белую, надела только фамильный перстень с андольским гербом. Перед этим поставила управляющему задачу достать к ночи четырнадцать повозок. В подробности посвящать не стала.
Если необходимо — значит купить вместе с лошадьми. Править повозками и воины смогут. И ввести повозки в город. Сзади дворца протекала река и проходила дорога, используемая для перевозок. Там пусть и ждут.
Отправить письмо капитану Гейру сопроводить повозки до города и ждать рядом с воротами. Как только повозки начнут выходить из ворот, создать конвой до поместья.

Гейра перед убытием в город я посвятила, что назад повезем серебро для армии, и много. Сказала только ему одному. Этого достаточно.
Я не знаю, какими кривыми путями ходила Нанке, но в гостевой дом мы вошли почти одновременно. И вовремя. Слева у домика, где проживали служанки заведения Анфины, разгорался скандал.
Группа молодых людей пыталась вломиться в какую-то дверь. А ведь именно там живет Элисия, ну да, один из них и кричал, мол вышибу дверь если не выйдешь. Меня поразило, что внизу стоял Дирк с несколькими охранниками, и не вмешивался.
Сама Анфина находилась на крыльце возле своего кабинета, и видно сильно переживала. Нанке поднялась на террасу и подошла к орущему парню и его товарищам. А может и собутыльникам, их качало как корабль в море.
Переговаривавшиеся до этого многочисленные зрители замолкли все как по команде. Зрелище было еще то. Впереди группы воинов, в сопровождении двух служанок, шла высокая, одетая в элегантный неведомый наряд стройная женщина, с надетой на шляпку фиолетовой вуалью. Нанке сразу пошла в атаку
— Что здесь происходит? Кто посмел ломиться в комнату девушки по имени Элисия?
Стучавший в дверь ногой молодой человек, пытаясь навести резкость, задал встречный вопрос: «А ты кто такая что бы тут вмешиваться, а?
- Я Нанке де Пон де Сейн де Аньи, герцогиня Дюссенская, соизвольте представиться и назвать себя — ух ты, а я и не знала ее полного титула, ведь и Сейн, и Аньи были графствами в составе герцогства.
Интересно, а как мой полный титул, на два листа? Люди уже совсем притихли, слышно было как где-то вдали кричат играющиеся дети, и на деревьях в саду чирикают птички.
- Я задала вопрос, мне еще долго ждать ответа? — в ее голосе появился металл, и два воина продвинулись вперед и заняли место служанок. Уж не собралась ли она тут головы рубить, хотя с нее станется, надо тормозить процесс. Но тут один молодой человек, потрезвее, выступил вперед, учтиво поклонился
— Ваша Светлость, барон Эрзон к Вашим услугам.
За ним так же представились и двое остальных — еще один барон и виконт.
- А это кто, он не в состоянии назвать себя? — Нанке указала пальцем на сопевшего у двери молодого человека.
— Это сын министра землепользования, Ваша Светлость — решил заступиться за товарища барон Эрзон.
- Меня не интересует чей он сын, я спросила кто он, каков его титул и статус — Нанке немного добавила стали в голосе. И увидела меня, стоящую в сторонке. Чуть кивнула головой, мол все под контролем.
- Ваша Светлость, у него нет титула и статуса, его отец из торговой гильдии стал министром.– вступился опять барон.
- Барон как Вас там, не запомнила, Если хотите, что бы у Вашего товарища уши остались на месте, то уведите его поскорее, вообще уведите из гостевого дома. Девушка по имени Элисия с этого момента личная служанка принцессы Энгерской. А принцесса взяла за правило, что тот, кто наносит обиду любому из ее людей, тем самым наносит обиду лично ей. Обидчиков она наказывает лично.
Лицо барона побелело, он схватил пьяного товарища за руку, и они, несколько раз поклонившись Нанке, быстро покинули двор, таща своего незадачливого друга подальше. Толпа загудела.
Тут нужно сделать отступление, чтобы понять всю степень страха от прозвучавшего имени принцесса Энгерская. По городу вовсю ходили дикие слухи, что принцесса Энгерская, эта неизвестно откуда взявшаяся звероподобная бабища, в городе Эттиль за то, что стража не смогла ей быстро открыть заевшие ворота, приказала развесить их всех по стенам.

А у ее служанки есть оружие, которое отрывает людям головы и руки. Несчастный командир стражников с оторванной головой был повешен рядом со своими подчиненными вниз головой, чтобы больше крови натекло.
Магистрат города, который посмел сказать что-то в их защиту, сразу лишился головы. Принцесса самолично отрубила ее ему одним ударом, а судью и начальника полиции повесила прямо на площади. И устроила там пир. Назначила негодяев на место убитых и уехала в свой Энгер.
Классика Би-Би-Си.
Нанке постучала в дверь
— Элисия. Откройте немедленно, это герцогиня Дюссенская.

Дверь открылась, и Нанке вошла в комнату. Воины и ее служанки немедленно заняли позиции возле дверей, загородив весь проход. Народ стал рассасываться, слухи сейчас полетят просто как ток по проводам.
Я подошла сзади к Анфине. Она стояла у стены, буквально убитая горем. То какие-то подонки рвались в комнату ее племянницы, то есть дочери, а теперь еще и известие, что принцесса Энгерская выбрала ее юную дочь себе в служанки, за что?
- Госпожа Анфина, что Вас так вывело из равновесия? — спросила я у нее за спиной. Она аж подскочила о неожиданности.
— Роанна, ты, ты уже вернулась?
— Да, я вернулась, но что Вас так тревожит, ведь вроде честь вашей племянницы спасена, за нее вступилась сама герцогиня Дюссенская, что не так?
- Ты же слышала, что принцесса Энгерская, это чудовище (я тормознула жестом Нору, которая сделала шаг вперед) выбрала мою племянницу себе в служанки, что с нею будет, я даже не могу ей помочь, я же никто — она чуть не плакала.
Да, когда имеешь кучу денег, вроде какое-то влияния, и тут бац — знатная госпожа ставит крест на всем что ты имеешь.
- Ты же видела ее посланницу, герцогиню Дюссенскую, тех злых знатных парней как ветром сдуло после разговора с нею, а сейчас она в комнате с моей Элисией, девочка там одна, и поэтому я сама не своя.
- Но это же Нанке, которую твоя Элисия прекрасно знает, поэтому пустила в комнату и поэтому там тихо, наверно она уже собирает свои вещи.
- Погоди, какая Нанке, это не та случаем, что носила от вас яйца и которую твоя покойная мама воспитывала вместе с тобой?
- Вы же знаете кто такой герцог Дюссенский Робер де Пон?
- Да, наверно самый богатый человек в Империи.
- Нанке его младшая родная сестра, которая была рождена в тюрьме, вынесена оттуда перед казнью ее родителей, передана семье наших соседей по просьбе моей мамы. Теперь она просто заняла свое законное место. И вчера ее принимал Император.
— Подожди, если Нанке герцогиня, и ее принесли к вашим соседям по просьбе твоей мамы, то тогда кто ты? Прошлый раз ты говорила, что имеешь право носить фиолетовую вуаль, так?
- Я соврала - сказала я и улыбнулась. Левый глаз Анфины задергался, несколько раз мигнув сам по себе.
- Я соврала, хотя и не совсем. Я тоже имею право носить фиолетовую вуаль, но вообще то моя вуаль имеет цвет, который кроме меня в Империи пока может носить только одна женщина — принцесса Рейна.
Лицо Анфины стало белым как мел, Нора без предупреждения кинулась вперед и подхватила сползающую по стене женщину. Но она быстро пришла в себя.
- Да, я та самая принцесса Энгерская, а девушка рядом с тобой моя служанка Нора, которая отрывает людям головы. Какой только чуши не придумают. Пойдем к тебе в кабинет, а то люди начинают прислушиваться.
Я села за стол на ее место, Нора приставила ей стул. Энсо осталась стоять за дверью. Я подумала, потом приказала Норе привести сюда Элисию. Та отправилась выполнять приказ.
За это время я коротко рассказала о мятеже в Эттиле. Потом сказала, что и на Рианол надвигается опасность. И мне нужна помощь Анфины. В сборе информации о заговорщиках.
Которые и призвали пиратов напасть на город, чтобы устроить резню и свергнуть Императора. Так что тебе предстоит выбрать сторону. Отсидеться не получится.
- И я заберу с собой твою дочь, пока с нею не случилось чего страшнее. А у меня ей будет во много раз безопаснее, да и тебе спокойнее — по тому как она молчала, я поняла, что она уже приняла решение.
- Я могу задать вопрос Вашему высочеству? Вы давно знали, что Элисия мне не племянница? И сейчас вы забираете ее по причине не только вопроса ее безопасности, так?
- Да, знала давно, просто я умею видеть и анализировать. На второй вопрос то же ответ да. Мне так будет спокойнее, так вот понятнее? Элисия знает, что вы ей не тетя, а мама?
Анфина кивнула утвердительно головой. Вдохнула, вытерла выступивший пот со лба.
- Мне нужна будет любая информация по заговорщикам. Многие из них посещают твое заведение, не мне тебя учить как это делается. Просто собирай информацию. Если что-то будет важное, зайди к ювелиру (я назвала адрес). Он знает кому передать что бы быстро попало ко мне. Кроме того, каждый месяц просто заноси ему сообщения. Раз в месяц. Сама выбирай ту информацию, которую посчитаешь важной. Это все будет не бесплатно, поверь. Я считаю, что любой труд должен быть достойно оплачен. Это мое правило. Все, хватит о делах, они идут.
Вошли Нанке и Элисия. Девушка бросилась ко мне в обнимашки. Я приняла ее объятия. Потом отстранилась и спросила
- Ты удивилась, узнав что герцогиня Дюссен это Нанке?
- Да, я просто чуть с ума не сошла от радости, как же так, и теперь я не боюсь, что буду служить принцессе Энгерской.
- Элисия — грустным голосом произнесла Анфина — Роанна и есть принцесса Энгерская, теперь ты ее служанка.
Девушка всплеснула руками, прижала их к губам, продолжая смотреть на меня восхищенным взглядом. Потом посмотрела на Нанке, на Нору, на мать.
- Значит я буду теперь постоянно с тобой? Ой, с Вами, Ваше Высочество?

Я кивнула головой
— Ты уже собрала свои вещи? Если да, то мы уходим, попрощайся с мамой.
Она испуганно глянула на меня, потом на Анфину. Та кивнула головой, мол все в порядке. Анфине я сказала, чтобы о дочери не беспокоилась. Тем более, что она уже двух моих служанок хорошо знает, и дружна с ними. А три остальные примут ее без возражений.
И заодно выпытала кто был отцом девочки. Как я и думала, им оказался офицер с выброшенного на берег бритского корабля. Красивый, добрый, он сразу понравился молодой Анфине. Вот только родители, узнав о ее беременности, изгнали дочь из семьи, доложили на моряка магистрату. И того увезли в неизвестном направлении.
Это было еще до рождения Элисии. Семья самой Анфины живет в провинции. Да и имя у нее было другое, сменила, чтобы не нашли.Я не стала лезть в ее душу дальше. Положила на стол золотой слиток, взятый из тайной комнаты– это аванс, за все, и спасибо за дочь.

Попрощалась с Анфиной, напомнив, что меня тут не было, а герцогиня Дюссенская может и сама по себе путешествовать.
Я выждала на террасе минут пять после ухода Нанке с Элисией, потом ушла вместе с Норой и Энсо.

Глава восьмая. Венар. Дворцовые дела.


Пошли так, чтобы пройти мимо префектуры Центрального района. Заходить внутрь не стала, просто послала туда Энсо. Господина Венара вызывают во дворец герцога Андольского, заявила она дежурному по Префектуре. Кто и что служанка не знает, просто передала слова управляющего дворцом.
Венар пришел после обеда. Его встретила Нора и сразу сказала, что тот, кто его вызвал сюда — Ее Высочество принцесса Энгерская. И проводила его в сад, где в мраморной беседке мы с Нанке пили послеобеденный чай.
Увидев нас обеих, он слегка удивился, потом остановился, поздоровался с нами, и не понимая к кому обратиться, оглянулся несколько раз. Ило вышла немного вперед: «Господин Венар, выразите свое почтение Ее Высочеству» — и элегантно указала легким движением руки на меня.

Старый служака впал в ступор секунды на три, потом сделал глубокий поклон: «Начальник центральной префектуры города Рианол префект Венар приветствует Ваше Высочество».
Я не собиралась его держать там, поэтому распорядилась
— Ило, пригласи господина Венара в беседку и поставь нам еще прибор для чая. Господин Венар, все что не делается в этой жизни, все к лучшему. Позвольте мне заново представить мою подругу Нанке де Пон де Сейн де Аньи, герцогиню Дюссенскую, младшую сестру герцога Робера. Именно так.
Он поклонился Нанке, потом осторожно сел. Когда знаешь двух девчонок с детства, которые босиком носились по улице, и ты, когда еще был патрульным, даже иногда защищал их от вездесущих мальчишек. А теперь видишь их в таком статусе, да это любого будет напрягать.
- Господин Венар, я пригласила Вас сюда для того что бы заново познакомиться, а то какие-то чудовищные слухи ползают по городу — я усмехнулась, вспомнив про бабищу — ну и мне хотелось бы заполучить вашу преданность. Надвигаются опасные времена.
Я обстоятельно рассказала ему о событиях в Эттиле, к чему они привели, не стала скрывать ни о нашествии Орды, ни про готовящийся набег пиратов на Рианол. Ни то, чем эти два события между собой связаны и кем вызваны.
Далее пошел серьезный разговор. Венар понимал, что если та партия придет к власти, ему конец. И его семье. Он прямо так и сказал
— Я при любом раскладе буду на вашей стороне. Меня просто убьют за то, что я сейчас держусь Императора и строго выполняю его приказы.
С ним условились, что если он что-то обнаружит по своей линии, то немедленно доложит герцогу. И если его не будет, то в крайнем случае через ювелира. Что бы не светиться у Андольского дворца.

Ну а сегодня его вызывали из-за вчерашнего происшествия, когда у дворца задержали несколько подозрительных нищих, которые пытались совершить кражу.
Мы еще посидели, попили чай, поговорили о прошлом, которое если и вспоминается, то только что-то хорошее. Я попросила его присматривать за моей усадьбой, и сказала, что забираю троих слуг оттуда в Андол.
А потом пришел управляющий, и пригласил нас с Нанке к вернувшемуся из Дворца герцогу. Он же пошел проводить господина Венара к выходу.
Герцог ходил по гостиной, напевая что-то на ходу. В правой руке он держал бокал с красным виной, а левой даже жестикулировал, явно помогая себе мурлыкать какую-то мелодию.
Мы с Нанке замерли на пороге, не веря своим глазам. Заметив нас, герцог с улыбкой махнул рукой, подошёл к столу и наполнил еще два бокала — давайте выпьем, сегодня день такой, что не выпить нельзя!
Оказалось, что дед ушел во дворец еще в 4 часа утра, как только чуть рассвело. И несколько часов вместе с парой своих верных помощников творил жалобы с мест на произвол губернатора Армарики, и до утреннего совещания у Императора успел не только оформить их внешне надлежащим образом, но и провести через секретариат дворца, подчинявшийся Министру двора. И всучить среди разных докладов с мест чиновнику, подававшему их утром Императору.
Император был предупрежден заранее, и знал, какого цвета должны быть эти прошения. А часть их специально подложили в секретариат Министерства Провинций.
Первоначально были выслушаны прошения министров, потом пошли выступления министров, завывавших через одного о честном разбирательстве жуткого случая в Эттиле, о наказания семьи герцогов Андольских, лишения их права вмешиваться в дела империи.

И обязательно потребовать от короля Энгера выдать принцессу в Рианол для справедливого суда. Император выслушал всех. Сказал, что решение будет принято здесь и сейчас. Но после положенного ознакомления с прошениями из провинций.
Начали с посланий из пострадавших южных провинций, зачитывали, ставили задачи министрам и высшим чиновникам, они кивали головами, сидевшие вдоль стен зала секретари записывали поручения Императора.
Внезапно Император остановился, как раз читая очередной документ. Потом подал его министру Чинов и званий со словами: "Прочитайте пожалуйста в слух, что тут написано. А то вдруг я неправильно понял написанное, просто не верится, читайте громко и вслух".
Это была жалоба от мелкого чиновника, в которой тот описывал воровство государственного зерна в провинции, продаже его на рынке по завышенным ценам, писал о скупке лекарственных трав, с целью создания дефицита.

В результате этого люди не могли вовремя получить медицинскую помощь, в провинции уже давно повышена смертность. Чиновник обвиняет в этом губернатора провинции Армарика, который через подставных лиц торгует краденым зерно со складов с неприкосновенными запасами.
Утверждая, что часть мешков на складах давно уже заполнена отходами вместо проданного зерна.
Наступила тишина. Все знали, что губернатором провинции являлся троюродный брат вдовствующей королевы, супруги прошлого короля.
Император потребовал от чиновника пересмотреть все доклады, есть ли там еще что-то из Армарики. Оказались еще две жалобы. Там уже речь пошла о прелюбодеянии.

О похищении супруги уважаемого владельца лавки, которую нашли в лесу привязанной к дереву, изнасилованной и практически потерявшей рассудок. Полиция вышла на сына губернатора и его друзей, но расследование было закрыто указом сверху.
Человек умолял о справедливости, прося наказать тех, кто опозорил его супругу, впоследствии наложившую на себя руки.
Я прервала герцога

— Ваша Светлость, но тут такие детали упомянуты, что их легко проверить.
- Не беспокойся, эти случаи реальные и имели место быть. Просто многие прошения и жалобы не просто теряются, а сознательно прячутся и даже уничтожаются. Оригиналы этих писем уже у меня, их добыл мой человек, ты оказалась прозорливой, а теперь слушайте дальше.
А дальше Император приказал Государственному Секретарю взять имперских стражников, и проверить канцелярию Министерства Провинций и Территорий, куда поступают первоначально все жалобы из провинций. Это заняло время, которое Император решил использовать с пользой для дела.
- А теперь, господа мои министры, вернемся к происшествию в Эттиле. Я послал туда специального человека, который на месте провел тщательное расследование. И вот что странно, люди на местах рассказывают совсем другую историю. Были допрошены начальник Имперского гарнизона, офицеры полиции, торговцы, главы торговых гильдий, чиновники магистрата, представители дворянства. А теперь позвольте зачитать вам всем опросные листы. Начнём с первого, с допроса начальника Имперского гарнизона.
В общем император читал это все скучным голосом, лист за листом, что ты ему оставила в той интересной удобной вещи для документов, которую ты назвала папкой. Прямо из нее он брал лист за листом и читал. И перед министрами во всей красе встала вся та картина, которую ты нам тогда нарисовала.
" Я хотел бы спросить у присутствующего здесь министра Провинций и Территорий — а кто не регистрировал жалобы людей, кто не давал им ходу, кто писал преступные приказы, в результате чего людей отправили на смертную казнь, лишили дворянского статуса, сделали государственными рабами?
Кто ставил на эти приказы поддельную подпись короля и затем мою? Каким бы мой старший брат не был, но на защите дворянства он стоял твердо.

Почему ни одна из этих жалоб, где описывались вопиющие случаи похищений, издевательств, надругательств и даже убийств не попала ко мне на стол?
Вот список казнённых дворян, и даже офицеров императорской армии, на что имеет право только Трибунал, подчиняющийся мне.

Вот список убитых юношей и девочек, только из знатных семей. А крестьянские дети даже не попали в сводки.
Четыре стража городских ворот были казнены по приказу принцессы Энгерской за оскорбление Императорской Золотой печати. Мало того, что оскорбления выкрикивались со стены в присутствии сотен простолюдинов и жителей.
Один из казнённых скинул штаны, и показывая принцессе голую задницу, заявил, что пусть его задница посмотрит на Имперскую Золотую печать. И не спрашивайте откуда печать оказалась у принцессы. Пока это тайна, как и сама принцесса.
Рядом с нею был командующий Имперскими войсками в провинции генерал Монс, о котором почему-то никто из вас не упомянул даже словом в своих прошениях. Он так же подвергся оскорблениям, и ему было отказано в пропуске в город.

Кроме того, один из стражей пытался со стены выстрелить в принцессу из лука, чему многие были свидетелями. Но он был убит имперскими воинами, которые сопровождали Принцессу и генерала Монса. Все стражи во главе с их офицером оказались мертвецки пьяны.
Министр — что полагается за оскорбление члена королевской семьи, попытку убийства наследницы королевства Энгер, оскорбление начальника имперских войск провинции, Золотой печати Императора, а значит и самого Императора, не подскажите? Молчите?
Принцесса приняла верное решение. Далее она и генерал Монс прибыли на площадь, где Магистрат округа установил виселицу и готовился казнить двух Глав торговых гильдий, включая их жен, знаете по какой причине?
Они не смогли ему выплатить месячный установленный им лично налог. Незаконный. Когда принцесса потребовала прекратить творить беззаконие, Магистрат приказал своим стражам убить Принцессу и генерала Монса.

Защищаясь принцесса ранила магистрата, после чего он, и еще два главных виновника, были казнены тут же. С генералом Монсом прибыло пятьдесят опытных воинов, плюс он подчинил себе остатки военного гарнизона.
Который — внимание — два года не получал отправляемого ему из столицы жалованья. В результате чего часть стены обрушились, башни крепости пришли в негодность.

Следствие еще продолжается.И да, прибывший ранее для проверки состояния финансов городского округа чиновник Главного инспектора был избит и брошен в темницу.
А указ генерального Инспектора, подписанный лично мною, был порван и сожжен. Чиновник был спасен только после смены руководства города".
"Император кипел и брызгал слюной — продолжил Герцог - в общем как ты и сказала, играл непередаваемое возмущения. Кинул несколько свитков в министров, рычал и только что не кидался. А тут еще вернулся Государственный Секретарь и принёс полтора десятка жалоб из Армарики, настоящих кстати, которые были сложены в большой ящик и приготовлены к сожжению.

И несколько указов о привлечении жалобщиков за клевету, уже с поддельными печатями и подписями Императора. О, я таким его не видел. Тут он уже не играл.
Он лупил министра свитком по голове, досталось и министру Чинов, который рекомендовал и губернатора, и данного министра на должности.
Как потом мне сказал Император — я уже дважды должник Роанны, в прошлый раз с ее помощью вычистили Министерство юстиции, а сейчас она дала мне повод начать кардинальные чистки в Министерстве Дворцов, в Министерстве Провинций и территорий, в Министерстве Чинов и Званий.
В общем, к обеду уже была арестована куча чиновников всех рангов, сидят в Трибунале. Арестовали заодно главную даму двора вдовствующей королевы, письма которой с указаниями нашлись у одного из чиновников, ведавшего учётом жалоб и предложений.

Там сначала была истерика, а теперь паника. Потому что все сидят в Трибунале, он окружён гвардейцами личной стражи Императора. И допросы ведут назначенные им чиновники.
Руководить следствием назначили нового министра Юстиции, который мало того, что обязан своим постом императору, но еще и является двоюродным дядей второй супруги Императора.

И пошли первые признания. Хе-хе-хе. Так что давайте еще по одной, ох и напьюсь же я сегодня".
Мы не стали отказываться. Время уже близилось к ужину. Поэтому наши посиделки плавно в него и переросли. Вошел управляющий, доложил, что приготовил четырнадцать повозок, ко времени разрешения въезда в город они будут перед воротами.
Перед отправкой повозок отправим гонца к воротам предупредить о выезде. Там будет ждать кавалерист Гейра. Повозки сразу же подгонят к моей усадьбе со стороны реки. Для погрузки герцог выделил пятьдесят человек из своего дворца.

Все-таки таскать сундуки весом по 125 килограммов еще та работа. Все повозки и лошади куплены, и останутся в Андоле. Одна повозка подойдет с тыльной стороны дворца, заберет служанок Ило и Элисию и наши вещи.
Часть воинов Герцога оцепит близлежащие переулки и перекроет все выходы к реке что бы любопытные не попали к месту погрузки.
Мы сидели с дедом до самого отъезда. Обговорили варианты связи, возможных действий при возникновении конкретных ситуаций. Я посоветовала ему перед нападением пиратов попробовать вывезти семью Императора тайно из Дворца, хотя бы сюда.

Или в мою усадьбу, о которой вряд ли знают заговорщики.
Дед попросил показать ему тайную комнату и механизм ее открывания. На всякий случай.

Глава девятая. Новые тайны моего дома.


В восемь вечера, оставив Ило и Элисию с вещами ждать повозку, все вместе пошли в сопровождении охраны герцога и служанок в мой дом. Увидев на улице стоявшего Франциска Готье, подошли сразу к нему. Монах смутился, увидев герцога.
- Давно не виделись, Ваша Светлость
— Да, давно, считай с того самого злосчастного утра — оба обменялись приветствиями.
— Ваше Высочество, а если я все-таки поеду в Андол, для меня сейчас найдется местечко? Я понимаю, что на меня уже не рассчитывали, но вот все-таки решился и собрался. У меня тут никого не осталось, и ничего. Вещи я собрал, все самое необходимое, ну и книги мои конечно. Все остальное мне хозяйка дома давала.
Он открыл калику и показал на скамью у дерева, где лежали два больших узла с вещами, четыре больших стопки книг, внизу стоял его оббитый железом сундук. Все что было у старого воина и монаха.
- Отец Франциск, я сейчас пришлю из усадьбы слуг, они заберут все это сразу к нам. Приходите, как только рассчитаетесь и попрощаетесь со своей хозяйкой.
- Роанна, я уже все сделал, осталось только сесть в повозку.
Герцог распорядился своим воинам взять все вещи, не привлекая моих слуг. Как только вошли в усадьбу, все слуги сразу же вышли нас встречать, поприветствовали низким поклоном. Я отдала Даймону документ о назначении его управляющим усадьбы герцогини Андольской.
Наказала завтра же сходить с учетной книгой в префектуру, обратиться к господину Венару. Он оформит всю семью как слуг герцогини Андольской. С собой взять документ и получить у Венара серебряную бирку управляющего.
Дорн с сестрами стояли у своего крыльца, у ног небольшие узелки, в руках мечи. Я сразу познакомила их с Норой и Энсо. Оставив их пообщаться, сама с герцогом прошла в кабинет судьи. Нанке отправилась к своим приемным родителям попрощаться, да и захотела забрать кое-что личное.
Я открыла комнату, дед внимательно осмотрел все, потом попросил из нее выйти. Потянулся куда-то вверх, раздался щелчок, и полка встала на свое место. Еще щелчок — и полка повернулась вокруг оси.
- Иди ка позови сюда пару воинов, пока я осмотрюсь.
Воинам он приказал вынести оба сундука из-под стеллажа в кабинет судьи. Взял свечу и присел.
- Роанна, видишь свет свечи колеблется. Ну ка дайте как мне меч.
Он подковырнул половицу и вдруг со скрипом открылся люк. Вниз уходила лестница.
- Зажгите и дайте мне факел.
Внизу оказалось сухое просторное помещение, выложенное камнем. Несколько оббитых медью ларей. Вдоль стен широкие топчаны, все в пыли и паутине. Две бочки с протухшей водой.

После того как воины убрали свисавшую паутину, мы проверили содержимое ларей. Так оказались высохшие до состояния мумии продукты, которые пролежали тут 20 лет.
В конце подвала была дверь. С трудом два воина ее открыли — там оказался ход, также выложенный камнем и, как и комната, весь оплетенный многолетней паутиной.
Да, усадьба была с сюрпризами, о которых даже мама не знала. Мы вышли к крутому берегу реки. Ход был заперт металлической, решеткой, перед которой на берегу реки были посажены два разросшихся куста. Выход был довольно таки высоко, что бы не заливало весенними паводками.
- Ваша Светлость, а как Вы догадались? — спросила я деда.
"Я знавал этого судью, он был очень осторожным и весьма интересным человеком, увлекался тем, что сейчас называют механикой. Поэтому сразу подумал, что должно быть устройство, открывающее и запирающее комнату изнутри.

Ну а подпол я искал уже по наитию. Устройство вверху над дверью прямо посередине, так же утоплено в стену, как и кнопка на полке. Замечательно.
Распоряжусь пусть здесь уберутся, сменят и воду, и запасы еды. Я им доверяю - это он добавил, когда увидел, как я мимикой указала ему на присутствующих обоих воинов - Замок на решетке повесить новый, саму ее смазать.
Нанести одеял и поставить еще несколько широких лавок. По крайней мере группа людей здесь может прятаться неделю. В качестве отхожего места использовать выход к реке, да там и воды можно набрать. Жить захотят — вытерпят".
Я поняла, что он уже планировал как тут разместить и спрятать императорскую семью. Когда поднялись наверх и закрыли все за собой, он приказал позвать еще несколько воинов, и начать вытаскивать сундуки в коридор и кабинет.

Сверху снимали вшестером, потом уже выносили вчетвером. Управляющий дал широкие кожаные ремни, поэтому переносить сундуки было удобнее, чем тогда, когда мне приносили сундук слуги ювелира.
Наблюдая за переноской, продолжали разговор с дедом. Я посоветовала ему купить недалеко от центральных ворот или пустую усадьбу, или же несколько домов. На вопрос зачем пояснила.
Если вдруг все-таки мятеж состоится, то не лучше бы перевести заранее туда тайно отряд воинов, которые в нужный момент атакуют изнутри ворота и откроют доступ в город правительственным войскам?
И пусть там сидят тихо, чтобы не происходило. Я все-таки надеюсь, что у них хватит ума не выступить. Но ум и обе королевы — то такое.

По крайней мере думаю предпосылки мятежа проявят себя, не думаю, что у них получится внезапно, с Вашим то чутьем.
- Ты так далеко уже замахиваешься? А не рано ли? А вдруг ничего не будет?
- Деда, вдруг это такое понятие, что я бы на него не стала рассчитывать. Дома эти или усадьба каши не просят, поселить там по две паре слуг, и пусть приведут все потихоньку в порядок. А за недельку до часа выступления завезут по тихонько еду и воду. Нет — значит недвижимость всегда можно продать или потом использовать для своих людей. Потому что стены города крепкие и пока будут их штурмовать много людей потеряют.
Дед посмотрел на меня как-то странно, но кивнул головой, сделаем. Ну откуда ему было знать, что в своей прошлой жизни, прорабатывая план любой предстоящей операции, я в первую очередь планировала пути отхода.
Во дворе появилась со стороны реки Ило, ее провел кто-то из воинов. Подошла, выразила почтение герцогу, доложилась что повозка с вещами стоит у калитки. И уже начали прибывать повозки и дальше по улице разворачиваться.
Я распорядилась погрузить на мою повозку все вещи отца Франциска, посадить туда его, забрать девушку по имени Тао с ее вещами, сидеть в повозке и ждать отправления.
Я подозвала Дорна и сказала ему взять свои вещи, вещи Аймы и Тао и отнести все в повозку, Тао уедет с этой девушкой по имени Ило. И я познакомила их.

Дорн назвал себя, а вот Ило стояла, широко раскрыв глаза и молчала с глупым выражение на лице. Я проследила за ее взглядом. Он не отрывался от Дорна. Тот вопросительно взглянул на меня, я улыбнулась. Потом помахала ладонью перед ее глазами.
Она быстро опомнилась, ойкнула, и они ушли за вещами. Она же видела его со спины, да и то мельком, когда я их собирала на веранде. Один из воинов проводил отца Франциска в сторону реки, оба несли по две связки книг, самое главное для монаха.
Погрузка прошла на удивление быстро. Загруженная повозка проезжала вперед, на ее место становилась другая, затем так же все уже загруженные проезжали вперед, освобождая место под очередную повозку.

Погрузили и все выбранные мною вещи. Дорн сбегал к соседям и позвал Нанке, принес ее увязанные вещи. После переклички караван тронулся к воротам. Я и все слуги, кроме Ило, Элисии и Тао, пошли пешком.
Герцог ушел в голову колонны. Примерно через сорок минут мы начали проходить городские ворота.
Стража, получившая указания от военного министра, стояла в стороне и не вмешивалась. Я не стала подходить к деду, уже попрощались перед отправлением повозок, чтобы потом не привлекать внимания.

Мы с Нанке были одеты, как и все, и походили на простых служанок, топающих рядом с повозками. За воротами нас окружили всадники, и караван тронулся в поместье.
Первым кого я увидела во дворе при свете факелов был Гейр. Он распоряжался куда какие повозки поставить. Лошадей сразу распрягали и уводили.
Всадники то же спешивались и разводили коней по конюшням. Вообще поместье могло принять до двух с половиной сотен лошадей.
Увидев, как я спрыгнула с повозки, Гейр подбежал и отрапортовал, что, получив мое письмо, сразу вчера отправил людей герцогини по маршруту движения. Это были те самые люди, которые организовывали наши ночлеги по дороге в Рианол.

Сейчас им предстоит сделать то же самое, но в обратном направлении. И если женщин было шесть, то теперь обратно поедут уже десять. Я сказала, что пусть не переживает, если что мы и в трех комнатах поместимся, мы с Нанке возьмем себе кого-то из служанок спать, остальные потеснятся, ничего страшного.
Попросила подобрать Дорну коня или лошадь из конюшни герцога, он дал своё разрешение. На его немой вопрос и взгляд в сторону повозок я утвердительно кивнула. Пошли к первой же повозке, я показала сундуки и печати на них.
Он уверил, что выставит усиленный караул не только на стенах поместья, но и у самих повозок. Его кавалеристы будут отдыхать перед дальней дорогой, охраной займутся люди герцога. Он им доверяет, так как хорошо знает их командира.
Распорядилась накормить тех, кто не успел поужинать, и позвав с собой Нанке, ушла спать. Долго еще лежали, обсуждая прошедшие два дня, потом я как-то стала проваливаться в сон, и мы тихо заснули.
Утром нас разбудила Нора, как мы и просили. Я хотела искупаться в пруду, который был с той стороны поместья. Ушли с Нанке тихо, с нами пошли Нора, Энсо и Элисия.

Остальных не стали просто будить. Вода была прохладной, над озером поднимался пар. Но я все равно разделась полностью и вдоволь наплавалась. Кто-то вдруг подсматривает? Да плевать.
Нора с Энсо купались посменно, одна оставалась и караулила окрестности на всякий случай. Элисия плескалась как маленький кит. Девушка была красивой не только на лицо, она была красива везде.
Надо будет присматривать за нею на всякий случай, чтобы потом не отвечать перед ее матерью. Нанке плавала как рыба, ныряла и доставала со дна какие-то водоросли, шутя кидалась ими в нас.

Потом поймала рака и пугала им Элисию. Визг стоял, брызги летели в разные стороны.
А в поместье нас чуть не потеряли, пока сменившийся часовой не сказал, что все барышни пошли на озеро гуртом. Поэтому, когда мы возвращались, то услышали сначала впереди топот, а потом к нам подбежал целый десяток воинов.
- Что, потеряли? Ну не могли же мы вас с собой на озеро брать, мы же там купались, совсем купались — многозначительно поехидничала моя герцогиня.
Воины промолчали, поклонились и рассыпались вокруг нас. В поместье вернулись как бы под конвоем. Гейр даже попытался немного поругаться, но я осадила его.
- Мы с собой брали оружие, то, которое ты видел в Эттиле. И у нас не один такой пистолет. Что по готовности?
- Люди завтракают и можем трогаться. Вам и вашим служанкам накрыли на веранде.
Мы пошли завтракать, после чего переоделись в походное и Ило отнесла мои вещи в повозку. Нанке помогала ее безмолвная вышколенная служанка. Я даже никак не могла запомнить ее лицо.
Дорн уже сидел в седле, приторочив сбоку свой меч. Взял еще лук и колчан со стрелами. Айма и Тао стояли у повозки, с удивлением смотря на мой костюм для верховой езды. Они видели меня такой в первый раз.
- Ну что, не передумали ехать со мной? Они отрицательно обе синхронно мотнули головами.
- Ваше Высочество, а теперь мы считаемся служанками принцессы, да? — задала вопрос Айма
- Да, и после прибытия в замок я изменю ваш статус. Но перед этим пройдете обучение у госпожи Фиолы этикету, а проверять вас будет сама герцогиня, моя бабушка. Она готовила и учила Нору, Энсо и Ило. Ило и Элисия будут служанками моих покоев, а вы вместе с Энсо и Норой станете моими телохранителями. Будете сопровождать меня везде и всегда. И по ночам посменно дежурить, охраняя мой сон в моей спальне, поняли?
Они кивнули головами. Дочки торговца, чуть не ставшие рабынями для солдатских утех, затем служанки рабыни у госпожи, и теперь личные служанки принцессы, члена королевской семьи. В Рианоле такое могло быть доступно только девушкам из знатных дворянских семей.
Раздался голос Гейра

— Все по коням, барышням занять своим места, караван трогается.
Нам с Нанке подвели лошадей, из седла я еще раз осмотрелась вокруг. Отец Франциск, которому выделили целую повозку, сидел рядом с возницей на площадке, о чем-то с ним беседуя.
Ило с Элисией уже сидели в повозке, оставив открытой дверь. Служанок Нанке не было видно. Закрыто, зашторено. Ну, они такие с самого начала.

Айма с Тао, которым досталась повозка на двоих, как раз закончили подниматься, и возница убрал за ними легкую лесенку. Подъехали Нора и Энсо.
Я подняла правую руку вверх, покрутила ею и указала вперед — трогаемся.
Ворота распахнулись, кстати без единого скрипа, и караван начал вытягиваться на дорогу, ведущую на основной тракт на север.

Глава десятая. Стычка в Оркане.


Двигались в основном легкой рысью, временами переходя на шаг, чтобы не перетруждать лошадей. В обед сделали первую остановку у реки, напоили лошадей. К семи вечера конвой уже втягивался во двор большой таверны, где мы ночевали последний раз перед Рианолом.
Я распределила после ужина комнаты — Энсо, Элисия, Ило и Тао в одну, что побольше. Я, Нанке и Нора пошли во вторую, обе служанки Нанке, Айма и та служанка королевы в третью комнату. Отец Франциск остался с мужчинами.
Спали, как говорят в народе, без задних ног. Проснулись от легкого стука в дверь. Это Гейр аккуратно нас будил. А дальше завтрак, и опять по коням.
Только в этот раз я уже часть пути проехала в повозке, как и остальные. Нора и Энсо иногда садились на любую другую повозку, привязывая лошадь сзади. Брали с нашей повозки скатанное толстое ватное одело, стелили и спали потихоньку.
До обеда делали уже две остановки. По полчаса где то, как раз проверить кусты, походить, размять ноги, напоить лошадей и засыпать им немного в торбу овса. Овса взяли полную повозку из поместья, в мешках.
Обедали в придорожной таверне. Предупрежденные заранее хозяева наварили каши с мясом на сто человек, благо им уже было заплачено. Нам еще и куриный супчик как барышням достался. Ближе к вечеру справа начались сначала большие холмы, постепенно переходящие в горы.
Из видневшегося далеко слева города к нам подлетел отряд всадников сабель в пятьдесят, в форме имперской армии. Увидев, что тут воинов раза в два больше, да еще и андольцы с энгерцами, да еще непонятно сколько в повозках, слегка умерили свой пыл.

Я подъехала к голове колонны, где Гейр уже начинал закипать, так как офицер требовал немедленно развернуть обоз и завести его в город.
- Кто отдал такой приказ? Я герцогиня Андольская Роанна Давиль де Анн - Гейру я сказала, чтобы Высочеством меня в пути не обзывали, пусть буду герцогиней. Офицер слегка стушевался, все-таки имя было известное. Тем более военный министр носил ту же фамилию.
Подъехавшая Нанке добавила — Я Нанке де Пон де Сейн де Аньи, герцогиня Дюссенская, что там за наместник, который решил нам приказывать?
Я уже поняла, откуда запашок пошел. Это же родственник предыдущего наместника, что убился об поместье судьи.
- Офицер, ничего не происходило вчера такого необычного, с чего это вдруг наместник решил развернуть чужой караван к себе? - сама повернулась к Норе, протянула руку и поработала кистью — давай. Она поняла меня с полуслова и подала мне шкатулку.
- Ваша Светлость, я не обязан Вам отвечать, так как не подчиняюсь Вам, и у меня есть свой командир.
- А если вот так — и я сунула ему в лицо руку с Золотой Императорской печатью.
Дисциплина в отряде у них была отменной. Воины немедленно склонили головы в поклоне, офицер чуть замешкался. Я подъехала к нему ближе, что бы его воины не смогли все услышать
- Как вы знаете, обладатель такой печати в праве казнить любого без предварительного доклада на то Императору, так как получив такую печать он получил вместе с нею полное доверие Императора и его власть. Отвечайте на вопрос, тем более я почти знаю на него ответ.
- Ваша Светлость, вчера прибыл гонец из столицы, может даже и из дворца, нам то не докладывают. И с утра наместник бегал как пчелой в зад ужаленный, приказал выставить дозоры на дорогах, и как появится караван арестовать его и привести в столицу провинции. И описал мне как он будет выглядеть. Я не знаю причин.
- Вы в курсе того, что произошло здесь с его предшественником? — он кивнул головой
— Я везу с собой Указ Императора о всеобщем помиловании всех, кто сейчас находится на плато Оркан. И Император назначил новое расследование по делу о смерти прежнего наместника, и потребовал разобраться со всем, что произошло здесь перед этим. И заниматься будут этим Генеральный Инспектор и новый министр Юстиции. Наместнику лучше не говорить об этом, но сами для себя сделайте выбор — на чьей стороне Вы окажетесь, когда придется ее выбирать. Если на стороне Императора, то лучше промолчать об Указе. Если нет — воля Ваша.
- Что мне доложить наместнику?
- Доложите, что не смогли выполнить его приказ, так как у главы каравана оказалась императорская Золотая печать, то есть караван выполняет личный приказ Императора, а выступить против обладателя печати все равно что поднять мятеж. Вы же знаете, что произошло в Эттиле?
Он кивнул головой. Я повернулась назад и отдала приказ — капитан Гейр, трогаемся, усилить бдительность, всем кто внутри повозок зарядить арбалеты.
- Я прощаюсь с Вами офицер, запомните наши с герцогиней имена, вы их еще услышите. И как Ваше имя кстати?
- Я капитан Олар Эйл, Ваша Светлость — он почтительно поклонился.
- Запомните мои слова про выбор стороны, капитан Эйл. Прощайте.
И конвой тронулся мимо стоявших всадников. Меня нагнал Гейр, вопросительно посмотрел.
- Кто-то из людей герцога из дворца нас предал, тот, кто участвовал в погрузке сундуков и смог заглянуть внутрь. Или же это те, кто ночью охранял и выбрал момент, когда никто не видит. Я поеду сейчас вдоль всего каравана и проверю печати на всех сундуках.
- Не думаю, что это в поместье, так как те, кто там был, и шагу за его пределы не сделали и не сделают. У герцога такое правило. Только при погрузке, и то не факт, что наши люди. Ведь они вчетвером носили сундуки, если только кто-то ловкий сумел незаметно, не потревожив возницу заскочить. Да что гадать то, надо посылать птицу герцогу. Но думаю, информацию им все равно скинули из дворца военного министра, не все корни там выдернули.
Печать была аккуратно срезана и потом возвращена обратно, в сундуке отсутствовал один слиток серебра. Видимо взяли как образец и доказательство. Последняя повозка.
Все верно, если бы с какой другой, то сидящий на следующей возница обязательно бы увидел ловкача. В любом случае надо посылать птицу и в Андол за подкреплением. Клетки с птицами везли на второй повозке. Две мы брали с собой еще в нашем замке, а две клетки на всякий случай дал герцог.
Как только отъехали на приличное расстояние, сделали остановку, где я написала две записки. Одну отправила деду с сообщением что мы раскрыты, и что у Оркана была первая попытка нас захватить.

А у нас впереди еще целая провинция. И что во дворце еще есть крот, и возможно раскрыта моя усадьба.
Спросила Гейра, есть ли еще дорога в том направлении, он ответил, что есть. Лесная, похуже, но она идет почти по берегу реки, которая впадает в море. Нужно будет два раза пересекать реку через броды.
Вторая записка была в Андол. Я просила, как можно скорее выслать нам навстречу кавалеристов Борхуна, сколько сможет собрать. И описала степень опасности.
Люди обеих королев не остановятся ни перед чем, чтобы захватить такую сумму и убрать меня, если кто-то слил информацию о том, что я принцесса.
Тем более в андольском дворце я звалась герцогиней. Но там тоже считать и просчитывать умели. И объяснила бабушке, что пойдем по параллельной дороге вдоль реки.
Отъехала в сторону от обоза, поднялась на пригорок. Приказала всем повернуться ко мне. Объявила, что нас начинают преследовать люди старого короля. Те, кто хочет вернуть себе власть. Те, кто 20 лет унижали, убивали и грабили. Рассказала им историю людей, которые живут сейчас на плато Оркан.
Предупредила, что на ночевку мы вставать не будем, так как надо идти и идти, будем делать остановки для отдыха лошадей, и вперед. Уйдем с основной дороги направо, пойдем по лесным дорогам. Так как рядом находится еще одна провинция, где правит наместник, преданный вдовствующей императрице.

Нам надо продержаться, пока не прибудет подмога. Я уже отправила сообщение в Андол с просьбой о помощи. Я надеюсь на вас и хочу, чтобы мы все вместе вернулись домой.
Люди ответили одобрительным гулом. Гейру приказала тех, кто знает местность, послать вперед к таверне. И если там нас будут ждать, вывести их на ту лесную дорогу. Я сама проинструктировала троих конников, которые унеслись за горизонт.
Через пару километров на развилке мы свернули на право. Гейр оставил десяток всадников, которые замели следы съезда с тракта еловыми ветками. И потом нагнали нас. Наша тревога видимо передалась и лошадям. С одной остановкой у какого-то ручья мы выехали на поляну, где стояла полуразрушенная постройка.
И увидели там наших троих всадников, и с ними еще с десяток вооружённых воинов. Среди них мое внимание привлёк статный старик с окладистой седой бородой, возвышавшийся на вороном коне.
Я приказала Норе привезти из нашей повозки красный свиток, который лежит самым верхним в моем сундуке. С собой оставила два десятка воинов, обозу приказала не ждать, а двигаться вперед.
Подъехав к группе всадников приняла доклад одного из моих конников
— Ваша Светлость, эти люди ожидали Вас в лесу возле таверны. И когда мы уходили в лес, то показался конный отряд, шедший по нашим следам. Скоро они догадаются что обоз свернул. А там сабель двести-триста.
Я подъехала к группе всадников.
- Я Роанна Давиль де Анн, принцесса Энгерская и герцогиня Андоля. Кто из вас будет говорить от имени всех ваших людей?
- Я Сайел де Сир, барон Горх, в прошлом главный судья этой провинции, а сейчас волею судьбы отвечаю за тысячи ни в чем не повинных обездоленных людей, выбравших вместо смерти жизнь. Я слышал от внука, что Вы хотели меня видеть и обещали безопасность, для чего?
Я подала ему свиток, с которого свисала большая Императорская печать.
" Это Императорское помилование для всех, кто находится на плато Оркан. И Император назначил новое расследование смерти бывшего губернатора, а также тех событий, которые привели к этому. И вести его будут новый генеральный Инспектор и новый министр Юстиции.
Дочь Генерального Инспектора вторая супруга Императора, а племянницей министра Юстиции является третья супруга Императора. Вы понимаете, в каком русле пойдет расследование. Тем более, что новый наместник пытался сегодня напасть на нас, несмотря на то, что в караване следуют герцогиня Андольская — я не открыла им свой высший статус - а также младшая сестра герцога Робера — Герцогиня Нанке де Пон " — и показала на подругу.
Та сделала учтивый поклон, получив взамен аналогичные от всей группы. Воспитанные люди, скорее всего все дворяне.
- Нас преследует отряд в три сотни воинов. Возможно и впереди не меньше, так как в соседней провинции правит еще старый наместник. Это было одно из условий восхождения на трон нового Императора. Но как видите, они сами рвут свои же обещания. Что будет вынуждать вторую сторону поступать так же.
- Ваши деревни и поместья разрушены по приказу прежнего короля. Мое предложение будет таковым. Вы вместе со всеми людьми, с моей помощью, переселяетесь в Андол.
А далее расписала им все, что запланировала, упомянув и про освобождение на пять лет от податей и налогов, помощь деньгами и сельхозорудиями.
"К сожалению, нас преследуют, и у меня нет больше времени что бы пообщаться с вами. Мне нужно, что бы кто-то из вас приехал ко мне в Андол. Предстоит сражение, в котором я хочу не просто победить, а полностью уничтожить Орду.
И я хотела бы предложить вашим воинам совершить глубокий поход в тыл противника. Мне нужно, что бы вы захватили их лагерь после того, как их основные силы будут связаны боем. Лагерь — это не только все награбленное у нас и на Севере, которое они везде возят с собой. Это сотни, а может тысячи невольников, угнанных с наших земель.
Барон, укажите кто приедет ко мне, мне кажется с вами сейчас весьма достойные дворяне. Назначьте сразу же, что бы мы смогли обсудить потом конкретно каждую деталь. А вы возвращайтесь к людям с этим Императорским Указом".
Он обернулся, кивнул головой, и вперед выехал мужчина со шрамом на левой щеке, орлиным взглядом воина. Представился. Это был сын судьи.
- Хорошо, как приедете в замок, назовитесь своим именем. Бабушка примет, если меня не будет, и пришлет мне весточку. И еще, я бы не советовала вашим людям сейчас спускаться вниз. Там у власти тот самый родственник вашего врага, и остались еще многие, кто захотят отомстить вашим людям. Пока ваши люди находятся наверху, они в безопасности. Я подумаю, как сделать так, чтобы безопасно вывести вас всех отсюда. А сейчас нам надо уходить. Жаль, я планировала ночевать там в таверне и пообщаться с Вами поплотнее.
- Ваше Высочество, как же Вам удалось получить помилование? Мы ведь даже и не надеялись, так как знали, что власть Императора просто ширма, а на самом деле править остались старые силы.
- Барон, возможно скоро все изменится, движения идут, нет времени рассказывать, да и пока не безопасно. Действия Императора весьма обдуманные, военный министр герцог Андольский это мой дед, и он полностью поддерживает Императора во всех его начинаниях. Ну а у меня и у многих накопились неоплаченные счета, которые требуют оплаты. Езжайте к своим людям, привезите им радостную весть. И уходите с дороги, скоро тут будут наши преследователи.
- Ваше Высочество, в лесу с нами полсотни воинов. Я оставлю здесь три десятка, и через километр по десятку. Это наш лес. Обстреляют стрелами, заставят потерять темп. Спешить уже не будут, пойдут с опаской. А вы скачите, я надеюсь с Вами еще увидеться, хотелось бы пообщаться, я вижу, что Вы неординарная девушка, простите старика за мои слова.
- Мне не за что Вас прощать, мы уходим — развернулась и пустила лошадь скорой рысью, за мной поскакали все остальные.
Обоз нагнали через полчаса. Стало совсем темно, скорость снизилась до шага. Гейр заставил меня и моих девушек покинуть седла и спать на пути в повозках. Часть воинов поступала так же, они меняли друг друга. Лошади шли спокойно, мы останавливались на короткие промежутки на водопой.
Утром лес стал редеть, вдали уже показались верхушки гор. Успеет ли Борхун, на сколько орканцы задержат преследователей. Голова пухла от мыслей, пила на ходу и жевала вяленое мясо, которым нас угостил кто-то из воинов.
Пошли сопки, и через час нас обнаружили. Но это был небольшой отряд десятка два всадников, который держался на отдалении, не пытался приблизиться и двигался параллельно нашей дороге по холмам. Ускоряться смысла уже не было.
Обоз подтянулся, повозки пошли вплотную. Гейр уже присматривал место где возможно придется принять бой. Указав вперед рукой на дальний холм, он послал туда трех всадников осмотреться.
Сзади поднялась пыль и показались наши основные преследователи. Если их и потрепали, то все равно для нас это ничего не меняло. Там даже на глаз было больше трех сотен. Все. Приехали. Обоз поднимался на холм, где Гейр приказал ставить его в круг.
Наши спешившиеся арбалетчики и лучники выдвинулись вперед, Конные развернулись на флангах. Второй небольшой отряд противника явно решил зайти нам в тыл. Со следующего холма замахал отправленный туда разведчик, его напарник понесся к нам.
- Ваш Сочств, там конница идет с той стороны, много, с какими-то повозками, но лошадей много в повозки запряжены.
- Гейр, я туда — и не слушая ответа помчалась к разведчикам. Взлетела на холм, навела трубу. Повозки говорите, по шесть лошадей на каждую?

В трубу было отлично видно, что это две пушки конной артиллерии. Это Борхун, и если пушки, то значит и Андре. Я сняла шляпу и замахала ею над головой.
- Ваш Сочств, тот отряд атакует — тревожно крикнул один из разведчиков. Обернувшись я увидела, как на нас несутся те двадцать всадников. Ударила лошадь и практически с места пустила ее в галоп.
Мы понеслись навстречу отряду Борхуна. Над головой вжикнули несколько стрел, я пригнулась. Что ж предпринять, конники нас явно видели, но как им дать знать, что это мы?
Эврика… Я, рискуя вылететь из седла, достала из седельного мешка пистолет, вытянула руку вверх и нажала спуск — бабах! разнеслось по равнине. Лошади от испуга понесли еще быстрее.
Но впереди сразу поняли, что происходит. Первая сотня с места рванула в карьер, за ней вторая. Преследователи, увидев массу конницы в синих одеждах, начали притормаживать, потом развернулись и обратились в бегство.
Первым подлетел Борхун, ухватил мою Молли за уздечку и остановил скачущую лошадь.
- Давайте наверх, там наших атакую сотни мятежников.
Мимо меня пронеслись всадники, и обе упряжки с пушками.
Я была удивлена, рассмотрев, что на передках сидели и рядом на конях скакали бритты.

Глава одиннадцатая. Возвращение в Андол.


Когда я вылетела на холм, бой был в самом разгаре. Наши пешие отступили почти в лагерь, не обошлось без потерь. Нашла глазами Дорна. Он сосредоточенно пускал стрелы в сторону врагов. Тем же самым из-за повозок занимались и мои девушки. Низ склона холма устилали тела воинов противника.
Андре крикнул всем — держите лошадей. Я первый раз в жизни видела работу конной артиллерии. Упряжки вынеслись на холм, лихо развернулись, пушки отцепили.
Часть артиллеристов бросилась удерживать лошадей, остальные деловито и быстро накатили пушки, кто-то уже развел огонь в металлическом тубусе. Сняли деревянные пробки, поднесли фитили — оглушительные выстрелы подняли в дальнем лесу кучи птиц с криками в небо.

Два заряда картечи, хлестнувшие по вражеским воинам, вынесли сразу почти весь центр во главе с командирами. И не останавливаясь, на них массой кинулись кавалеристы Борхуна, завывая диким воем — у-у-у-у-у! и размахивая блестящими саблями.
Преследовали до леса, не ушел никто. К сожалению, перестарались, в живых не оставили никого. Ибо не фиг быть мятежниками, если тебе даже и приказывают ими быть.
Но Андре успокоил меня, что за теми, что пытались перехватить меня, пошла вторая сотня на свежих энгерских конях. Которые нечета местным лошадкам. Подождем, может кого и настигнут.
Борхун привел с собой почти пять сотен, бриты вызвались добровольцами, поэтому на них еще не было формы. Ждали, когда я вернусь и определю их статус и дам звания.
Ну что твари, я вернулась, вы так и не смогли мне помешать, я же никого из вас пока не трогала, хотя ой как хотелось, я твердила себе, что я не готова, я не готова, но теперь пощады не ждите.
Ушедшую в погоню сотню ждать не стали. Догонят — прекрасно, не догонят, значит сами вернутся. Борхуну при всех воинах, что бы слышали, велела по возвращении подать список погибших воинов.

Их оказалось двадцать три. Раненым оказывали помощь отец Франциск и все мои служанки.
Кроме этого распорядилась отправить в ближайшее большое село полусотню с наказом привезти двенадцать повозок. Возницам потом заплатим. Если будут артачиться — заставить силой. И взять соломы для раненых и что бы укрыть павших.
Всех погибших воинов отвезем в Андол и похороним на новом кладбище, где будут покоиться только воины. Погибшие в боях, умершие от ран и от старости. И ухаживать за ним будут назначенные люди за счет Империи. Не было такого — значит будет.
В списке так же указать их родных. Никто не должен остаться без заботы. Помимо денежной компенсации Империя должна взять на себя воспитание детей павших воинов.
Я тут же при всех обратилась к отцу Франциску
— Вы сможете заняться организацией школы для мальчиков, детей наших павших воинов? Я выберу поместье или большую усадьбу, наймем для детей поварих, жить будут там. Там и учиться всему будут. Согласны?
- Ваше высочество, у меня такое впечатление что Вы способны читать мысли других. Я давно мечтал об этом, еще у себя дома. Поэтому при всех воинах даю свое согласие. Не только обучать их ремеслу или военному делу, но и умению читать, считать и писать. А с девочками как?
- Для девочек то же найдем и место, и женщин, которые возьмут на себя заботу о них. Я не хочу больше видеть побирающихся сирот, которые потом пополняют ряды преступников.
Я видела какое впечатление произвели эти разговоры на находившихся рядом воинов. Думаю, максимум через неделю эта новость дойдет до самых крайних уголков герцогства. Обошла раненых, где-то даже подержала тряпки, которыми перевязывали раны.
Кому-то голову подержала. Надо подумать о бинтах. Марли еще не придумали, но уж полоски белой льняной или хлопковой ткани нужно будет иметь в большом количестве.
Через час конники привели двенадцать повозок. На четыре положили павших, накрыли соломой, на восемь посадили и положили раненых. Еще несколько раненых взяли к себе в повозки отец Франциск, Айма с Тао, и обе служанки Нанке. Заодно и позаботятся, это были самые тяжелые раненые. Выросший почти в два раза обоз тронулся в путь.
Я подозвала к себе Борхуна и Андре и приказала доложить, что было сделано за почти десять дней.
"Ваше Высочество начал Андре -  на сегодня я организовал две полевые батареи по четыре двенадцати фунтовых орудия и одну батарею конной артиллерии. Иностранцев попросил сейчас помочь, так как номера расчетов еще не совсем готовы, тренировки в самом разгаре.

А тут необходимо было действовать опытными руками. Хорошо, что со мной там были Джон Филипс и один из его бриттов. Уходя в поход, я наказал им продолжить занятия, каждый взял себе по батарее, и привлекли еще четверых бриттов, каждый из них взял под себя по два орудия.
Двое из них здесь, поэтому орудия ударили точно в цель. Справимся, Ваше высочество.

Кстати доктор Реджинальд Ли занял усадьбу, ему ее отдала Герцогиня. И к нему пошли несколько наших лекарей с помощницами. И уже лечат всех бесплатно.
А Ее Светлость дала доктору денег на покупку кроватей, лекарственных трав, и он оборудует там аптеку, где будут готовить настои, отвары и лекарства".
Борхун продолжил
"У меня сейчас поставлено на довольствие и переодето 770 всадников. Тех, кто приходит, отправляем на недельную подготовку, смотрим, если подходит нам человек, то зачисляем и выдаём все положенное. Если нет — предлагаем отправиться в лагерь к генералу Дереку.

У него уже почти полторы тысячи человек. И ожидаются на завтра прибытие галер из Энгера и Дюссена, которые привезут сразу тысячу добровольцев. Как написал герцог Ронер Ее Светлости — все бывшие воины.
Генерал Дерек уже переодел первый батальон. Командиром он поставил господина Пола Джеймса. Командиры рот все иноземцы, так даже лучше. Когда я три дня назад был в лагере, они уже строились в шеренги, пока с палками вместо ружей. Так Джеймс посоветовал.
Кладут их на плечо, учатся все вместе ходить по полю и поворачивать, не сбиваясь в кучу как наши воины, подай им подобную команду. Ружья они тоже взяли, но не много, вроде как командиры ротные бритты занимаются с сержантами, берут по десять человек.

Я у себя тоже так сделал. Опытные берут по десятку и учат, а те потом будут учить других. А нас всех, кто командует, самих учит полковник Петр. Ваше высочество, а мне уже нравится. А уж молодежи то как нравится.
Без Вашего позволения взяли со склада 10 пистолетов. Попросили Ее Светлость, и она распорядилась выдать. И я уже научился даже попадать в дерево " — он улыбнулся как ребенок.
Подскакал один из его командиров, доложил, что все погружено, оружие павших и убитых врагов все собрано, лошади и наши, и чужие пойманы, пойдут как заводные. Пора было трогаться.
На перевале нас нагнала ушедшая в погоню сотня. И не с пустыми руками. Им удалось захватить живыми командира и четырёх конников. Покоцаны, с синяками, но целые. Сами наши потерь не имели, только несколько раненых, обошлись перевязками.

Я распорядилась им идти вперед, сдать пленников майору Фергену, предупредить, что бы готовили места для раненых в большом лазарете доктора Ли. Ну и пусть соберут людей на выгрузку, открыть подвал под главной башней. И погреб для погибших приготовить. С похоронами все завтра.
Тут один из пленников, висевший через круп коня головой вниз, вдруг стал дёргаться и мычать. Рты то им заткнули кляпами. Распорядилась снять его и вынуть кляп. А также снять остальных пленников. Это был командир тех, что пытались атаковать меня на склоне горы.
М-да, синяк под глазом, ссадина через всю скулу, кровь на шее, прекрасный вид. Он сразу упал на колени и склонил голову. У него за спиной дисциплинированно встали в ту же позу его подчиненные, низко склонив головы. Потом, отдышавшись, командир заговорил скороговоркой:
"Ваше Высочество, мы не знали, никто ничего не знал, пощадите моих воинов, они ни в чем не виноваты, нам отдали приказ захватить обоз мятежников с горы Оркан. Накажите только меня, казните меня, но они не причем, они выполняли мой приказ и приказ генерала.
Я только сейчас, услышав, как к Вам обращаются командиры, понял, что нас жестоко обманули. И нас и тот отряд. Хотя им и командовал сын наместника. Им то же самое сказали. Мы же когда увидели конницу в синей неизвестной форме, вообще подумали, что какие-то иноземцы вторглись.
Нам объявили, что вы везете деньги, на которые андольцы тайно продадут вам оружие. Три дня назад был гонец из столицы, он рассказал, что герцог Андольский снят с должности военного министра, арестован, и идет следствие, так как он замыслил предательство.

Это нам объявил сам наместник. И собирается армия, что бы покарать Андольскую провинцию. А ведет этот обоз дочь судьи.  Она в прошлом месяце напала на две усадьбы.
Одну пощадила, никого не тронули, так как хозяин умер сам. А во втором поместье повесили хозяина и его сына. Других не тронули, но саму усадьбу сожгли. Я Вас и принял за нее.
А вчера утром прискакал гонец, и наместник сразу отправил отряд на дорогу. Потом отряд вернулся, генерал Годрун накричал на командира и приказал его арестовать. Собрали сразу почти всю кавалерию, и сын наместника повел ее к корчме, так как сообщили, что вы там должны проехать.
А меня вызвал генерал Годрун и приказал ехать по третьей дороге и успеть раньше вашего обоза выйти к мосту через речку у самого перевала, и сжечь его. Когда начался бой я как раз повел отряд к мосту, но потом увидел Вас.

За голову дочери судьи наместник объявил награду 100 золотых слитков (1000 000 монет, это очень необычайно много не только для простых воинов), а генерал сказал, что достаточно будет привезти мешочек, который дочь судьи носит на шее. Но запретил в него заглядывать. Потому то и рванули так, пока не увидели кавалерию в синем".
Да, подумала я, Геббельс с его радиостанцией в Глейвице еще покурит нервно в сторонке рядом с такими предками.
- Генерал говорил вот про это? — спросила я и вытянула из-за пазухи висевший там мешочек. Медленно развязала его, достала печать, и предъявила ее пленнику.
- Вот то, на что запретил вам смотреть генерал, узнаешь, что это? — пленник побелел, губы его затряслись. Все знали, что только за непочтение к посланнику с печатью полагалась смертная казнь, а тут целое нападение и попытка убить.
Он молча кивнул и низко склонил голову. Наступило молчание, слышно было только как дальше переговариваются воины, звякают уздечки на лошадях, какие-то другие дальние звуки. Я стояла и думала.
- Ваше Высочество, позвольте сказать — нарушил тишину пленник. Получив мой кивок, он продолжил — возьмите моих воинов к себе. Они опытные и умелые воины, сражались со мной на юге. У них нет семей, все погибли там. А меня можете казнить за нарушение Закона.
- А почему ты себя не предлагаешь ко мне на службу? — спросила.
" Я не могу. У меня там осталась 12 летняя дочь и мама. Когда два года назад один из командиров пропустил из сострадания обоз с продуктами и лекарствами наверх, король приказал его казнить вместе со всей семьей. Их привели на площадь.

Сначала палач отрубил головы их пятилетней дочери и трехлетнему сыну, потом на глазах мужа казнили так же его жену. А его самого разорвали на четыре части быками. И согнали всех жителей, заставив смотреть. И построили весь гарнизон.
Наместник сказал, что следующего преступника он сварит живьем в котле вместе с семьёй. Сначала детей и близких, а потом его. Вы казните меня, и тогда моя дочь останется жива".
- А где твой дом, скажи, в столице провинции? — у меня уже в голове отчетливо крутилась мысль, как использовать этого человека. Но для этого сначала нужно было его заполучить.
- Я увидел повозки и узнал нескольких возниц, моя мать живет в том селе, где вы брали повозки.
Я крикнула Норе немедленно принести доску для письма, лист бумаги и чем писать. И приказала пленнику начертить план деревни, указать где стоит его дом, откуда въезд со стороны гор и леса. В его глазах блеснула надежда, и он начал тщательно водить кистью по бумаге.
Я повернулась к Борхуну и тихо сказала: " Нужно отправить небольшую группу опытных воинов вывезти мать и дочь, он нам сильно нужен, даже не нам, а самому Императору".

Тот кивнул головой и подозвал командира сотни, захвативших пленников. Внезапно стоявшая сзади Энсо попросила меня отправить с отрядом и ее. Так как это все мужчины, а она все-таки женщина. Только переоденется в платье. А то вдруг его мама поднимет шум и крик. Логично.
Я повернулась к пленнику
— Что нужно сказать твоей матери что бы она послушалась мою служанку и моих людей? — он, не говоря ни слова снял с шеи медальон с рисунком в виде трех переплетенных между собой лилий и подал его Энсо.
- Отдайте ей и скажите, что это от меня, и расскажите правду. Она как-то определяет, что ей лгут, мою маму местные считают за шаманку. И тогда она сделает все. Имущества у нас не много, все равно жизнь дороже. Ваше Высочество, Вы приняли решение по моим воинам?
Мне нравилось, что он так заботиться о своих людях, даже предлагал свою жизнь за них.

Я повернулась к Борхуну — возьмете тех четверых?
- Я возьму их к себе, Ваше Высочество, они прекрасно дрались с нами — неожиданно сказал командир пленившей их сотни. Я дала разрешение.
Энсо и пять кавалеристов ускакали сразу. Решили ехать до места боя, и там свернуть в сторону нужного села. И взять там с собой для девочки и женщины повозку.
Подошедший Борхун сказал, что отправит сто пятьдесят конников к месту боя, они спрячутся в лесу. На всякий случай. Если все нормально, то вернутся вместе с госпожой Энсо или же прикроют их.
На вопрос, сколько у наместника осталось кавалерии, пленник ответил, что примерно около пятидесяти, не считая людей Эйла, запертых вместе с ним.

Наверно, что бы не рассказали, что мы движемся с печатью Императора. Я разрешила ему найти в табуне захваченных лошадей своего коня и отправила под присмотр Борхуна.
Спускаясь с перевала, остановилась посмотреть на равнину и город в трубу, вид отсюда был просто изумительный. Нора попросила то же посмотреть. Глядя на город, она неожиданно отдала мне трубу и указала рукой в сторону порта
— Госпожа, там нет корабля, того большого.
Я быстро посмотрела — действительно высоких мачт не видно. Невысокие наших торговцев на месте, а вот индийца нет. Я позвала Андре и задала ему вопрос. Он невозмутимо ответил
— А наверно Кроун опять вышел в море.
- Опять вышел? Он уже выходил в море?
- Да, Ваше Высочество, как только привез из усадьбы моряков с семьями, расселили и они на следующий день сразу вышли. И командир флотилии с ними ходил. Уже два раза выходили, сказал, что все нормально. Сегодня собирался провести стрельбы в море, чтобы не пугать жителей города. А так они уже тренировались на мешках с тряпками и ядрах с цепью.
- В смысле на мешках с тряпками — не поняла я.
И мне пояснили, что для тренировки артиллеристов используются мешочки с обрезками тряпок, сделанные как копии картузов. К ним присоединена веревка. И ядро с пропиленным ушком и вставленной цепью. Расчеты тренируются на время готовить орудие, вкладывать заряд, потом ядро, производить выстрел.

А цепь и веревочка что бы потом достать из дула пушки. Сухопутные так же тренируются. Только у конной артиллерии, где ядро сразу в картузе, вставляют в ствол только сам мешочек.
Короче, есть вещи, которые в кино не показывают. И потому они как-то прошли мимо. И не догадалась бы. А тряпки — если мешочек порвется, то их просто сожгут в стволе и пробанят.
- И с ним сегодня вышел в море тот франк, что Вы тогда в команду приняли. Они вроде собирались потом сходить к острову Тамн, посмотреть, что там за корабль стоит вот уже сколько лет.
Спустились с перевала. Я отправила Борхуна с кавалерией к себе в поместье. Андре увел батарею в усадьбу Кертиса. В городе повозки с нашими ранеными отправила в лазарет к доктору Ли, с остальными тронулись в замок.

Выгружали долго, Фиола ушла в подвал, следила что бы правильно поставили сундуки. И никто в них ненароком не залез.
Мы с Нанке пошли на доклад к герцогине. Выслушав нас, она задумалась. Выходит, в столице нас уже списали. Поделили значит шкуру неубитого волка. Ладно. Готовим письмо Императору и нашему герцогу.
- Садитесь за тот стол и пишите все что считаете нужным, подробно, начиная от встречи с первым отрядом, встреча с судьей, преследование, бой, допрос, все пиши. Нанке, а ты садись рядом, читай, если что поправляй и добавляй. Ну а я напишу свое, что думаю.
"Бабушка, надо будет думать, как отправить. Сейчас они выставят посты на всех тропах. Тем более они уже объявили нас изменниками. С птицей такой объем не отправить, и даже если улетит, вдруг попадет в чужие руки?

А я бы хотела переправить к Императору и того командира, что мне в плен попал. Но только после того, как его мать и дочь будут у меня. Я так и написала деду, что бы держали его пока в поместье, в город его нельзя сейчас везти. Будут ждать и могут просто убить. А слова на бумаге — это просто слова".
" Корабль — вдруг произнесла молчавшая до этого Нанке — Андре сказал, что Кроун уже несколько раз выходил в море. Послать к дедушке птицу, условиться о месте высадки. На берегу будут ждать люди герцога с лошадьми для гонца и пленника.
Подождать от него ответ, что он получил послание с указанием места высадки гонцов. Когда корабль выйдет, то послать сигнал птицей. Если мы ехали четыре дня с повозками, то корабль и за два дня дойдет, тем более, как говорят, он и против ветра может идти. Т

ам на лодке высадят их на берег, а Его Светлость поедет к себе в поместье и прочитает все наши письма и поговорит с этим человеком. И если что, я бы на месте Императора сама в поместье приехала, не привлекая чужого внимания. Он же выходит в город ".
- А это очень умная мысль — задумчиво сказала герцогиня — корабль у нас уже выходил в море, и последний раз вернулся на другой день. Никто и не подумает, что он пошел на юг. Сейчас пошлем птицу что вы на месте, но были препятствия. И что подробности будут позже. Как вернется Энсо с ребенком, тогда разговариваем с пленником. И надо вызвать все-таки Кроуна, как вернется в порт. А то нарешаем сейчас, а там еще не готовы.
- И надо узнать сможет ли он выйти к тому месту, не идя вдоль самого берега, что бы его не смогли заметить. Тут мало кто видел такие большие корабли — вставила я свои пять копеек.
Герцогиня отправила нас мыться, переодеваться и готовиться к ужину. Пока мы приводили себя в порядок, вернулись наши повозки. Я вышла встретить их, так как хотела представить герцогине новых служанок и Дорна.
Не успела я спустится с крыльца, как услышала удивленный голос майора Фергена
— Дорн, дружище, нежели это ты, живой?!
— Рох, ты? Я же вас всех тогда похоронил, иди сюда брат мой!! — и мужчины крепко обнялись прямо посередине двора. Любопытно. Значит Ферген то же имел отношение к делу генерала Форза. Я подошла к ним.
- А не поясните ли мне что сейчас происходит, и откуда вы друг друга знаете?
" Ваше Высочество, Дорн Валлис был у меня два года сначала десятником, потом, когда меня повысили, я рекомендовал его на свое место сотника. А потом его уже сманил генерал Форз в свою личную охрану. Я считал, что он погиб тогда вместе со всеми в том ущелье.
Оттуда мало кому удалось вырваться. Нас же тогда загнали к реке, я больше двух суток просидел в камышах, дыша через длинную трубочку. С тех пор плавать и купаться в реках или озерах просто не могу. Ваше Высочество, как он к Вам попал?

Это же просто чудо или судьба такая, отдайте его мне, я как раз ищу командира для вашей личной гвардии. Да, именно так. Ее Светлость распорядилась подобрать не менее пятидесяти, а в будущем и сотню умелых и опытных воинов. И сделать их Вашей личной охраной".
- Дорна я выкупила в Управлении рабов в столице. Официально он считается купленным рабом, но я всегда считала его своим телохранителем. Статус его я поправлю, завтра же. С мнением бабушки спорить не буду. Но видя такую активность врагов, не исключу возможности, что они станут и убийц подсылать. Умелых и опытных. Сейчас я представлю его и всех вновь прибывших Ее Светлости, а потом он в твоем распоряжении.
Созвала всех и поставила их перед входом в бабушкин кабинет на втором этаже, где мы с ней встретились первый раз. Как только Ее Светлость с Фиолой вышли, я сразу подвела ее к отцу Франциску, но они оказались знакомы, мило обменялись приветствиями, и отец Франциск получил приглашение на ужин, а также пожелание поселиться в замке. Комнату сразу выделят.
- А это что за прелестное создание? — удивленно произнесла бабушка, увидев Элисию. Та присела в низком поклоне.
- Эту девушку зовут Элисия, я рассказывала тебе о ней. Она, как и Ило, будет моей камеристкой. А это сестры Айма и Тао Валлис. Они будут такими же служанками, как Нора и Энсо.
- А этот красавец их старший брат. Кстати ранее служил под командованием Фергена. И они даже дружны. Его планирую, как ты и хотела, назначить начальником моей личной охраны. И я хотела бы попросить госпожу Фиолу позаниматься с вновь прибывшими девушками дворцовым этикетом.
На этом представление было закончено.

Глава двенадцатая. Армия нового образца.


Элисию я поселила вместе с Ило, а то она одна занимает большую комнату. Айме и Тао досталась комната рядом с той, где жили Нора и Энсо. Ну а Дорна я думаю Ферген сам определит.
После выгрузки и переноски вещей из повозок Ило должна отвести девушек на кухню, представить их обслуге, накормить. И потом провести по замку, пока не стемнело.
После ужина, прошедшего в непринуждённой обстановке, села писать записки. Одну отправила в порт с наказом начальнику, что как только вернется корабль, то вызвать Кроуна в замок к герцогине.

Второго гонца к Дереку с сообщением что я вернулась, все по плану, и завтра я планирую посетить его лагерь. Там на месте решим все вопросы с иностранцами.
После чего села продумать форму для своих личных гвардейцев. Фасон возьмем тот же, а вот цвет - тут надо подумать. Вот тут может бант сделать, так, а здесь пуговиц вот тут добавим.
Когда Нанке пришла ко мне с подносом фруктов и бутылью вина, я как пацанка, уже стояла коленями на стуле. И увлечённо чертила, и рисовала.

День выдался дождливым, поэтому до обеда пришлось сидеть в замке. Нанке с утра уехала на речную пристань встречать брата и своих подданных.
Единственное, что я сделала утром, это сходила с документами в Магистрат, благо не далеко. Сопровождали Дорн, Айма и Тао.
Написала заявление на их освобождение, приложила купчие. Оформили быстро, каждый получил документ, свидетельствующий что хозяйкой им предоставлена свобода.
После чего посетили полицейское управление, где гравер в течении получаса изготовил им именные серебряные бирки с указанием имени и фамилии. Я все это время пробыла в кабинете Кита Каллога, изучая сводки по преступности и слушая его пояснения.
Посмотрела предложенную им штатную структуру управления полиции. Посоветовала написать на мое имя докладную записку, где указать какое жалованье он считает достойным для своих подчиненных. По отделам и по занимаемым должностям.

И предложить за что можно и нужно премировать по итогам работы. Пришлось объяснять, что такое премия, а не награда.
Так же под дождем вернулись в замок. Благо зонты в этом мире уже были придуманы. Дорну поставила задачу с позволения Фергена посадить сестер в седло, посвятить этому время до и после обеда.
Пленника распорядилась перевести из подземелья в расположение солдат Фергена. В любом случае бежать ему уже не куда. Держать в подземелье и при этом рассчитывать на него я не посчитала нужным.
Тем более он уже дал согласие на поездку в Рианол. Единственное попросил, что если удастся вывезти его дочь и мать, то принять его к нам на службу. Я такое согласие дала.
По форме гвардейцев решила взять за основу красные камзолы артиллеристов, синие штаны кавалеристов, пошить им жилеты на пуговицах из ткани светло кремового цвета. Белая рубашка с высоким воротником и кружевное жабо.

Золотые эполеты с кистями на плечах у всех. Черные треуголки с белым плюмажем по всему краю в круговую. И форму по образцам пошить, и начну ка я с моих служанок.
Как только дождь закончился, распорядилась седлать лошадей, так как обещала посетить лагерь Дерека. Обещание нужно держать.
К Борхуну решила заехать на обратном пути. Поэтому через час с небольшим мы уже были на холме, откуда все было видно, как на ладони. Весь лагерь был обнесен изгородью, скорее всего, что бы пасшиеся на лугу сельские коровы не тревожили бойцов своим присутствием.
Ряды шатров тянулись почти во всю длину поля вдоль берега реки. На самом огромном лугу маршировали, именно маршировали шеренги солдат с деревянными палками на плечах, и даже сюда доносился бой барабанов.

Подготовка шла полным ходом. Чуть дальше в районе самой усадьбы была видна приличных размеров толпа из людей без формы. Это наверно и были вновь прибывшие дюссенцы.
Мы с Норой и десятком, сопровождавшим нас, не спеша спустились с холма, ответили на приветствия часовых и въехали в лагерь. Дереку видимо доложили, потому что они с Петром и герцогом Робером вышли на крыльцо одновременно.
Итак, по докладу Дерека, с учетом только что прибывших, набрано было три тысячи человек. Дальше все упиралось в отсутствие нужного количества ружей. Комплектов формы и всего остального хватало с избытком.
Вызванный Пол Джеймс, сразу же возведенный мною при входе в звание подполковника, заверил, что часть солдат уже может получать оружие. По крайней мере азам передвижения в строю они уже обучены. И пора начинать массовое ознакомление с оружием.
Первый батальон по докладу его командира Джеймса имеет полный штат, даже взяли мальчишек барабанщиков. Благо есть кому их научить.

Командиры всех шести рот в батальоне бритты, командиры взводов назначены Дереком из наших воинов. Все взводные и отделенные командиры уже обучены обращению с ружьями.
И даже три дня проводили стрельбы в конце луга. Пока не ахти как с точностью и скоростью заряжания, но так и не стремились к этому.
Второй батальон тоже укомплектован по штату — доложил его командир Петр Стар. Так же, как и в первом, проведены занятия с оружием с взводными и отделенными командирами.

Стреляли вместе с первым батальоном. Все ротные так же бритты. Но на этом необходимое количество иноземцев и закончилось.
Остальные ушли к Кроуну. И то из этих двенадцати сержантами ранее было только трое, до службы на море, два капрала морской пехоты. Но что не отнять у них, так это умение подчинять себе и командовать. А уж команды они знали. Ну а остальное, так и с ними приходится проводить занятия отдельно.
С третьим батальоном будет похуже, в смысле с командованием. Придется рассчитывать только на своих выдвиженцев. Но как только закончим его формирование и переодевание, сразу начнем заниматься с ротными и взводными командирами, учить всему, что необходимо.
Мне подали список штатной расстановки обоих батальонов. Я взяла кисть и пошла проставлять звания. От капралов до капитанов. А дальше все от них будет зависеть. И от их проявленных способностей.
Меня уговорили остаться в лагере на обед с офицерами обоих батальонов. Пришлось согласиться. Столы накрыли в столовой за главным зданием усадьбы. Усадили всех командиров, даже из прибывших дюссенцев.
Ронер, наклонившись, тихо сказал, что Нанке повезла прямо с пристани в замок сундуки с золотом и серебром, которые на дело войны дали герцог и герцогиня. Поэтому ее тут нет.
Первый тост подняли как положено за здоровье Императора, потом за наследника, а потом уже и за меня, и за деда и вообще. Я попросила дать мне маленькую рюмочку, и тихонько филонила, раздавая улыбки воякам.

Пришел задержавшийся Дерек, подал мне список с моими пометками. Я поняла его без слов. Встала, за столами сразу умолкли. Объявила, что кого я буду называть, встает и слушает стоя. Приказала отныне обращаться друг к другу по воинским званиям на службе.
Господин капитан, господин лейтенант, господин майор. А также при воинах обращаться к их младшим командирам соответственно господин капрал, сержант.
Вы же сами выбирали себе командиров, так проявите к ним уважение в присутствии их и ваших подчиненных. Они ваши помощники, и кто-то из них возможно заменит вас в бою, если вдруг получите ранение.

И вы отныне есть офицеры, то есть вы все, начиная с лейтенанта. И солдаты — от стоящего в ряду рядового до сержанта.
Начала объявлять звания с Пола Джеймса, потом пошли ротные командиры, взводные. И я сразу называла сумму денежного содержания.
За столами раздавалось дружное у-у-у-у после каждого объявления. Как и обещала, сумма была больше, чем платили в Императорской армии. Затем сказала, что назову новые звания и для сержантского состава. И посоветовала потом построить своих людей и объявить об этом своим командирам.
- Погоны соответственно объявленного звания получить у полковника Стара, и пришить так, как это сделали он и генерал Дерек. Я думаю, офицерам из бриттов, это не составит труда. Так помогите своим новым товарищам. Для капралов и сержантов нашить на погоны серебряные тонкие галуны. Сами галуны получить у генерала Дерека, а также инструкцию, как и по сколько их размещать.
Поднялся крепкий мужчина из бриттов в возрасте и попросил слова.
" Ваша Светлость, я всю свою жизнь прожил с согнутой спиной, то гнобил господин эсквайр владелец земли, потом все офицеры в армии, а когда меня перевели в морскую пехоту, то и флотские. Сейчас Вашей волею я получил звание капитана.

Если честно, то даже хочется плакать. Столько лет в прошлой моей жизни никто не желал замечать ни моих стараний, ни моих способностей. Сержант это был потолок, хотя много раз приходилось самому принимать команду ротой,что бы спасти жизни наших людей.
Здесь я нашел новую семью, новых товарищей, и новую жизнь. Этот бокал я понимаю и пью за всех, кто вступил на новую дорогу, по которой нам предстоит идти вместе дальше.

А открыла нам всем эту дорогу вот эта красивая молодая женщина, которой Небо дало способность увидеть в грязных оборванцах людей, которая смотрит на много миль и шагов вперед, и потому именно ее Провидение избрало руководить предстоящим походом против грозного и давнего врага этой земли.
Ваша Светлость, позвольте старому солдату подойти и чокнуться, когда еще будет возможность".
И не дожидаясь моего согласия, он вылез из-за стола и твердой походкой отправился к нам. Дерек вопросительно взглянул на меня, я показала глазами что все нормально.

Встала и сделала несколько шагов ему на встречу. Звонко чокнулась и выпила до дна. Одновременно с нами встали и выпили все новоиспечённые офицеры моей армии.
Я поставила бокал, потом по наитию вдруг взяла ладонями лицо старого воина, поднялась на цыпочки и звонко чмокнула его в обе щеки.
Рев восторга из мужских глоток, звон бокалов по нашему примеру, крики «и я хочу», а капитан заплакал. Он стоял передо мной, улыбался, и слезы сами катились по его обеим щекам. Он поклонился и пошел на свое место.
Я подняла руку, призывая к спокойствию
— Господа офицеры (как прозвучало, прям отрадой для моих ушей), я оставляю вас продолжать пиршество. Но не забывайте, что завтра вы с утра уже на службе. А мне необходимо покинуть этот гостеприимный стол. Меня ждут сразу в двух местах.
Нора уже сидела в седле, моя Молли стояла у крыльца. Помахав рукой на прощание высыпавшим провожать меня офицерам, тронулись в усадьбу Борхуна, или по-новому, в место дислокации кавалерийского полка.

Село объехали стороной, вдоль леса, и впереди уже показались конюшни и загоны с лошадьми. Как только мы въехали во двор к нам бросился капитан Гейр.
" Ваше высочество, наши вернулись с перевала. Девочку привезли, женщина легко ранена, царапина, а вот госпожу Энсо стрела поразила в спину. Она сейчас в большом новом лазарете.
Майор Борхун был прав, когда оставил сотню их ждать в лесу. Там мать долго упрямилась, пока не появились всадники наместника. Энсо взяла девчонку, а один из кавалеристов женщину.

Но преследователи стали стрелять из луков, кавалериста убили, женщина упала вместе с лошадью и получила пару ссадин. Госпожа Энсо закрыла собой девочку, но стрела попала ей под лопатку.
Тут появись наши и порубили всех имперцев под корень, еще километров 10 гнались пока всех не убили ".
Я развернула лошадь и с места пустила ее в карьер. Неслась как угорелая, в голове сверлила одна мысль — как так, как же так, что я скажу ее родителям, и девочка так мне понравилась.

В город влетела не останавливаясь, стража только успела после крика Норы отпрянуть в разные стороны.
Доктор Ли сидел во дворе на скамейке и курил трубку. Табак то с кораблей теперь был доступен. Увидев меня встал, побежал на встречу. Я просто спрыгнула с лошади, схватила его за руки
— Как она там. Серьёзное ранение, что скажете?
- Ваше Высочество, кризис уже миновал, она просто потеряла много крови. Стрела попала удачно, между ребер, и не зацепила никаких важных органов. Ей теперь нужно только восстановить кровь, спать и выздоравливать.
Мы с Норой почти бегом кинулись в помещение. Энсо лежала на кровати в отдельной комнате, вся перевязанная, ссадины на плече, на щеке, вся бледная, рядом с нею сидела дочь Джеймса Кэтрин с какой-то книгой в руках.

Господи, она читала ей «Робинзона Крузо». Я даже не знала, когда книга была написана. Увидев нас, Кэтрин подскочила, а Энсо даже попыталась сесть. Я сразу крикнула — замри.
Села к ней на кровать, взяла ее за руку. Она легко и грустно улыбнулась
— Молчи, не трать свои силы, мне уже все рассказали, ты молодец, ты справилась лучше всех, я обязательно напишу письмо твоим родителям. Сейчас ты должна лежать, пить лекарства, выздоравливать и набираться сил. Как только тебе станет лучше я распоряжусь перевести тебя в замок.
- Ни в коем случае. Ваше высочество, позвольте прояснить раз и на всегда. Там, за дверью, Вы можете командовать как угодно, но вот тут командую я — раздался голос из дверного проема. Там стоял и хмурился доктор Ли.
- Она должна лежать, лежать и еще раз лежать. То, что она сейчас в сознании, еще ничего не значит. У нее тяжелое проникающее ранение грудной клетки. Ваше Высочество, вы понимаете, о чем я говорю?
Высочество понимало хорошо, что такое проникающее ранение. Сама не раз такое получала в прошлой жизни. Я встала, кивнула доктору, и заверила, что с этого момента полностью вручаю свою Энсо в его опытные руки.

Побыв еще некоторое время с раненой, собралась в замок. Нора попросила остаться, я разрешила. Все-таки они быстро подружились.
В замке ко мне первая бросилась Ило. Я успокоила ее, что Энсо скоро пойдет на поправку, и там вообще осталась Нора. Вы мне лучше с Элисией приготовьте ванну, я сильно устала. А завтра, если все будет нормально, навестишь ее.
Нанке зашла ко мне, когда я уже после ванны одевалась к ужину. Герцог передал 22 сундука с серебром и 9 сундуков с золотыми слитками. Почти тысячу луков и около тридцати тысяч стрел к ним, 100 бочонков нового пороха из Энгера, сделанного по рецепту Андре.
Больше новостей не было, ждем возвращения корабля, говорим с Кроуном и отправляем сообщение военному министру о месте высадки. Мать нашего пленника и его дочь уже в замке.
С бабушкой за ужином обсудили место, где она разрешит сделать воинское кладбище. Выбрали небольшую рощу между городом и усадьбой, где разместился полк Борхуна.

На завтра я назначила похороны погибших, которые пока лежали в леднике в замке. Нанке поручила заняться семьями погибших, решили выдать каждой семье по 10 серебряных слитков.
После ужина вызвала к себе Борхуна с Петром, Андре и Каллога. Приехал и герцог Ронер, я еще в лагере предложила ему ночевать в замке.С офицерами обсудили завтрашние похороны, место, с утра они должны были послать солдат с лопатами выкопать могилы.
Я начертила на каком расстоянии и в каком порядке. Это поручила Андре. Борхуну подготовить повозки и прибыть к 9 утра с ними в замок, привезти всех родственников.
Петру поручила приготовить взвод для трех залпов при опускании погибших. По моему сценарию их должны были опустить разом. Значит на каждый гроб две веревки и четыре солдата. Тренироваться некогда. Взять двух барабанщиков. И как они начнут бить марш начать опускать. Ну и смотреть, и давать команды на залп.
Кроме того, приказала привести всех из лагеря, усадьбы Кертиса и кавалеристов Борхуна. Всех, и кто зачислен, и кто еще проходит стажировку. Построить вокруг места захоронения.
Петр сказал, что он первый раз о таком слышит. У них просто копали яму, укладывали погибших, священник читал молитву, потом закапывали и ставили крест.

Борхун казал, что у них и такого не делали. Потом просто посылали крестьян закопать убитых. И иногда в одну ямы укладывали и своих и чужих.
Отпустив военных, засела с начальником полиции. Кроме того, что необходимо будет оповестить всех горожан о похоронах, и попросить их почтить память павших воинов, у меня было к нему отдельное задание.
Через начальников управлений полиции наших городов собрать сведения о чиновниках, магистратах, кто чем дышит. Я сразу объяснила полицейскому, что не хочу, чтобы и у нас в провинции завелись такие же крысы, как тот наместник.

Он был полностью согласен. Обговорили технические детали. После чего я приказала Ило привести ко мне моего пленника.
Но сначала пришел Дорн, доложился об успехах сестер в освоении конной езды, попросил разрешения съездить после похорон к Борхуну и подобрать им пару лошадок из дюссенского табуна.
Пленника привели вместе с его дочерью, она просто вцепилась в него и не отходила ни на шаг.
- Как тебя зовут, я так и не удосужилась спросить
- Инер Сорек, Ваше Высочество, к Вашим услугам. И я прошу прощение за свою мать, за ее упертость.
- Моя лучшая и любимая служанка лежит тяжело раненая именно из-за упрямства твоей матери. Она, даже увидев твое ожерелье, не захотела ехать ни в какую, пока Энсо не напугала ее, сказав, что если они с дочерью не поедут, то тебя казнят. И то хотела то одно ухватить, то другое. Провозились, пока не появилась личная стража наместника. Это её упрямство стоило мне жизни двух прекрасных воинов, ранение моей служанки. И сама твоя мать чуть на небо не отправилась.
- Ваше Высочество, она деревенская, таких не переделать. Я сделаю все что бы загладить ее вину, все что скажете.
— Тебе много делать не придется. Просто сиди пока и вспоминай все, что говорил наместник, что делал, какие приказы и кому отдавал. Потому что путь твой будет не близким. Поедешь в Рианол, где придется все это рассказывать лично Императору. И потом диктовать писцам. И если понадобится, то и выступить свидетелем на Совете.
- Военный министр примет все меры безопасности, за это не переживай - продолжила я - девочке придется остаться тут с матерью. Будь готов ехать в любой момент. Пойдете морем на корабле, так как боюсь, что наместник выставит сейчас посты на всех дорогах и будет перехватывать любого гонца из Андола в Рианол и обратно. Все, свободен.
- Ило, помоги раздеться я уже просто падаю.

Глава тринадцатая. Похороны павших. Моя личная гвардия. Фишер.


После завтрака подали карету. Повозки с гробами уже убыли из замка. Да, я распорядилась сделать на каждого погибшего длинный деревянный ящик.
То же новшество, так как тут хоронили просто — заворачивали в саван, а потом сверху клали камни, что бы живность не разрыла, и насыпали холмик.
Бабушка, Фиола, отец Франциск и я заняли в ней места, и процессия тронулась. Нанке, Ронер верхами, и с ними я увидела впервые в седлах обеих сестрёнок. Выглядели они серьёзными, сидели ровненько. Дорн был рядом с ними.
Бабушка наклонилась ко мне и сказала, что позвала на место похорон музыкантов, пусть сыграют «Улетаю в небо не прощаясь».

Я и не знала, что оказывается есть и музыка соответствующая, и музыканты. Как-то не довелось столкнуться даже в столице. Очень много горожан шло и ехало в повозках в сторону рощи.
Приехав на место, я прошла туда, где упокоятся наши воины. Двадцать пять выкопанных могил ровно по линиям. Оказывается, еще двое раненых умерли. Ко мне подошёл Магистрат, поклонился, поздоровался.
Показал на группу людей в красочных одеждах. Это и были музыканты. Им уже уплачено, а вон там под деревьями он распорядился поставить столы, их уже привезли.

Чиновники решили на совете сегодня утром, что от пары больших бочек вина магистрат не обеднеет. Выпить за души воинов это всегда святое дело.
Герцогиня с Фиолой и служанками пошла туда, где стояли повозки с открытыми гробами. Везде были родственники, жены, матери, дети. Около каждой повозки стояли по четыре солдата в новой форме, с веревками.
Целый взвод выстроился сразу за могилами в три шеренги. Ружья начищены, штыки примкнуты, командует незнакомый мне офицер с тремя звездочками. Кто-то из бриттов, я не со всеми из них знакомилась.

Слева два мальчика лет 12 с барабанами. И то же в форме. Остальные мальчишки с завистью на них смотрели. Людей было очень много, я не ожидала что будет столько. Пришли не только горожане, но и жители двух ближних сел.
Со стороны поля раздался барабанный бой, и по дороге от усадьбы Борхуна показалась длинная колонна солдат. Их построили русской буквой П напротив вырытых могил.
На флангах пристроились кавалеристы Борхуна в пешем порядке, подошли и красные мундиры Кертиса. Были все, кроме наших моряков. Чье отсутствие третьи сутки меня беспокоило.
Первое слово взяла герцогиня. Говорила она не долго, поблагодарила всех, кто пришел проститься с павшими воинами. И объявила, что отныне павших в битвах хоронить будут здесь, и заботиться о могилах и этом кладбище будет Империя и лично семья герцогов Андольских.

Каждая семья, потерявшая сына или кормильца, получит денежную помощь. Дети будут устроены в школу, которая скоро откроется именно для них. Обучение будет бесплатное.
Каждый воин, или как теперь вас будут называть, каждый солдат должен знать, что его семья не будет забыта и оставлена один на один с выпавшей судьбой.
Потом я говорила о верности, и о том, что они пожертвовали собой, чтобы дать товарищам занять оборону и отразись врага. Сказала, что школу для детей погибших воинов я буду контролировать лично, будут наняты лучшие учителя, повара, и воспитатели.
Я видела, что все, что сказали мы с герцогиней, для всех оказалось неожиданностью. Люди горячо обсуждали новости прямо здесь, слышался только шум голосов.

Еще в замке я попросила отца Франциска взять на себя руководство процессом именно похорон. Он лично обошел все повозки, переговорил с назначенными к гробам солдатами.
И вот наступил этот печальный момент. Заиграла грустная музыка…
В основном это были дудки, сопелочки, и еще что-то наподобие гобоя, литавры, но так печально все это и заунывно звучало, что аж кошки на душе скреблись.

Плач родственников, да еще наняли профессиональных плакальщиц, в общем душу вынимало. Гробы поставили возле могил, дали родным последний раз проститься, закрыли крышками и раздался стук молотков.
Первая шеренга взвода сделала шаг вперед, рядом с нею уже появился Петр. Солдаты взяли в руки продетые под гробы веревки, раздалась длинная барабанная дробь. И воины отправились в свой последний поход.
Рванул залп, люди от испуга многие даже присели, заволновались лошади. Увидев, как западные офицеры приложили правую руку к шляпам, отдавая честь, так же сделали и остальные, интуитивно. Второй залп, веревки вынуты, третий залп. И застучала земля по дереву.
Дерек своим зычным голосом пригласил жителей к деревьям, выпить чарочку вина за души погибших. Всем солдатам сегодня в обед тоже будет выдано по чарке.
Мы не стали дожидаться окончания, и как только колонны солдат тронулись в свои лагеря, отправилась и наша процессия. На месте остался магистрат и начальник полиции, они пообещали, что сами все доведут до конца.
Переодевшись в замке, я с Ило и Элисией отправилась в лазарет. Ферген настоял, чтобы с нами пошли десять воинов. После нападения у перевала он решил перестраховываться. Наверно он был прав. Я не стала возражать.
Первым делом переговорила с докторами, потом уже пошла в комнату к Энсо. Нора до сих пор была там. Заставила ее уйти отдыхать. Элисия настояла, что останется, а Ило пусть помогает мне.

Объяснила тем, что от нее сейчас никакого толка, а тут она будет ухаживать за раненой и заодно поближе познакомится. Энсо уже выглядела намного бодрее, хотя круги под глазами никуда не делись.
Сказала, что ей уже легче, спина почти не болит, если конечно не двигаться. И Кэтрин читает ей уже вторую книгу, про путешествие моряка в страну маленьких, с пальчик человечков. Захватывающе и интересно.
На обратном пути заехала в порт, но начальник ничего не знал. Вчера две галеры выходили из бухты в море ненадолго, но никого не заметили.
В кабинете уже лежали привезенные по моему распоряжению несколько мундиров кавалеристов и артиллеристов. Глава Гильдии портных прислал двух самых опытных мастеров.

Я объяснила им, что хочу увидеть на выходе. Показала свои рисунки, познакомила с выкройками Луизы. Обсудили сам механизм шитья по выкройкам.
Мужчины оказались очень понятливыми, сразу стали задавать вопросы чисто технического характера. Попросили взять мундиры с собой. И я им разрешила расшить их, что бы они смогли сделать свои выкройки. Итак, я определилась с формой для своих гвардейцев.
Высокие сапоги, которые уже были заказаны по образцу и моему рисунку у двух сапожников, приглашенных по рекомендации Главы их Гильдии. Синий низ, штаны от мундира кавалеристов.

Кремового цвета жилет с рядом пуговиц, белая рубашка со стоячим воротником и кружевным жабо. Обшлага рукавов украшены позолоченными галунами, пуговицы тоже позолоченные.
Сам мундир красный, с вышитыми золотой тесьмой эполетами на обоих плечах. На груди отвороты черного цвета, украшенные симметричными горизонтальными золотыми галунами с черными вставками.
Белый ремень через левое плечо с сумкой для патронов и кобурой с пистолетом. Такой же через правое лицо с саблей в ножнах. Треугольные шляпы черного цвета с белым плюмажем по всей кромке.
Один из мастеров, глядя на рисунок, предложил украсить головной убор золотым галуном. А плюмаж заменить серебряным шнуром с черными нитями. Я, подумав, согласилась. Мастера ушли, сняв мерки с Норы.
Как раз сабли местные кузнецы сделали без проблем, я думала будут трудности с составом железа. Но получились качественные изделия. Люди тут талантливые, им нужно было только показать, и правильно направить.

А вот вопрос с изготовлением огнестрельного оружия стал в тупик. Те аркебузы, что делали в Северной Империи, изготавливались проковкой свернутой полосы железа, потом ствол скрепляли скобами. Качество было не сравнимо с западными образцами.
Поэтому нужно было организовывать практически с нуля производство у себя. А как, если нет никаких станков? Начинать нужно было с создания производственной базы.
А я знать не знала, как это все изготавливалось. Пришлось опять прибегать к помощи Андре, и он нашел несколько бриттов, которые до службы на море работали на оружейных заводах.
Ведь в книгах и фильмах моего мира было как — король собрал армию и двинулся на врага. А тут прежде чем двинуться надо было собранную армию одеть, вооружить, разместить, накормить.

Это значит разместить заказы на элементы формы, обуви, снаряжения, такого как ранцы, ремни, на одеяла, подушки, палатки-шатры.
Необходимы котлы для кухонь, кто будет готовить, продукты от мяса до муки, где это хранить, как перевозить, кто будет за это отвечать.
Не мешало бы написать хотя бы подобие Устава, где расписать все звания, должности, что и как, и кто должен делать. Ничего не было.

Тут же войско собирали по кличу, одевались все, кто как мог, оружие кому давали из королевских арсеналов, а кто сам со своим приходил. Уставом я поручила заниматься полковнику Петру. Он их ранее уже читал, хотя бы знает как нужно там писать.
Необходим свинец для пуль, чугун для ядер, порох, бумага для патронов, шелк для артиллерийских картузов. Голову рвало на части конкретно.
Ронер завтра убывает в Дюссен, забирает с собой Нанке, бабушка попросила ее вернуться, должны какие-то еще дальние родственники приехать с Севера. С ним Андре отправляет одного из своих бритских артиллерийских офицеров.
Оказывается, на его родине свинец всегда добывался в серебряных рудниках. Я и понятия об этом не имела. Его задача организовать добычу свинца на месте.

И не только свинца, но и производство пуль. Для этого он взял с собой как образец пулелейку с корабля. Что бы корабли везли сюда не свинцовые чушки, а уже готовые отлитые пули.
Порох Андре одобрил, там на месте мастера уже сами разобрались, как получить помолы разного размера — для артиллерии и ружей.
Все это нужно было оплачивать. Деньги, деньги и еще раз деньги. Вот та пища, которая питает любую войну и армию.
Перед ужином приняла бритта Эндрю Фишера, рекомендованного Андре как бывшего мастера оружейного завода в Хартлоу. Задачу ему Андре уже поставил, поэтому Фишер пришел с уже расписанным по этапам планом.

Необходимо было строительство самого настоящего металлургического завода с доменными печами. И изготовление сверлильных и развёрточных станков. Он показал свои рисунки. В жизни не догадалась бы что это так просто. И в то же время сложно.
Для всего этого необходимы были люди. Фишер попросил ему в помощники откомандировать Горацио Кольберна, который сейчас вышел с Кроуном в море. Они оба работали на том же заводе, причем именно Кольберн занимался окончательной сборкой ружей.
А значит знал все секреты изготовления замков. А вообще необходимо будет разделить все производство — стволы, замки и деревянные ложа. И привлечь местных мастеров. Уж изготовить то, что им покажут, они сумеют.
Потом он положил мне на стол небольшую круглую палочку с углублением на торце и проведенной не до конца линией по длине обрезка. И листочек бумаги, вырезанный как трапеция. Я вопросительно на него посмотрела.
" Ваше Высочество, это штапик для изготовления патронов. Вообще в нашей армии такой был у каждого сержанта. Вот смотрите" — и он расправил кусочек бумаги на столе, положил штапик, выровняв его по отметке на хвостовике. Смочил слюной, пояснив что вообще то должен быть клей.

Затем скрутил в трубочку, оставшуюся свободной часть плотно закрутил в хвостик. Затем нажал палочкой на стол, и часть хвостика утопилась как раз в углубление на палочке.
Вынул палочку и показал, как будто засыпает порох. Потом зажал пальцем и закрутил на подобие хвостика от конфеты.
" А вот сюда кладем пулю и закручиваем таким же хвостиком и заклеиваем. И патрон готов. Нужен только штапик — образец и дощечка с образцом бумаги по размерам, а они есть. Бумагу тут я видел продают в лавках для писцов, значит где-то делают.

А ее много понадобится. Таким же образом под калибр ствола пушки делаются и артиллерийские картузы, только вместо бумаги используется шелк, вместо пули сверток с картечью. Или же ядро в 6 фунтовках".
Мы еще долго сидели, обсуждая детали. Я делала себе пометки и сразу вписывала тех, кто будет каким вопросом заниматься. Потом спросила — а как же вы оба, такие мастера, и в море попали.
" Ваше Высочество, не поверите. Отмечали в таверне в Лондоне день рождения одного из гильдейских мастеров, а утром оба проснулись на корабле в море.
Оказывается, к компании подсел флотский вербовщик, да налил чего-то. И вот уже двенадцать лет скитаемся по морям. Дома нас наверно похоронили давно, да и не думаю, что когда ни будь мы туда попадем.

Родители скорее всего померли, ну а супружница и так мне изменяла еще тогда. Тут же у меня и новая жена, и двое малых деток растут. Все, якорь бросил. У Кольберна такая же история. Сейчас у него молодая жена и сын".
Пришла служанка звать на ужин, я отправила Фишера и спустилась вниз. Бабушка за столом объявила, что собирается с завтрашнего утра в поездку по всему герцогству. С Имперской печатью.
Заодно и отвезет документы новым чиновникам в Эттиль. И по донесениям Каллога хочет произвести замены магистратов и еще чиновников по мелочам в четырех городах. Поэтому возьмет с собой один отряд, или по-новому, эскадрон у Борхуна.

Так как Ферген только формирует замковый гарнизон, набирает людей, кто-то тут должен остаться на охране. Все теперь остается на мне. И отправка гонца в Рианол, и все остальное.
Утром явился Андре и попросил разрешения съездить вместе с герцогиней в Эттиль, так как боялся, что не успеем вовремя подготовиться в инженерном плане. А в усадьбе все оставил на Кертиса и Филипса.
Заодно хотел проверить всю дорогу, по которой повезем тяжелые корабельные пушки. Спуски, подъемы. Я отпустила его и передала ему письмо для родителей Энсо, честно все написав. Заодно добавила, что их дочь получила первый офицерский чин корнета.
Да, я решила присвоить Норе звание лейтенант, так как она все-таки хоть и из бедного, но дворянского рода. А Энсо пока получила звание корнета, погоны получит потом.

Айма и Тао стали сержантами. А вот Дорну Ферген сразу попросил звание капитана. Мне не жалко, тем более опыт командования у него большой.
Ило и Элисия стали старшими камеристками. С правом ношения зеленого платья с вышитым гербом и обращения от остальных слуг — госпожа.

В военной форме я этих двух куколок как-то не представляла. Особенно Элисию, с ее огромными ярко синими глазами, ввергавшими в ступор не только всех встречных мужчин. Но и женщин то же.
О назначениях и присвоениях объявлю потом, когда будет готова военная форма для моих гвардейцев.
Что бы одеть всех сразу, и с того момента появляться вне замка только в сопровождении солдат в красно-синих мундирах с золотыми эполетами.
Перед сном села и записала все на бумаге, чтобы потом не забыть.

Глава четырнадцатая. «Наяда», Дон Диего де Гарсиа де Суарес.


Следующий день прошел в поездках. Сначала проводила караван Герцогини с Андре. Потом на пристани попрощалась с Ронером и Нанке. Оттуда к Борхуну, он похвастался уже набранным полком в 1000 сабель, там же пообедала, оттуда к Дереку.
Понаблюдала как проводятся занятия. Отрадно было, что вновь испеченные сержанты могли уже самостоятельно проводить занятия со своими людьми. Строили, обучали владению оружием, прицеливанию.
Дело в том, как объяснил мне Пётр, баллистика ружей была такова, что на 50 метрах целиться надо было на уровень колен, на 100 — пояса, и так далее. Не сказал бы — так и не узнала бы.

А то не могла понять — почему на расставленных в овраге мишенях круги краской намалёваны снизу-вверх на разных дистанциях.
Оттуда поехала к артиллеристам, Андре нашел заброшенную деревню углежогов у самого хребта, и поэтому решили, что перевозка пушек на остров Тамн больше не нужна.
Филипс занимался с членами расчетов орудий. Каждый должен был выполнять свою операцию. А при выстреле все должны были занять определенные позиции для предотвращения сильного отката орудия.

В кино это не показывали, там же пушки бутафорские, а тут орудия били по-настоящему. И солдаты, упираясь длинными брусьями под колеса, в лафет, как могли удерживали пушку на позиции.
Отъезжала, но не так, как если бы ее не сдерживали. Деревянные поленца по калибру и размеру картузов уже были у каждого расчета, и в свободное время они сами шили для себя картузы, учились заполнять их порохом, изготовляли впрок картечные картузы. Вмешиваться нужды не было, главное платить вовремя.
Вечером принимала портных и сапожника. Мундиры мне понравились, все было пошито по моим рисункам, и по данным мною образцам. Сапожнику пришлось вносить изменения, и я решила, что позже закажу ему сапожки женские для себя.
Папа сапожничал иногда дома, ремонтируя нашу обувь сам. И что такое супинатор я знала из прошлой жизни. Тут до него еще не додумались. Поможем.
А утром следующего дня в бухту вошли корабли. И не один галеон Кроуна, а сразу три корабля. За индийцем в кильватер шел двухмачтовый бриг с жёлто-красным флагом, а за ним настоящий военный корабль.

Низкий черный корпус, белая полоса по всему борту, я насчитала 16 орудийных портов, три мачты, весь стремительный. Даже завтракать не стала, поскакали в порт.
Кроун доложил, что задержался по причине того, что захотели с Франсуа сразу привести тот корабль сюда. Это был даже не корвет, а бриттский фрегат «Наяда».
36 пушечный, я не увидела двух погонных орудий в носу корабля и два таких же в корме. Долго приводили его в порядок, грузили все, что нашли выгруженным на складе. Потому и задержались.

Местные власти оказали всю необходимую помощь, а еще магистрат острова сказал, что недавно узнал о том, что его предшественник при прежнем короле отселил часть иноземцев на дальний остров. И потом о них просто забыли. Поэтому их и не указали в списках.
Кроун обнаружил на том острове восемь своих земляков, которые уже обзавелись семьями. Они жили тут седьмой год. Сделанное от моего имени предложение было принято единогласно, поэтому на фрегате сейчас помимо новых матросов еще и куча детей и женщины.
После чего Кроун обернулся и подозвал скромно стоящего господина с узкой бородкой и тонкими усиками. И представил его как дона Диего де Гарсию де Суареса, кастильского капитана вон того брига.
Франкский язык он знает хорошо. Он приплыл к нашим землям из Америки, в надежде заключить какие-нибудь договора хоть с кем-то. Их путь занял почти месяц, 29 дней.

Океан был спокоен. Наткнулся на нас, когда мы огибали острова. Попросил сопроводить его в ближайший порт, так как у них закончилась вода и продовольствие.
Пригласила кастильского капитана в замок, распорядилась чтобы его проводили в гостиную. И предложила ему взять с собой имеющиеся навигационные карты.
Франсуа сразу же представил мне новых добровольцев. Все среднего возраста, и только один примерно 30 лет. О возвращении обратно мыслей уже нет.

Обвыклись, и назад в туманный Альбион не тянуло. Кроуну дала задание разместить их по тому же принципу, через начальника Полиции. Общалась с ними минут десять, разъяснила все что хочу от них, и что они получат от нас. Обе стороны остались довольны.
Франсуа должен будет позднее представить мне список новой команды фрегата, и кому какие звания и должности он советует дать. Обоим капитанам наказала завтра быть у меня утром после завтрака в замке. С полным докладом по кораблям.
Бриг снабдить водой и провизией — это уже задача капитану порта. На берег пока не пускать. Объяснить карантином. И попутно разжевала капитану порта, о чем речь.
Затем отправилась проведать Энсо. К моему удивлению она уже сидела на лавочке во дворе лазарета, рядом с нею Кэтрин и Элисия, и они о чем-то увлеченно болтали.

Девушка моя шла на поправку, доктор Ли сказал, что рана затянулась, швы хорошо зарубцевались, и через месяц я смогу забрать свою служанку. Но пока она побудет здесь.
Кастильца пригласила на поздний завтрак, после которого мы поднялись в мой кабинет. Вел он себя предупредительно вежливо, но я видела изумление в его глазах от всего увиденного.
- Что, не ожидали увидеть тут какое никакое, но государство? Расскажите, откуда вы приплыли и какие цели преследуете.
Через час с небольшим беседы я уже знала, что отплыл он на Запад из Акапулько, портового города вице-королевства Новая Кастилия. По картам это была территория современной мне Мексики вместе с Сальвадором, Никарагуа и Коста-Рикой на юге, и Калифорнией на севере.
С юга граница была с колонией бриттов Панамой и Бритской Колумбией. На Севере обитали пока дикие племена аборигенов. Сам капитан хотел разведать новые пути в империю Могов, чтобы разбогатеть, скупая серебро и золото.
Я разочаровала его, рассказав, что там обмен на бусы и стеклянные камушки уже не актуален. И франки, и бритты своими кораблями могут отправить на дно конкурента.

А вот если капитан сможет купить для меня и доставить оружие, то получит взамен полновесные серебряные слитки. Каждый слиток весит 250 граммов, что равно весу десяти моргановских серебряных долларов (это я уже знала от Джеймса, и знала сколько стоит в Бриттии «Браун Бесс»).
Я встала, достала из стоявшего в кабинете сундука один слиток, причем распахнула крышку на столько, что бы он смог увидеть ровные ряды слитков в почти полном сундуке.
Я согласна заплатить вам по 30 серебряных долларов за одно ружье со штыком. То есть три серебряных слитка. Причем меня интересуют только бриттские ружья «Браун Бесс» и франкские АН-9.

Сколько стоят они там у вас я уже знаю, не спрашивайте откуда, потому и назначаю тройную цену за риск. В общем все, что связано с оружием, мне будет интересным.
А после первой сделки посмотрим, можно ли иметь с вами дело. И тогда возможно поговорим и о золоте, которого у нас добывают достаточно, и иных драгоценных камнях. Или же о других товарах, которые необходимы в вашем вице-королевстве.

Аванса никакого не будет, но я уже распорядилась снабдить вашу команду водой и провизией за счет порта. Сам порт считается военным, потому команду вашу на берег я не пустила. Да и карантин у нас десять дней для всех.
А за это время вы почти треть пути назад преодолеете. И еще — если все-таки доставите груз, то команда получит премию — каждый по три слитка серебра.
Распорядившись проводить капитана до порта, сама села писать письма. Магистрату о размещении вновь прибывших, личное письмо королю и королеве в Донгар, письмо в Дюссен со словами благодарности к старому герцогу за помощь с лошадьми, людьми, деньгами и порохом.

А также краткое донесение военному министру для воздушной почты. Но его я отправлю, как только решу вопрос с выходом корабля. А это будет только завтра.
После обеда, в сопровождении служанок и охраны, отправилась в гости к отцу Франциску, посмотреть, как он оборудует детский приют для мальчиков. Работа там кипела вовсю.
Деньги ему на все дала еще бабушка. Наняли рабочих, отремонтировали помещения, оборудовали класс для занятий, кухню, столовую, чтобы дети все вместе ели.

Отец Франциск нашел двух женщин, которые будут готовить пищу для детей. Ну и разрешил им жить вместе со всеми. Их дети тоже пойдут в эту школу.
Сейчас с помощью Магистрата закупали одеяла, подушки, матрасы для спален. Всего отец Франциск планировал разместить в школе пока примерно 50 мальчиков. А потом уже пробовать расширяться.

Попросил помочь с письменными принадлежностями, школьными учебниками и бумагой. Я пообещала и привычно отфутболила это на чиновников магистрата.
На городском рынке увидела супругу майора Филипса с дочкой и вспомнила, как при знакомстве он упомянул, что она преподавала в женском пансионате историю и рисование. Пригласила посидеть в местной таверне, а за столом с вкусняшками предложила ей попробовать себя в качестве наставницы и директрисы женского пансионата, который я собиралась организовать для девочек.
Пообещала сразу звание чиновника 6 ранга, а это приличная зарплата. И положение в обществе. И даже если она не принадлежит к дворянскому сословию, то шестой ранг обязывает окружающих относиться к его носительнице с уважением. А там кто его знает.
Чему я хотела бы научить девочек? Да в первую очередь грамоте, научить их тому, что должны были дать им их матери — готовить, шить, вести домашнее хозяйство. И есть у меня идея обучать их бриттскому языку.

Что бы в дальнейшем у нас уже были готовые переводчицы. Изабелла захотела посоветоваться с мужем, но думаю, что моя идея ее уже вдохновила, так как пошли наводящие вопросы о слугах, помещении, какие у нее будут полномочия и тому подобное.
Усадьбу я уже подобрала еще тогда, когда искала такую для приюта для мальчиков. В общем как надумает — пусть приходит.
На улице меня перехватил Дорн с десятком солдат. Лицо его было встревожено.
- Ваше Высочество, я хотел бы немедленно сопроводить Вас в замок. Расскажу по дороге.
Из его рассказа следовало, что на дальнем перевале, что почти на границе с Дюссеном, вчера произошла стычка. Группа крестьян везла товары в герцогство из соседней провинции.

Обыкновенное дело, но начальник стражи, опытный вояка, заподозрив неладное, велел тщательно осмотреть их возы. Когда там обнаружилось оружие, мнимые крестьяне набросились на стражников. Есть погибшие.
Двух из нападавших удалось захватить живыми. При первом допросе они показали, что их задачей было ваше убийство. И кто-то их должен был встретить, но кто сами они не знали.

А главарь погиб в схватке. Всего было двенадцать убийц. Поэтому с этого момента все выходы и выезды за пределы замка только с его ведома и под сильной охраной.
Дорн извинился, что позволил себе разговор в таком тоне, но он должен заранее знать куда я отправляюсь. Что бы отправить несколько опытных солдат на разведку местности по пути движения.
Можно ждать чего угодно, от стрелы с крыши любого дома, до нападения на дороге. Я успокоила его, сказав, что понимаю всю серьёзность.
Видимо противник решил действовать, а значит где-то пошла утечка, маленькая, но пошла. Они хотят заранее меня убрать, чтобы обезопасить себя с севера.

Получается, донесения такой же птичьей почтой идут регулярно не только от меня. Обо всем. И о новой армии, и о моих поездках, об активности герцогини, приезде Ронера и его сестры. Пора обзаводиться собственной контрразведкой.
На следующее утро после завтрака меня ожидали в гостиной оба капитана вместе с кастильцем, госпожа Изабель с дочерью, мастер Каллог с новомодной папкой с бумагами под мышкой, два владельца мастерских из гильдии портных со слугами и баулами, сапожник с результатами исправлений.
Из нового — в каждом углу гостиной стояло по воину, а Дорн маячил в коридоре. Подойдя к нему спросила — все так серьезно?
- Да, мы с утра пообщались с мастером Каллогом, он тоже встревожен, и у него есть сообщения по своей линии.
- Хорошо, я отправлю сначала всех, а потом плотно пообщаемся.
Первой пригласила в кабинет Изабель, сказав остальным, что негоже заставлять даму ждать приема после мужчин. С нею решили все быстро.

Через пять минут она выпорхнула из кабинета с двумя письмами к магистрату, которые я заранее написала еще перед сном, и отправилась осматривать место своей новой деятельности.
Затем настал черед капитанов. Кастилец заверил меня, что команда после разговора просила передать мне, что они принимают мои предложения, и после небольшой починки сразу выйдут в море.
У него есть знакомые в Британской Колумбии, потому он сразу пойдет в порт Хурадо, а там будет видно. Может получится загрузиться в панамской крепости Пуэрто-Пиньо.

Там у бриттов арсенал, и по кое каким слухам его работники приторговывают армейским оружием. На прощание я все-таки дала капитану два золотых слитка, заставив его округлить глаза до размера советских пяти копеек.
Подумала вчера, что не обеднею, а у него будет алчный интерес иметь с нами дела.
Вопрос к обоим капитанам — смогут ли корабли, хотя бы один, дойти до определенной точки на юге и доставить в прибрежную деревню посланника с моими письмами и еще одного очень важного человека. В деревне их будут ждать люди военного министра.

Идти захотели оба, но я решила, что лучше полностью укомплектовать команду галиона, а Франсуа пусть займется приведение фрегата в нормальное состояние. Что-то можно еще поискать в портовом складе, там еще много морского осталось.
Кроун стразу же поставил вопрос о переименовании кораблей, и о том, под каким флагом идти. Я недолго думая предложила назвать корабли по географическим наименованиям. Или города или реки.
Франсуа спросил, а как звали мою маму. И предложил не отступать от старых правил, и переименовать «Наяду» в «Клоринду», а для галиона решили выбрать имя «Роон». На том и порешили.

Обоим приказала готовить галион к походу. С собой взять командира галерной флотилии, все-таки он места знал, и несколько раз ходил в Рианол по поручениям герцога.
С флагами пока повременим, так как их надо еще пошить. Но сразу сказала, что это будет стоящий на задних лапах золотой лев на тёмно-красном фоне. Кроун заметил, что заодно, как штурман, снимет берега на карту. Заверив что уже сегодня доложат о готовности, оба капитана убыли в порт.
Настало время портных и сапожников. Вызвала Нору, она за ширмой переоделась. Получилось просто красиво. Стройная девушка в высоких блестящих сапогах, тёмно-синие штаны, кремовая жилетка с длинным рядом золотых пуговиц ровно по середине.
Темно красный камзол длиною до середины бедер, приталенный по фигурке, черные бархатистые обшлага рукавов украшены золотым галуном. Застегнут на двенадцать позолоченных пуговиц. От каждой пуговицы в обе стороны где-то сантиметров на пять отходил нашитый золотой галун.
На плечах аккуратные погоны, обшитые таким же галуном, на каждом плече примерно сантиметров на десять вниз опускалась полукруглая золотая бахрома эполетов. Черный стоячий небольшой воротник из такого же бархатистого материала.

Из-под жилета виднелась белоснежная рубашка с кружевным жабо в виде галстука. Через правое плечо под погоном пропущен белый кожаный ремень, на котором с левого бока висела сабля в ножнах.
Волосы Нора прибрала назад, на голове у нее была черная треуголка с белым кантом в виде витого шнура с серебряными и черными нитями.Она прошлась по комнате, вызвав восхищение у всех присутствовавших.

Я вышла вместе с нею в гостиную, где находились Каллог, Айма, Тао, Дорн и его солдаты.
- Дорн, ну как, что скажешь о форме своих солдат?
Тот молча развел руки и покачал головой. Солдаты смотрели с восторгом, а уж выражение лиц сестер было просто не описать.
Нора присела, достала саблю, сделала несколько выпадов, крутанулась повернулась. Подошла к большому зеркалу. И расплылась в улыбке. Потом резко повернулась
— Ваше Высочество, это уже точно мой костюм?
- Да, Солнышко мое, он теперь твой, на тебя же мерки и снимали. Вот только погоны тебе придётся другие нашивать. Потому что с этого момента ты не просто служанка принцессы Энгерской по имени Нора, ты лейтенант ее личной гвардии госпожа Нора Орсис. Айма и Тао Валлис, с этого момента вы зачислены в гвардию принцессы Энгерской в званиях сержант.

- Дорн, собери всех, кто уже отобран в мою личную охрану. Портные и сапожник снимут сейчас со всех мерки. А начнут с вас, Дорн и сестры Валлис. И с этих четырёх безмолвных стражей. А также вызовите сюда Ило, с нее пусть снимут мерки для зеленого костюма, такого же как у меня. Когда все будет пошито, сделаем официальное заявление о званиях и должностях.
- Дорн, после снятия мерки зайди ко мне в кабинет, пусть дальше всем занимается лейтенант Орсис. Господин Каллог, а вы пройдите прямо сейчас.
Выслушала доклад начальника полиции. По своим каналам среди воров он узнал, что в городе появились темные личности, которые ищут подходы не только к замку, но и к чиновникам магистрата и служащим порта.
Ну и о стычке на северном перевале он уже знал. Поэтому я попросила его совета в вопросе создания органа, который стал бы заниматься только работой против шпионов врага. Ну и в координации со всеми другими ведомствами. Он задумался.
Потом рассказал об одном молодом мелком чиновнике, который трудится в отделе магистрата, занимающегося проверками личных доходов гильдий и крупных землевладельцев. Он не раз каким-то чутьем выходил на готовящиеся преступления воровских банд, а скорее всего умеет завязывать нужные связи в воровском сообществе.

Вот его бы Каллог и посоветовал назначить на такую работу.
Я продолжила
" И дать ему военное звание и мундир. Который он может разве что только повесить у себя в шкафу на рабочем месте. И возможность самому подобрать себе сотрудников, даже если они будут из полиции.
А возглавит он ведомство под названием Счетная комиссия герцогства, которая официально будет заниматься проведением инвентаризаций и проверок. Деньги то на зарплату как-то выделять нужно.

Не будем же писать, что это для против шпионской деятельности. Мало ли кто может случайно глянуть в такие бумаги.
Да и полиция по идее должна содействовать такой организации, даже в проведении арестов тех же должников. Которыми Комиссия будет продолжать заниматься официально. С Магистратом я вопрос решу".
- Ваше высочество, так у Вас все уже было заранее продумано? Тогда зачем вызывали меня?
- Дорогой Кит Каллог, во-первых, я хотела узнать Ваше мнение по поводу и целесообразности создания такой службы, во-вторых хотела спросить, кого вы посоветуете на такую должность, Вы ведь знаете подноготную практически каждого, кто может пригодиться.

-В-третьих я не хотела, чтобы это прошло мимо Вас. Я стараюсь быть честной во всех вопросах. В любом случае Вы бы узнали. Тогда пригласите этого человека ко мне на беседу. Только пусть не посвящает о своем визите никого. Если что, герцогиня вызвала с отчетом по гильдии ювелиров. И бумаги пусть прихватит соответствующие.
Вошел Дорн, и мы уже втроем продолжили обсуждение создания нового ведомства, системе взаимоотношений с командиром Гвардии, обмене информацией.
Остальное, включая набор сотрудников, я уже обговорю с тем мелким пока чиновником. Но не гоже что по столице туда-сюда шастают присланные люди из Рианола или даже соседних провинций.
После обеда, немного отдохнув, вызвала Инера Сорека, предупредила его о завтрашнем отъезде. Мать и дочь останутся в замке, тем более я уже подобрала ей работу на кухне старшей кухаркой. Дочь будет зачислена в школу для девочек, которая скоро будет создана.

Он подал мне несколько листов исписанной бумаги, где он изложил все, что мне рассказывал, добавив несколько подробностей, которые упустил ранее.
Распорядилась что бы он готовился к отъезду, скорее всего вечером он уже будет на корабле. Я не сомневалась, что Кроун приготовит галеон к походу.
Так и случилось. Он и начальник галер пришли ближе к ужину, корабль был подготовлен, провизия загружена. Обговорив детали, сразу отправила с ними Сорека.

И вызвав заведующего птичником, отдала ему донесение для отправки герцогу. Все, все приказы отданы, будем ждать результатов.
После ужина приняла временного управляющего замком, проверила принесенные им недельные отчеты.
Больше ничем не занималась, листала «Теорию военного искусства» графа Мориса Сардинского, делала себе пометки в записной книге.
Потом попросила Ило постелить мне и быстро уснула.

Глава пятнадцатая. Тан Байан. Кэтрин Джеймс.


Через два дня был торжественно открыт первый приют для детей воинов, отдавших свои жизни за страну. Помимо чиновников магистрата были и начальник полиции, и главы торговых гильдий, пришли многие горожане, а также матери тех мальчиков, у кого они были.
Я распорядилась пригласить всех. Отец Франциск представил 39 воспитанников, показал, как оборудованы помещения для их проживания, кухню, столовую, классы для обучения разным наукам.
Дети были одеты в чистую одинаковую одежду. Это была заслуга главы гильдии портных, который по собственной инициативе распорядился ее пошить для детей.
Я сказала пару слов напутствия, потом детей увели в класс. Так как азы грамотности им были пока всем недоступны.
Вчера приходила миссис Изабель. Принесла план усадьбы с пометками, что и где будет располагаться. Походив по рынку и магазинам составила примерно смету на все необходимое в первую очередь.
Я кое-что добавила в список, и распорядилась выдать ей необходимую сумму денег. Она уже договорилась с несколькими женщинами, кто будет работать в усадьбе поварихами и воспитательницами.
Все они были заинтересованы в том, чтобы их девочки получили бесплатное образование не хуже того, каким хвастаются обычно дочки богатых семейств.
Как только усадьба будет готова, она даст объявление и сообщит магистрату.
Поэтому сегодня я познакомила ее с пришедшими на открытие приюта для мальчиков главами гильдии торговцев, портных, рассказав им, что в пансионе девочек будут учить не только читать и писать, но и математическим вычислениям и даже западному языку.
Мужчины они были опытные, и глава гильдии торговцев сразу задал вопрос — а если он пришлет своих девочек и оплатит их обучение, то можно ли будет после окончания школы отправить их к нему в гильдию?
На что получил утвердительный ответ от меня. И кстати это идея, надо будет обмозговать такой вариант. А почему бы и нет? В советские времена вроде были такие студенты, которые учились за счет предприятий и там потом работали.
По возвращению в замок прямо у ворот меня встретил управляющий, видимо ожидал специально. На вопрос что случилось, он ответил, что меня ждут несколько человек.
Посланец из Северной Империи от князя Цаннена, бледный молодой человек в поношенной чиновничьей одежде с бумагами, а также проезжий купец из Рианола. Все находятся в прихожей перед моим кабинетом.
Кстати, я распорядилась поставить там стулья, и теперь помещение здорово напоминало приемную какого ни будь босса. И в комнату, где я оборудовала свой кабинет, был отдельный вход из моей спальни. Так было удобнее.
Первым распорядилась пригласить посланца князя. Он подал мне письмо. Нора проводила его обратно в приемную ждать ответа.
Новости оттуда были не очень. Одновременно с напавшим с севера племенным союзом таргутов на Империю двинулись войной войска Мидийской Империи. А теперь еще через три месяца ожидается и нападение ордынцев с востока.
Войска северян проиграли пограничную битву с мидийцами, и те уже заняли два больших города. Как только Император начал перебрасывать войска с севера против мидийцев, тангуты неожиданно объединились с Баратским княжеством и Сюннийским каганатом.
И многочисленной конницей вторглись с севера, подминая под себя маленькие города. В Империи объявлена всеобщая мобилизация войск.
Князю пришлось отправить половину пехоты и почти всю конницу на север по приказу Императора. То, что осталось, он по возможности распределил по городам, остатки конницы выслал к границе на восток.
Так что надежды на помощь, как ранее договаривались, нет. И перспектива получить вместо имперцев на севере орду из непонятно кого мне не нравилась, ой как не нравилась.
Сразу написала ответ князю, что все что я планировала остается в силе. Поблагодарила за то, что предупредил, выразила сочувствие. И пообещала, что если все пройдет успешно, то я постараюсь оказать помощь.
В вкратце описала приготовления, не вдаваясь в подробности. Они ни к чему. Заклеила письмо, запечатала своей печатью, отдала Норе с напутствием, что посланец может везти обратно. И пусть позовет купца, ибо чиновника я оставила на потом, разговор будет долгий.
Когда купец вошел, поклонился и поприветствовал, он почему-то показался мне знакомым. Заметив, что я всматриваюсь в него, он скромно пояснил, что мы уже виделись.
И тут я его вспомнила — это же приказчик ювелира Грейтора. Увидев, что я его узнала, он вытащил из сумки увесистый пакет и с поклоном передал мне.
- Это письмо от господина, он наказал передать его Вам и дожидаться ответа. Я остановился у его родных, они же соберут мне в обратную дорогу разных товаров, чтобы не вызывать подозрений. Через два дня мимо должен будет проходить караван. Мой господин хорошо знает караванщика, и он заранее договорился с господином Мерцем, что он возьмет меня до Рианола.
- Как ты сказал зовут караванщика, Иан Мерц? — он кивнул головой.
- Тогда хорошо, будь готов в этот день к отъезду. Я поеду к каравану с тобой, мне кое-что нужно будет сказать караванщику. О том, что караван прибудет к городу, мне сообщат. Сейчас выйдешь и скажешь лейтенанту Орсис — я кивнула на Нору — адрес, где ты остановился. И позовите мне того чиновника.
Но тут в дверь постучались и вошла Ило, и сообщила, что наступило время обеда и уже все накрыто. Я распорядилась, что бы накрыли на двоих человек, и что бы никого постороннего и рядом даже не было. Обе кивнули и отправились выполнять. Нора проводила на выход приказчика.
Я вышла в приемную, чиновник встал. Невысокого роста, сложен пропорционально, лицо бледное, глаза цепкие, внимательные, поклонился, но без подобострастия.
В левой руке зажата стопка бумажных листов. Я приказала ему следовать за мной. Спустились в столовую. Села сама, указала ему на место за столом напротив второго прибора. Сел без слов. Бумаги видимо положил на колени.
- Как Вас звать, расскажите о себе, сколько лет, кто родители, откуда.
Звали его Тан Байан, было ему 30 лет, из богатой крестьянской семьи, родители погибли семь лет назад во время набега. Но не от кочевников.
Их забили насмерть местные грабители. Научился грамоте во время странствований с бродячими монахами, однажды был замечен моим дедом и взят в замок. Когда стал совершеннолетним, герцог определил его на службу писцом в магистрат.
В прошлом году Глава магистрата доверил ему вести журналы учета личных доходов владельцев поместий и всех гильдий. На вопрос по поводу того, что Каллог похвалил его за предотвращение нескольких преступлений, он рассказал, что много лет ищет убийц своих родителей, сестры и маленьких братьев.
Поэтому вне службы часто ходит по злачным местам, игровым притонам. Жизнь научила его внимательно слушать, и главное, слышать то что необходимо. Монахи же обучили его во время странствий разным хитростям и боевым искусствам.
- Хорошо, давайте кушать, а то остынет, и не стесняйтесь. Раз я пригласила, значит так надо.
- Я и не стесняюсь, Ваше высочество, я уже привык, что все что не делается — все делается не спроста. И в любом туннеле есть выход, на то он и туннель.
- Увлекаетесь философией?
- Читаю, если есть время, древних классиков. Но господин Каллог мне намекнул, что у Вас ко мне какое-то предложение, от которого я сам не смогу отказаться.
" О, я вижу он хорошо тебя знает. Я хочу создать секретную службу, которая будет заниматься работой по обнаружению и раскрытию вражеских шпионов, а также по предотвращению готовящихся убийств и тяжелых преступлений.
Я за два вечера набросала разные варианты, как это должно работать, какова может быть структура. Вот эта вещь называется папка для бумаг. В ней сложены и пронумерованы листы бумаги, которые тебе нужно будет прочитать, осмыслить, внести свои предложения, может что-то добавить.
Мне нужна сеть, которая будет работать не только в Андоле.Но со временем должна будет охватить всю провинцию. И не только ее. Возможно кому-то придется жить и работать в соседних провинциях и даже странах. В Рианоле.
Но это в будущем. Нужно будет подобрать особняк с хорошим подвалом, и что бы заезд был через арку во двор. Высокий забор. Официально это будет называться «Счетная Комиссия Герцогства». Часть людей должна будет изображать чиновников, занимающихся учетом всего имущества герцогства и провинции.
Кстати, и этим придется заниматься. Но основная работа - создание сети агентов, которые будут собирать любые интересующие службу сведения. Надо платить — значит будем платить. К полиции отношения иметь не будете.
Но если нужна будет их помощь — сможете обратиться. В курсе будет только сам Каллог. Получите специальные гербовые жетоны. По предъявлению которых все чиновники, военные и полицейские чины будут обязаны вам помогать.
Поэтому понимаешь, насколько серьезно и внимательно нужно будет подойти к отбору людей в службу? Разрешаю брать всех, кто будет необходим. Даже если в прошлом у кого были напряженные отношения с законом. Ответ и предложения жду через два дня, времени тебе хватит?" — он кивнул головой.
- Бумаги, что ты принес, мне не нужны, или там есть что-то важное?
" Ваше Высочество, вот эти два листа мне кажутся весьма важными. Дело в том, что в нашей Империи добыча драгоценных камней и золота частными лицами запрещена.
Но где-то с год я стал замечать, что на черном рынке стало появляться больше рубинов, алмазов, сапфиров и самородного золота, чем это допустимо даже для такого специфического обменника. Начал присматриваться. И выяснилось вот что.
Недалеко от дальнего перевала, это почти рядом с герцогством Дюссен, есть небольшой городок Дюранд, рядом с ним стоит замок барона Дюранда, который и владеет этим городком и десятком предгорных сел и деревень.
Барон вассал герцогов Андольских. Когда-то в той местности были рудники, где добывали камни и золото, но потом повелением отца старого императора добыча была запрещена. Что бы не наводнять рынки и не обесценивать драгоценности.
И вот теперь рудники тайно расконсервированы. Мне стало известно, что люди барона сбывают все одному перекупщику с Северной Империи, а тот платит им серебряными слитками.
Один раз в месяц из замка уходит караван в Рианол. В сопровождении сотни нанятых бароном воинов. Воины весьма специфичные. Это скорее наемные убийцы, среди них засветились и известные бандиты.
Я брал выходные и специально старался их выследить. И хотя они часто носят маски, все-таки удалось выявить несколько звучных имен.
И еще. В северной провинции, что граничит с нами и Дюссеном, далеко в горах есть не приметный монастырь. Туда привозят маленьких детей, членов семей государственных преступников.
Официально их казнят вместе с родителями и родственниками, а не официально по указу вдовствующей Императрицы доставляют туда, уже лет с десять.
Там из детей готовят телохранителей и параллельно беспрекословных убийц. Заставляют забыть свои семьи, ходят слухи даже применяют магию и травы. Там учатся и мальчики, и девушки.
Так вот, мне стало известно, что барон выкупил в том монастыре двух молодых подготовленных девушек для какой-то особой миссии. Из того что я услышал, возможно цель их миссии, это Вы.
- Господин Байан, вот этот вертеп и будет первой задачей новой службы. Есть уже кто на примете, кого хотели бы зачислить к себе в сотрудники?
- Да, Ваше Высочество, у меня есть несколько единомышленников. Я сегодня же соберу их и расскажу обо всем. Это проверенные временем люди. В первую очередь постараемся узнать все о девицах, хотя бы увидеть их лица. Есть еще один момент. Всем воспитанникам монастыря, не зависимо от пола, делают маленькие наколки в виде атакующей змеи с левой стороны груди.
Обсудив еще некоторые детали уже у меня в кабинете, выдала ему из своего сундука энное количество слитков для покупки дома, найма работников, закупки мебели и прочих необходимых вещей. Отчитается потом.
Вызвала управляющего и наказала, что с этого момента всех, кто будет наниматься на работу, досматривать, раздевая донага. И девиц, и мужчин.
Скажете, что старая герцогиня боится заразных болезней. Искать наколку в виде змеи на левой стороне груди. Если такие будут, ничего не делать, просто принимать, но докладывать или майору Фергену, или капитану Дорну и лейтенанту Орсис. Или мне, если их не будет.
Наконец смогла сесть и открыть пакет от ювелира. Там оказались еще два письма — от Венара и Анфины. Но сначала читаю что пишет ювелир. Он докладывал, что прибыл еще один пакет с острова. Как всегда, сто жемчужин, и письмо.
В котором говорилось, что в монастырь приезжали из дворца и интересовались, жила ли там 20 лет назад молодая женщина, родственница настоятеля, и была ли с нею маленькая девочка.
Подробностей он не знал. Только то, что это был кто-то из личной охраны вдовствующей Императрицы. Мастер Венар и госпожа Анфина передали свои послания, которые он и отправил в запечатанном виде.
В письме Венара говорилось, что он присматривает за моим поместьем, там все нормально. В пригородных поместьях некоторых министров появились вооруженные отряды личной охраны. Они и ранее были там, но не в таком количестве.
Была попытка покушения на принцессу Рейну во время ее выхода в город на праздник Прощания с летом. Убийц удалось настигнуть, но к сожалению, в схватке они все были убиты.
Два молодых парня и девушка. Следствие ведет Трибунал, поэтому Венару мало что известно. Кроме того, агенты Трибунала поймали министра Школ и Просвещения при передаче ему большой взятки от князя из южной провинции за прием в Императорский Университет двух его сыновей. И теперь в Империи новый министр, в прошлом Ректор Академии ремесел.
Венара тревожило то, что в тавернах и заведениях города появились люди, которые муссируют слухи о засухе, невзгодах, постигших разоренные южные провинции.
Имперские власти не принимают мер, а вот если бы у нас был другой Император. Трибунал иногда арестовывает их, но что там дальше не известно. По мнению Венара все идет от окружения министра налогообложения князя Го.
Нынешнему Императору он приходится троюродным братом, являясь сыном двоюродного брата старого Императора. Сам он тише воды и ниже травы. Но как-то мрачноватой обстановка становится.
Возле северных ворот кто-то купил большую усадьбу, но там почти никого нет. Усадьба практически напротив ворот. Венар обратил на нее внимание. Надо отписать деду, что бы там поселили побольше слуг и что бы кипела жизнь, а то и кроме Венара найдутся наблюдательные люди.
По Нанке соседям рассказали, что она нашла своих родных, и теперь уехала жить к ним. А они уже отблагодарили семью Готтор и приглашают в гости. Роанна нашла свою бабушку и пока поживет у нее, а дела в усадьбе оставила на Даймона. О том, что я приезжала, не знает никто.
Все знают о герцогине Дюссенской, которая выгнала наглых дворянчиков из гостевого дома, и увезла Элисию Рисс к принцессе Энгерской в Донгар. Кстати о принцессе ходят разные слухи.
То она красавица писаная, то уродливая женщина лет 30, но все сходятся на одном — злобная и жестокая. Как версия, ходит слух о том, что она дальняя племянница королевы Энгера из Северных земель, которую они удочерили после смерти ее родителей.
Мда, это после того как я светилась в самом Донгаре, в Дюссене и Северных землях.
Анфина писала вежливым слогом, через абзац вставляя Ваше Высочество, описывая все ходившие по городу слухи.
Из интересного — племянник министра налогообложения часто собирает в кабинете на попойки молодых дворян, ведется обработка против Императора. В стиле — эх нам бы другого правителя, вот бы зажили. Морковка живет своей жизнью столетиями.
Иногда к нему приходят и более серьезные люди, из гарнизона столицы, гвардейские офицеры. В конце она приложила полный список посетителей племянника. С должностями и статусом. Не слабая команда собиралась в столице.
Слухи обо мне были те ми же самыми, а вот о герцогине Дюссенской выросли до отрезания ушей сыну какого-то министра. И ей все сошло с рук, так как старший брат самый богатый человек в Империи, и могущественный герцог.
Отдельно существовал слух о том, что военный министр удочерил какую-то родственницу двоюродного брата своей жены, бывшего настоятеля Жемчужного монастыря. Девочка всю жизнь жила с монахами. После смерти матери ее забрали в Андол.
Анфина в письме пояснила, что слышала разговор дворцовых чиновников, мол на Совете герцогу задали вопрос, откуда в его семье вдруг взялась молодая герцогиня. Которая иногда сопровождает его жену в поездках.
Он сказал, что это дальняя родственница, сирота, мол взяли ее к себе после смерти матери. А супруга решила ее удочерить. Мол я ни сном, ни духом, я ее еще даже и не видел.
Девушки из усадьбы регулярно приходят в «Дом Роз» с продуктами и зеленью. Все как обычно.
И внизу коротко приписала — а как там моя Элисия, она же никогда не выходила за пределы поместья. Мама конечно переживала.
Ювелиру написала краткую инструкцию продолжать сидеть тихо, принимать, если еще будут, посылки из монастыря, обналичивать их. Деньги понадобятся.
Венару написала о татуировках в виде змеи, откуда они, и попросила подробнее узнать о монастыре, и где находится. Такое гнездо надо выжигать каленым железом без гуманистки.
Про дом у ворот пусть не беспокоится, и не заостряет внимание своих людей. Я знаю кто его купил и для чего. Поблагодарила за то, что присматривает за моими.
И еще посоветовала прощупывать потихоньку своих коллег по префектурам, кто чем дышит. Это будет очень нужно для будущих дел.
Анфине в первых словах сразу написала, что ее дочь хорошо устроена, живет в комнате с второй моей служанкой, с девушками моими уже подружилась. Сейчас она в лазарете, так как вызвалась ухаживать за одной из моих служанок, которая была ранена при нашем путешествии из Рианола сюда.
Девушкам она моим нравится. А еще я присвоила ей звание статс — дамы седьмого дворцового ранга. Теперь все в замке обращаются к ней как к госпоже.Она сама напишет письмо, которое я приложу к своему.
По остальному — очень хорошие сведения, аккуратно продолжать наблюдение, так же собирать любые слухи, даже о торговых сделках, кто кому изменяет и с кем, все, о чем могут судачить выпившие дамочки или пьяные мужики в своих компаниях.
Не знаешь, что и когда пригодится. В награду за полученные сведения я отправила ей пять золотых слитков. Это того стоило. И наказала, если будет что-то срочное, связанное с заговором или убийством, немедленно сообщить военному министру.
Привратнику сказать — я от принцессы Энгерской. Ну а остальному не мне тебя учить.
Закончила писать и вспомнила, что второй день не посещаю уже лазарет. До ужина как раз часа полтора оставалось, приказала заложить повозку.
Да, теперь по распоряжению Дорна в город выезжала только в крытой повозке, со мной следовали еще три повозки, в которых ехали обычно Ило, Айма, Тао и пара воинов. Ило со мной, и не всегда я была в первой повозке. Все они были сделаны одинаковыми, до мелочей.
Сопровождали всегда Нора и десяток всадников. Еще двое уже заранее выехали в сторону лазарета, вернее госпиталя, по-новому. Дорн с нами, если куда-то в городе, не ездил, ему и так хватало сейчас занятий с вновь набранными гвардейцами. Каждый из воинов индивидуально был силен, задача стояла научить всех работать в команде, и видеть все вокруг.
На скамейке в садике госпиталя сидели, болтая ногами Кэтрин и Элисия, подставив заходящему теплому солнцу свои лица с закрытыми глазами, и что-то вдвоём весело мурлыкали.
- Эй, сони, конец света проспите - не удержалась я. Девчонки подскочили моментом, сразу давай кланяться, но при этом веселье с их лиц никуда не исчезло.
- А вы чего такие улыбающиеся, ну ка что тут у вас такое радостное, и где Энсо, почему она не с вами, у нее все хорошо?
- Ваше Высочество — ответила, улыбаясь Элисия, - настолько хорошо, что она ушла на свидание
- Куда ушла? На какое свидание? С кем?
И тут я узнала, что уже третий день сюда приходит Франсуа. Сначала он принес огромный букет цветов, попросил посидеть рядом, послушать как Кэтрин читает, потом еще раз пришёл с вкусняшками и сладостями, а сегодня попросил Энсо прогуляться с ним по улице до городского рынка и обратно. Они совсем недавно ушли.
- Так, ладно, ну как подвиньтесь, и я сяду. Кстати Кэтрин, а тебе уже сколько полных лет?
- Девятнадцать, Ваше Высочество, но через два месяца уже будет двадцать.
- Элисия, а как Кэтрин говорит на нашем языке, что скажешь?
- Ваше Высочество, да прекрасно, иногда есть мелкие погрешности, но с каждым днем все лучше
- Кэтрин, а ты наш алфавит знаешь? Писать сможешь?
- Госпожа, когда приходит ее отец полковник Джеймс, то они сидят вон за тем столом в беседке. Он ей диктует, а она пишет. Какие-то военные вопросы.
На мой вопросительный взгляд Кэтрин ответила, что отец хочет создать что-то типа маленького наставления, как пользоваться ружьем, как его чистить, в какой последовательности разбирать и собирать. А так как с письмом у него все плохо, то ей приходится писать под диктовку, и потом вместе с Элисией исправлять, если она где ошибки сделает.
- Элисия, и много она ошибок делает?
- Нет, совсем немного, просто иногда чисто грамматические, так и я так же ошибаюсь, когда быстро пишу. А вы для чего спрашиваете?
- Кэтрин, как твоя мама?
- Маму завтра выписывают, как раз папа купил тот дом, что Вы посоветовали, с садиком и маленьким прудом. Нанял уже слуг, что-то купил из мебели дополнительно, и хочет уже завтра утром нас забрать. Просто вечером они решили с генералом Дереком устроить стрельбы в сумерках.
Я резко встала, прошлась в обе стороны вдоль скамейки, девушки то же подскочили и смотрели на меня. Веселость их куда-то сразу пропала. А я думала, прикидывала, взвешивала, и наконец приняла решение. Повернулась, еще раз посмотрела на Кэтрин.
Чуть выше Элисии, светлые вьющиеся волосы с рыжинкой, зеленые глаза, конопушки под глазами и вокруг носа, стройная фигурка, не худая и не толстая. Прищурилась, потом приказала ей повернуться, еще раз. Обе недоумевающе смотрели на меня, но не проронили и слова. Видимо слишком серьезной я выглядела.
- Кэтрин Джеймс, я хочу сделать тебе официальное предложение, но сначала давай пройдем туда, где сейчас находится твоя мама.
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Кэтрин Джеймс
Мы прошли в помещение госпиталя, где во флигеле в отдельной комнате сидела ее мама, и читала какую-то книгу. Она посмотрела на нас, потом вопросительно на меня.
- Мама, это Ее Высочество
— Не вставайте, не надо. Я здесь потому что хочу сделать Вашей дочери предложение. Занять должность моего секретаря. Этой должности еще нет, но я ее сделаю. С завтрашнего числа. Это официальная должность статс-дамы седьмого дворцового ранга. С обращением госпожа, статусом, форменным одеянием и соответствующим обращением. Ее обязанностью будет принимать моих посетителей, вести учет моих документов, отсылать мои письма, получать и отправлять послания птичьей почты.
- Почему именно она? Скажу честно, пусть это и прозвучит цинично, но у вас здесь нет никаких родственников и других корней, за которые можно было бы вас ухватить и подобраться ко мне. Я иногда просто тону в документах. Поручить это Элисии или Ило можно, они справятся, но для них у меня есть другие задачи. В любом случае ей уже пришло время выбирать свой путь. Жить будет со мной в замке. Домой может приходить, благо у нее дом рядом, в отличии от Ило или Энсо.
Я повернулась в Кэтрин
— Ну что скажешь?
Она даже не раздумывая кивнула головой — согласна.
- Ваше высочество, мне даже в самых волшебных снах такое не могло присниться. Кто я, дочь бедного бритского армейского офицера, на которую дома все смотрели свысока, а когда с отцом это случилось, то я вообще в школе стала изгоем. Максимум для меня было это гувернантка у кого ни будь в богатой семье, это все на что я могла рассчитывать.
- А вы предлагаете мне стать секретарем настоящей Принцессы, да когда там узнают, то подавятся же от зависти, лопнут зелеными кляксами по всем стенам, а я сумею письмо отправить, я найду способ — глаза ее горели, она вся выпрямилась. Мама и Элисия смотрели на нее с удивлением, а я прекрасно понимала девушку.
Это как мальчишке с захолустной деревни после училища предложили сразу службу в штабе Московского округа и в невесты дочь генерала.

Глава шестнадцатая. Первый завод. Моя гвардейская рота.


Проснувшись, первым делом глянула в окно. Знакомых мачт в порту не было. «Клоринду» Франсуа вчера вечером увел к острову Тамн, чтобы с утра попробовать артиллерию в стрельбе по берегу. Команда была набрана, представленный им список лейтенантов я утвердила, как и его в звании капитана второго ранга.
А что, фрегат был кораблем второго ранга, больше 30 орудий. Мне так и Кроун и Франсуа пояснили. Невольно улыбнулась, вспомнив как Франсуа и Энсо засмущались, когда, вернувшись с прогулки, обнаружили во дворе сидящую на лавочке меня. Я сразу успокоила их, сказав, что не имею ничего против их отношений, даже буду рада, если у них что-то получится.
Пришла Ило, сопроводила меня вниз, где уже была готова теплая вода в бассейне. После завтрака вызвала Дорна и Нору. Ей отдала пакет ювелиру и наказала отнести в указанный дом посланнику от ювелира. Дорну необходимо собрать людей после обеда.
А так как сегодня привезут сапоги и всю готовую форму, то в строй они должны встать уже одетыми по форме. Я хочу сегодня объявить перед строем все их новые звания. Энсо и Элисия должны сегодня вернуться из госпиталя, врач Ли дал свое согласие. Но с условием, что она не будет заниматься чем-то физически трудным. И пока запретил ездить верхом.
У кабинета меня уже ждала Кэтрин. Я вызвала управляющего и распорядилась в моей приемной поставить большой стол с ящиками, закрывающимися на замок. И книжный шкаф. Где будут храниться документы и книги.
Потом позвала ее к себе в кабинет, и пока не пришел вызванный мною еще вчера Борхун, обстоятельно рассказывала, что должна делать секретарша, как принимать людей, и даже как вести книгу учета посетителей.
Писать пером она умела, объяснять не пришлось. Дала ей сразу несколько пустых прошнурованных книг, приготовленных заранее. И начнет она с Борхуна — кто, во сколько пришел, во сколько ушел. Выдала ей приготовленную заранее деревянную линейку с одного из кораблей, а также два штайновских графитных карандаша.
Кэтрин видела их в первые, и даже не слышала о них. Показала, как ими пользоваться. Как точить. И как чертить. Пару страниц в книге посетителей я уже разметила сама.
С Борхуном уединилась в кабинете. Я рассказала ему о письме Цаннена, о том, что возможно придется воевать и после битвы в ущелье. И поэтому поставила задачу на формирование второго кавалерийского полка, и в целом бригады. Два полка по шесть эскадронов, поделенных на три дивизиона в каждом полку, артиллерийская батарея, дивизион из двух эскадронов конных стрелков, которых вооружим ружьями.
Они могут спешиваться и прикрывать действия артиллерии или же действовать в лесистой местности, где коннице будет трудно развернуться. А это значит уже сейчас надо подбирать командиров для взводов, эскадронов, дивизионов. Лошади есть, сабли оружейники сделают, форма тоже есть. Не хватит, значит будем шить сами, по образцам.
Уточнив детали, Борхун собрался уходить и уже потянул ручку двери. Я ему в спину сказала
— А ты готовь погоны полковника, заработал. И свое обещание я помню. Как получишь погоны, отпразднуем звание у тебя дома, все, иди.
Следующих Кэтрин объявила, как мастеров Эндрю Фишера и Горацио Кольберна. Они расстелили на столе бумаги с чертежами, выполненными от руки, но с проставленными размерами.
Место нашли недалеко от усадьбы Кертиса, там с гор протекал широкий бурный ручей, на котором они запланировали поставить мельницу, и не одну.
Приводы использовать для сверлильных и разверточных станков, а также для работы с горнами. Руды есть рядом, они уже проверили, да и Кертис подсказал знающих стариков.
Леса то же хватит, тем более раньше там была деревня углежогов, много угля древесного осталось и от них.
Глина есть, кирпичи, сколько сейчас есть, даст Магистрат, и уже заказали в Дюссен, отправив две не военные галеры. Людей планируют привлечь из четырех недалеко стоящих деревень.
Я выдала им необходимое количество слитков, сказала, если нужно будет привлечь еще кого из их земляков, пусть скажут. Поищут. Делать оружие важнее, чем из него стрелять.
Так как стрелять можно научить любого, а вот сделать то, что стреляет, могут не всякие. Как только они представят мне первый результат, получат еще и премии. И я определюсь с их статусом.
Семьи они попросили оставить в городе, там уже присмотрели дома, и дали даже за них задаток. Это полчаса езды на лошади. Я согласилась. Пусть дети живут в городе.
Отправив мастеров, я подошла к стене, отдернула штору. Еще раньше я приказала принести из кабинета Герцога большую карту и повесить ее на стене, прикрыв раздвижными шторами. А сейчас я поочередно втыкала туда приготовленные флажки со своими надписями на своем русском.
И в указанное место воткнула новый флажок — оружейный завод. Флажки есть, а понять могут только три человека, что там написано. И то не факт, я же не знала, какими буквами сейчас пользуются у Россов.
Вошла Кэтрин и сообщила, что прибыли мастера портные с обозом. Мы спустились вниз. Я распорядилась платья моих служанок поднять наверх в мой кабинет, а остальную форму забрали солдаты Дорна.
Кстати к этому моменту весь гарнизон Фергена уже носил синюю форму кавалеристов. И один взвод имел на вооружении ружья со штыками. Эти солдаты несли караул у ворот замка. Куда горожане устроили паломничество, чтобы посмотреть новую и необычную для этих мест форму.
Я попросила портных и сапожника снять мерки с Кэтрин, что они и сделали. Оставив их ждать на улице, поднялась со всеми своими служанками к себе в кабинет.
Нора пришла сразу в своей новой форме, которая у нее хранилась в комнате. С уже двумя ромбами на погонах. Разложили форму по подписанным биркам.
Я приказала всем раздеться до нижнего белья, тут же. Всем кроме Кэтрин.
Айма и Тао оделись первыми. Помогли одеть кафтан Энсо, все-таки раненая спина давала себя знать. У каждой из них на золотых погонах красовалось по три красных полоски, прошитых для красоты золотыми нитками. У Энсо один золотой ромбик.
Она недоумевающе посмотрела на меня. Я улыбнувшись прикрыла глаза. То, что у нее офицерское звание, еще никто не знал.
А вот косы заплетать мои девушки не умели, пришлось для них это делать Кэтрин. Она каждой сделала косу и вплела туда черную шелковую ленту, завершив ее вверху красивым бантом.
Нора тут же подставила свою голову — и мне такой же. Все засмеялись.
Но самый главный сюрприз был для моих служанок. Темно изумрудного цвета европейские костюмы, пошитые по моему образцу. Белые рубашки с кружевным жабо, темно красные жилеты с одним рядом золотых пуговиц. Длинные юбки в складку.
На плечах такие же погоны, как и у гвардейцев, но с золотыми кистями покороче, чем у солдат. И самое главное — золотые аксельбанты из двух толстых витых шнуров от правого плеча до второй сверху пуговицы пиджака. Заканчивающиеся двумя позолоченными конусообразными наконечниками, свободно свисающими с конца шнуров.
Ило и Элисия смотрели друг на друга, не веря своим глазам. Ведь про погоны и аксельбанты и слова не было при примерках. Это я уже потом надумала и внесла коррективы.
На головы служанкам пошили элегантные черные шляпки, украшенные тонким золотым галуном и сверху белыми перьями. Одно поле шляпки было слегка загнуто вверх. Я повернулась к Кэтрин.
-У тебя будет точно такой костюм, но вот цвет будет темной морской волны. Я уже нашла такую ткань. Это потому что у тебя зеленые глаза и светлые волосы. Так, а ну ка девочки мои военные, повернитесь ко мне спиной я посмотрю, как вам талии сделали.
В дверь кто-то сунулся, но так как мы ее закрыли, в нее постучали. Нора открыла, вошел Дорн, в красном мундире с золотыми эполетами. Быстро оглядев присутствующих, он картинно закрыл глаза руками, и произнес, куда мол я попал, глаза слепит от красоты невиданной.
Ах ты ж плут какой, я даже и не подозревала. Но девушкам такая лесть понравилась, тем более прозвучали фразы про благоухающий цветник и все в таком духе.
- Капитан Валлис, заканчивайте свое выступление, я жду доклада.
- Ваше высочество, рота Вашей личной гвардии в количестве 88 человек построена во дворе. Вот только там все население замка торчит из всех окон, и люди Фергена выглядывают из-за всех углов.
- Ничего страшного, судя по твоему виду я представляю, как смотрятся остальные.
Мы вышли на крыльцо. Я впереди, рядом Дорн, чуть сзади мои изумрудные принцессы, а потом гвардейские дамы с черными бантиками. Дорн рявкнул — смирно!
Люди вытянулись, прижав руки по швам. Смотрелось все это красиво и великолепно, меня даже гордость стала распирать. Я обошла весь строй, осмотрела каждого. Надо было оценить работу сапожников и портных. Изъянов обнаружено не было.
Я вернулась на крыльцо, взяла поданный Дорном лист бумаги.
"Господа гвардейцы, поздравляю вас всех с зачислением в ряды Первой отдельной гвардейской Андольской роты. Отныне обращение к вам будет «господин гвардеец, господин сержант». Капралов, как в армии, здесь не будет.
-Представляю вам офицеров роты — командира роты капитана гвардии Дорна Валлеса, гвардейских лейтенантов роты господ Эймера Хонера, Дуго Рамна, госпожу Нору Орсис. Младшего гвардейского офицера роты корнета госпожу Энсо Хэнли.
-Сержантов роты господина Хирша Грона, господина Фарка Собера, господина Коуна Ставрона, госпожу Айму Валлес, госпожу Тао Валлес.
Причислены к гвардии статс-дамы седьмого ранга госпожа Элисия Рисс и госпожа Ило Айвен, а также мой личный секретарь госпожа Кэтрин Джеймс. Седьмой дворцовый ранг приравнивает их к лейтенантам гвардии.
Указ подписан мною и заверен печатью герцогства. Оклад по званиям как в армии, но на два ранга выше. Рядовой гвардии получает как сержант в армии. Сержант как армейский лейтенант.
Вас не просто сюда отобрали по вашему желанию, вас выбрали как самых лучших. Из почти трех сотен кандидатов.
Вы теперь обязаны подтвердить, что вы и есть самые лучшие, лучше всех владеете саблей, лучше всех стреляете из ружей и пистолетов, лучше всех держитесь в седле".
Многие смотрели на меня, просто не веря своим ушам. Две голодные оборванки, не так давно застуканные за воровство лука с грядок, бывшие крестьяне, забывшие, когда с ними обращались как с людьми, дочка простого трактирщика, выросшая в глухом медвежьем углу, дочь бедного бритского младшего офицера, терпевшая издевательства своих одноклассниц за свое происхождение, дочь обедневшего дворянина и рыночной торговки, да сирота, хоть и дворянского сословия. И командиром бывший раб императорских рудников.
Я скосила глаза. Дорн стоял с каменным лицом. Я ведь его не посвящала в мелкие подробности, берегла их для такого случая. Элисия светилась как фонарик, глядя прямо перед собой, по щекам Аймы текли слезы, у Энсо глаза то же были на мокром месте.
Дорн сделал несколько шагов вперед с крыльца, затем повернулся ко мне. Вытянулся, приложил руку к треуголке. За ним этот жест повторили оба лейтенанта и сержанты, стоявшие в первом ряду роты.
- Первая гвардейская Андольская Рота приветствует Ее Высочество принцессу Энгерскую! И почти сотня глоток рявкнула — Ура! Ура! Ура!
Так, тут чувствовалась рука Андре или Петра, откуда-то ведь гвардейцы узнали этот боевой клич, рявкнутый на неизвестном им росском языке.
Дорн скомандовал — барабанщики вперед, и из-за строя вышли два подростка в такой же форме с красными барабанами на позолоченных ремнях. Это откуда он, и когда пацанов набрал, и мне не сказал.
- Рота, на пле-чо! Солдаты дружно вскинули ружья с примкнутыми штыками на правое плечо, замерли.
- Рота напра-во! Шагом марш! — раздался барабанная дробь и солдаты, дружно топнув все вместе левой ногой, зашагали в сторону своего размещения. Прям какие-то тайны, решили мне сюрпризики сделать. Ладно, хорошо, мне понравилось, душу согрело это ать-два.
Нора скромно спросила — Ваше Высочество, а я могу в этом мундире пойди домой, к маме зайти в магазин?
- Конечно можешь, иди порадуй ее, ты теперь офицер гвардии, а не какая-то там служанка. Но сначала подойди к отцу, вон как он стоит на тебя смотрит. Хотя и служанка то же — тут я хитро сощурилась.
Она улыбнулась в ответ и поклонилась. Я махнула рукой, можешь хоть сейчас, даже лошадь возьми для большего эффекта, я дурного не посоветую. И я никуда сегодня не собираюсь из замка. Потому можешь до завтра взять выходной. Свободна.
Для всех остальных — имейте ввиду это ваши парадные костюмы, я не думаю, что их необходимо будет одевать для конных прогулок или же походов на рынок.
- Так девушки. Айма дежурная до вечера. То есть сопровождаешь ко мне и от меня всех посетителей, если они будут. Я в кабинете до конца. Кэтрин на своем месте. Пока я вас обеих не отпущу. Элисия следишь за распорядком, на тебе обед и ужин, иди распорядись, как раз время. Ило и Энсо отдыхать. И пригласите ко мне в кабинет обоих портных и сапожника.
Расплатившись с мастерами за выполненную работу, пообщавшись еще по поводу возможных предстоящих заказов, я отпустила всех, попросив остаться только сапожника.
С ним был обстоятельный разговор по поводу возможности создания сапожек на каблуке. Отдала ему рисунки, описание супинатора, и как все вместе соединить. Показалось что понял, обещал сделать опытный образец, его самого заинтересовала такая возможность.
Тем более, если я покажусь в такой обуви, то не будет отбоя от женщин, желающих получить такую же.
Пришла Элисия звать на обед. Я, подумав, распорядилась пригласить к столу Дорна, Фергена, лейтенантов Хонера, Рамна, и всех наших девушек, включая Кэтрин.
Накрыть на всех и подать вина. И для себя место приготовь. Айму позови, пусть с нами пообедает.
Обед прошел просто замечательно, я поздравила всех, пожелала новых успехов и все такое, мужчины, сначала сидевшие как мумии, после пары чарок расслабились, кто-то даже кому-то отвесил комплименты.
Оба лейтенанта были лет по 35 с небольшим, суровые воины, отобранные Дорном по одному ему известным признакам. Я не собиралась ни с кем сближаться, но посчитала нужным данный обед.
Есть необходимость держать рядом с собой людей, на которых приходится рассчитывать. Главное это их подобрать.
Ближе к вечеру Айма привела посетителя. Он назвался бароном Айроном Горхом. Это был тот самый мужчина со шрамом, которого судья представил в лесу как своего сына.
Вот и отпала необходимость ставить задачу караванщику Мерцу. С бароном засиделись допоздна, смотрели карты городов и деревень, которые я отдавала им.
Я сразу сказала, что при желании они могут переименовать эти города и селения как хотят, а вся та местность будет мною объявлена баронством Горх.
Людей там живет не слишком много, но большая часть домов и хозяйств осталась целая. Просто те, кто там раньше жил, или были угнаны, или же убиты, а другие не спешили селиться на той стороне реки.
Ну и конечно внимательно рассмотрели с ним план предстоящей операции на отдельной, нарисованной специально для них карте. Где были нанесены позиции наших войск, включая засадный полк, место стоянки противника, где они развернут лагерь.
Место высадки и пути следования по лесным массивам вдоль гор к озеру. Чтобы не выдать себя раньше времени. С ними пойдут проводниками Фросс и еще несколько охотников, отлично знающих те заболоченные места.
Ужин нам на двоих принесли в кабинет, не было времени спускаться вниз. Горх дал список необходимого. В том числе количество повозок, сколько нужно будет для людей и имущества. Часть уже у них есть, но не хватает около полутора сотен повозок, чтобы разом вывезти всех.
На вопрос о сестре он ответил, что Альгея давно от них отделилась, продолжает мстить по своему списку. И они давно не пересекались. Она считает, что просто сидеть на горе это предавать память погибших. Понятно.
Условились, что с момента его убытия отсчитываем неделю плюс два дня, и я отправляю к ним тысячу всадников с повозками и пушками. Лучше перестраховаться, чем потом хоронить близких. И вышлю разведку к столице провинции, чтобы следить за перемещениями войск наместника.
Выделила и ему денежные средства на покупку повозок в соседних селах. Но закупки будут производить за два дня до отправления, чтобы не насторожить наместника. Все равно ему доложат. Но пусть это произойдет позже.
Проводив гостя и отпустив Кэтрин и Айму, села писать письма. Мне к указанному сроку будут нужны корабли для перевозки десанта. Это письмо деду в Донгар, он обещал десять больших галер.
Заодно и доставит еще запасы пороха. Письмо Ронеру и Нанке с указанием примерной даты сбора, и просьба организовать регулярную доставку пороха. На учебу его уходит не меньше чем на само сражение.
Планы на завтра были посетить лагерь Дерека, посмотреть место, которое выбрано Фишером для оружейного завода, осмотреть берега бухты и определить места для закладки двух фортов.
Когда-нибудь европейские корабли появятся у наших берегов в товарном количестве. И необходимость иметь береговые батареи для защиты города и порта уже назрела.
Тем более, их за месяц не построишь. Два больших форта, несколько береговых батарей, прикрытие их со стороны берега от возможного десанта, строить и строить.
Посмотреть судостроительную верфь, где строят рыбацкие кораблики и галеры. Она есть, в устье Роона, но я вообще в том направлении не была.
И продолжать подготовку к походу на Эттиль.

Глава семнадцатая. Дела контрразведки.


Утро началось с грома пушек со стороны порта. Подскочила как ужаленная, первая мысль — пришли бритты или еще кто, с них станется. Но в бухту входила «Клоринда», ведя на буксире три небольших судна с квадратными обводами. Это она по ходу салютовала сама себе. Опять завтрак на ходу.
Франсуа с довольным лицом объяснил, что после учений в стрельбе по берегу, решил совершить для тренировки экипажа полный обход острова Тамн по периметру. И в районе одной из деревень на восточном берегу заметили дым.
Подойдя к бухте увидели, как одиннадцать пиратских кораблей высаживают десант и жгут деревню. Первым же удачным залпом отправили на дно сразу два пиратских корабля. Затем передвигаясь по бухте переменными галсами потопили еще шесть.

Пираты кинулись к кораблям, столпившись на галечном пляже. Перезарядив пушки картечью знатно проредили их количество, а тут и к жителям подоспела подмога из соседних деревень. Три корабля пытались отойти от берега, но ставший на два якоря напротив них фрегат не дал им никаких шансов.
Оставшиеся в живых пираты были просто перебиты набежавшими жителями и воинами. Местный магистрат никак не мог поверить, что этот невиданный военный корабль принадлежит герцогству. Так что флаг необходим.

А эти три корабля Франсуа решил привести сюда, отремонтировать, и вот нам уже готовые транспорты.
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Франсуа Гринье
Я поблагодарила его, про флаг сказала, что уже шьют на оба корабля и на все галеры. Распорядилась каждому матросу на фрегате выдать по 1000 монет премии. Выяснив, что Франсуа так и не обзавелся домом, оборудовав для себя жилище в каюте фрегата, строго наказала отправиться к Главе магистрата, и выбрать один из пустующих домов.
Корабль кораблем, но я хочу, чтобы у него был свой дом. Куда можно будет со временем и жену привести. Пусть пускает корни на нашей земле. Попросила его как отдохнет, пройтись на шлюпке вдоль берегов бухты и посмотреть, где можно будет заложить батареи и два форта, а может и больше. На его взгляд как моряка, который собрался бы высаживать десант и брать город штурмом.
- Ваше Высочество, против кого Вы собираетесь все это строить? Ведь ни у кого тут нет кораблей.
- Сегодня нет, а завтра появятся и под бриттским, и под твои родным флагами. И под Кастильским. Или просто под черным какой ни будь пират забредет. Против такого корабля защиты с моря нет. Да и даже против вот таких вот полу квадратных пиратских корабликов. Высаживайся в порту и грабь что сможешь.
- Понял, сегодня же пройду сделаю промеры, только попрошу галеру, на ней быстрее. А на фрегате не сильно развернешься.
Из порта сразу отправились к Дереку. Так же, на трех повозках, никаких верхом. Вот только мои гвардейцы произвели в городе настоящий фурор одним своим видом. А еще и Нора верхом в треуголке да с черным бантом. Да я бы сама в нее в прошлой жизни влюбилась бы. Ладная вся, крепкая, сильная.
Борхун выехал на встречу и поехал рядом с повозкой. Я открыла дверцу, и выслушала его доклад. Набрали только за вчера сразу три сотни человек. Дело в том, что всех, кто приходил наниматься и проходил проверку, посаженный Борхуном человек записывал.

И как только появилась вакансия, им подали знак. Сабли он уже заказал, смету передал управляющему утром через своего гонца. Сейчас главное разместить и одеть. Формы еще сотни на две хватит.
Я ему поручила взять все размеры, каждый по комплекту, и отвезти главе гильдии. Пусть начинают шить в прок. Заказ сделать на тысячу комплектов. Распорядилась выдать ему две сотни ружей. А также послать в лагерь Дерека с десяток сержантов, что бы их там обучили всем премудростям.
А потом уже будут показывать и рассказывать подчиненным у себя в лагере. Предупредила быть готовыми через восемь дней выступить в поход одним полком и батареей к плато Оркан. И рассказала для чего. На том и расстались.
Дерек находился у себя в штабе, как раз заслушивал доклады командиров о результатах занятий. Петр проводил с одной из своих рот проверочные занятия. Просто сидел на коне, наблюдая как командир роты и его офицеры строят людей, выдвигаются, перестраиваются, маневрируют на поле, и готовятся к стрельбе.

Саму стрельбу имитировали криками «бабах», главное было отработать четко смену позиций для стрельбы шеренгами. Сменившиеся тренировались на время, делая вид что заряжают ружья. Достать патрон, скуси, на полку насыпь, забей в ствол, готовься.
Я махнула рукой Петру что бы не отвлекали солдат. Спросила, как обстоят дела? Он ответил, что на данный момент они как новобранцы в его прежней армии, но с каждым днем все лучше и лучше. Часть отсеяли, не успевают, физически слабы.
В настоящем бою они просто будут обузой. А так результат три выстрела в минуту — это очень хорошо. Есть такие, что могут и четыре выстрела. Он переводит их в стрелковые роты. Которых в каждом батальоне по одной.
В двух соседних кузнях наладили производство полых гранат. Начинять еще не начиняли, попробовали несколько штук как образцы, показали солдатам что это такое. Гренадеров уже отобрали, по роте на батальон. Сильные и крепкие, которые будут способны кинуть такую гранату далеко от себя.

На следующей неделю начнем и их тренировать. Сначала на гранатах без фитиля, потом попробуем и на настоящих. Просто не хочется тратить их в пустую. Начинять начнем, как только будут готовы запасы фитилей. А их сейчас делают в одной мастерской в городе по рецепту Андре.
Побыв еще с час, убыли в сторону усадьбы Кертиса. Так хотелось верхом, но Валлис категорически запретил даже нос из кареты высовывать по дороге. И посылал вперед разведку, а иногда всадники разворачивались и возвращались на пройденный путь.
Место строительства завода расположилось в полутора километрах от усадьбы в сторону гор. Работа уже кипела. На ручье забивали сваи, оба мастера с помощниками делали разметку, другие нанятые крестьяне очищали место от корней, кустарника.
Кертис выделил на охрану целый взвод своих солдат, уже переодетых в серо голубую форму, и с ружьями вместо пик. Как сказал командовавший солдатами лейтенант, тут видели неизвестных, которые прятались в лесу. Поэтому решили охранять рабочих. И место стройки.

Надо будет организовать поиски этих неизвестных, но это уже будет забота новой службы. И придется этой службе иметь свою сотню хорошо обученных кавалеристов, которые будут действовать без официальной военной формы.
После обеда все-таки собралась с силами и посетила судостроительную верфь. Я конечно не специалист, но корабли размера шхуна и бриг строить на этих слипах можно было. Осталось решить вопрос с мастерами.
Вернее, их необходимо было еще найти. Уезжая с верфи увидела, как в бухту входит «Роон», возвращения которого я ждала каждый час. Мне нужна была информация, я без нее просто задыхалась.
По докладу Кроуна все прошло просто прекрасно. Туда шли по ветру и добежали — его слова — за полтора суток. Даже пришлось отойти в море и там ждать сигнала, время от времени подходя к берегу. Кроун справедливо считал, что лучше не дать возможность местным жителям разнести слухи о неведомом большом корабле с белыми парусами.
Высадку они производили в безлюдном месте. Получив подтверждение и приказ ждать ответы, отошли в море, где занимались парусными учениями. Через сутки получили сигнал и приняли на борт почту для меня. Назад путь занял двое с половиной суток. Шли подальше от берега, наблюдая только верхушки гор.
Как только вернулась в кабинет, дала распоряжение привести ко мне посланца ювелира, что бы ждал в приемной, когда я закончу писать письмо военному министру.

Но не успела даже взять в руки объемистый запечатанный пакет, как постучалась Кэтрин и доложила, что некий господин Байан просит аудиенции. Что там такого произошло, что он срочно прибежал сам?
Он вошел с папкой под мышкой, той самой, что я ему дала. Скромно сел на указанное ему место.
" Ваше Высочество, я купил особняк с въездом через арку, там раньше была винодельня, поэтому есть и хорошие хозяйственные постройки. Собрал людей, заказал вывеску, купил уже кое-что из мебели на первый этаж, заказал кованые решетки на окна первого и второго этажей, причем и на те окна, что выходят во двор. Распределил кто чем будет заниматься.
Прошу посмотреть и утвердить штат. И срочно необходим Ваш Указ о создании Комиссии, что бы я смог легально покинуть свое место работы. А также Ваше указание на перевод некоторых чиновников в это ведомство.
Вот этот человек будет заниматься всеми вопросами, связанными непосредственно с городом. Людей он подберет себе сам. А вот этого чиновника я направлю контролировать все происходящее в торговых и ремесленных гильдиях.

Он в магистрате занимался вопросами контроля контрабанды гильдиями и следил за ценообразованием, что бы не договаривались и не задирали цены. Он там всех знает, и у него есть свои люди в каждой гильдии.
Вот этот человек займется преступными группировками города и провинции, сам в прошлом отсидел за мелкое воровство, а потом занимался частным сыском, находя за деньги украденное и похищенных людей. У него свой круг близких помощников.
Когда я им сказал, что будут работать на герцогиню и в конечном итоге на Империю, они пришли к мнению, что это намного лучше, чем быть простыми сыскарями частниками.

Есть еще один человек, я его привел с собой, он ожидает у ворот. На берегу Роона с той стороны моста в сторону моря почти напротив столицы провинции есть небольшой город Руйяр. Ранее он принадлежал барону Руйяру, как и шесть близлежащих рыбацких сел.
У барона был сын и две дочери. Сын был в девять лет отправлен служить пажом при дворе старого Императора. Когда произошли события 20 лет назад, ему удалось бежать из дворца, но отец, который принял сторону нового короля, лишил его титула и вообще вычеркнул из семейной книги.  И даже несколько раз посылал за ним наемных убийц. Настолько он ненавидел собственного сына.
Дочерей выдал за местных вельмож, которые поддержали нового короля. Далтон Руйяр сменил имя, некоторое время скрывался в селениях, там я с ним и познакомился. Потом он уехал на Север и служил в канцелярии князя Цаннена в одном из брошенных сейчас империей восточных городов.

Вернулся два года назад, мы с ним вместе провернули несколько удачных дел, по результатам которых были разгромлены кое какие крупные банды, занимавшиеся похищениями и торговлей девушками в публичные дома на север.
У него были свои счеты, так как именно его отец стоял за этими преуспевающими бандитами, похищавшими молодых женщин и девушек даже в столице империи Рианоле.
Его Светлость, как только взошел на трон новый король, первым делом ликвидировал старого барона и всех его прихвостней, семьи отправил на юг в государственное рабство. Поместья и имения казненных вельмож герцог перевёл под управление магистратом, замки опечатаны, там так никто и не живет.

Барон 20 лет назад был назначен новым королем главным надзирателем за семьей герцогов Андольских, всячески притеснял и самого герцога, и оскорблял герцогиню. На что рассчитывал, не понятно. Кстати, дочери были выданы за муж за таких же дворян, находившихся под влиянием барона. И все сейчас в ссылке.
Я прошу Ваше Высочество восстановить его титул, и вернуть ему баронство. В любом случае он будет работать в нашей комиссии как раз по вопросам предотвращения убийств и мятежей.
Есть у него способности к такой службе. Он и у Цаннена занимался больше работой против тайных мятежников, чем написанием скучных отчетов и бумаг ".
Я позвонила в сделанный специально по моему заказу колокольчик, вошедшей Кэтрин сказала, чтобы передала мое распоряжение привести ко мне некоего Руйяра, стоящего сейчас у ворот замка.
Вошел высокий, хорошо сложенный молодой человек лет тридцати с небольшим, с приятными чертами лица. Можно было бы даже назвать салонным красавцем, но впечатление о ловеласе портили цепкие серые глаза опытного солдата.

Представился, четко и по-военному. Одет не богато, но аккуратно и стильно. Мне понравился. Указала на стул, сел, выпрямив спину и положив руки на колени.
- Господин Байан Вас неплохо охарактеризовал. Если я верну титул и майорат, с чего начнете?
" Ваше Высочество, я начну с того, что постараюсь восстановить жизнь в замке, установить отношения с сельскими жителями и старостами входящих в майорат селений. Кое какие сбережения у меня есть, сумел накопить за годы странствий. Мне то многого и не надо, к женщинам отношусь как к женщинам.
Но первым делом хочу перезахоронить прах моей матери, которая была отравлена любовницей отца, ставшей его второй женой. Сестры от нее, и я их почти не знаю, как и они меня.
Мама должна покоиться достойно, все-таки она была дочерью графа Вексена, а не шлюхой и простолюдинкой как моя мачеха.

Нет, я ничего не имею против простолюдинов, и у меня много хороших товарищей среди них. Но люди типа нее для меня омерзительны. И кстати, я никогда в жизни не пользовался услугами продажных женщин.
А потом сосредоточусь полностью на службе Империи. Я уважал императора, если бы его не убили — а я считаю, что его именно убили — все могло бы в моей жизни пойти по-другому.
Поэтому я до сих пор остался верен трону, и его сыну как преемнику традиций той Империи. Для Вас достаточно моего откровения?"
- Да, достаточно, я сегодня же издам Указ о восстановлении Вас в правах и возвращении Вам титула. И у меня на Вас большие виды. Послушайте внимательно.
" Первое — я планирую создать для службы специальный отряд из людей, которые могут и в седле часами находиться, и подкрасться незаметно туда куда нужно, и, если надо выследить преследуемых, устроить удачную охоту на врагов. Для начала с полсотни. Потом будет видно.

Вы, как владетельный барон, просто наберете себе личную охрану. Начните нанимать слуг, но сразу же подбирайте тех, на кого сможете положиться. Утечки ни в коем случае не нужны.
Противник у нас — это клика старой Императрицы и вдовы прошлого короля, а также все вельможи, которые ставят личное благополучие выше государства и готовы предать, лишь бы оставить у себя свою власть и богатства. И у них имеется богатый опыт мятежников, средства и возможности работать против нас.
Второе — я бы хотела, чтобы вы устраивали у себя балы и увеселительные вечера для местной аристократии. Можно нанять театр, поселить актеров рядом, чтобы не искать каждый раз новых.

Подобрать для них пьесы. Прослыть любителем поэзии, искусств, заказать картины. Деньги на все будут от службы. И не возражайте ".
- Ваше высочество, я понимаю и не возражаю. Моя задача прощупывать аристократическую молодежь, а также по возможности выискивать или кандидатов на службу в любом качестве, или же наоборот тех, кто может стать потенциальным заговорщиком.
" Правильно поняли. Указ будет написан сегодня же, завтра явитесь к управляющему замком. Меня просто скорее всего в это время уже не будет на месте, столько много предстоит сделать за короткое время, что времени сидеть просто нет. И если все будет получаться, то возможен и перенос работы в Рианол.
Скажу сразу — ожидается набег Орды, и не просто набег. А скоординированное дворцовыми заговорщиками действие, в результате которого кроме ордынцев состоится и нападение пиратского флота, и убийство Императора и его семьи, и смена власти на ставленника сторонников прежнего короля.
Что будет со страной их не волнует. Они даже готовы отступиться от южных провинций. Управляющий так же передаст Вам определенную сумму денег. Начните собирать отряд, лошадей возьмите у майора Борхуна, он получит соответствующее распоряжение.
Под особый контроль взять окрестности баронства Дюранд. Дело в том, что барон каждый месяц отправляет в Рианол караваны с контрабандно добытым серебром в слитках. Но проблема в том, что эти караваны не проходят ни через один из перевалов.

В обеих крепостях командирами стоят преданные Герцогу люди, и опытная стража. Это показал и последний случай выявления убийц. Если бы караван с серебром шел через крепости, его давно бы обнаружили.
Мне не нравится, что есть какой-то неизвестный путь, по которому можно не только просто пересечь горы, но и провести караван повозок. Это не охотничья тропа.
Усадьба бывшего графа Арлона, южнее Андола, где расквартированы артиллеристы и рота Кертиса, стала местом строительства оружейного завода. Там же будут выплавлять железо и чугун.

Но в окружающих это место лесах были замечены неизвестные люди, в результате чего пришлось назначать солдат охранять то что строится, и рабочих. Я хотела бы, что бы эти люди были пойманы и допрошены. Байан, ты что-то еще хочешь мне сказать?
- Ваше Высочество, эти две девушки исчезли из замка Дюранд. Мне удалось завербовать одного из старых слуг, он служил еще прежнему барону, который был сторонником Императора. Он сказал, что не видит их уже несколько дней. А раньше они всегда тренировались на площадке для игр, махали мечами и бросали метательные звездочки.
- Ну с этого и нужно было начинать.
- Но я первым делом поинтересовался, нанимался ли кто к вам в замок. Узнав, что никого не было, не стал начинать с этой новости.
- Есть какие-нибудь данные о них, как выглядят, вообще хоть что-то.
- Все что мы знаем, это то, что барон однажды назвал их сестричками. Они одинакового роста, примерно, как ваша девушка, что сидит в приемной. Всегда ходили в масках. Но по общему впечатлению им не больше 20-25 лет.
- И что однажды одна из них в разговоре со служанкой обмолвилась что последний раз родителей видела пятнадцать лет назад. А это значит, что они должны знать кто они такие, если они сестры. И если это не было шуткой барона. И судя по всему они уже в городе.
" Я бы не стала на их месте приезжать в город вдвоем. И поселилась бы от дельно. И не обязательно, что они будут устраиваться на работу в замок. Есть много способов напасть издалека, напасть на улице, проникнуть в повозку и нанести удар отравленным клинком.

Кинуть метательный предмет с ядом. Но меня все это заинтересовало. Я тоже с сегодняшнего дня приму свои меры предосторожности. Вряд ли они будут к ним готовы.
Барон Руйяр, приступайте с завтрашнего дня к исполнению моего поручения. Сегодня отдыхайте. Байан, нужно будет аккуратно поспрашивать, не селились ли где в гостиницы и таверны молодые девицы.
Завтра я переговорю с Главой магистрата. Указ о создании комиссии издаст он, деньги на зарплаты и все прочее будут выделяться через магистратуру. О настоящем предназначении комиссии будут знать только Магистрат и начальник полиции Каллог.

И кстати, барон, Вы не надумывали жениться? Никого нет на примете? Кто будет хозяйкой ваших балов и собраний?
- Ваше высочество, не было времени даже задуматься. Хотя о семье мечтаю давно, как только перед глазами встает образ матушки. Но хотелось бы жениться по любви. Слава Богам, что я не принадлежу к королевской семье.
- Это камушек в мой огород? Да ладно, вижу, что смутились, ну все, ступайте, у меня много бумаг на столе. И все требуют немедленного прочтения.

Глава восемнадцатая. Рианол. Важные письма.


Открыла пакет, в нем оказалось запечатанное печатью письмо военного министра и еще два плотных пакета.
«Здравствуй моя дорогая внучка, сразу передаю тебе приветствие от его Императорского Величества. Он восхищен тем, что ты уже успела сделать. И благодарит за присланные сведения, а особенно за посланца, с которым Император уже имел тайную беседу у нас в поместье.
Дело в том, что подозрения против наместника провинции Оркан у Императора и у меня были давно, но все косвенное, и не было никаких доказательств. Как и против наместника соседней провинции Нуамон.
Задержки с доставкой налогов, постоянные жалобы на самоуправство, но ничего серьезного, что отличало бы их от других провинций Империи. И тут поступил твой доклад о нападении на конвой, следовавший под защитой печати императора, нападение на следовавших с ним герцогиню Андольскую и герцогиню Дюссенскую. И даже живой свидетель.
Император немедленно отправил сильный отряд гвардейцев в столицу провинции город Рессар с приказом доставить к нему изменника Олара Эйла. Наместника в самой столице провинции не оказалось, и поэтому начальник тюрьмы беспрекословно выполнил Императорский указ.

Я отправил еще один большой отряд им на встречу. Пока пишу письмо они еще не прибыли. Но оба отряда это солдаты в имперской форме и под знаменами императора. Нападение на них уже будет открытым мятежом.
Три недели назад во время празднования «Праздника прощания с летом» трое неизвестных напали на принцессу Рейну, которая присутствовала на Празднике как официальный гость. Двое нападавших были убиты, а третьей, молодой женщине, удалось прорваться к самой принцессе.
Но ее служанка Венда закрыла принцессу собой. Удар пришелся ей по лицу, видимо принцессу не собирались убивать. Только изуродовать, чтобы вывести Императора из равновесия.

К сожалению, убийцы мертвы, и мы не смогли найти зацепок, кто мог их подослать. Единственное — у каждого из убийц нашли татуировку в виде змеи с левой стороны груди, у девушки то же.
После случившегося Вдовствующая Императрица настояла на удалении госпожи Венды из Дворца, сославшись на старый Закон о том, что люди с внешними повреждениями и шрамами не имеют права служить во дворце. Официально ее отправили на пенсию.
Она пока остановилась в гостинице, так как ехать ей особо некуда. Ее привезли во дворец из южной провинции Дариника в возрасте восьми лет. Провинция несколько раз подвергалась разграблению пиратов.
Принцесса в шоке, у нее была сильная истерика, даже сейчас никого к себе не подпускает, Императрице пришлось приказать сначала взломать двери, чтобы попасть в ее спальню. Сейчас там с принцессой постоянно находятся врачи.

Но она просто молчит, вообще отказывается говорить, ее кормят буквально насильно. Венда на мое приглашение жить у нас во Дворце отказалась, видимо сильна обида. Думаю, что со временем все успокоится. Но в любом случае ей ехать то некуда. И принцессе запретили выходить из дворца.
Твое предложение по Армарике оказалось своевременным. Как только мы начали менять там командование — сразу вспыхнул мятеж, который удалось быстро подавить только потому, что наши войска уже были на территории провинции.
Наместник был убит во время боя, хотя если честно, то это я приказал своим людям его ликвидировать. Что бы потом не было никакого суда. И поползновений со стороны бывшей императрицы и королевы его вытащить.
Твою просьбу по переселению орканцев Император поддержал официально. На уровне уже не тайного Указа, как ранее, а изданного в Секретариате империи и озвученного на Совете. И отдал все в твои руки. Указ о твоих особых полномочиях найдешь во втором пакете.

В этом Указе кроме всего остального сказано, что Император представляет герцогине Андольской Роанне Давиль де Анн де Беллуа де Альвен право решать все вопросы об изменении статуса подданных Империи от имени Императора и его правами.
В третьем пакете находятся императорские патенты Яану Дереку и Нейсону Монсу, подтверждающие их дворянский статус и присвоение Дереку генеральского звания. Так как ты сделала это до издания именного Указа Императора.
И так было несколько попыток со стороны министров и членов Совета отменить все твои назначения. На что Император ответил просто — желающие это сделать могут поехать сами в Андол и попытаться это сделать.

Желающих не нашлось. Но многие не понимают, почему Император доверяет именно тебе. Полно было слухов один чуднее другого.
Я после требования все объяснить представил Совету документы, в которых говорится что ты являешься троюродной племянницей умершего настоятеля Жемчужного монастыря.
Что, кстати, соответствует действительности. И после смерти твоей матери моя супруга приняла решение о ее удочерении. А я поддержал ее волю.
Мы же ни капли не соврали, правильно? И поэтому потом они не смогут обвинить нас в обмане Императора. Никто во Дворце пока не связывает герцогиню Андольскую с принцессой Энгерской.

Которая официально и физически для всех сейчас находится в Дангаре. По моей просьбе король Энгера возит с собой одну из служанок, которую нарядили принцессой, и все обращаются к ней как к ее Высочеству.
Соответственно она при золотистой вуали, но фигуру подобрали такую, как ее и описывают во многих слухах. Ну и я распорядился запустить еще несколько совсем сногсшибательных слухов о ее жестокости, тупости и кровожадности.
Постарайся свести к минимуму знакомства с новыми людьми, которым у тебя нет возможности и необходимости доверять. Поставь всех своих помощников в известность, что на людях чествование тебя Высочеством пока не желательны.

В любом случае они докопаются до правды, но пусть это будет позднее. Единственное спасает, что они до сих пор не в состоянии поверить в то, что моя дочь Клоринда осталась тогда жива.
Так как ее казнили, как и всех, на глазах полутора тысяч зрителей. В число которых входили почти все эти министры. И поэтому они пока не могут связать молодую герцогиню с принцессой.
Мы с Императором очень надеемся, что у тебя получится все тобой запланированное. Я потихоньку оборудую то секретное место, постараюсь перевести туда Императрицу, Рейну и их близких служанок, если возникнет реальная угроза их жизни.

Что бы их не смогли использовать для шантажа Императора. Аккуратно проводим замену гвардейских офицеров согласно списка, предоставленного мне Анфиной Рисс. Она посчитала, что все-таки его необходимо сообщить мне, так как дело не терпит отлагательств. Список этот имеется в отправленном к тебе ее письме. Я не хочу ничем рисковать.
Известного тебе Фрэнса Вартона Император назначил новым начальником корпуса Дворцовой Гвардии. По его рекомендации и производим назначение новых офицеров Гвардии. Единственное, пока не можем никак влиять на личных охранников обеих дворцовых содержанок, но ограничили их количество. Наследный принц отправлен на юг в верную мне армию. И надежно охраняется.
Все будет зависеть от твоей удачи в сражении в Волчьем Ущелье. Как только Орда придёт, отправьте официальное извещение птичьей почтой Императору от имени моей супруги.

Я очень хочу посмотреть, какие движения начнутся не только в Рианоле, но и вокруг него. По нашим сведениям, заговорщики по немного перебрасывают войска в Аркантар и Анлорику, провинции, граничащие с Рианолом.
Островные провинции Брайтор и Лиссарика до сих пор заняты пиратами. Нам удалось их выбить только с двух островов провинции Дариника. Поэтому практически все верные и опытные наши войска находятся на юге.
Если удастся все-таки подчинить провинцию Оркан, то мы будем иметь непрерывную линию связи с северными землями, так как наместник Эмберики, граничащей с севера с Рианолом, предан Императору.
Если все верно, что ты рассказала про командира Олара Эйла, то император планирует снять и арестовать генерала Годара и назначить Эйла командующим войсками провинции.

И поручить ему навести порядок в находящихся там войсках. На все про все у нас осталось два месяца. Через четыре дня уже первое октября.
Береги себя. Император хочет потом сделать тебе какое-то важное предложение. Но это уже решать тебе.
Обнимаю тебя и целую, твой дед Анри де Анн»
Я отложила письмо, открыла первый пакет — Указ на плотной гербовой бумаге, подписанный Императором и Государственным Секретарем, скреплённый аж тремя печатями. Личной Императорской, печатью Секретариата и печатью Главы Совета.
Во втором пакете Указ на такой же бумаге с теми же подписями, но плюс еще подпись министра Чинов и назначений, Указ на Дерека и Монса.
Я взяла лист бумаги и начала писать ответное письмо.
«Любящая тебя внучка приветствует своего любимого деда, наиважнейшего герцога и Большого Министра!!!
Спасибо за новости, они пришли вовремя. Очень опечалена за госпожу Венди. Я напишу ей отдельное письмо и попрошу тебя его ей передать. Я предложу ей жить в моем поместье. Мои слуги будут в ее распоряжении. Думаю, со временем решим все проблемы.
Как же мне хочется просто удавить тех крыс во дворе, а их слуг погрузить на старую галеру, вывести в море и прорубить дырки в днище. Дождутся, что так и сделаю.
По поводу татуировки в виде змеи. Я поручила сейчас своим людям найти, где в провинции Гондоана в горах расположен некий секретный монастырь. Куда по приказу вдовствующей Императрицы вот уже почти пятнадцать лет свозят детей казненных дворян, там их зомбируют и превращают в личных телохранителей или убийц.

Я не знаю, что там им делают, но сведения о том, что они становятся преданными убийцами, верные. Сейчас две такие девушки присланы для охоты на меня. Я предупреждена.
По своим каналам тоже поищи этот гадюшник. Прислали убийц к принцессе Рейне, значит пришлют их к Императору, к тебе, или к любому из тех людей, кто на вашей с Императором стороне.
Поблагодарите от моего имени Императора за оказанное им мне доверие, и за Указ подтверждающий статус Дерека и Монса. Многие до сих пор не верили, что такое возможно.
Если сражение будет выиграно, я планирую прямо на поле боя дать дворянский статус отличившимся командирам. Это будут люди от нас зависящие, и соответственно преданные нам.

Так как если власть попадет опять в руки старой клики, то они сразу станут никем, и вряд ли доживут до следующего за арестом утра.
Кроме того, завтра мне представят список майоратов, которые остались без своих хозяев. И которые управляются магистратом Провинции по Вашему распоряжению. Пора вязать наших новых дворян землей. Верные вассалы всегда лучше, чем пустые поместья.
Через восемь дней я отправляю отряд с повозками за переселенцами с горы Оркан. Для надежности это будет тысяча кавалеристов моей новой армии с батареей конной артиллерии.
Это легкие, но мощные западные пушки, специально сконструированные для быстрого передвижения с кавалерией, и готовые в любой момент открыть огонь. Одновременно вышлю дозоры с птичниками на дороги к столице провинции Рессару.
Если наместник двинет войска, то я выступлю с сильным отрядом на помощь моей кавалерии. Я не сомневаюсь, что мои кавалеристы отобьют нападение. Я просто хочу поймать наместника на месте. Убивать имперских воинов, которым отдадут преступный приказ, в мои намерения не входит.
На данный момент в моей армии уже вооружено, одето и обучено больше трех тысяч пехоты и полторы тысячи кавалерии. Корабль с острова Тамн оказался военным 36 пушечным фрегатом. Его привели в порядок.

Я дала ему новое название в честь мамы «Клоринда». С новым экипажем и капитаном из иностранцев корабль уже отбил нападение на одну из деревень острова, легко потопив восемь и захватив целыми три пиратских корабля.
Одновременно с выступлением против Орды, я планирую послать этот быстроходный сильный корабль и вооруженный шестнадцатью пушками галеон «Роон» к пиратским островам с заданием обойти все бухты. И потопить, и сжечь все, на чем можно выйти в море.
И спалить все их деревни, для этого на кораблях есть специальные зажигательные снаряды. Пусть заговорщики потом ждут пиратов к Рианолу. Возможно к этому времени придет еще один западный корабль, с капитаном которого я заключила соглашение.

И за плату то же примет участие в уничтожении пиратских гнезд. Щадить не собираюсь никого. И разбираться кто там виноват, а кто нет тоже не буду.
Сейчас решила, что напишу письмо со словами поддержки Рейне. До конца раскрывать кто я не буду, но девочку нужно заставить поднять голову. Что бы и отец, и мать почувствовали ее поддержку.
Что бы твари засомневались, а они обязательно придут в смятение, если она вдруг изменит свое поведение. Это значит не все идет по их планам.

Они как правило хитрые, поднаторевшие в дворцовых пакостях и интригах. Но в целом глупые и дальше собственного носа не видят.
Иностранным офицерам и мастерам я выделила пустующие дома, и помогла купить те, что были выставлены на продажу. Рядом с бывшим поместьем графа Арлона, в котором я разместила своих артиллеристов с пушками, начато строительство на протекающем с гор ручье нового оружейного завода.
Строят две водяные мельницы, доменные печи. Мастера нашлись, работники то же. Планирую там лить чугун, выплавлять железо и делать ружья по западным образцам.
На берегах залива необходимо начать строительство фортов и батарей, и разместить там все западные морские пушки, которые ты хранил в складе у порта.

Город и бухта абсолютно не защищены от нападения пиратов. Не говоря уже о враждебных западных кораблях с пушками. Человек уже занимается выбором мест для строительства.
Если успею сейчас, то попробуем на верфи, где строят галеры, начать постройку небольшого корабля по западному образцу. Который сможет ходить против ветра и будет быстроходным. Начнем с малого.
Я создала для себя особую гвардейскую роту. Мой человек, в свое время командовавший личной охраной генерала Форза, уже набрал почти сто человек.
Для них пошита особая форма. Отбирали в нее самых лучших бойцов. Опытных и умелых. Что бы ты знал, а то начнут сейчас доносы строчить. В чем я не сомневаюсь.
Письмо это завтра отправляю с личным посланником от ювелира, который прибыл под видом купца, и уедет завтра в составе каравана Яана Мерца.
Бабушка уехала в поездку по провинции, проверяет все города, меняет чиновников и магистратов. До этого господин Каллог провел большую работу по выявлению сторонников прежнего короля и не чистых на руку чиновников. Жду ее возвращения в ближайшее время.
Отправь управляющего к моему старшему по поместью Даймону по поводу Венды. Что с этого момента обращаться к ней как к хозяйке.

Пусть присмотрит за поместьем. Письма Венде и Рейне я не буду запечатывать. Проверь сам, прежде чем отдавать.
На этом прощаюсь с тобой. Обнимаю тебя и целую, любящая тебя внучка»
Затем написала небольшое письмо Венде. Попросила ее занять одну из комнат в моей усадьбе, написав, что пишет ей девушка, которую она видела один раз в жизни, но которую она хорошо знает. Мои слуги в ее распоряжении.

И я и Его Светлость просим принять это предложение. Так как эта усадьба необходима для очень нужного дела. И иметь там своего человека очень важно. Слуги мне преданы, но они просто слуги.
А это считайте важным поручением и Вашим вкладом в борьбу против крыс, подгрызающих основы императорской власти, и превративших Дворец в место страха и подлости. И подписалась — с уважением Роанна Аньер.
Положив письмо в конверт, как и обещала не стала его запечатывать.
Взяла следующий лист, подумала, и начала размашисто писать.

«Здравствуй Солнышко, я уже знаю, что случилось с твоей верной Вендой. И она в этот момент тоже читает письмо от меня, в котором я прошу ее принять мое предложение.
Для твоей верной служанки я отдаю целое поместье со своими слугами. И обещаю, что она к тебе обязательно вернется. Плевать я хотела на их старые законы. Ты же должна взять себя в руки.

Покушение на тебя — это удар в сердце твоему отцу. И седые волосы твоей матери. Я знаю, что говорю. Ты должна немедленно собрать все свои силы, гордо поднять голову. И прекратить свое затворничество. Они же этого и добивались.
Вывести Императора из себя, заставить его делать необдуманные поступки. Поселить горе в сердце твоей матери, что бы она не думала ни о чем больше. Только о тебе, и как тебе помочь. Они родители, они по-другому никак не могут.
Поэтому не они тебе, а ты сейчас должна им помогать. Наплюй на все, выйди из комнаты, веди себя как прежде. Не давай больше никому никакого спуска. Если почувствуешь, что чьи-то служанки ведут себя не подобающим образом, накажи немедленно. Прямо на месте. Выпороть плетьми.
Ты принцесса крови и имеешь на это полное право. Это твоя мать официально Глава Императорского Двора, а не та старая карга и ее ублюдочная невестка. Они для тебя вообще не указ. Мать, которая приказала казнить собственного сына?

Какая она мать. Она для тебя никто, и звать ее никак. И пусть хоть слово кто скажет. Какое уважение, о чем тут говорить?
Сразу иди к Императрице. И требуй наказания виновных, если не сможешь этого сделать в момент проступка. А еще лучше отдай приказ Фрэнсу Вартону. Он как начальник Гвардии обязан тебе подчиняться.
Я сейчас далеко и выполняю то, что должна выполнить. По велению Императора и твоего отца. Но я вернусь. Я обязательно вернусь. У меня там во Дворце остались ой какие неоплаченные счета. Которые они кровью будут платить. Никого не пощажу. Ни их, ни их слуг.
Письмо после прочтения сожги. Подними свой красивый носик, выпрями плечи, сделай спинку ровной и помни — хотя мы виделись с тобой один единственный раз, ты мне очень-очень-очень понравилась, и я тебя заранее сильно люблю, как самую обожаемую и родную сестренку.
Добавлю. Девушка, что была тогда со мной, и есть Нанке де Пон де Сейн де Аньи, герцогиня Дюссенская. О которой по Рианолу ходят страшные слухи. Ты ей тоже очень понравилась.
Целую тебя и обнимаю — твоя Роанна Давиль де Анн де Беллуа де Альвен»

Прочитала еще раз. В последний момент я передумала подписаться принцессой Энгерской. Думаю, и так уже написала много, причем от души, все-таки она по сути еще ребёнок и неизвестно как себя поведет. Но я надеялась, что после нападения она резко повзрослела.
Положила все письма в пакет, запечатала его своей печатью.
Затем села писать Указ о возвращении титула барону Далтону Руйяру, а также о передаче ему поместья, замка, а также всех принадлежащих майорату Руйяр земель и угодий. Подписала, поставила дату, и свою личную печать.
Позвонила в колокольчик. Но Кэтрин не появилась. Ещё раз позвонила. Услышала какую-то возню в прихожей, женские голоса. Да что там такое происходит. Но тут дверь сама отворилась.
В кабинет вошли улыбающиеся Ило и Элисия. Встали по обоим сторонам двери, а потом вошла смущенная Кэтрин. В новом костюме.

Как я и планировала цвета темной морской волны, но вот рубашку и жабо портной сделал не белого, а светло-фиолетового цвета. Что прекрасно гармонировало с ее веснушками и очаровательными зелеными глазами.
- Да ты прямо невеста из сказки — рассмеялась я. Ну ка зовите портного, я с ним расплачусь.
- Ваше Высочество, управляющий уже все ему заплатил, столько, сколько он попросил.
- Ну ка надень шляпку. Ну просто прелесть, а вот этот шнур, девочки мои, называется аксельбант. Так, позовите мне посланца, который должен ждать в приемной. Вы кстати куда его дели?
- Ну, мы его пока в коридор отправили, потому что Кэтрин переодевалась, сейчас позову — и Ило побежала за гонцом.
Я вручила ему запечатанный конверт. Наказала, что бы немедленно передали в руки Его Светлости. Если что не так, пакет уничтожить. Посланец кивнул, заверив что огниво у него всегда при себе. И пузырёк с горючей жидкостью.
Товары ему уже собраны, целая повозка. Настоящие товары, потом в Рианоле продадутся. А повозку я наказала отвести в мою усадьбу.
Пришел управляющий птичником. Передал послание от бабушки. Они ночуют в Вексене, и завтра к обеду планируют прибыть в замок.

Полковник Андре остался в таверне, он уже начал строить мост, боится, что может не успеть. И от него будет отдельное письмо.
Передала Кэтрин Указ и приказала немедленно послать гонца в Магистрат. Все, вроде все дела на сегодня были сделаны. Потянулась до хруста.
- Так, ведите меня ужинать. Хочу есть, потом погуляем немного, почитаю книгу и спать. Позовите ко мне Энсо, пусть принесет свой военный мундир, весь комплект. Вопросов не задавайте.
После ужина все-таки села поработать. То одно вспомнила, то другое. Распоряжение ювелиру изготовить 20 позолоченных бирок для людей Байана.
Рисунок внешнего вида, что написать. Указание Каллогу по девицам, пусть и полиция по своим связям ищет двух, хмм, молодых мошенниц, которые могут прикинуться как парнями, так и старухами.
Неизвестно еще, чему их там научили.

Глава девятнадцатая. Охота на живца. Риттон.

Утром пришел Байан, вручила ему бирки и подписанный Магистратом Указ. Пока никаких результатов поиск не дал. Байан вообще предложил, что их мог кто-то ждать в городе, и возможно они уже живут на заранее снятой для них квартире. Этот вариант то же включили в поиски. Но свой способ охоты я решила не исключать.
Через час из замка выехала процессия, как всегда три повозки, Нора впереди, два солдата передовым дозором. Вот только вместо меня в возке сидела одетая в мамин панцирь Энсо, с двумя пистолетами. И одетые служанками Айма и Тао.
А я следовала верхом в составе конвоя, волосы убрала под треуголку, надвинула ее на лоб. Посетили Магистрат, пару Гильдий. Потом поехали в порт. Энсо поверх панциря была одета в такую же как у меня одежду, правда на размер больше, но кто обратит внимание. Фиолетовая вуаль заканчивала маскарад.
Магистрат, предупрежденный еще вчера письмом, встречал Энсо на крыльце, звучало Ваша Светлость, Ваша Светлость. Людей вокруг было много, все-таки это центральная площадь, но никого подозрительного я так и не увидела. Хотя смотрела и на молодых, и на старух, и на парней.
После чего мы покинули город и отправились к крепости у моста. Мне захотелось ее поподробнее рассмотреть, пока буду там ждать возвращения бабушки. И нужно было кое-что сделать в самой крепости.

Каменный мост через широкий Роон имел на самой середине четыре башенки. Стоявшие попарно друг против друга. Между ними находилась поднимающаяся для прохода судов часть моста. А в самих башенках расположились подъемные механизмы.
Крепость на правом берегу Роона, имела высокие каменные стены, построенные вокруг самого моста, Въезд на мост начинался еще вне крепости, мост постепенно поднимался примерно на уровень второго этажа, где расположились крепкие ворота с опускающимся мостом. То есть при необходимости крепость могла выдержать осаду и со стороны города.
На левом берегу помимо высоких стен крепость опоясывал сплошной ров шириной примерно метров десять, соединенный с рекой. Как одна из ее проток. Та же конструкция каменного опускающегося с уровня второго этажа моста, подъемный мостик.
Часть массивных башен была вынесена на треть за линию стен, что позволяло держать под обстрелом всю прилегающую к стенам территорию.
Гарнизон крепости состоял из 700 воинов, подчинявшихся лично назначенному Герцогом командиру. Наложить свою руку на это войско я не могла, так как они относились к императорской армии.

И подчинялись генералу Монсу. Но вот присвоить звание полковника коменданту крепости, а также звания майоров, капитанов и лейтенантов его командирам я право уже имела.
Распорядилась собрать их в большом помещении, а так как список командиров мне подготовил глава Магистрата, то особой сложности не возникло. Сначала я объяснила им систему воинских званий, для чего, в чем отличия от просто командира десятка или сотни.
Ну и о денежном довольствии соответственно звания. Так как крепость расположена на земле герцогства, то я имела право оплачивать им разницу между зарплатой имперской армии и моими войсками.
Вопросы, задаваемые вновь испеченными офицерами, касались оружия, военной формы, которую многие из них уже видели. Ответила на все их вопросы. Пока они в имперской армии, они носят имперскую форму.

Но это пока. Сейчас все упирается в наличие оружия, того оружия, которое я выбрала для новых частей. Со временем разместим в обеих частях крепости пушки.
Пока проводила время с гарнизоном, как раз подъехал караван герцогини. Но к ней в повозку я все-таки отправила Энсо, а Фиоле, которая недоуменно подняла брови, увидев меня среди солдат в простой военной форме, просто показала знак, приложив палец к губам.
Я думаю, бабушка все поймет, тем более к Энсо она благоволила. Сотню кавалеристов после пересечения реки отправили отдыхать в свой лагерь, хватит и моих гвардейцев.
Во время обеда бабушка все обстоятельно расспросила. Поэтому он затянулся. Пришлось рассказывать все, и о письмах герцога, и о события в Рианоле, и о новом заводе, об угрозах, о приезде посланца с горы Оркан, о моих планах, о восстановлении баронства Руйяр.
Потом переместились в гостиную, где теперь я уже слушала о результатах поездки. Удалось обойтись без применения насилия, тем более в переданных Каллогом бумагах было указано много причин, по которым тот или иной магистрат лишался своей должности, и попадал под следствие.

Всех их должны будут доставить с семьями в Андол и поместить в тюрьму. Поместья обысканы и опечатаны. Назначены новые магистраты в городах.
Я сразу же, пока тема горячая, предложила создать новую должность, помощника наместника провинции по развитию сельского хозяйства. И сосредоточить в его руках все рычаги управления всеми гильдиями, занимающимися как выращиванием различных культур, так и их переработкой.
Что бы раз и навсегда навести порядок с обеспечением населения и армии продовольствием, и способствовать еще большему развитию сельского хозяйства в провинции.
Бабушка хитро посмотрела на меня — наверно и человека уже нашла?
-Да, нашла, и уже давно. Дворянин, из знатного семейства, сослан сюда в то черное время из Рианола, нашел себе здесь семью. Возглавляет магистрат большого села, расположенного рядом с усадьбой Борхуна. Мне просто кажется, что использовать его знания, опыт и способности в одном, хотя и большом, селе просто расточительно.
- Ты говоришь о господине Дине Риттоне? Я давно как-то пыталась его пристроить, но он отказался, ссылаясь на то что маленькие дети, жена еще слаба после рождения второго. А сможешь его уговорить?
" Я и не собираюсь его уговаривать, я просто назначу. И определю ему круг его обязанностей исходя из перспектив провинции. И буду смотреть, как он справится.

Он хоть и делает вид, что ему все равно, но мне кажется просто в душе ждет такого предложения, от которого не сможет отказаться.
И ещё — дед намекнул, что Император хочет мне что-то заманчивое предложить, если удастся все мною задуманное. Если это то, о чем я думаю, то я соглашусь.
Потому что получу возможность отомстить за родителей, за всех невинно казненных и убитых этими змеюками и их прихвостнями. Я знаю, что будет не легко, так как Дворец — это их территория и они привыкли на ней сражаться.

Вот тогда мне там — я подняла палец вверх — понадобятся такие как Риттон, и не только он. Я присматриваюсь к подобным людям, я их потихоньку собираю и подтягиваю.
И у меня уже есть приготовленные для Дворца сюрпризы, но это все потом. Нельзя делить шкуру еще не убитого волка ".
Потом герцогиня передала мне письмо от Андре. На словах сказала, что он сразу развил бурную деятельность. Когда она возвращалась из Эттиля, там уже вовсю кипела работа.

Везли бревна, чистили их от коры, подвозили камни, копали подъезд к реке. Генерал Монс выделил ему 300 воинов в помощь для работ. Ну и крестьяне местные нанялись.
- Отправлю ему денег столько, сколько он попросил. Завтра же. Очень талантливый молодой человек, имела с ним многочасовые беседы пока туда ехали.
После обеда пришел Борхун. Он встретил своего знакомого, который вернулся из Рессара. Тот рассказал, что прибыл Имперский указ о прощении всех участников орканского мятежа, и приказ Наместнику снять все оцепления с дорог, ведущих на плато.
Наместник не осмелился поступить иначе, зато сами орканцы выставили караулы и пускают к себе только своих родственников.
- Поэтому я принял решение отправлять повозки заранее. С генералом Дереком обговорили вопрос о возницах. Он выделил три взвода из стрелковой роты, людей, которые уже умеют прекрасно стрелять. Туда они едут в простой одежде как крестьяне, а их форму, патроны и оружие поедет скрытно в самих повозках.

- Тогда повозки прибудут туда заранее - продолжил Борхун - И нам не придется потом ждать, когда их загрузят вещами и имуществом и весь караван соберется полностью. Прошу прощения, что заранее не спросил на то Вашего разрешения.
- Но повозки начали уходит с интервалом в полчаса начиная уже с сегодняшнего утра, чтобы не привлечь чужого внимания. Мы взяли их в аренду в селениях. Потом вернем и заплатим. Плату хозяева установили в 100 монет. Это не много.
- Ты принял правильное решение. Каждый час, да даже каждая минута сейчас дороги. Если бы я узнала ту информацию, то мое решение было бы таким же. Кто пойдет с тысячью кавалерии и пушками командиром?
- Я думаю отправить капитана Гейра. Он уже был в тех краях не раз, отлично знает местность, дороги, да и Вы уже видели его в деле.
- Нет, капитан Гейр не может вести этот отряд. А вот подполковник Гейр сможет. Так ему и передашь. Указ, вернее Приказ по войскам, будет написан сегодня же. В течении часа. Я тогда в поездке ему присвоила звание капитана потому что так было нужно, именно в тот момент. И в том самом месте. Я имею ввиду Эттиль. Если у тебя все можешь идти, и да, на тебя Приказ будет издан сегодня же. Ну и сам понимаешь — я улыбнулась и развела в стороны руками.
- Ваше высочество, все будет сделано в лучшем виде. Хозяйка моя накроет столы во дворе, приглашу товарищей, Дерека и всех остальных.
- Я тоже приму участие — промолвила герцогиня — я так понимаю предстоит праздник по случаю присвоения Борхуну звания полковник? Я же его с малых лет помню, когда он еще пажом у нас в замке бегал.

- Вот только столы для меня и Роанны накроешь в доме, за ней уже убийцы охотятся. Но причину никому не объясняй, сошлись на меня, мол старая герцогиня сквозняков боится. Как будете готовы, присылай приглашение.
После того как Борхун убыл, бабушка развернулась ко мне и прочитала строжайшую нотацию.
" Запрещаю тебе выходить из замка, все вопросы решать через помощников и своих слуг. А по городу и по маршруту в лагеря будут ездить Нора с Энсо, и Айма с Тао, одетые как твои служанки, с отрядом охраны.
Энсо я уже все объяснила, она согласна. Вуаль будет на ней постоянно, ну а всем приказано обращаться к ней Ваша Светлость. Родители у нее прекрасные люди, я думаю, если ты ее потом возвысишь, а девочка того стоит, им от этого будет только польза.

А сейчас марш в свой кабинет, у тебя есть Ило, Элисия, Кэтрин, есть я. Всех, кого нужно вызовем сюда, но пока не найдут этих двоих убийц, будешь сидеть в замке ".
Пришлось согласиться, а что поделаешь, бабушка кругом права. Мне еще только не хватало получить отравленную стрелу в лоб.
В письме Андре расписал все, что уже сделано, и что предстоит сделать. Попросил отправить к нему майора Кертиса с пушками, людьми и запасами. Отправить порох, количество будет указано в письме, а также забрать у мастера сколько изготовлено огнепроводного шнура.
Кертис знает у кого, только надо будет оплатить сделанное. Помочь с людьми, катастрофически не хватает рабочих рук. Надо начинать готовить все сейчас. Нужны деньги, но не слитки, а именно медь. Что бы расплачиваться с нанятыми рабочими и оплачивать наем телег и возчиков.
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Андре Колин
Эскон нанял полсотни конных охотников, они ведут разведку в прилегающей к горам местности. Несколько небольших групп отправились далеко на север, следить что предпринимают ордынцы. Пока ничего важного нет.
На брошенной имперцами территории остались десять городов, три из них на берегу моря. Люди там тоже остались, в близлежащих к городам селах тоже, но готовятся к обороне, готовят укрепления, запасы, наши дозорные не раз видели их разведчиков в степях севернее реки Вэнг.
Создали конфедерацию, князь Цаннен им помогает как может, но у него не осталось практически свободного войска. Потому жители вооружились сами. Ни на кого не надеются. Спешат убрать урожай, все свозят в города.
Я подошла к стене, отдернула шторы, пометила для себя главный город конфедерации северян Вэнг, отметила на карте все упомянутые в письме Андре города. Кусок провинции был размером как Андол.
Затем вызвала Кэтрин и стала диктовать ей Указы и Приказы. О присвоении званий Борхуну и Гейру, об отправке артиллерии на реку Эттиль, о выделении повозок для пушек.

Повозки нужны были большие, на шесть лошадей, так как только сам ствол морской пушки весил полторы тонны. Под артиллерийские запасы распорядилась отдать все фуры, которые были выгружены с галеона. И отправить туда же походную кузницу.
Отправила распоряжение генералу Монсу дать для Андре еще три сотни человек. При этом указала, что все они будут получать оплату наравне с нанятыми рабочими и крестьянами. Думаю, никто не откажется подзаработать, тем более могли и бесплатно заставить трудиться.
На завтра распорядилась вызвать Дина Риттона. Ему первым заданием как раз и будет размещение орканцев, обеспечение их инвентарем, скотом, лошадьми на первое время. Продовольствием, так как лето закончилось, и урожай, что смогут собрать, они снимут сейчас.

Но хватит ли на все десять тысяч человек. Пусть сразу отправится в поездку по этим городам, распоряжусь дать галеру, что бы успел обойти все. Они все на берегу Роона с той стороны моста.
После завтрака с бабушкой приняли Риттона, он не сильно удивился своему назначению.
- Ваше высочество, когда Вы меня обстоятельно расспрашивали, я уже тогда понял, что это не из простого любопытства. Если Вы начинаете узнавать подробности чего-то, значит у вас уже имеются какие-то планы по данному вопросу. Поэтому я приготовился заранее, вот здесь по пунктам перечислил все, что считаю необходимым сделать.
И он с поклоном передал мне целую прошнурованную тетрадь. Бабушка протянула руку
— Давай ка я первой ознакомлюсь. А ты держи подписанный мною Указ о твоем назначении первым помощником Наместника провинции, и возьми вот этот именной жетон.

- А то вдруг кто-то читать не умеет или не захочет подчиняться. И ступай к Магистрату, я уже распорядилась подготовить для тебя несколько помещений.
- Кого тебе нужно, найми сам, потом мне предоставишь смету по должностям и деньгам. Все что будет нужно, со всем этим — ко мне. У нее и так забот сейчас хватает.
Я посмотрела на бабушку с удивлением, мол, когда ты успела, но она в ответ лишь ухмыльнулась.
- Девочка моя, позволь мне разделить с тобой ту ношу, которую ты на себя взвалила. Она тяжела, и одному человеку не посильна. Если будешь сама за все хвататься, просто надорвёшься.
Пришел майор Кертис, доложил, что завтра собираются выступить. Пушки морские разобраны и уже погружены на большие телеги, все имущество уложено в 16 фур, кроме того взяли еще 20 повозок.

Восемь двенадцати фунтовок пойдут на своих передках. В повозки погрузили вязанки стрел, ящики с бомбами, бочки с порохом, которые наказал доставить Андре для закладки в выкопанные ямы. Огнепроводные шнуры Кертис уже забрал, и заказал столько же. Вот счет, который нужно оплатить мастеру.
Я спросила почему восемь пушек полевых берете, ведь Андре сказал, что там можно разместить только четыре морских и четыре полевых. Оказывается, они решили дать генералу Монсу не две трехфунтовки, а полную батарею полковой артиллерии.
И Дерек планирует отправить к нему в помощь две роты стрелков. Так будет надежнее. Сейчас Андре нанял каменотесов, которые расширяют тот проход к озеру. Там только два узких места, где пушки не смогут пройти.

А две роты потому, что кому-то нужно будет защищать тыл солдат Монса. Если вдруг не все ордынцы уйдут из лагеря с основными силами. Лучше позаботиться об этом сразу, чем метаться потом.
Не будет их — хорошо. Но если будут — встреча им уже приготовлена. И да, оказывается Андре регулярно присылал письма к Кертису, и получал от него отчеты. Вот интересно будет спросить Нору, писал ли он ей?
Попрощалась с Кертисом тут же, объяснив, что по соображениям безопасности не могу выйти из замка, чтобы их проводить, пока не обезвредят ту группу, которая на меня нацелилась. Встретимся уже там, перед сражением.
Вот и первые уже уходят к Волчьему Ущелью.
Вызвала к себе начальника флотилии и Франсуа. Показала им карту, спросила, знает ли начальник как попасть по морю к северному городу Вэнг. Получив утвердительный ответ, распорядилась пройтись вдоль берега и просто приблизиться к городу, пройти так, чтобы смогли рассмотреть корабль, а самое главное, здоровенный Андольский флаг.

Их пошили два больших на галеон и фрегат. И поменьше на все галеры. Вышитый золотом герб герцогства Андольского на темно красном фоне смотрелся просто прекрасно. И самим оценить состояние укреплений города, в контакты пока не вступать. Только в самом крайнем случае, если вдруг в море что-то произойдет.
После обеда пришли мои девушки. Нора доложила, что все напрасно. Энсо и на рынке была, и в полицию заезжала, и в порту была, и в госпитале была.
Заодно доктор Ли ее осмотрел. Никаких попыток или даже какого-то особого внимания. Все рутинно, приветствия горожан, на которые Энсо легко кланялась в ответ, как я ее научила. Я отправила их отдыхать, завтра опять будут пируэты по городу и окрестностям выписывать.
Поздним вечером неожиданно попросил встречи Байан. Доложился, что по ходу вышли на след одной из сестричек, больше ничего не скажет, так как боится спугнуть удачу.

И еще выяснилось кое-что. Недалеко от одной из предгорных деревень в близи замка Дюранд есть скрытый проход в горах, он начинается в большой пещере, где ранее добывали камень. Оттуда проход приводит в небольшую долину, из которой можно через узкое, но проходимое ущелье, попасть прямо в провинцию Нуамон.
Там будет еще одна горная долина с небольшим озером, из которого начинается не широкая речка, протекающая далее среди горных теснин практически до столицы провинции Норидейла.
И самое главное — в месте, где речка выходит на равнину, на горе стоит старинный полуразрушенной замок. Но это только так кажется.

На самом деле в замке давно живут люди, одевающиеся монахами. Местные стараются в ту сторону не ходить, и о монахах и замке говорить не хотят, видно, что боятся. К самому замку ведет хорошая дорога от столицы.
" Мое мнение такое, Ваше Высочество — обозы с серебром и драгоценными камнями следуют в замок-монастырь. А оттуда их переправляют туда, куда следует. И скорее всего уже в виде готовых слитков. Так как в замке Дюранда с серебром не работают, иначе мой человек бы это знал.
Я оставил двух опытных людей вести наблюдение. Сам проход на ту сторону горной гряды не охраняется. Иногда туда заезжают крестьяне за камнем. Охранники барона скорее всего люди из замка-монастыря. Их посчитали - 46 человек.

Из них 12 бывшие уголовники, известные нашей полиции. И некоторые из них давно в розыске. Так что повод наведаться в замок есть, но думаю, что пока не время. Барон скажет, что знать не знает их прошлого, объявил о найме, вот и пришли".
- Байан, продолжайте наблюдать, и не мешало бы отправить опытных людей присмотреть за самим монастырем. Но очень осторожно и аккуратно. Там то же люди опытные. Кто туда приезжает. Если конечно это возможно.
" Ваше Высочество, сделаем все что в наших силах. Постараемся. Будем стараться. И кстати разобрались с теми неизвестными, что крутились возле Арлона.
Это оказались обыкновенные разбойники, их лагерь нашли в заброшенной деревне в двух километрах севернее. Окружили и взяли без потерь. Кто сопротивлялся, тех пришлось упокоить на месте.

Остальных вместе с женами и детишками привезли и заперли в старой конюшне в лагере у кавалеристов Борхуна. Я просто подумал, что времена сейчас такие, что каждая пара рабочих рук может пригодиться.
Попозже полиция разберется с каждым из них, может кого отпустят, кто не замешан ни в чем. Отправим к орканцам в те самые селения, пусть начинают новую жизнь.

Глава двадцатая. Поиски убийц.


После завтрака Нора доложила о приезде барона Руйяра. Прибыл верхом с тремя слугами, и повозкой. Мы как раз отдыхали в гостиной, поэтому пригласили его сюда.
- Ваша Светлость, мое почтение. Ваше Высочество, мы поймали ее. Взяли на квартире, где она жила одна. Человека, который заранее снимал для нее квартиру, мы уже знаем. Но пока посмотрим за ним.
Выяснилось, что они устроили пост под самым шпилем городской Ратуши, взяв у Дорна подзорную трубу. И во время вчерашнего проезда мнимой герцогини по улицам города обнаружили темную фигурку, наблюдавшую за процессией с крыши одного из высоких домов.
Дальше все было делом опыта и техники. Пустили ей в комнату через трубочку усыпляющий ладан, потом открыли дверь и тихо ее спеленали. В комнате нашли набор метательных ножей и звездочек, два флакона с ядом.

Байан отдал его своему знакомому аптекарю для выяснения. И два приличных кинжала, в общем все, что там было, унесли с собой.
Вызвали двух женщин из полиции, те ее раздели и осмотрели. Ничего больше не нашли, кроме вот этого медальона, висевшего у нее на шее.
Он положил на стол золотую цепочку с медальоном в виде золотого кольца, внутри которого ювелир мастерски расположил оскаленную медвежью голову. За головой перпендикулярно расположился меч рукоятью вверх. Глаза медведя были рубиновыми, по самому кольцу шла россыпь мелких бриллиантов.
- Ну ка дай мне посмотреть — протянула руку бабушка и распорядилась, что бы Фиола принесла из ее кабинета синюю книгу.
- Знакомая вещица, вернее то, что на ней изображено. Сейчас просто уточню кое-что, а то вдруг память подводит.
Герцогиня полистала свою книгу, потом видимо что-то нашла, взяла медальон и стала сравнивать его с описание в ее книге.
- Ну что могу сказать, это не просто медальон, это гербовый медальон. Принадлежит семье графов Ариано из провинции Эмберика. И если мне память не изменяет, то граф был главой военных сил в провинции при старом Императоре.

- Присягнул новому королю, но потом при очередной чистке его семья была арестована, сам он низложен. А вот дальнейшая их судьба мне неизвестна.
- Сделаем так — я сейчас распоряжусь вызвать начальника птичника, и отправим твоему деду запрос, а потом пошли посмотрим на девицу. Барон, Вы прекрасно поработали, осталось поймать вторую девицу.
- Ваша Светлость, мы с господином Каллогом сейчас просеиваем все адреса, где этот человек мог арендовать квартиру. И как только собственники укажут что он заплатил, сестричка почти у нас в руках. Установим наблюдение опытными сыскарями. И потом возьмем так же тихо.
После отправки сообщения спустились с бабушкой в сопровождении Норы в подвал, куда уже наша стража привела задержанную. Ее усадили на знакомый стул, но мешка с головы пока не снимали.

Дознаватель старательно пыхтел в углу, демонстративно звякал всем чем можно, раздумал горном огонь в жаровне. В общем трудился не покладая рук. Стараясь внести смятение в допрашиваемую еще до того, как ей зададут первый вопрос.
- Ваша Светлость, Ва… - тут я резко приложила палец к губам. Он быстро сориентировался — Ваша Светлость, присаживайтесь вот тут, на стульчик. Слушаю что прикажете.
Бабушка села, а мы с Норой остались стоять. Нора в красном мундире, а я в простом домашнем платье. Дознаватель снял мешок с головы девицы, откинул ей волосы назад.
Лицо бледное, породистое, нос с небольшой аккуратной горбинкой, глаза серые, губы сжатые, волосы растрепанные темно каштанового цвета. Одета как простоя торговка с рынка. Взгляд не опустила, смотрела из подлобья.
Бабушка долго на нее смотрела, та же переводила взгляд с нее на Нору, потом на меня, и обратно.
- Ну что скажешь, чего это тебя вдруг схватили и притащили в замок герцогов Андольских? Не знаешь?
Та мотнула головой, нет не знаю.
— Я понятия не имею за что меня схватили, я только спать собралась, как вдруг напала сонливость. А когда пришла в себя, то руки ноги связаны, а на голове мешок, и везут куда-то. Я же никому ничего не делала, я приехала сюда найти работу, что бы можно было прокормить себя и моих бедных родителей.
Голос был плаксивый, даже слезу с ходу пустила, несчастная бедная жертва.
- А чем ты занималась, а где родители живут, а кто они, я тут всех знаю — ласково произнесла герцогиня — может тебя с кем-то попутали? Вот пошлем гонца, привезет он твоих матушку с отцом, и мы тебя сразу отпустим, а тех, кто на тебя донес, строго накажем. Негоже невинных девушек обвинять в таких страшных преступлениях, как приготовление к убийству.
Голос бабушки был ласковым, но с достаточной долей иронии. Девчонка все поняла, но продолжала гнуть свое. Не знаю, не виновата я.
Тут и я подала голос — назови ее Светлости имена своих родителей, из какой они деревни. И тебя отправят в камеру, посидишь там, пока они за тобой не приедут.
Девчонка молчала. На что надеялась, даже понятия не имею.
- Я не буду спрашивать зачем невинной девице набор метательных ножей и звездочек, и даже два прекрасной работы кинжала. Ты же их нашла, вот вчера шла, смотрю, валяется что-то под ногами. Нагнулась, а там сверток, принесла домой, только успела рассмотреть, как тут ваши.
- Именно так Ваша Светлость, как говорит Ваша служанка, так и было. Вот чем поклясться — поклянусь.
- Может вот этим — и я подняла ладонь вверх. Медальон свисал на цепочке и слегка раскачивался прямо перед ее глазами. Я увидела, как они с узились, и вся она напряглась. Даже закусила губу.
- А теперь расскажи, как ты этот кулон нашла, а может украла, так? У кого хоть украла, не помнишь? Знатный кулончик — я поднесла его к глазам и сделала вид что внимательно рассматриваю.
- Отдай!!! — она вдруг резко дернулась прямо со стулом
- Ой!! Напугала то как, а чего это вдруг отдай, неужели это все-таки твой кулончик? Тогда кто ты, кто твоя сестра?
- Какая сестра, да нет у меня никакой сестры и никогда не было!
- А ну тогда кулон останется у меня, пополнит мою коллекцию безделушек, положу в шкатулку к другим таким же — я видела, что она уже на грани срыва, глаза повлажнели, губы тряслись. Бабушка с интересом смотрела на нашу пикировку, понимая, что я не просто ее задираю.
- Ваша Светлость — вдруг она решительно обратилась к герцогине — прикажите Вашей служанке вернуть мне кулон, это все что мне осталось от моих родителей.
- А что случилось с твоими родителями — заинтересовалась бабушка — расскажи, я понимаю, что любая память о матери — это святыня для каждого нормального человека. Поэтому ответь на мой вопрос. И тогда мы все вместе решим, что делать с этим кулоном.
Я опять подняла украшение и покрутила им перед лицом девчонки. Она не сводила с него глаз, слезы предательски покатились по ее щекам.
- Моих родителей ваша власть казнила много лет назад, а это единственная вещь, которую я смогла захватить с собой, когда нам удалось сбежать от стражников. Прикажите служанке чтобы она вернула его мне, я хочу умереть, держа эту вещь в своих руках.
Тут уже не выдержал дознаватель

— Ваше Высочество, позвольте я ей врежу по уху разок, она Вас уже дважды служанкой обозвала — и он решительно двинулся к ее стулу.
- Стой, нет необходимости, лучше принеси мне стул, сяду уже.
Девчонка смотрела на меня с непередаваемым удивлением, глаза ее стали огромными, как говорят в народе — просто распахнулись. Рот приоткрылся. Я села на принесенный стул с другой стороны стола. Положила кулон на стол.
" А теперь отвечай на мои вопросы. Первое: как тебя зовут, сколько тебе лет.
Второе: расскажи все что помнишь о своих родителях, и когда это произошло.

И третье: и почему ты считаешь, что их казнила именно наша власть.
Четвертое: кого вам с сестрой приказали ликвидировать.

Ответишь — и я тебе кое-что расскажу. И как мы тебя нашли и поймали, и почему так получилось. Добавлю, примерно через два дня мы будет знать о тебе все. Как звать, сколько тебе лет, кто твои родители.
И еще — те, кто вас послал, не собирались оставлять вас в живых после покушения. Поэтому и не придумывали для вас правдоподобную историю для прикрытия. Вы просто одноразовые стрелы. Которые после попадания в цель ломаются сами.
То, что у меня сейчас в руках не просто медальон, это гербовый медальон. Мы отправили птичьей почтой запрос в Рианол военному министру. Поэтому, прежде чем ты начнешь мне отвечать, дважды подумай.

Я могу простить многое, почти все, кроме вранья. И да, сети мы уже расставили на твою сестричку. Мы знаем, что вас двое, что барон называл вас сестрами.
Мы знаем кто искал для тебя квартиру, кто за нее заплатил. Мы специально его не тронули, потому что сейчас выясняем, какие еще он искал квартиры. И где. Вся полиция на ногах.

Думаю, что через сутки сестренка будет сидеть рядом с тобой. Давай сделаем так, ты сиди, мы пойдем и через час вернемся. А ты подумай. Время работает не на тебя.
И еще — я не знаю на кого вас нацелили, но подготовка убийства наследной принцессы Энгерского королевства тянет как минимум на казнь быками. Разорвут на части на площади.
А сначала разденут догола. Закрой глаза и представь себя обнаженной, полностью голой, на площади, руки и ноги привязаны через специальные кольца в столбах к упряжи четырех огромных быков.

И все парни, и мужчины стоят и смотрят на тебя, тыкают пальцами и смеются. А твоя сестрёнка тут же такая же голая, и ждет своей очереди.
Но ее время настанет только после того как она увидит, что твои оторванные руки и ноги возденут на пики на краю площади. И там же голову.
Я не пугаю, я просто рассказала тебе то, что предписано Уголовным уложением Империи. Ваша Светлость, давайте пойдем, через час если не ответит, просто поместим в камеру пока не поймаем ее сестру. Тогда суд и казнь. Мне и так половина уже известна" — и я первой поднялась.
- Постойте, не уходите — она буквально взмолилась. Соображала девушка быстро.
" Нам приказали убить молодую герцогиню, но тот, кто нас сюда привез, никак не мог нам ее показать. Все что мы видели, это фиолетовая вуаль. А барон распорядился убить именно молодую, ту, что Его Светлости удочерили.

Ее нам примерно описали, и она по описанию очень похожа на Вас, Ваше высочество. Но нам не говорили, что цель это принцесса Энгерская.
Вообще все в замке считают, что она сейчас в Донгаре. И поэтому до нее сложно добраться. Хотя людей, таких же как, мы барон и старший монах туда тоже послали следить за всеми ее перемещениями.
-Отвечаю на Ваш вопрос — меня зовут Мариса, мне 20 лет, скоро будет 21. Когда нам было по пять лет, в наш дом ворвались солдаты, часть слуг сразу убили, а нас служанка с кухни спрятала у себя дома, я только и смогла в тот момент схватить этот медальон с маминого столика.

А потом служанка увезла нас далеко на север, мы ехали много дней. Пока добрались до монастыря, где и жили все эти годы. Монахи нас учили грамоте, а потом стали обучать боевым искусствам.
В монастыре все дети такие же как мы были, которые пострадали от королевской власти. Когда дети подрастали, то они исчезали, нам говорили, что они уехали мстить за своих убитых родителей.
Когда нам исполнилось по 17 лет, нас стали готовить по-другому. И нам рассказали, что власти разыскивают всех, кто остался жив из нашей семьи что бы уничтожить.

И нам нужно быть готовыми, чтобы в любой момент отправиться и отомстить за мать и отца. А несколько месяцев назад старший монах рассказал нам, что он выяснил, кто стоял за убийством нашей семьи. Ведь у нас еще был старший братик, его то же убили в тот день.
И монах назвал нам имена герцога Андольского и герцога Дюссенского. А так как сам герцог Андольский недоступен, нас отправили убить его удочеренную дочь, молодую герцогиню Андольскую, так как ее настоящий уже умерший отец руководил нападением на наш дом и убийством семьи по приказу Герцога Андольского и короля.
Нас привезли в город и поселили в разных местах, где сейчас моя сестра я не знаю. Мы близнецы, ее зовут Дэнна. Мы всегда были неразлучными. Кулон я закопала под деревом в саду в замке, когда нас только привезли. И время от времени его просто перепрятывала. Наставники о нем ничего не знали ".
- Мы о вас уже знали заранее, и о том, что прибыли в город то же знали. Знали, что сестры, потому ловили на живца. Я вообще из замка не выходила если на то пошло.
" Теперь слушай внимательно. Твоих родителей казнили, как ты говоришь, 15 лет назад. А моего отца и мать предали казни двадцать лет назад.

Когда пришел к власти новый король и расправился со всеми приближенными своего отца. Маме повезло, что ее спасли специально посланные ее дядей ныряльщики. Женщин и детей король приказал утопить, их сталкивали с причала связанными прямо в море.
А через пять лет пошла вторая волна казней, в которую попали и твои родители. Герцог и герцогиня Андольские остались живы только потому, что Северная империя пригрозила новому королю войной.

Он ведь собирался казнить и наследного принца с супругой и сыном. Но они двадцать лет прожили в этом замке под арестом, им было запрещено его покидать.
Старый король скончался в начале этого года, тот самый, который приказал казнить ваших родителей. На трон взошел наследный принц, его младший брат, которого он собирался тогда казнить.
Новый король, ставший после воссоединения с королевствами Императором, призвал герцога Андольского ко дворцу, как и многих из тех, кто смог остаться в живых.

Поэтому ни мой отец, который кстати был наследным принцем королевства Энгер, ни мой дед, Герцог Андольский, никак не могли иметь отношение к казни твоих родителей и к вашей дальнейшей судьбе. Понимаешь?"
Она сидела, отрешенно глядя в пол, и медленно покачивала головой, вперед и назад. Я представляю, что сейчас творилось в ее душе, она же не глупая, она уже все поняла.
" Ты уже сама понимаешь, что вам врали с самого начала. И эта ваша служанка была человеком Императрицы, поэтому она сделала вид что спасает вас, а сама доставила в монастырь.
Где по приказу Императрицы как раз и собирали детей казненных заговорщиков, чтобы в дальнейшем использовать вас в своих преступных целях.

Они заранее подсылали в такие семьи якобы новых слуг, а если не могли это сделать, то приказывали тем, кто проводил аресты. Официально вы скорее всего считаетесь мёртвыми.
Вам просто взяли и изменили сознание. Ведь многим из детей было меньше лет чем вам.
И они уже не помнили своих родителей. Мы знаем кому принадлежит медальон, я уже говорила. Сейчас тебя отведут в камеру, покормят, дадут одеяло, просто выспись.

И еще — наклони голову - я подошла к ней, одела на шею медальон, поправив спутанные волосы.
- Ваше Высочество, зачем Вы так. Меня же все равно казнят.
Я присела перед ней на корточки, взяла за уши, подняла голову и посмотрела в глаза.
" А за что вас должны казнить? И еще — не факт, что ваших родителей тогда казнили, а если они вдруг всего лишь были в ссылке и остались живы? Вам же изначально врали обо всем.
Ведь новый Император издал особый Указ, в котором объявили амнистию всем родам, которые были подвергнуты наказаниям и осуждены прежним королем, и может они давно вас ищут? Я бы на их месте искала вас, или хотя бы место, где вас похоронили.

Поэтому просто будем ждать ответа от военного министра. И я хочу еще спросить — а тот старший монах, который вас сюда привез, он же не уехал, а остался в городе?
А как ты думаешь, для чего он остался? Он же сильный воин? Он же мог сам совершить убийство и уйти невредимым? Зачем он находится тут? Проверить, как вы выполните его задание? Или может, чтобы потом ловко ликвидировать вас обеих после акции?
Поэтому вам и не придумали правдоподобной версии, если вдруг попадетесь. Они изначально не собирались вас оставлять в живых.

И твоей сестре сейчас угрожает смертельная опасность. Если они узнают, что ты в наших руках, они в первую очередь схватят ее, и постараются дать тебе знать, что если откроешь рот, то твоя сестра сразу умрет. Умрет то она в любом случае.
И они постараются кого-то подкупить здесь, чтобы убить тебя. Ее нужно забрать раньше, чем монахи или кто там до нее доберутся.
Но проблема в том, что адрес где она живет, мы узнаем только к вечеру, есть своя отработанная методика, просто на поиски уйдет определенное время.

И если повезет, то она окажется рядом с тобой, посадим вас вместе, пока будем ждать ответа из столицы. Но дело в том, что есть человек, который вас вселил в эти квартиры.
И он может указать убийцам место, где сейчас находится твоя сестра. Я уверена, что этот, как ты говоришь, монах, прекрасно знает из какой вы семьи. Это ведь люди вдовствующей Императрицы, ненастоящие монахи и с ними барон, они плетут заговор, и не только они, чтобы вернуть опять себе власть.

Власть тех, кто приложил руку к смерти твоих отца и матери, кто послал на казнь моих родителей, кто послал на казнь родителей герцогини Дюссенской. Против которой сейчас то же отправлены такие же как вы одноразовые убийцы ".
- Ваше Высочество, дайте лист бумаги и кисть, я напишу ей записку. Иначе она будет отчаянно сопротивляться или даже покончит с собой. Я знаю где она живет.
Я распорядилась развязать ее, она села к столу и быстро написала записку сестре. Указала честно где находится, и предупредила об опасности. Потом сняла с шеи кулон, завязала на цепочке два узелка и передала его мне.
- Сестра может не поверить записке, но вот это знак того, что посланцу можно верить, а это знак опасности для нее. Об этом знаем только мы.
Я повернулась к Норе
- Возьми людей, сейчас она укажет адрес, и привезите девушку сюда. Имейте ввиду, что ее ищут другие. И те могут оказаться подготовленными лучше, чем вы. Поэтому возьмите с собой пистолеты. Если что сразу стрелять на поражение. Мне в первую очередь вы живыми нужны, а не какие-то преступники в подвале. Возьмите закрытую повозку, и пусть она в ней ляжет на пол. Ты понимаешь почему. Я хочу, чтобы она сюда доехала живой.
- А ты иди с дознавателем в камеру, сюда сложно попасть, пока как я и сказала, побудешь там. Если все получится, то скоро рядом с тобой будет и сестра. Ты же понимаешь, что до тех пор, пока мы их не найдем, вам обоим угрожает смерть?
Она кивнула головой, и послушно пошла за дознавателем. А поездка Норы с отрядом гвардейцев на удивление прошла успешно. Я боялась, что просто опоздаем.
Дэнна открыла дверь хозяйке таверны на ее просьбу, в комнату мгновенно ворвались гвардейцы. Девчонка отступила в угол, выставив клинок, и приготовилась обороняться. Нора вошла в комнату, положила на стол письмо, сверху медальон с развернутой цепочкой, что бы сестричка сразу увидела узелки.
- Это письмо от твоей сестры, Мариса сейчас у нас, медальон забери, там знаки, которые знаете только вы обе. И внимательно прочитай что она пишет. Учти, времени у нас почти нет, за тобой могут прийти в любой момент. А вы выйдите из комнаты, караульте подходы к ней, и будьте внимательны. Особенно если вдруг увидите любых монахов. На этаж не пускать никого.
Когда гвардейцы вышли, девушка подошла, взяла письмо и внимательно его прочитала. Потом подняла глаза на Нору.
Они оказались не просто двойняшками, они были близнецами.

Глава двадцать первая. Плато Оркан. Сестры Ариано.


По описанию, данному близняшками, в городе задержали несколько монахов. Их показали девушкам из-за ширмы, они опознали двоих как монастырских наставников. Остальных по приказу герцогини отпустили. А задержанных передали Байану, пусть начинают тренироваться.
В то утро, когда я с рассветом провожала к перевалу полк Гейра и батарею Филипса, прибыла птичья почта от военного министра. Только я вернулась в замок, как бабушка протянула мне свернутый в трубочку лист бумаги, с содержанием которого я внимательно ознакомилась.
Посмотрела вопросительно на герцогиню. Та предложила пригласить сестер на завтрак, и дать им прочитать сообщение, а еще лучше, что бы я сама его им зачитала. Посмотрим на их реакцию. И надо сейчас послать гонца к их матери.

Его Светлости бабушка уже отправила ответ о том, что они находятся у нас. Думаю, он сразу известит их брата. Во втором письме герцог сообщал, что Император утвердил Олара Эйла командующим войсками провинции Оркан.
И отдал приказ об аресте и генерала Годруна, и наместника провинции, а также главного судьи, начальника полиции и старшего магистрата провинции. Приказы Эйл отвезет в Рессар, куда он уже выступил с отрядом имперских войск.
Я вызвала Элисию Рисс и отдала ей распоряжение привести обеих сестер из тюрьмы, сказав им, что Ее Высочество и Ее Светлость приглашают их на завтрак. Что бы не подумали еще чего плохого. И пусть умоются, захвати с собой слуг и теплую воду.
Обе девушки появились в столовой, когда мы с бабушкой уже сели завтракать. Вошли и смущенно встали у дверей. Мариса выглядела спокойной, смотрела прямо перед собой, Дэнна нервно сжимала пальцы обеих рук.

Хотя они и были близнецами, я уже отметила для себя их отличительную особенность. Герцогиня кивнула Фиоле, та подошла к столу, отодвинула два стула, указав на них рукой
— Ее Светлость просит вас занять места за столом, присаживайтесь.
Вышколенные служанки быстро поставили им красиво украшенные блюда с мясом и овощами, наполнили бокалы красным вином. И отошли назад к стене.
Они обе смотрели на нас, в глазах одновременно светились недоверие, страх и надежда. Оттягивать больше было нельзя, я встала и попросила у бабушки разрешения зачитать письмо от Герцога Андольского, полученного час назад.
«На твой запрос отвечаю, что старший граф де Ариано умер два года назад в ссылке. Его супруга сейчас проживает в их родовом замке в провинции Эмберика, который ей вернули по Указу Императора. Так же семье возместили финансовые потери за счет имущества сторонников старого короля.

Император назначил графине ежемесячный пенсион, равный денежному содержанию ее покойного супруга на службе прежнему Императору. Молодой граф Винсан де Ариано служит лейтенантом в Гвардии Императора. Проживает во Дворце.
Две младшие дочери семьи Ариано, родившиеся близнецами, пропали без вести 15 лет назад во время ареста семьи Черной стражей Императрицы. Графиня безуспешно ищет их с момента своего возвращения из ссылки».
Я протянула листок с сообщением Марисе, они обе склонили головы, жадно вглядываясь в написанные мелким почерком строки.
- Это значит наши мама и брат живы? И отец все это время был жив?
- Да, Мариса, все так, как написал военный министр. Герцогиня отправила ему сразу ответ что вы обе находитесь у нас. Думаю, что уже завтра к вечеру ваш брат будет об этом оповещен. И кроме этого Ее Светлость отправила отдельного гонца к вашей матушке.
- А теперь послушайте меня — произнесла герцогиня — с этого момента вы мои гостьи, все что было с вами ранее это не ваша вина. Я думаю, что те, кому положено скоро займутся этим монастырем. Герцога Дюссена и его сестру мы уже оповестили о том, что к ним отправлены убийцы.

- Теперь вы обе графини Мариса де Ариано и Дэнна де Ариано. По моему распоряжению Фиола выделит вам комнату, жить будете в ней. Я могу вам дать каждой по комнате, но что-то мне подсказывает, что пока вас лучше не разделять. Сейчас вызовут мастеров и с вас снимут мерки, и думаю, что на следующем завтраке вы будете выглядеть так, как и положено двум юным очаровательным графиням.
- Ваша Светлость, Ваше Высочество, так получается нам врали с самого начала? Нам так жестоко врали? Нас невольно сделали убийцами те, кто почти убил наших маму и отца, кто сделал из нас изгоев, заставил ненавидеть и бояться тех, кто желал нам только добра. Это какой-то то ужас, ведь мы, ведь нас… - тут Дэнна запнулась, плечи затряслись и слезы полились ручьем. Мариса кинулась успокаивать сестру, гладила ее по спине, прижав к себе. А у самой слезы текли не меньше чем у сестры.
Я протянула руку и вилкой постучала по стоящему перед Марисой бокалу.
- Эй, сестренки, хватит плакать, все возвращается на свой путь, вот и вы вернулись. Давайте выпьем за ваше возвращение из мира мертвых в мир живых. И кстати, если вам интересно, то еще полгода назад мое высочество дергало сорную траву на грядке, шлепало по огороду босиком, кормило курочек и поливало собственные грядки. А потом бегало и продавало все это что бы заработать денежку
- Это как — вытирая слезы спросила Дэнна.
- А вот выпьем по бокалу вина, тогда скажу, и до дна, до дна, не халтурить.
И я рассказала им без особых подробностей о казни своего отца, что я родилась в монастыре, и до 20 лет жила как владелица куриной фермы. Но оказывается мир устроен так, что справедливость в нем иногда берет верх.
Как в моем и вашем случаях. Как и с герцогиней Дюссен, чьи родители были казнены, а сама она родилась в тюремной камере и до 20 лет считала себя простолюдинкой. Завтрак затянулся.
Контакт с сестрами был налажен, и я принялась аккуратно вынимать из них нужную мне информацию. Бабушка мне артистически подыгрывала.
Итак, вырисовывался контур некоего закрытого ордена, подобного знаменитому обществу асассинов из моего мира. Которые сделали из заброшенного отдаленного замка некое подобие Аламута.

Но если там, чтобы стать фидаином, кандидаты проходили многоступенчатый, иногда жестокий отбор, то в данном случае эти негодяи использовали детей своих собственных жертв.
И за всем этим стояла вдовствующая Императрица. Надо будет повнимательнее присмотреться к ее семье, родственникам, и ближайшему окружению.
По словам сестер, в замке на обучении находилось до сотни юношей и девушек. Некоторые, кто смог вернуться с заданий, повышались до старших. Их так и называли при обращении — старшие.

А потом уже шел ранг наставников. Это были те, кто не один раз выполнял трудные поручения Настоятеля и старших монахов, которых в монастыре было двое. И один из них был по крайней мере несколько дней назад в городе.
Из наставников шестеро были женщины, которые по своей жестокости в обучении были намного суровее мужчин. Особенно к монашкам, попавшим в монастырь девушкам.
Те, кто попадали в него совсем в младенчестве, получали новые имена, и определить, кто они были ранее, было практически уже невозможно.

А те, кто как сестры, попадали в него уже имея свои имена, никогда не знали, к каким семьям они ранее принадлежали. Сестер несколько раз заставляли принять новые имена, но они проявили упрямство, и наставники отступили.
Сам замок охраняла сотня хорошо обученных воинов, которые в процессах обучения участия не принимали, и с воспитанниками не общались. Имелись большие запасы продовольствия и военных припасов, во дворе замка был глубокий колодец, выкопанный до уровня протекающей рядом реки. Поэтому вода в нем была всегда.
Стражники несли службу постоянно, на высоком донжоне замка всегда находились двое воинов, и днем, и ночью, бдительно наблюдая за окрестностями. Скрытно подобраться к замку не было возможности из-за гор и рельефа местности. Вот же заноза.

Не хотелось уходя на Эттиль оставлять в своем тылу такие осиные гнезда, включая замок Дюранд. Полевая артиллерия ушла с Кертисом, а тащить туда морские пушки было тяжело и займет много времени.
После завтрака я позвала сестер с собой в кабинет. По дороге Мариса спросила, кто такая была та девушка в красивом красном мундире. Я поняла, что речь идет о Норе, поэтому ответила, что она лейтенант моей гвардии, и командует взводом из пятидесяти человек, причем из них девушки только три.
Зацепило их, ведь они же, несмотря на все с ними произошедшее, оставались женщинами. А женщина — это такое существо, что иной раз понять ход ее мыслей просто невозможно. Да и не нужно.
Вот и сейчас, несмотря на то, что несколько дней назад они обе стояли на пороге смерти, а до этого долгое время жили в страхе и унижении, женское естество брало верх. Красивая одежда, которую они раньше никогда не видели, сама девушка, которой подчинялись суровые воины, все для них было как открытие нового мира.

Но окончательно их добило лицезрение моей Кэтрин, которая находилась за столом в приемной, и вышла поприветствовать прибывшую госпожу. Она была одета в свой костюм цвета морской волны, светло-сиреневую рубашку и с повязанным у горла белоснежным бантом. Сказать, что они были ошеломлены, значит ничего не сказать.
В кабинете Мариса горячо спросила
— Ваше Высочество, но ведь эта девушка не из наших мест, у нее такие глаза и такие волосы, которых я не видела ни у кого и никогда.
" Правильно, Кэтрин Джеймс дочь военного офицера с далёкого Запада, она самостоятельно выучила наш язык, и помогает мне в работе с документами и бумагами. Есть еще одна девушка офицер по имени Энсо, вы ее еще не видели.
И если Нора Орсис из дворянского рода, и ее отец офицер замковой гвардии, то Энсо Хэнли из семьи обыкновенного трактирщика. И сделала себя сама, своими руками. Оказавшись в нужном месте в нужное время.
Для меня нет разницы каково происхождение человека. Есть рядом со мной еще две девушки сержанты гвардии, они в свое время стали моими служанками, когда я еще не была той, кем являюсь сейчас. Их старший брат был рабом в рудниках до того, как я его выкупила.

Сейчас он командует гвардейской ротой. Для меня главное это не собачья преданность, как требуют подобное от своих подчинённых многие вельможи. Можно быть дураком, но преданным дураком.Главное для меня это способности человека, его умения и знания.
Знания и умения — это конечно дело наживное, а вот способности заложены в самом человеке. Они или есть, или их нет. И я в первую очередь стараюсь понять, есть ли у человека нужные мне способности.
И если они есть, то дальше я уже смотрю его знания и умения. Потому что умениям можно научить, знания можно вложить. Но если нет способностей к применению этих знаний и умений, то все затраченные на человека усилия окажутся напрасными.

Вот как-то так, мои дорогие. А теперь сядьте за этот стол, и пока ждем мастеров, советую посмотреть картинки вот в этих западных книгах".
И я положила им на стол большую книгу цветных гравюр с видами европейских городов, добытую мною на складе морских вещей в порту, а также обе книги мадемуазель Луизы. Сама же занялась просмотром поступившей корреспонденции. Тут были разные донесения, я просматривала их и сортировала, что отдать бабушке, что передать Магистрату, что оставить себе.
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Мариса и Дэнна де Ариано
Пришел Борхун, уже с новыми погонами полковника. На завтра я назначила выход второго полка за перевал. И собиралась следовать с ними. Там встанем лагерем и будем ждать донесений разведчиков, рыскавших сейчас вокруг столицы провинции города Рессара.
Обсуждая с Борхуном подробности, вдруг заметила, что оханье и аханье, смотревших картинки с нарядами сестер, прекратилось. Они обе внимательно слушали, о чем мы говорим. Увидев мой вопросительный взгляд, Мариса и Дэнна встали.
- Ваше высочество, вы выступаете в поход против тех? - я утвердительно кивнула.
- Ваше Высочество, а можно нам с вами, у нас теперь свои счеты к этим мерзавцам, и мы хотим стать для Вас полезными. Вы нам вернули все. Не спорьте. Окажись на Вашем месте кто-то другой, разве стал бы он церемониться с сиротами.

- Вы могли приказать нас казнить той самой страшной казнью в самый первый день, но решили разобраться и все узнать. Вы вернули нам то, что мы в этой жизни считали утерянным навсегда. Вы вернули нас из мира мертвых в мир живых, как сегодня утром правильно подметили. И мы не может с этой минуты оставаться в стороне. Ваши враги — это наши враги. Прикажите дать нам оружие.
Борхун, который был не в курсе, смотрел с интересом то на меня, то на девушек. Потом кашлянул — Или мне кажется или я тут лишний?
- Ай, полковник, не надо вот именно сейчас ехидничать. Просто эти девушки были посланы меня убить. И несколько дней назад убили бы, а сейчас вот как-то все само поменялось местами.
- Не само, Ваше Высочество — произнесла Дэнна — это вы его поменяли местами. И нашу жизнь поставили с головы на ноги.
- Девушки, это полковник Удо Борхун, командир формируемой кавалерийской бригады нового образца. Полковник Борхун, этих двух девушек зовут Мариса де Ариано и Дэнна де Ариано, они дочери графа Ариано, в свое время командовавшего военными силами в провинции Эмберика.
- Неужели? Я хорошо знал этого достойного человека, еще во времена Нерфской войны. Если они попали в такую ситуацию, что были присланы Вас убить, значит с их семьей все очень плохо. Хотя тогда из-за этих негодяев пострадали почти все знаменитые и заслуженные рода. Но Ваше Высочество, а как вы их различаете? По одежде?
Нет — я засмеялась — просто у Дэнны маленькая родинка в правом углу рта чуть выше верхней губы. Сестры удивленно переглянулись.
- А вы что, не знали? Вы в зеркало на себя давно смотрели?
- Но у нас там не было зеркал, было одно небольшое у старшей наставницы. Но нам его не давали, они сами нас расчесывали и, если нужно было, наносили румяна на лицо.
- Похоже, для юных графинь жизнь начнется с самого начала — усмехнувшись произнес Борхун, затем откланялся.
Я позвонила в колокольчик, появившуюся Кэтрин попросила пригласить ко мне капитана Валлиса.
Затем повернулась к сестрам
— Сейчас придет командир гвардейцев, я ему дам распоряжение подобрать для вас оружие. И лошадей. Тогда завтра двинетесь с нами. Самостоятельно выходить из замка я запрещаю. Вам могут отомстить последователи монастыря. Или со мной, или ждете пока за вами приедет ваш старший брат. Все понятно?
Сестры синхронно кивнули. Потом пришли мастера, и я отправила их снимать мерки, тем более пришла Ило, чтобы проводить их в уже приготовленную им на двоих комнату. После чего ими занялся Дорн.
Незадолго до обеда пришел Байан. Допрос монахов пока ничего не дал, они стойко выдерживали пытки. Ладно, у меня просто нет сейчас на них времени. А вот допрос их сообщника, которому было поручено размещение сестер, принес неожиданные результаты.

Оказывается, помимо квартир для сестер в городе, были сняты квартиры еще для троих людей. Возможно это были наши монахи, так как по указанным адресам никого не оказалось. И хозяева никого не видели. Но квартиры взяли под наблюдение.
А еще выяснилось, что через этого человека в замок Дюранд передавал свои зашифрованные записки чиновник, заведовавший в магистрате бухгалтерией. И не только он один.

Придется вызывать Каллога, так как один из его новоназначенных офицеров каким-то образом оказался связан с замком — монастырем. Не слабые сети у монахов, ох не слабые.
Байана попросила более тщательно проверить слуг в замке, кто и когда был принят, именно по своим каналам. В самом замке я попрошу этим заняться Фиолу и Фергена.
Руйяр уже набрал полсотни способных парней на свою службу. Но похожих внешне на настоящих головорезов. Которые знают местные леса и горы как свои пять пальцев, так как половина из них бывшие браконьеры. Пусть послужат, может найдут себя на новом месте.
Сейчас установлено плотное наблюдение за замком Дюранда и прилегающими тропами и дорогами. Я рассказала ему все что узнала от сестер о монастыре. Монахов придется проверять, слишком хороша маскировка. Как правило, священнослужителей из монастырей не трогали даже разбойники.
После обеда пришёл Дорн и доложил о результатах проверки сестер. В седле держатся крепко и уверенно, с мечом вот управляются похуже, их больше учили метать звёздочки и ножи и драться на кинжалах.

В рукопашной схватке очень даже хороши, а из лука стреляют вообще прекрасно. Быстро, и главное далеко и метко. Рекомендовал взять их с собой в составе гвардейского отряда в качестве лучниц. Так как учить их пользоваться огнестрельным оружием времени нет.
А вот их умение в стрельбе из лука может пригодиться. Отметил, что они очень зло настроены по отношению к старому королю и его сторонникам. Я рассказала ему историю сестер.
Ближе к ужину собрала всех в приемной.
"Завтра подъем в пять утра, завтракаем и в шесть выступаем к перевалу. Там ждем полк Борхуна или они нас ждут. Спускаемся в низ и разбиваем лагерь. С собой берем несколько повозок с палатками и продуктами. Девушки, вот этих двух одинаковых девиц зовут Мариса и Дэнна.

Познакомитесь поближе, научитесь их различать. Они обе похищенные в действе дочери графа Ариано. Они завтра пойдут с нами. Мариса, это лейтенант Нора Орсис, с этого момента она ваш командир, и все ее приказы выполнять как мои.
Корнет Энсо Хэнли ее заместитель, к ее приказам относиться так же. Айма и Тао такие же родные сестры, как и вы, только погодки. Капитан Валлис их родной старший брат.

С Кэтрин, Ило и Элисией вы уже знакомы. Они мои личные служанки. Сейчас идите в малую гостиную, там для вас всех накрыт ужин. Кэтрин, позови туда Ило и Элисию.
Раз вас теперь хотя бы временно стало девять человек, Ее Светлость приняла решение выделить вам для завтраков, обедов и ужинов малую гостиную. С сегодняшнего ужина и в последующем кушаете там.

Вы все-таки женщины, поэтому будете питаться отдельно от других гвардейцев, но это только в замке. А теперь можете идти. Мариса, ты хочешь что-то спросить? Тогда останься, догонишь остальных, слуги проводят.
"Ваше Высочество, а нельзя нам с сестрой потом остаться вместе с вами? Я подумала после рассказанного нам, что у Вас впереди своя личная война с вдовствующей Императрицей и ее последователями.
Эта женщина нам с сестрой кровный враг, и мы будем помогать любому, кто выступит против нее. И мы приняли решение держаться вашей руки. Что-то мне подсказывает, именно у Вас все получится.

Мы хоть и жили вдали от людей, но не слепые. И успели увидеть, как к Вам относятся и все девушки, и солдаты, и командиры и даже слуги в замке. Со стороны всегда все виднее. Мы с сестрой просим разрешения помогать вам".
- Мариса, это будет решать ваша мама. После того как встретитесь с нею, тогда и вернемся к этому разговору. Я всегда буду готова вас принять. Можешь это передать своей сестре. Все, беги кушать и ложитесь сегодня спать пораньше.
Завтра начнутся трудные дни.

Глава двадцать вторая. Поход.


Только я потушила свет как раздался легкий стук в дверь.
- Ваше высочество, это Нора, я могу войти?
- Входи, я еще не сплю. Что случилось? Хотя дай ка угадаю — ты пришла из-за близнецов?
- Да, мне как-то тревожно, что вы с госпожой вот так сразу им поверили.
- Зажги свет, теперь посмотри на столе, видишь свернутую в трубку небольшую бумагу? Разверни и сама прочитай что там написано. Прочитала? Садись, поговорим.
Я указала ей, что бы она села на кровать. Дальше пришлось выслушать все ее опасения. Она, конечно, по-своему была права. Но у нее не было такого опыта работы с людьми, как у меня, и в той, и в этой жизни.
Поэтому я постаралась как можно доходчивее разъяснить ей свою позицию по данному вопросу. Почему я сразу поверила им настолько, что по их же просьбе разрешила присоединиться к завтрашнему выходу.
" Нора, все очень просто и в то же время очень сложно. Они помнили, что у них была семья. И никогда об этом не забывали. В пятилетнем возрасте некоторые моменты, особенно если учесть, что происходило тогда на их глазах, запечатлеваются в памяти на всю жизнь. Как будто их выжгли раскаленным железом на деревянной доске.

Они всю свою маленькую жизнь считали, что в смерти их родителей, а также в том, что они сами оказались в таком жутком месте, виноваты конкретные люди. Те, на кого им позже указали. Им пятнадцать лет рассказывали одно и то же, добавляя время от времени новые подробности.
История обрастала именами, должностями тех, кто несправедливо поступил и с ними, и с их семьей. И им в головы постоянно вкладывали только одну мысль — вы должны отомстить, отомстить, отомстить. Вся ваша жизнь теперь только служение делу мести.
А теперь представь, что в один прекрасный момент вся это тщательно выстроенная конструкция рухнула. То, во что они верили, то, из-за чего они терпели унижения и издевательства, все это оказалось ложью.

От начала до конца. Те, кого они считали своими благодетелями, как раз и оказались виновниками происшедшего с ними несчастья.
Я уверена, что за все то время, которое прошло до ужина, они обговорили все. И я вижу тут только одно — они пришли к единому мнению, что во всем виновата именно вдовствующая императрица.
Думаю, были какие-то моменты, которые они вспомнили сейчас, и по-иному интерпретировали, и тогда для них начала полностью складываться вся головоломка.
Я не могла отказать им в доверии, тут есть тонкая грань. Я принимаю их помощь и как бы доверяю им свою жизнь. Ты как хочешь, можешь на всякий случай присматривать за ними. Да я бы на твоем месте точно так же поступила бы.

Но делай это аккуратно. Их же все же учили обнаруживать за собой слежку. Маленькая капля недоверия как ложка дегтя в бочке с медом. Всю бочку придется выкидывать. А мне не хотелось бы.
Мы смогли взять их только потому, что у Байана и Руйяра у самих имеется богатый опыт подпольной работы. А старшая из них, Мариса, поверила мне настолько, что указала, где прячется ее сестра.
Понимаешь, что это полное доверие к нам с их стороны? Поэтому мы не можем ответить по-иному. Я вижу, что ты все поняла, умничка, иди спать".
- Спасибо Ваше высочество, и спокойной Вам ночи.
В дверях она обернулась и прошептала

— Ваше высочество, и почему мне постоянно кажется, что Вы значительно старше чем есть на самом деле — и прикрыла за собой дверь.
Утро началось с завтрака. Принимать ванну я не стала, бесполезно, все равно через два часа нахождения в седле буду пахнуть как моя лошадь. В фильмах об этом никогда не упоминалось, но в реальной жизни пришлось нос зажимать от самой себя.
Валлис приготовил четыре повозки с палатками и небольшим запасом еды, гвардейцы выводили оседланных лошадей за ворота, и там выстраивались в походную колонну. Их количество уже приближалось к полутора сотням.
Первым взводом командовала Нора, вторым лейтенант Эймер Хонер, опытный сорокалетний вояка, третьим, укомплектованным на две трети, лейтенант Дуго Рамн, молодой человек лет 30 с небольшим, но уже отличившийся в двух войнах.
Обоих порекомендовал майор Ферген. А ему я доверяла. Взвод Хонера имел при себе притороченные к седлу заряженные ружья, треть взвода Норы имела в седельных кобурах большие армейские пистолеты.

Девушки и я были вооружены облегченными дуэльными вариантами, обнаруженными мною на складе еще в первый мой поход в порт.
Я одела свой костюм для верховой езды, Айма взяла с собой шкатулку с Энгерской короной. Поверх одежды все, включая и меня, набросили специально пошитые для роты темно синие хлопковые плащи с пелериной, застёгивавшиеся на семь больших деревянных пуговиц.
Утром было еще прохладно, да и небо грозилось пролиться дождиком. Сестрам тоже выдали по плащу, показали, как пользоваться пуговицами.
Обе были серьёзные, обе буквально ушли в себя. И у обеих на лбу были темно красные повязки. Я вопросительно посмотрела на Айму, стоявшую рядом со мной. Она шепнула — это знак того что они вышли на тропу мести. Старинный обычай, о нем не многие знают.
Дорн распорядился повозкам выезжать за ворота, подъехал к нам. Я повернулась к балкону, где стояла бабушка с неразлучной Фиолой, помахала ей рукой. На завтраке я клятвенно ей пообещала стоять где ни будь на пригорке и наблюдать за всем в подзорную трубу из далека.
Через несколько часов мы начали подъем на перевал. Моросил мелкий дождик, капли с кончика треуголки попадали на нос, хотелось скорее добраться до крепости и переждать не погоду.

Но мы не могли ускориться из-за повозок. Которые приходилось страховать на крутых поворотах горного серпантина.
В крепости комендант распорядился заранее разжечь костры, за что я ему была благодарна, как и все остальные. И там же нас ждал посланец от Борхуна.
Он решил не ждать нас, а успел спуститься вниз до начала дождя, и уже разворачивал лагерь. Куда мы смогли прибыть только ближе к вечеру.
Утром в начале пятого меня разбудил Дорн.
- Что, а? - я спросонья села на одеяле.
" Они выступили из Рессара, и пехота, и не много оставшейся конницы. Конницу отправили по основной дороге к месту ее пересечения со старой лесной, это примерно там, где прошлый раз со слов Борхуна было сражение, пехота двинулась к таверне, куда спускается дорога с плато.

И повозки не смогут никак ее миновать. Конницы сотни две, а вот пехоты почти тысяча. Борхун уже послал гонцов к Гейру, что бы он выдвинул пехотные взвода и пушки в голову обоза.
Сам поднимает кавалерию. Я оставляю в лагере двух человек присматривать за нашими палатками. Борхун тоже лагерь не разбирает, нет на это времени. Девочек я уже поднял. Фляги наполнили родниковой водой, с собой возьмём хлеба и вяленого мяса. Пожуем в дороге. Все, Госпожа, я выхожу, одевайтесь".
Итак, наместник все-таки решился. А ведь это настоящий мятеж, а не просто отказ от исполнения Императорского Указа.
Это вооруженное выступление против подданных Императора. Интересно, что на сей раз наплели воинам и их командирам.
Сотни одна за другой уходили за пригорок. Еще в Андоле мы приняли решение по возможности не начинать первыми, и попробовать донести до командиров, что они участвуют в мятеже. А наказание за мятеж было суровым, особенно для командиров всех мастей.

Сейчас важную роль сыграет то, где наместник. С пехотой, которая ускоренным маршем идет к развилке, или же с кавалерией, которая, как мне думается, должна была запереть дорогу и двинуться навстречу обозу.
Среди конников Борхуна я заметила серые мундиры. Это они, по согласованию с Дереком, посадили на коней стрелковую роту первого батальона. За ними тронулись и мы.
Стоя на холме у развилки дорог, где мы тогда приняли бой, я наблюдала, как разворачиваются в цепи спешенные стрелки, уходят в лево и вправо в перелески конные сотни. Борхун расставлял классическую ловушку. Уводя кавалерию с поля и оставляя на склоне холма только пехоту.
То, что они вооружены ружьями, противник не знает. Да и с такими ружьями никто в имперской армии еще не сталкивался. Мои гвардейцы расположились на обратном склоне холма, как и целый дивизион кавалерии из трех сотен сабель.

Рядом со мной были Нора, Дорн, офицеры дивизиона, чуть ниже передо мной на склоне я увидела Айму, и присевших на одно колено обеих сестер.
Со стороны села, где когда-то получила ранение Энсо, показалась пыль, кто-то несся во весь опор. Это оказалась наша отступавшая разведка. И решился главный вопрос — наместник ведет кавалерию. А предатель генерал Годрун пехоту.
Как только вражеская кавалерия стала втягиваться в долину, я попросила старшего разведчиков показать мне наместника. Он долго крутил подзорной трубой, потом указал рукой — вон тот, всадник на белом коне в большой шляпе с белыми перьями и в золотистом плаще.
Я позвала Марису и Дэнну. Показав им наместника, спросила, можно его отсюда стрелой достать. Обе ответили утвердительно. Я все же решила не давать ему и тем, кто его прикрывал, никаких шансов.
- Мы уже подумали, что возникнет такая необходимость, так как войско без командира потихоньку превращается в стадо. Тем более мы слышали ваш разговор с командирами, что воинов скорее всего используют в темную, наплели что-то как нам в свое время. Ветра почти нет, стрелы мы проверили еще в замке, когда выбирали.
Я указала на наместника, гарцевавшего перед выстраивавшимися всадниками. Они же видели только цепь пехоты, и кучку всадников за ней. А то, что с обеих сторон и даже сзади, на лесной дороге, расположились сотни противника, похоже до них не дошло.

Строились они долго, без энтузиазма, я рассматривала их в подзорную трубу. Даже в один момент наместник замахнулся плетью на кого-то из кавалерийских командиров. Воины имели угрюмый вид. Видимо, начинали догадываться, во что их втянули.
Прочему я выбрала все-таки стрелы, а не ружья. Расстояние было метров пятьсот. Может среди стрелков и были такие, кто смог бы попасть. Но хотелось наверняка. И когда наместник выехал перед наконец то выстроившимися сотнями, и начал что-то им говорить, я крикнула вниз
— Мариса, бейте.

Они резво побежали вперед за линию стрелков, рассчитывая приблизиться к шеренгам противника метров на триста пятьдесят. Наместник не видел, а вот его подчиненные заметили бегущие к ним фигурки лучниц.
И когда он повернулся, чтобы посмотреть, на кого ему указывают, две стрелы, мелькнувшие тонкими черточками в небе, пробили ему грудь. Он упал навзничь на круп коня, потом свалился на землю. Приказав всем стоять, я тронула Молли и поехала вниз.

Перед этим Айма подала мне шкатулку с короной. Нора двинулась слева от меня. В руке она держала Имперский Указ о моих полномочиях, этакий золотисто красный свиток с свисавшими печатями. Кроме Императора никто не имел права использовать подобную ткань для писем и распоряжений.
Мы намеренно не спешили, лошади шли шагом. Строй конников стоял на месте, видимо командиры быстро навели порядок. Тем более они уже увидели, что к ним едут только две женщины, хотя одна и одета в военную форму неведомого покроя. У упавшего наместника возились несколько человек.
Подъехав поближе я остановилась. Наступила тишина. Слышно было только как всхрапывают лошади и звякают уздечки. Корона на моей голове конникам была видна отчетливо, я надевала ее еще в замке, и Нора с Дорном специально отходили на приличное расстояние, чтобы определить примерную дистанцию, на которой она будет хорошо видна.

Они переглядывались, некоторые показывали друг другу именно на мою корону. Я отчётливо слышала их разговоры — что происходит, куда нас привели. По моему знаку Нора развернула Указ и подняла его в левой руке.
- Кто из вас остался старшим после смерти мятежника? Кто будет со мной говорить? Я Роанна Давиль де Анн де Беллуа де Альвен, герцогиня Андольская и наследная принцесса королевства Энгер. Вы видите Императорский указ у моего офицера? Кто-то мог его подделать?
- Указ дает мне право властью Императора казнить на месте любых врагов Империи вместе с их семьями, пресекать мятежи, снимать и назначать чиновников Империи от его имени. Вы окружены полностью. Но я не хочу отдавать приказ вас атаковать, прежде чем не узнаю причину, по которой вы подняли мятеж против Императора.
Я подняла вверх правую руку как сигнал, и из-за холма стали выезжать полукругом сотни кавалеристов, из обеих рощиц слева и справа показались конные фигуры. Этот момент я обговорила с Борхуном и его офицерами на тот случай, когда я посчитаю, что столкновения не будет.

Я уже видела недоуменные лица воинов, переглядывавшихся между собой командиров. Походу никто ничего не понимал. И появление на поле противника в столь великом количестве окончательно снизило их дух. Я приблизилась к строю метров на тридцать.
- Если вы не считаете себя мятежниками и с вами поступили не справедливо, втянув в это помимо вашей воли обманом, выразите уважение Императору.
И я подняла вверх правую руку с золотой Имперской печатью. Стоявший ближе ко мне рослый усатый командир, разглядев что у меня в руке, повернулся к строю и крикнул
— Это именная Императорская Золотая печать.
После чего грузно опустился на левое колено, склонив голову. Стоявшие у тела наместника воины сделали то же самое, конные приложили кулак правой руки к груди и также наклонили головы в поклоне.

У меня отлегло от сердца, мне очень не хотелось никого убивать, кроме наместника. Если бы здесь оказались еще и его прихвостни, то возможно пришлось бы проливать кровь. Я потребовала у усатого объяснить, как так получилось, что они выступили против власти.
Как и ожидалось, наместник просто отдал приказ уничтожить большой отряд мятежников, который якобы отказался принять Императорский указ и, вступив в сговор с иноземцами, решил захватить провинцию.
Первые вопросы у командиров и воинов возникли, когда они увидели, что их ведут к границе, а не к месту выхода мятежников на равнину. Наместник приказал всем заткнуться, иначе самих объявит мятежниками и прикажет казнить тут же.

Все уже привыкли к его стилю командования, и отлично знали, что он не остановится ни перед чем.
Но когда вдруг увидели ровные шеренги воинов на холме, которые явно не могли быть мятежниками, из строя даже послышались выкрики — что происходит, кто на холме против нас. Стрелы сестер проткнули наместника как раз в тот момент, когда он воодушевленно пытался объяснить воинам, что вон те на холме это самые настоящие иноземные захватчики, уже захватившие Андольскую провинцию, и пришедшие на помощь мятежникам.
Но так как над нами развевалось красное с золотым львом андольское знамя, воины повели себя тревожно, и начали требовать объяснить, как так получилось, что кто-то напал на Империю, а в Рессаре никто ни сном, ни духом. Тем более вчера через провинцию спокойно шли караваны в обе стороны.Ответить наместник уже не успел.
Я приказала усатому назвать себя, назначила его старшим, и приказала вернуться в город. Тело наместника отвезти туда же, от имени Императора арестовать всю его семью. Арестовать генерала Годруна, если он появится, арестовать начальника полиции, главного магистрата провинции и главного судью провинции вместе с семьями.

Довела что новым командующим военными силами Империи уже назначен ставший генералом Олар Эйл, который скоро прибудет с имперскими войсками и Указами. Эту новость кстати воины приняли положительно, видимо Эйл пользовался у них уважением. Наместника Император назначит позже, я ничего об этом не знаю.
Из глубины леса издалека раздались пушечные выстрелы. Эх, видимо не договорились. Воины встрепенулись, что происходит. Я подняла руку, призывая к вниманию.
- Это к моему великому сожалению генерал Годрун повел ваших товарищей в атаку на обоз, которым по Указу императора жители плато Оркан переселяются на левый берег реки Роон. Об Указе знали и наместник, и генерал. С обозом следуют тысяча кавалеристов, полторы сотни солдат с ружьями, способными убить на дистанции в тысячу шагов. И как вы слышите — там четыре пушки.
- Вам всем приказано немедленно следовать в город и выполнять Императорский приказ. А мы постараемся прекратить кровопролитие. И да, за моей спиной 1200 прекрасно обученных и вооруженных новым оружием солдат. Я не знаю, на что рассчитывал наместник, но видимо стремление к мести уже настолько помутило его разум, что поставило на грань жизни и смерти сотни ни в чем не повинных людей.
Мы не стали ждать, когда они двинутся обратно, как не стали ждать, пока спешенная рота стрелков сядет обратно на коней. Сотни пошли быстрой рысью по лесной дороге, на шум стрельбы и пушечных залпов. Только ветер свистел в ушах, волосы мои растрепались, корону я успела отдать Айме.
Внезапно впереди все стихло. После часа бешеной скачки мы вырвались из леса на ту большую поляну, где была расположена старая корчма. Глазам мои открылась следующая картина.

Слева на опушке леса виделись серо голубые шеренги солдат и на самой дороге развёрнутая батарея, почти всю поляну охватывали кавалеристы Гейра.
Справа у самой корчмы толпились воины, стоял шум и гам, фланги отряда еще представляли воинское построение, но центр уже полностью пришел в расстройство. На середине поляны лежало около сотни тел, некоторые из них шевелились, слышались стоны и крики.

Увидев, как из леса выезжают новые сотни одетых в военную форму всадников, и начинают дополнительно охватывать их практически со всех сторон, кто-то в массе стоявших на поляне воинов крикнул
— это Андольское Имперское знамя. Бросаем оружие, пока всех не убили.
Среди них началось какое-то движение, потом люди стали массово складывать на землю копья, мечи, луки и колчаны со стрелами. От наших ко мне подскакал Филипс.
- Ваше высочество, подполковник Гейр пытался с ними говорить, но командовавший ими генерал сразу пустил в него стрелу и повел своих в атаку. Я приказал стрелять.

- Генерала ранили, но не тяжело, мы его захватили и связали. А вот Гейру стрела пробила грудь. Ее достали, но лекарь орканцев говорит, что его нельзя трогать. Он без сознания, за ним ухаживают помощницы лекаря.
- Я думаю его нужно будет оставить здесь, в этом доме. Лекарь хочет остаться тут. Придётся оставить и отряд для их охраны. Но если мы его повезём, рана обязательно откроется, и он истечет кровью. И так ее много потерял.
Это было очень неприятное известие. Гейр у меня в планах был записан уже командиром полка.
Поехала к сложившим оружие воинам провинции. Опять Указ, опять корону на голову. Они после разговора со мной попытались потребовать выдать им генерала Годруна, так как именно по его приказу погибло около сотни из пошедших в атаку воинов.

Ну и убийство парламентёра всегда считалось самый тяжелым воинским преступлением. Я не стала им говорить, что Гейр пока жив.
Но на их просьбу ответила, что генерала будет судить только имперский суд. И не только за сегодняшние совершенные им преступления. Он много чего подлого и преступного сделал за все эти 20 лет службы, после того как старый король назначил его командующим войсками провинции. За все ответит, полностью, но по Закону.
Объявила, что скоро прибудет новый командующий, и кого именно Император назначил на эту должность. Затем призвала к себе командиров, приказала собрать убитых и раненых, забрать свое оружие и двигаться в Рессар ждать указаний новых начальников.
Будет и новый наместник, его Император назначит лично. Ваш наместник убит при попытке напасть на меня. Все что нужно вам знать.
Генерала Годруна допрашивать не стала, попросила Борхуна назначить сотню, которая двинется прямо в Рианол и передаст преступника в руки Трибунала.

Мне не хотелось его отправлять в Рессар, пока там не вступят в должность новые командующий и те, кого Император уже назначил своим Указом, который Эйл везет из столицы. Когда повозка с пленным генералом и сотня выстроились на дороге, я призвала к себе сестер Ариано.
"Вы сейчас следуете с этой сотней в сторону Рианола. Дорога будет проходить как раз мимо вашего дома. Командир сотни уже получил распоряжение лично доставить вас в поместье. Оно расположено недалеко от столицы провинции города Эмберт.
И даже не думайте со мной спорить. Когда еще немного подрастете, то поймете почему я так захотела. Вас там ждет ваша мама, и каждый день, нет, каждый час ожидания рвет ей сердце.
Она и так не сильно здорова, поэтому не добавляйте ей страданий. Я про вас не забуду. И имейте ввиду, вы уже занимаете определенное место в моих планах.

Мариса, вот держи мешочек и письмо. В мешочке определённое количество золота, я хочу, чтобы вы обе оделись как подобает молодым графиням. Я не знаю, как обстоят дела с финансами сейчас в вашей семье.
Но в столице провинции вы должны выглядеть просто великолепно. А письмо распечатаете, когда будете дома. Я вчера расписала вам что-то наподобие инструкции. Что делать, в какой последовательности и зачем. И ждите вызов от меня".
Они не стали спорить, хотя Дэнна и пыталась попробовать. Попрощались с Дорном, моими девушками, я отдала командиру сотни запечатанный пакет для военного министра. Где подробно расписала все, что удалось узнать при допросе и общении с сестрами, а также то, что смогли узнать Руйяр и Байан. И расписала все, что планирую сделать.
Через полчаса отряд скрылся на лесной дороге.
Я приняла верное решение. Потом использую их, когда мне придется уже вплотную начать войну с женским влиянием во Дворце. Я поклялась, что выжгу все там каленым железом, накажу всех причастных.
Тем более Венар уже аккуратно составляет тщательно сверенные списки тех, кто подлежит полной люстрации.

Глава двадцать третья. Монахи. Мидийский след.


Гейра осторожно перенесли в одну из комнат дома. Он был бледен, лицо заострилось, по нему тек пот. Он метался и бредил. Рядом с ним находился лекарь орканцев.
Я тут ничем не могла помочь. Барон Айрон распорядился, что бы вместе с лекарем осталась еще одна семья. Готовить пищу, помогать. Борхун оставил два десятка всадников. Ну и рядом с лекарем были его супруга, дочь, а также сын с невесткой.

Они все изъявили желание остаться и помогать лекарю в лечении раненого. Повозки с нашими ранеными и погибшими, а их, к сожалению, было семеро, я отправила вперед с наказом не останавливаться.
Огромный обоз растянулся на несколько километров. Скрипели повозки, мычали коровы, блеяли овцы, кудахтали куры в клетках, в общем гам стоял еще тот.
Комендант крепости распорядился выставить воинов с факелами по всему спуску и подъему. Наши пехотинцы и мужчины помогали повозкам преодолевать подъем.

Далее я распорядилась разбить лагерь сразу после спуска в андольскую долину. Люди и лошади устали, ведь с места боя шли практически без остановки. День, вечер и всю ночь. Я не хотела рисковать.
Мастер Риттон прислал уведомление, что в районе крепости на речной пристани он сосредоточил почти все наши галеры, еще взяли баржи из порта, так как часть людей пойдет по реке. Так будет намного быстрее.
В каждый из городков он уже отослал обозы с продуктами под руководством назначенных Магистратом чиновников. И хотя осень еще была с теплыми деньками, туда же отправили запасы дров.
А вот об этом я не подумала. Как хорошо, что теперь есть человек, который считает своим долгом заниматься этой чертовски важной, но не приметной работой. От которой порой зависит очень многое.

Я не стала ждать, пока весь обоз соберется, тут и без меня есть кому распоряжаться. Попрощалась с судьей и его помощниками, Борхуну отдала команду выдвигаться в свое расположение.
Когда вдали уже показались городские стены, Нора заметила скачущего нам на встречу всадника. Как-то не хорошо стало на душе. Гонец привез письмо из Дюссена. Я стала его читать при свете факелов.
Покушение все-таки состоялось, Нанке удалось избежать стрел, а вот Ронер ранен, и серьезно. А вторая группа убийц пробралась в герцогский дворец. Защищая свою супругу погиб герцог Дюссенский, у Нанке не стало только что обретенного дедушки.

Она писала резким размашистым почерком, видно было, что волновалась и нервничала.
Убийц ликвидировали, часть из них покончила с собой, но удалось захватить монаха, руководившего ими. И судя по тому, как отчаянно его защищала группа переодетых воинов, птичкой он был не маловажной.
Следуя моим советам, его раздели догола, сменили ему одежду, осмотрели на теле не только рот. Яд был спрятан в подошве сапог.
Сейчас Нанке везла его сюда, воспользовавшись следовавшим из Донгара регулярным караваном из галер, перевозивших серебро, порох, стрелы и оружие из Энгера.

Ронер в сознании, метательные ножи его ранившие, на счастье не оказались отравленными, как в случае с дедом. За ним ухаживает бабушка. Население герцогства возмущено, требовали выдать им монаха и взятых при схватке воинов.
Но старая герцогиня повелела отправить их ко мне. Донесение Императору направили сразу же, это не рядовое событие. Убийство владетельного герцога, хозяина одного из самых крупных майоратов, это был вызов не только трону, но и всем владетельным особам Империи. Им просто показали, что их жизни больше не защищены.
Пытать и допрашивать там монаха было делом бесполезным. Будем его колоть тут, моими методами.
И я прекрасно помнила из школьной физики устройство лейденской банки. Мы сами ее делали на факультативе и получали разряд тока. Познакомим стойкого монаха с этим явлением природы.
Молнию ему в штаны, если надфиль не поможет.
Приняла ванну, поужинали с бабушкой и долго беседовали. Герцогиня Вилина была потрясена случившимся. Ведь старый герцог был ее другом детства, она знала эту семью очень давно.

Девушек своих я отпустила еще раньше, со мной до ночи оставалась только Элисия. Долго не могла уснуть, в голове вертелись разные мысли, одна хуже другой.
Впервые легла спать с пистолетами под подушкой. Элисия легла в прихожей, ее кровать мы придвинули к двери. Как же этот гадюшник то не кстати.
Утром с верхнего этажа донжона наблюдала, как длинные вереницы повозок, стада овец, коров, следовали в крепость и через мост на ту сторону реки. После завтрака приняла Байана.

И так с ним думали, и по-другому, но уходить в поход на север, оставляя у себя в тылу такую гадость, было никак нельзя. Замок Дюранд нужно зачистить, проход через пещеру пока перекрыть.
Усилить контроль за всеми тропами, которые знают его контрабандисты. Нужно будет подключить главу гильдии охотников. Соответствующее письмо с распоряжением я дам.
А сейчас нужно обкладывать замок, объявлять всех, кто внутри мятежниками. Указ от имени Императора будет готов сегодня же. На осаду замка отправим ту тысячу пехотинцев, которые пока не имеют ружей. Но уже обмундированы. И обучены ими владеть.

Обойдутся пока копьями и луками. Близко подходить к стенам не будем, но осадим плотно.Замок разрушать не хотелось, да и пушек нормальных для того, чтобы сломать ворота нет.
Помощь пришла откуда я и не ждала. Когда я заикнулась Дереку об осаде замка, он спокойно сказал, что раз пушек нет, то ворота замка надо просто взорвать. Порох же есть.
Используем еще тот старый порох, подобный тому, что отправили Андре для закладки мин.
Отправим этот батальон сразу же завтра утром. День им на сборы. Многие из солдат в старом войске были лучниками. Так что привезенное из Дюссена и Энгера оружие как раз и пригодится.

А командующий батальном бывший старший сержант бритской морской пехоты майор Колин Паурс прекрасно разбирается в саперных работах.
Вызванный майор подтвердил это. Единственно нужно будет достать огнепроводный шнур, остальное все решим на месте. В свое время, когда они брали кастильский форт на Карибах, то просто пустили по наклонной дороге к воротам груженую бочками с порохом повозку, накрыв сами бочки крепкими щитами.
Кастильцы не смогли ничего сделать, а когда повозка уткнулась в ворота, то прогремел взрыв. От метко пущенной стрелы с горящей паклей на наконечнике.
Может и тут получится. Нет — значит используем шнур. Все будет видно на месте. Главное, что рва у замка нет. Возьмем с собой на всякий случай пару катапульт.

Если вместо камня запустить в замок бочонок с порохом да с зажжённым фитилем — там всем разом поплохеет.
Байан вместе с Руйяром отправились к замку с вечера, чтобы утром уже своими кониками перекрыть все тропы. С собой взяли несколько охотников, которые покажут четыре тропы в горах, ведущие через скалы в соседнюю провинцию. Пехота не спеша выступит утром после завтрака.
Так, одна проблема решена. Надеюсь, что головную боль с замком- монастырём возьмет на себя все-таки имперское правительство. Поздно ночью прибыли галеры с севера. Пленников с мешками на головах привезли в замок и поместили в подвале.
Я приказала привязать их к стульям, что бы ненароком ещё голову себе об стены не разбили. Они мне завтра будут нужны живыми и здоровыми. И допрашивать их будем прямо в коридоре подземной тюрьмы.
Там стулья и поставили. Где сейчас в клетках камерах содержатся взятые ранее в городе наставники. Нанке моя была мрачна и угрюма. Спать легла со мной, как в детстве. А перед этим мы выпили целую бутылку вина. Даже без крошки хлеба.
Утром пришли Дерек с Джеймсом. Они приняли решение двинуть батальон Джеймса с обозом припасов к месту строительства моста. Что бы разбить спокойно лагерь, и исключить любые неожиданности. Да и помочь Андре с оборудованием позиций.

Бабушка пригласила их на завтрак. Помянули старого герцога, тем более Дерек его отлично знал. Нанке сразу заявила, что остается здесь, и будет всеми силами мне помогать. Иначе там она от тоски с ума сойдет.
И первым делом пойдет со мной в подвал. Уж больно ей захотелось узнать, чем таким насолил ее дедушка тем, кто подослал убийц. Я ответ то уже знала, но промолчала. Хотя реальность оказалась вообще иной.
После завтрака обговорили все детали. Петр пока остается в лагере, продолжает заниматься с третьим батальоном. Командование вторым он передал Дэгриэлу Лорну. Он из местных, толковый мужик, как сказал сам Петр.

Командовал до этого почти десять лет отрядом в пятьсот воинов, в оружейное дело вник моментом, да и тактику линейной пехоты понял сразу же. Осталось наработать опыт.
Немного посидела в кабинете с бумагами. Нанке с Аймой и Тао ушли в подвал под донжоном тренироваться в стрельбе.
Фишер прислал сообщение — построили две мельницы, одна после другой, уже практически выложили из огнеупорного кирпича две доменные печи,

Кольберн соорудил несколько сверлильных станков, сейчас занимается изготовлением сверл. К письму был приложен список необходимого, от кожаных ремней до самородной серы.
Пришли и первые отчеты от отца Франциска, и мисс Изабель Филипс. Мальчиков в школе уже было 76, а девочек даже больше чем я рассчитывала, уже 88.
Многие торговые гильдии заинтересовались в обучении детей, помогают и финансово и продовольствием, помогли с наймом воспитателей и работников в Дома Обучения. Так я их пока официально назвала. Приют как-то резало слух.
Послала Ило за Нанке, а сама спустилась в тюрьму.И монах, и его воин сидели крепко привязанные к стульям. Кстати я еще в самое свое первое посещение тюрьмы распорядилась сделать специальные крепления стульев к полу.

Еще не хватало что бы какой шустрый испытуемый начал вытворять что ни будь эдакое. В памяти сидела картинка из какого-то сериала, где привязанная к стулу дева ухайдокала всех присутствующих.
Мне такого не надо было, тем более уровень их владения боевыми искусствами был весьма высок.
Пришла Нора, принесла письменные принадлежности, села за стол и приготовилась писать. После нее неожиданно появилась герцогиня Вилина, без Фиолы, в сопровождении Нанке.
- Ваша Светлость, а Вам то сюда зачем? Тут прошлый раз Нору мутило, у меня методы своеобразные.
- Ты думаешь я мало крови повидала? А тут эти мерзавцы отняли жизнь у моего друга, отняли жизни у тысяч людей. Я не могу спокойно сидеть на верху и ждать твоего отчета. Не обращай на меня внимания.
Ну ладно, ты сама захотела, хотя что я знаю о своей бабушке. Не смогла бы она стать тою, кем сейчас является, если бы была милосердной и добренькой.
Дознаватель по моей команде снял с них мешки. Воин был как воин, грубое лицо без намёков на какую-то мыслительную деятельность. Ему то и при горячем собственном желании наверно нечего рассказывать.

А вот монах был человеком иного сорта. Изысканный красавец дворянин, породистое скорбное лицо, как будто говорящее — ну что вы хотите от такого милого человека как я, здесь какая-то ошибка.
Он смотрел умоляюще, все естество его трепетало, пальцы дрожали, в глазах стояли слезы. Хоть сейчас премию Станиславского выписывай.
Оба узника в камерах прильнули к решеткам. Но я сидела рядом с Норой и молча рассматривала обоих сидящих пленников. Их же внимание было приковано к герцогине и расхаживавшей от стенки к стенке сосредоточенной Нанке. Наконец она остановилась прямо перед ними.
- Кто и по какой причине прислал вас совершить убийство семьи герцогов Дюссенских? Молчать не получится, мне нужны ответы. И я получу их любым способом.
- Милая дама — мягко заговорил монах — но какое отношение имеем мы к каким-то убийствам? Я с моими охранниками приехал в Дюссен, чтобы заключить договора на поставку кирпича и черепицы для нашего монастыря. Мы собираемся отремонтировать крыши и стены. Но появилась ваша стража и напала на нас. Мои воины не разобравшись стали меня защищать. Эх, если бы только кто-то сказал, что это представители закона, то не было бы ни схватки, ни смертей с обеих сторон.
- А где расположен ваш монастырь, и как он называется — задала вопрос герцогиня Вилина.

Монах перевел взгляд на нее и ответил — Ваша светлость, монастырь наш расположен далеко отсюда, совсем в другой провинции. Как только сумма пожертвований позволила нам начать ремонт, мы первым делом решили закупить кирпич и черепицу в герцогстве Дюссенском. А воинов для сопровождения мне дал настоятель, дороги сейчас опасные, не во всех провинциях царит порядок, как у вас.
- Воин, а ты что скажешь — спросила Нанке?
- Ваша милость, ну как монах сказал, так и было. Настоятель строжайше приказал охранять его святость. Ну, когда кто-то стал ломиться в комнату, мы сразу подумали это что грабители за деньгами, и давай обороняться. Кто ж знал то.
- И поэтому твои соратники покончили с собой, выпив яд? А тебе не повезло, тебя ранили, а яд нашли, когда обыскивали. Что дальше придумаешь?
- Кстати ваше святейшество, а у вас то чего я подошве пузырек с ядом делал? Что скажете? — Нанке не наезжала, говорила будничным тоном, слегка даже иронично.


- Милая дама, так откуда мне было знать, что там в подошве? Я эти сапоги купил уже в дороге, у придорожной таверны, так как мои порвались в пути. А тут смотрим кто-то продает, может с кого сняли, но не босиком же мне идти. Вот и купил.
- Порвались говоришь, в дороге купил? — тут подала голос я. И приказала дознавателям зафиксировать им обоим головы, сдернуть с них одежду, причем совсем.
Монах старался не подать виду, но я заметила, что внутри него все замерло. Воин же пришел в полное недоумение, инстинктивно дёргался, видимо пытался прикрыть свое хозяйство.
Нетушки. Догола в этом мире при допросах почему-то не раздевали, а я еще из прошлой жизни помнила, что обнажённый человек начинает острее чувствовать свою незащищенность и беззащитность.
- Ваши милости, вы же женщины, вы сейчас смотрите на голого мужчину — картинно взмолился монах.
- Где ты урод видишь тут женщин? Здесь герцогиня Вилина де Анн Андольская, Ее Светлость Нанке де Пон де Сейн де Аньи, герцогиня Дюссенская, ведущая протокол лейтенант гвардии и я, Роанна Давиль де Анн де Беллуа де Альвен, принцесса Энгерская. Мы сейчас не женщины, мы сейчас твои судьи и палачи.
Услышав мой титул и Нанке, монах заерзал и с удивлением спросил

— Ваше Высочество, но Вас же здесь не должно быть, я…
И осекся, поняв, что прокололся.
" Договаривай, договаривай, так где это я должна быть? Тоже послали уже туда убийц? А теперь я задам свои вопросы.
Первый: кто отдает вам все приказы. Я не имею ввиду того, кого вы называете настоятелем. Это просто фиктивное лицо, поверь, я уже много что знаю о вашем монастыре и знаю где он расположен, сколько там воинов, сколько наставников, сколько учеников.
Второй: кто финансирует монастырь.
Третий: какую цель вы собирались достигнуть, ликвидировав семьи герцогов Андольских, Дюссенских, королевскую семью Энгеров.
Это что-то должно было изменить? Что? Человек, несколько месяцев назад сидевший вот так как вы на этом стуле, то же начинал с крепости духа, имел силу воли, упорство. Но у меня нетрадиционные методы добывания информации, никто из вас о подобном даже не слышал.

Для этого необходимо было изучать природу человеческого тела. Увы, этот предмет вам не преподавали. Короче, через пять минут этот героический воин описался и обосрался, при этом все это действо происходило помимо его воли. И дал мне все нужные ответы.
За что я сохранила ему жизнь. Сменила ему имя и отправила жить на далекий остров. Пусть рыбаком, под присмотром, но жить. Свои обещания я выполняю. Я дам вам минуту на размышления, потом будет невыносимо больно.
-Но и это не все. Сейчас по моему рецепту наверху варят некую настойку. Когда вы ее выпьете с помощью моих помощников, то через некоторое время будете сами, без принуждения, отвечать на любые мои вопросы.

Подглядывали ли в детстве за купавшимися в пруду девками. Писались ли в постель, где хранили свои детские сокровища, сколько совершили убийств, кто вас учил и все прочее.
Проблема в том, что, когда закончится действие снадобья, вы не вернетесь в свое нынешнее состояние. Разум ваш станет подобен разуму трехлетнего ребенка. До конца жизни.
Мало того, отнимутся ноги, сможете только ползать. Вас отвезут подальше и просто отпустят. Вы даже имени своего помнить не будете, и разговаривать не сможете. Итак, минута пошла. А вы там, в камерах, смотрите внимательно, вы следующие".
Села за стол, перевернула песочные часы, положила ногу на ногу, и начала барабанить пальцами веселый марш, при этом улыбаясь и напевая что-то под нос.

Обе герцогини и Нора молчали. Дознаватели стояли в углу, каждый держал в руках вставки в рот, на столе лежал стандартный набор ювелира. Я притянула к себе лист бумаги, и написала Норе — «сходишь наверх к аптекарю, принесешь какой-нибудь настой с сильным запахом. Ты же поняла, что я соврала. Но они-то не знают. Жди команду»

- Все, время вышло, начинайте с воина
И дикий вой ударил в потолок помещения и полетел дальше по коридорам. Как ни странно, он сломался почти сразу же, вернее, просто потерял сознание.

Псевдомонах ухал, выл, дико вращал глазами, потел, покраснел от натуги, смотрел с ненавистью и болью. Второй дознаватель, помогавший держать его за голову, вдруг наклонился что-то рассматривая, потом быстро подошел ко мне. Я повернула голову и показала пальцем на ухо. Он наклонился и прошептал
- Ваш Сочеств, там у него за ухом хитрый знак наколот. Мы это, у нас с отцом уже династия по дознанию, так вот дед когда-то нам говорил, что такие знаки, похожие на льва с крыльями, кололи себе за ухом мидийцы, чтобы узнавать друг друга если что.
А вот это уже было интересно. Я распорядилась что бы воина отнесли в клетку, а монаха оттащили в камеру пыток, и закрыли дверь. Бабушке и Нанке я написала на бумаге — он мидиец.
Пока его перетаскивали, он отдышался, смотрел уже орлом. Я подошла к нему, внимательно рассмотрела его распахнутый рот. А вот и слабое звено — пара гнилых зубов. Указала на них дознавателям — вот отсюда и начинайте. Что тут началось, даже не описать.
Дважды он терял сознание, отливали водой. Сделали перерыв.
- Ну что уважаемый, с какого места начнем отвечать, может со своего мидийского детства?
Он глянул воспаленными глазами на меня, потом посмотрел на остальных дам.
- Выбор у Вас не велик, вернее, его практически нет. Нора, сходи наверх к аптекарю, если зелье готово и остыло, неси сюда. Я не собираюсь устраивать тут вечные пытки и слушать твои вопли. У меня времени мало.
- Какая вы жестокая принцесса — выдохнул он.
" Жестокая? Может быть и так, но я не подсылаю убийц и не плету заговоры, в результате которых гибнут тысячами невинные женщины и дети. И мне кажется я уже поняла. Ты, именно ты стоишь за всем что сейчас происходит в нашей Империи, вернее, те кто тебя сюда прислал.
А неплохой замысел. Натравить подкупленные северные племена, предварительно их объединив, на Северную империю. С востока на них нападет уже подкупленная вами Орда, ну и к нам частью пожалует для прикрытия.
Но основной удар по вашему замыслу будет с Востока. Вернее, не то что бы удар. А его бурная имитация. Вам нужно распылить все силы Империи, отвлечь их на север и на восток. После чего ваша армия спокойно промарширует до столицы Империи Барпинланда.

А нападение пиратов на Рианол необходимо для свержения династии и возведения на престол вашей марионетки. Для этого вы заранее предупредили партию старой Императрицы о нападении, и они приготовят свои войска для отражения. Как занимательно, да?
При этом ни бараты, ни тангуты ни сюннийцы вас не интересуют. Они ослабнут в борьбе с имперцами, и потом так же легко упадут в ваши руки. Или же просто у них не будет сил что бы вам серьезно помешать.
Ну а следующими станут земли империи Могов? Вот только вы очень сильно просчитались".
- В чем, если не секрет — прошелестел он окровавленным ртом.
" В ваши планы не входило наличие меня. И то, что мне удастся заранее узнать о нападении Орды на восточные земли Севера и на мое герцогство. И про налет пиратов на Рианол.

Вы не принимаете в расчет ни бриттов, ни франков, которые уже пускают корни на землях могов. А ведь они потихоньку создают там свои армии, нанимая для этого местное население. При этом туда везут современные виды оружия, о которых вы даже понятия не имеете.
Ваш монастырь я тоже обнаружила, как и гнездо в замке Дюранд, куда сейчас отправляется большое войско с механизмами для штурма. Пещера и все четыре тропы уже перекрыты.
У вашего монастыря в провинции Нуамон выставлено плотное наблюдение. И по всей видимости мои агенты так и не были обнаружены.
Так вот, набега пиратов не будет. Они просто не смогут выйти в море. Орду мы ждем, и ждем уже почти полгода, и усиленно готовимся к ее приходу. Осталось не много времени.

Я оставлю тебя в живых, и больше даже пытать не буду. Сейчас зальем в тебя зелье, я просто немного уточню детали и имена, и потом вывезем тебя в лес. Ползай там себе на здоровье. Пока волки не сожрут.
Правда есть одно маленькое «но». Моя лейтенант подробно запишет все твои показания, которые ты сам лично подпишешь и поставишь свой отпечаток пальца.
Ну а я пущу где надо и через кого надо слухи, что ты раскололся, начал добровольно сотрудничать, все рассказал и конечно предал свою империю.

И кое кому случайно дам глянуть в твои показания, краешком глаза. Как тебе, правда звучит забавно и интригующе? Что скажешь?"
Я блефовала, но губу он закусил, глядя в стену. Он еще минуты три молча сидел, глядя в одну точку, потом поднял глаза. Видимо решился.
На фанатика, готового умереть за веру или своего хозяина он не был похож. На это я и рассчитывала. У него было три выхода. Два вели в могилу, третий в жизнь. Он выбрал третью дверь.
- Ваше Высочество, если я расскажу все, на что я могу рассчитывать?
- На то же самое, что я пообещала тому офицеру. Жизнь, имя себе выберете сами, жизнь, а это самое главное. Отпустить я тебя пока не могу, но как только все закончится обещаю, что сможешь ехать на все четыре стороны. Если сам захочешь уйти.
И он стал говорить, а Нора только успевала писать. Начали они еще двадцать лет назад, но не ожидали, что взошедший на престол принц быстро выйдет из-под контроля, а посланных к нему людей просто казнит. Его самого прислали сюда четыре года назад восстановить утраченную сеть.
В монастыре они создали свою основную базу, пользуясь его отдаленностью и труднодоступностью со стороны столицы.

Воины в монастыре — это элитные мидийские солдаты. Там же хранятся и фитильные аркебузы. Для сохранения тайны воины не контактируют с обитателями, если надо женщин им привозят из далека, предварительно завязав глаза. Кроме особых случаев.
Настоятель из местных, дальний родственник вдовствующей Императрицы. В Рианоле все, кто надо, повязаны имеющимся на них давно компроматом. По планам захватить земли Севера я угадала в точку.
По империи могов они претендуют только на богатые залежами меди и железа северные провинции. Основное направление усилий после падения северян они собираются сосредоточить на борьбе с империей Россов.
Которые планомерно продвигаются на юг и на восток, занимая все более обширные территории. И создавая на них сразу всю инфраструктуру, то есть строя дороги и крепости.

Мы еще почти два часа просидели в подвале, удалив из него дознавателей.
Кое какие вопросы уточняла герцогиня, да и на все вопросы Нанке монах ответил обстоятельно. Он серьезно отнесся к своей судьбе.
Оно и следовало ожидать от потомка знатного княжеского рода, попавшего в дичайшую немилость из-за одного своего глупого проступка.

Глава двадцать четвертая. Замок Дюранд.


Эмпар Синитран, так звали этого мидийского дворянина, остался жить, пока в камере. Но я приказала сделать ему более-менее нормальные условия. Поставить кровать, дать постель, стол, письменные принадлежности и книги. И кормить как слуг, с общей кухни.
И он буквально выпросил сохранить жизнь его воину. На вопрос о монахах он просто пожал плечами. Кто они и откуда монахи и сами не помнили. Ценности они не представляли, и я приказала их повесить на площади по обвинению в покушении на герцогиню.
Осада замка Дюранд закончилась на удивление быстро и успешно. Барон с женой, пятилетним сыном и двумя служанками, в сопровождении десятка охранников, ушел подземным ходом. Но люди Байана перехватили их на одной из горных троп, ведущих в провинцию Нуамон.

Жену с сыном поместили в одну из комнат башни под охрану, барона с служанками в подвал. Охранников перебили люди Байана, слишком те им насолили в свое время в Андоле.
Майор Паурс, пожалев красоту замка, принял решение не метать бочонки с порохом за стены. Ограничился тем, что, заложив в катапульты по пять бомб с подожжёнными фитилями запустил их, рассчитав время подрыва в воздухе. Эффект был ошеломляющим.
Ну а бочонок с порохом, который метнули катапультой прямо к воротам и там подорвали горящей стрелой, окончательно поставил точку в сопротивлении местного гарнизона.
И так уже деморализованного бегством барона и его семейства. Солдаты четвертого батальона были удивлены не меньше чем гарнизон. Они то собирались штурмовать замок, и уже многие попрощались с жизнью, видя высокие крепкие стены и торчащие там головы и разного вида оружие.

И если у кого-то были еще какие-то сомнения в отношение бритта-командира, то у замка они развеялись полностью. Ни одного раненого, ни одного убитого, ни единой царапины.
В замке остались Байан с Руйяром и их люди, разбираться с местным наследством. Мастерские по обработке камней нашли сразу же, да и сами обитатели замка услужливо показывали, где и какие мастерские были расположены.
Батальон в полном порядке выступил обратно в лагерь. Под барабанный бой. Паурс набрал в каждую роту барабанщиками мальчишек из семей погибших воинов, а кое кто из его солдат и своих наследников пристроил.
Поделилась полученной информацией с князем Цанненом, с дедом в Энгере, с Ронером. Отправила гонца на галере с заходом в Дюссен. Ну и села писать обстоятельный доклад в Рианол.
У меня вообще в голове возникла идея забрать из Дворца Рейну, чтобы лишить противника возможности надавить на слабую точку Императора и Императрицы.

И надо было это сделать до того, как мы выступим основными силами на Эттиль. Пусть поживет в замке с герцогиней Вилиной, под охраной солдат Фергена. А заодно и забрать из моей усадьбы ей в компаньонки ее любимую Венду.
После доклада о всех происшедших событиях и сообщения полученных от мидийца сведений, изложила деду все свои мысли по поводу происходящего, а также довела до него, что, если все получится с разгромом Орды, в чем я уже почти не сомневалась, то я попробую занять провинцию Вэнг, пока туда не вошли мидийцы.
По моим данным они уже вошли в обе долины, по которым шли торговые караванные пути из Северной Империи на Запад и в империю Могов и продвигаются к истоку Роона. Отдельно попросила его ускорить наведение порядка в провинции Нуамон, где расположилась база убийц мидийцев.
Письмо получилось большим, на несколько листов. Подумав, вызвала к себе Элисию.
" Я хочу отправить тебя в Рианол с письмом к военному министру и отдельно к Императору. Заодно увидишься с мамой, успокоишь ее сердце. С тобой отправлю двух замковых служанок, попрошу Ее Светлость выбрать самых толковых и обученных.

А также десяток гвардейцев в новой форме. Сама поедешь в том синем костюме с эполетами. Оденешь украшения, которые я тебе дам. Ты моя личная дама, поэтому обязана выглядеть дорого и богато.
Возможно некоторое время придётся побыть принцессой Рейной, я подробно тебе расскажу, что и как делать. Поэтому иди готовься к поездке. Пойдете морем на фрегате, как только он вернётся из похода на север. Военный министр получит донесение птичьей почтой и отправит в указанное место повозку и всадников.
Если все пойдет по моему плану, то назад вы привезете сюда принцессу Рейну. Я хочу, чтобы в самые опасные дни она была под защитой нашего замка. А то в том Дворце что угодно может случиться".
- Госпожа, а как я буду принцессой Рейной? За это ведь и казнить могут, это же не просто самозванство.
"Не беспокойся. Рейна выйдет из Дворца одетая в твою одежду вместе с герцогом, а потом он выведет тебя как служанку. Или же это сделает министр Хан. Ты пойдешь во Дворец официально, передать письмо Императору от меня. Как моя статс — дама. Оденешь на шляпку лиловую вуаль.

-Даже не белую, именно лиловую, какие носят баронессы и графини с виконтессами. Никто не посмеет тебя проверить, тем более в присутствии Военного министра и господина Хана, который по поручению Его Величества придет тебя встречать.
С Императором держись спокойно, с достоинством. Он человек умный и понимающий. Так же и с Императрицей. Назовешься графиней де Десмуа.
И получишь от меня именной жетон с этим именем. Это мое графство, поэтому все вопросы ко мне. Поняла, графинюшка?"

И я потрепала ее за щеку. Ошеломленная девушка побежала собираться.
Минут через десять в дверь осторожно постучали. Получив разрешение вошли Айма и Тао.
- Дайте-ка угадаю, Элисия проболталась? — они обе смущенно кивнули головами — И вы хотите навестить старые места и покрасоваться в одном месте своими мундирами?
Они переглянулись. Да что там было гадать, у них на лицах все было написано.
- Поедет одна из вас, решайте сами кто или тяните жребий. В любом случае я буду отправлять туда отделение гвардейцев с сержантом.
- Госпожа, тогда пусть едет Тао, ей там больше всех доставалось. Пусть пройдется в «Дом Роз» и по нашей улице.
" Ну вы как дети. Ладно, поедете обе. Пойдете туда куда нужно будет пойти. В форме только в «Дом Роз» и к Императорскому дворцу разрешаю, будете туда сопровождать Элисию, вернее, графиню де Десмуа. С сегодняшнего дня привыкайте, так надо, это маскировка.
Обращаться к ней не - эй ты Элисия, а Ваше Сиятельство. Запомнили? Тренируйтесь в замке.
К нам домой пойдете переодевшись, ладно, так и быть, отправляю вас обеих. Там надо будет по-тихому забрать из усадьбы госпожу Венди, вы ее помните, и привести окольными путями в Андольский дворец. Желательно без шума.

Все будет написано в письме герцогу. Он вас еще раз проинструктирует. Его распоряжения выполнять как мои, поняли? Если придется, я сама побегу выполнять все то, что он мне прикажет. С собой возьмете по два пистолета из наших запасов.
Отделение пойдет твое, Айма, армейские пистолеты пусть возьмут у Дорна. Идите готовьтесь. Как только придет фрегат, уйдете на нем к Рианолу. Остальное все расскажу перед отправкой.
Отправив сестер, села писать письмо Императору. Описала все происходящее в целом, не вникая в подробности. Заострила внимание на отъезде Рейны из Дворца. Пока она там, ее в любой момент могут похитить и выставить ему любые требования.

И тогда придется выбирать — или родная дочь или трон. Я и Императрицу забрала бы, но тогда все будут встревожены раньше времени. Просила его придумать какую ни будь правдоподобную версию. Поездку в храм на молитвы, на лечение, что угодно".
Написала записку для птичьей почты, вызвала птичника и наказала отправить ее, как только от меня будет получен приказ. Осталось дождаться возвращения фрегата.
Кроун на галионе «Роон» ушел к острову Тамн, заниматься парусными и артиллерийскими учениями с взятыми с галер дополнительно моряками и командирами галер. На него я пока не рассчитывала.

Если сможем строить небольшие корабли по западному образцу, то Кроун приготовит более-менее обученных матросов. Офицерами будут мои бритты, тем более бывший боцман Артур Ростон уже успешно практиковался у Кроуна судовождению в качестве его первого лейтенанта.
Объявила через два дня в магистрате в большом зале собрание всех глав гильдий, пригласили туда и всех магистратов городов провинции, включая и новых, назначенных из орканцев. Исключение было для главы Эттиля, он и так был в курсе всего происходящего.
Назавтра Петр Стар назначил выход полка из двух батальонов со всем обозом к строящемуся мосту на Эттиль. Четвертый батальон Паурса остается в лагере, продолжает заниматься строевой подготовкой, совершению маневров на поле, перестроениям.
Пока с палками. Генерал Монс прислал сообщение, что ему удалось мобилизовать со всех городов почти тысячу восемьсот воинов. Он уже разбил лагерь у таверны в районе будущего моста.
Утром меня разбудила Ило и молча сунула в руки позорную трубу, указав на окно. В гавань входил наш фрегат, а за ним еще три корабля местной постройки. Опять завтрак на ходу.
Капитан Гринье доложил, что как только они приблизились к нужной гавани, то увидели, что в ней находятся пираты, высадившие десант с 26 кораблей, и осадившие город. Медлить не стали, воспользовавшись свежим ветром, на галсах, заодно тренируя команды выполнять повороты оверштаг, в течении часа расстреляли все пиратские корабли.

Затем, используя знания начальником галерного отряда местной гидрологии, приблизились к берегу и начали обстрел палаточного лагеря, а также лодок у берега. Пираты большей частью бросились в лодки с намерением взять фрегат на абордаж, у них не оставалось другого выхода, везде ждала смерть.
Как только они столпились у лодок на берегу, то получили бортовой залп картечью. Ближе подвести «Клоринду» к берегу Франсуа не рискнул. Увидев, что осажденные совершили массовую вылазку, и пиратское войско начало терпеть жестокое поражение, фрегат ушел в море.
Как мною и было приказано — в контакт не вступали, только показали свой Андольский флаг. Зато в море ночью наткнулись на три больших торговых корабля, буквально набитых жителями одного из больших рыбацких сел, которым удалось обмануть пиратов и почти всем уйти в море, бросив дома, скарб и живность.

На каждое судно вместилось почти по 200 человек, дети, женщины, мужчины, семьями. Представляю их испуг, когда рядом с ними появилась такая невиданная громадина. Ведь западные корабли, шедшие со стороны материка, в моем мире известного как Америка, под ветром как раз выходили к нашим южным берегам.
И то обычно южнее. Выше к северу они не поднимались. Франсуа принял решение сопроводить корабли в нашу гавань. У людей не было иного выбора, как подчиниться. Да и куда им было еще идти.
Так как все они практически были рыбаками, то я приняла решения расселить их в баронстве Руйяр и графстве Десмуа. Имевших выходы к морю и Роону. И использовать их профессиональные навыки.

Тем более и в Руйяре и в графстве были места, куда можно было поселить этих людей компактно. Хорошие моряки мне были нужны. Вызванные с кораблей старейшины деревни согласились с моим решением.
Я пообещала им помочь в приобретении всего необходимого, а также на три года освободить от всяческих податей и налогов. Справимся.
Затем в кают-компании фрегата имела продолжительную беседу с его командирами. На борт меня и Нору поднимали в специальной корзине. Не лезть же высокородной даме по их трапам как по стенке.

Решили дать команде день отдыха, и потом они рано утром принимают на борт Элисию, ее служанок и гвардейцев, и следуют в то же самое место, где высаживали Инера Сорека. И ждут сигнала с берега.
Тем более, еще в прошлый раз, герцог подсказал уютную малодоступную с берега бухту на входе в рианольский залив, где фрегат может спокойно стать на якорь и ждать птичью почту. Один из помощников птичника уже готов к выходу на корабле.
Полк я не успела проводить. Когда вернулась в замок, то последние повозки обоза уже перешли Роон. Борхун тоже готовился к выходу. Два полка с конной батареей уйдут через три дня, а один останется ждать меня.

Я извинилась перед ним, что так и не удалось посетить его дом и отметить в кругу его семьи получение им полковничьих погон. Герцогиня приняла другое решение. Пригласить его с супругой на ужин в замок, да прислать за ними свою личную карету, что бы все на улице увидели, какой внимание оказано супругам Борхун.
Пришли еще галеры с Дюссена и Донгара, доставили стрелы, порох, серебро. Это добро пойдет в обозе вместе с полками Борхуна. Со мной так же поедут доктор Ли с врачами и помощницами. Для них приготовили полтора десятка повозок, включая походную аптеку, найденную на галионе.
Вроде все предусмотрела, но все равно некий мандраж присутствовал. Все было построено на том, что Орда пойдет на пролом. Но в этом были уверены все, кто много раз имел с ними дело. По докладам разведчиков они только начинали собираться.
Проинструктировав Элисию и сестер, проводила их отряд в гавань. Ждать отхода фрегата я не стала, так как меня уже ожидали в большом зале магистрата.
Собрались все главы городов и больших поселков, главы гильдий, их помощники. Все что я и герцогиня хотели им сказать было сказано в течении часа.

Я попросила объявить о том, что призываю всех охотников, а также тех, кто ранее был воинами, прибыть к Эттилю. Предпочтение будет отдано лучникам. Сбор начинаем с 22 числа этого месяца. Питанием, луками и стрелами все будут обеспечены. И все это не бесплатно.
По итогам боя я разрешу взять добычу с поля, не строевых лошадей. Кроме того, будут нужны рабочие руки и для других нужных дел — подносить боеприпасы, отвозить и относить в лазарет раненых.
Главе гильдии охотников распорядилась выделить несколько опытных следопытов во главе с Форсом для отряда орканцев. Именно тех, которые хорошо знают болота и леса с той стороны хребта. Завтра они должны прибыть ко мне в замок.
Туда же позвала к девяти утра барона Арона Горха. Старый судья уехал обратно в провинцию Оркан, забрать свою воинственную дочь, которая кроме него никого не слушалась. Этого меня в письме попросил новый командующий войсками провинции генерал Олар Эйл.

На обратном пути судья должен привезти раненого Гейра. Как же жаль. Гейр мне так пригодился бы, особенно после сражения. Ведь предстоял стремительный рейд в тыл тем оборванцам, которые отправились изображать большое войско, нападающее на восточную границу Северной империи.
Приняла решение временно назначить командиром полка майора Фергена, а начальником гарнизона вместо него капитана Орсиса, отца Норы. Вызвала обоих, объяснила зачем и почему.
Ферген тут же убыл к Борхуну, пока есть время пусть знакомится и с командирами, и с солдатами. Вроде все команды отданы, письма с указаниями посланы.

Остаётся только ждать докладов об исполнении.

Глава двадцать пятая. Мое признание Нанке.


На следующий день Байан привез из Дюранда серебро и драгоценные камни, изъятые в хранилище барона. Несколько повозок. И сделал полный доклад по обоим серебряным рудникам, обнаруженным в горах.
Дело в том, что местные мастера рассказали ему, что вместе с серебром, бирюзой, малахитом и цинком в шахтах есть в большом количестве галенит.

А как раз из этого минерала добывается свинец. Иногда в боковых штреках попадалось золото.
И еще мастера рассказали, что подальше в горах есть еще один рудник, давно закрытый, там когда-то добывали медь. Но в каком он состоянии Байан пока не знает, посланные люди на момент его отъезда еще не вернулись.
В замке все-таки было тайно смонтировано оборудование для выплавки серебра, имелись запасы киновари, привезенной с севера, азотной кислоты и селитры.
Я посмотрела несколько слитков. Все стандартные, с нанесенными знаками принадлежности к Имперской казне. А мы считали, что они возят только необработанное серебро. Байан пояснил, что взвесил примерно десяток слитков из разных сундуков. Все стандартом 250 граммов. Плюс-минус один грамм.

Заинтересовали бруски плавленой меди. Их тоже везли в столицу. По ходу фальшивомонетчики в столице трудились не покладая рук. А ведь по законам Империи добыча меди частными лицами, как и серебра, была запрещена.
Медные монеты отливались в специальных формах, потом вырубались, и все вручную. И меди у простонародья на руках было очень много. И еще больше требовалось.
Слиток серебра это одна тысяча медных монет. Интересно, а почему я нигде не увидела ни тут, ни на Севере серебряных монет. Расплачиваться целым слитком как-то накладно. Надо подумать об этом.
Тем более в прошлой жизни я была на экскурсии в музее в Питере и видела и гуртильный станок, и нам даже показывали, как изготавливали раньше монеты из прокатанной заготовки на специальных валках с уже нанесенными на вальцы штампами.

Не хотелось бы переплачивать слитками, если можно разделить его на 10 монет по 25 граммов. В моем мире Моргановский доллар весил около 27 граммов.
Похоже шахты придется разрабатывать. И ту, медную, если она еще не обрушилась. Так как там добыча была прекращено около ста лет назад.
На сегодняшний ужин в замке, по согласованию с герцогиней Вилиной, мы пригласили полковников Борхуна, Петра Стара, майора Фергена, Ката Каллога, господина Риттона, главу Магистрата с супругами, маму Дерека госпожу Ойлу.

За всю историю герцогства это был первый раз, когда владетельная семья приглашала к себе кого-то в замок. Пригласили и музыкантов. За супругами Борхун, как я и обещала, была послана карета герцогини Андольской.
Из приглашенных дам жены Риттона и Борхуна не принадлежали к дворянскому сословию. После уже приличного количества тостов прямо за столом поинтересовалась у магистрата, что гласит закон в таких случаях. На что он ответил, что согласно такой-то статьи Указа женщины, ставшие официальными супругами дворян, сразу причисляются к дворянскому сословию, как и их дети.
И разночтений никаких нет. Положение это было утверждено еще 180 лет назад. Единственное, что при разводе они могут потерять этот статус. Но только при разводе.
Вечер прошел просто прекрасно. Музыканты сидели в фойе, играли тихие лирические мелодии. За столом потихоньку остались только одни мужчины. Женщины сгруппировались в углу возле герцогини, там и Нанке пристроилась.

Вели свои женские разговоры, шептались, смеялись. Самое главное — я увидела счастливое лицо бабушки. Нанке стояла у нее за спиной, и с улыбкой что-то говорила всем, когда я глянула в ту сторону. Ну а мне пришлось посидеть с мужчинами, так как вино вином, но вопросы мы решали сугубо серьезные.
Я хотела вокруг той усадьбы, которую определили центром лагеря генерала Дерека, построить основательные двухэтажные казармы. Для постоянного размещения солдат. Крытую столовую с настоящей кухней, складские помещения, места для тренировок.
Для солдат изготовить деревянные кровати, набить матрацы. Мое предложение вызвало удивление у всех, кроме Петра. Ведь ни в одной из империй вокруг нас не было настоящей постоянной армии. Ее собирали из отрядов феодалов, набирали для войн. И такая армия и зимой, и летом проживала в тканевых палатках-шатрах.
В каждой роте необходимо среди солдат обучить одного человека искусству врачевания на поле. Что бы мог хорошо перевязать, вправить кости, проводить раненого до полкового лазарета.

Полковые лазареты необходимо будет создать. А для этого я хочу привлечь юношей для обучения при госпитале доктора Ли. И может быть и женщин, для помощи таким полковым лекарям.
Потому что от ранений умирает больше воинов чем прямо на поле боя. И не потому что раны такие серьезные, а потому что вовремя не оказана помощь, не остановлена кровь.
Петр меня дополнил. Он рассказал, что в их Империи уже давно для солдат на каждый полк построены каменные казармы. А так как там зимы суровые, то все казармы оборудованы печами.

И пальцем прямо на столе, отодвинув тарелки, начертил примерный план полкового военного города. С штабом, лазаретом, конюшнями, складами, казармами, площадкой для тренировок, которую он назвал знакомым мне словом плац.
А места для обучения и тренировкам в стрельбе нужно будет оборудовать в любом овраге, или же насыпать вал, что бы пули из ружей случайно никого не убили.

Все сдвинулись, склонили головы, тоже водили пальцами и спрашивали. Магистрат оказывается то же служил когда-то в армии, и ему эта тема была интересна, как и всем.
Сзади подошла Нанке, обняла меня за плечи
- Господа мужчины, можно я украду у вас мою принцессу? Пусть ее мозги немного отдохнут от серьезных дел, а то она даже ночью куда-то бежит и командует.
Все засмеялись, Петр встал и галантно поклонился. За ним то же самое сделали и другие. Мы отошли к приоткрытому окну. Через него в зал попадал свежий воздух. Пахло осенью, морем, чем-то еще необычно приятным. Я обняла ее за талию, положила ей на плечо свою голову. И застыла, закрыв глаза. Накатила какая-то дикая усталость. Все эти дни я вертелась как заведенная. Постоянный страх что чего-то не успела, что-то упустила.
- Сонце мое, давай вот так просто постоим. У меня голова кругом идет, а тут так хорошо.
Нанке обняла меня за плечи, так мы и стояли, буквально выпав из общего пространства. Потом она потерлась носом о мою голову и тихо и ласково спросила.
- Роан, я вот все стараюсь понять, вернее, все никак не могу додуматься, кем же ты была в прошлой жизни.
Я замерла, показалось что даже дышать перестала. Подспудно я давно ждала этого вопроса, если вспомнить сколько раз при ней прокалывалась.
- Ты это о чем, какая прошлая жизнь.
" Я же не дурочка. Я с тобой с самого раннего детства. Когда ты упала, то все врачи в один голос сказали, что жить тебе осталось месяца три, не больше.
Ты не приходила в себя, ты не реагировала ни на что. Тебя кололи, светили зеркалом в глаза. И вдруг в один прекрасный день ты открываешь глаза, а на следующий день мы с тобой уже тихо ходим по дому.

Только вот ты прежняя и ты после выхода из того состояния две разные Роанны. Об этом могу знать только я. Ты даже дышишь по-другому, ты спишь по-другому, твои глаза поменяли цвет, они стали иными.
Есть вещи, которые ты должна помнить, их невозможно забыть. Но ты их не знаешь, а я не стала тебя об этом спрашивать. Ты во сне иногда разговаривала на чужом языке, ты хотя бы это знаешь?
Мне очень нравишься новая ты. Я с твоим перерождением связываю все, что с нами потом произошло. Как будто Боги с небес спустились и указали тебе путь, по которому нужно идти. И мне вместе с тобой.

Ведь куда ты, туда и я. Я, благодаря твоему перерождению, нашла настоящую себя, я нашла своих родных, я стала той, кем должна была стать с самого своего рождения.
У тебя же получилось немного по-иному. Да, вокруг тебя твои родные бабушка и дедушка. Но что-то мне подсказывает, что твой путь ведет дальше этого замка. Ты как будто призвана для чего-то.

Я больше ничего не спрошу, но ты знай, что я тебя очень люблю как родную сестру, которой ты для меня и являешься.
И обожаю как человека, который взял на себя такую сверхтяжелую миссию переделать это общество. Ты возвела в дворянство достойных людей, что до тебя не делал никто вот уже почти 200 лет.
Ты из ничего создала армию, ты использовала для вооружения армии то, что годами лежало на складах. Ты изменила статус десятков людей, сделав их теми, кем они должны быть.

Я, сестры Айма и Тао, их брат Дорн, да тот же Борхун или Нора с Энсо.
Я впервые увидела тебя иной, совсем другой, когда допрашивали монаха. Там, в подвале, ты была как из прошлой жизни, у меня нет иного объяснения твоему перерождению. Жестокая, сосредоточенная, та, которая за своих людей снесёт, не задумываясь десятки чужих голов.
И мне уже страшно за твоих врагов. Но твои враги это и мои враги. Используй меня так как тебе необходимо. Единственное — не отправляй больше никуда далеко от себя.

Ну и это, не выдавай меня замуж в чужое королевство" — закончила она и засмеялась.
Я еще немного помолчала, потом повернула к ней голову.
" Сонце мое, я сюда не из прошлой жизни пришла. Я пришла из совсем другого мира, чтобы в твоем мире вернуть жизнь девушке по имени Роанна.

В том моем мире меня уже нет, и никогда больше не будет. Я теперь здесь, и на всегда. Раз ты все поняла, я не буду тебя больше обманывать и придумывать отговорки.
Ты мне только подсказывай, если вдруг я что-то скажу не то, или не так себя поведу. Иногда со мной такое случается. Вот и Нора что-то начала подозревать".
- Я задам еще только один вопрос — на сколько лет ты меня старше?
- Если так подумать, то минимум на 12 лет.
- Я почему-то так и решила, так как ты рассуждаешь и ведешь себя иногда так, как будто имеешь огромный жизненный опыт, причем побольше чем у некоторых сидящих вон за тем столом мужчин.
- Просто у меня другой опыт и другие знания. Поэтому так и кажется. Но у нас же с тобой ничего не поменялось? - Я обняла ее и чмокнула в щеку. Она засмеялась в ответ и повела меня к столу.
- Дорогие гости и бабушка, давайте к столу, еще будет время для новых встреч, не думаю, что это последний раз мы встречаемся за этим столом — Нанке жестом пригласила всех занять свои места. Ойла села теперь рядом с герцогиней, ну а женщины сели все вместе по одну сторону стола.
- Это что, заговор? — шутливо строгим тоном спросил Борхун и принялся разливать в бокалы вино
- А ты как думаешь — засмеялась в ответ его жена.
На прощание герцогиня попросила всех не стесняясь заглядывать к ней в гости, хотя бы поболтать.
- И неплохо было бы и поужинать вместе. А то внучка с Нанке хоть и живут в замке, но иногда забывают и про ужин, и про все остальное. Потому что только с возрастом начинаешь понимать, что лучшие годы — это совсем не молодость, а когда ты просто счастлив и спокоен. А сегодня я как раз почувствовала и спокойствие, и была счастлива как никогда.
Через несколько дней из Рианола прибыл отряд стражников Трибунала, который мы встретили у городских ворот, возвращаясь из поездки на строящийся завод.

Я была удивлена тем, что отряд прислали за бароном и его семьей для препровождения в дворцовую тюрьму без предварительного мне сообщения. Документы были в порядке, и даже имелся приказ на перевозку изменников, подписанный Начальником Трибунала.
Но были нюансы во всем этом. Слишком быстро они прибыли. Поэтому я сразу же отправила птицу с донесением к военному министру. А стражникам Нора предложила отдохнуть и подождать, пока жену и сына барона не привезут из Руйяра.

Так как герцогиня отправила их жить в замок барона Руйяра под присмотром его слуг, а не разместила в тюрьме как самого барона Дюранда. Дорну и Норе, а также самому прибывшему из Дюранда барону Руйяру, я приказала глаз не спускать со стражников и их командира.
Приставить к нему и его людям опытных наблюдателей. Сама же себя не обозначила, была одета простенько, и на фоне Норы и гвардейцев в красных мундирах смотрелась просто служанкой.
По докладам стражники повели себя как обычно, засели в кабаке, начальник никуда не выходил из таверны. На следующий день в десять утра весь отряд прибыл в замок, имея при себе две закрытые крепкие повозки, такие использовались Трибуналом и полицией для перевозки арестованных.

Но капитан Валлис сослался на то, что Ее Светлость рано утром внезапно вызвали в Арлон. Там сегодня ночью на поместье напали бандиты. А без ее личного разрешения увы, он не может выполнить даже просьбу о встрече с бароном.
Ой как интересно. А зачем офицеру Трибунала встреча с бароном. А ну ка с импровизируем.
Я приказала лейтенанту Хонеру переодеться в одежду барона, его же самого увели в донжон. Мне было интересно, знакомы ли офицер и барон.

Кроме того, в соседние камеры вошли несколько гвардейцев, одетые в плохонькую одежду, и притворились заключенными. Сама с Норой и группой гвардейцев покинула замок через особый проход в скале, ведя лошадей на поводу.
И когда мы появились в воротах замка, то после доклада Дорна Нора по моему знаку любезно пригласила офицера Трибунала пройти в тюрьму и даже забрать барона, если он желает это сделать до приезда его семьи.
Когда Нора повела офицера в подвал, Дорн глазами показал, что готов к любому раскладу. Стражники спокойно стояли возле обеих повозок. Я поднялась на крыльцо и вошла в главный дом.

Слева и справа от входа притаились мои гвардейцы с ружьями с примкнутыми штыками. Поднялась на второй этаж и увидела, что на полукруглом балконе над входом присела еще группа гвардейцев во главе с лейтенантом Рамном. С низу их не было видно.
На галерее над воротами виднелись верхушки треуголок еще не менее десятка гвардейцев и торчали вверх штыки. Валлис приготовился основательно.
Чутье, вернее нюх, меня не подвели. Когда офицер трибунала с Норой спустились вниз, псевдозаключенные подошли к решеткам, рассматривая вошедших.

Нора осталась стоять у входа, сделав ему приглашающий жест пройти вперед.
- Мы разве уже пришли? — спросил офицер. И еще раз посмотрел на пленников.
- А вы что, не видите среди них барона? - спросила я, выходя из-за спины Норы.
Он хотел убедиться, что барон здесь, значит знал его в лицо. А с какого перепугу дознаватель Трибунала знаком с одной из ключевых фигур изменников?

Он хотел сначала мне возразить, но потом до него дошло, что его провели. Я хлопнула два раза в ладоши, открылась боковая дверь и в помещение вошли сразу четыре гвардейца с ружьями с примкнутыми штыками.
Нора обнажила меч и встала передо мной. Он отскочил назад к клеткам, быстро и ловко выдернул из ножен клинок.
- Вы это серьезно? - спросила с иронией я. И кивнула головой.

Находившийся сзади офицера в клетке гвардеец ловко схватил его за волосы и ударил головой об решетку, перехватив руку с мечом. Нора метнулась вперед и пнула офицера что есть сил прямо между ног в низ живота. От боли он на несколько мгновений потерял сознание.
Но этого хватило, что бы выскочившие из-за угла дознаватели ловко скрутили его и заткнули ему рот. Затем волоком протащили в допросную и быстро и сноровисто привязали к стулу. Все, картина Репина «приплыли».
- Лейтенант, быстро наверх и передайте Дорну приказ — будут сопротивляться убить всех. Он выскочил из клетки и помчался по лестнице вверх. Я прислушалась. Тишина. Грохнул выстрел.
И опять тишина. Пойду ка поднимусь.

Глава двадцать шестая. Граф Ойген.

Все стражники трибунала лежали на земле накрыв голову руками. Один раскинул руки на всегда. Их оказалось даже больше. Оказывается, еще по четыре прятались внутри повозок.
Вот что значит поверили, что они из Трибунала и не досмотрели повозки при въезде в замок. Когда Дорн подал команду, к повозкам с двух сторон подбежали гвардейцы, наставив ружья. С балкона и галереи нацелилось по десятку стволов, и еще двадцать солдат выбежали из главного здания.

Обе стороны замерли, потом один, видимо старший, схватился за рукоять меча. Тогда один из солдат, не раздумывая выстрелил ему в голову. Остальные бросили оружие и по команде Энсо моментом попадали на землю, прикрыв головы руками.
Она же потребовала и остальным покинуть повозки, в противном случае будет приказано стрелять из ружей по самим повозкам. Энсо заметила, что когда прогремел выстрел, и лошади от испуга взвились, а одна из них даже встала на дыбы, то из повозки раздался вскрик.
- Всех обыскать, раздеть до исподнего и закрыть в сарае, привязав кого где получится. Рты заткнуть, что бы не переговаривались. Поставить внутри часовых, и осторожно с ними.
Сама вернулась в подвал. Туда уже спустилась на шум Нанке. Приказала вынуть у пойманного кляп. Он смотрел спокойно, смирился, но именно такие всегда упорны в своем молчании.

Я села на услужливо подставленный стул, Нанке присела на краешек стола рядом. Я вытянула ноги, минуту смотрела на пленника, потом спросила
"Я не понимаю, вот честно не понимаю, на что вы все рассчитывали, вернее, на что рассчитывали те, кто тебя сюда послал. Что я поверю какой-то бумаге? Я так понимаю, твои хозяева не в курсе, что Император дал мне особые полномочия?
Принимать решения на местах, вплоть до объявления войны, казнить, миловать, пытать, присваивать военные звания и даже делать военных генералами, возводить заслуживших это в дворянство, а также лишать оного звания тех, кто посмел поднять мятеж или задумал что-то против трона и Императора.

И тут приезжает офицер с бумагой от начальника Трибунала. Который знает о данном мне Указе, и то, что любое распоряжение мне может отдать только сам Император, или же лично военный министр. И то только потому, что я его родная внучка.
Ой Вы смотрю удивлены? Вижу, что удивлены. А вот начальник Трибунала о нашем родстве знал. И даже больше знал.
Поэтому ваш приезд сразу был обречен на провал. Тем более я через пять минут после встречи с вашим отрядом оправила птичьей почтой запрос в Рианол. Ответ будет сегодня к вечеру, если погода позволит.
Вы не подскажете, кто сотворил эту непроходимую глупость, послав Вас сюда с такой невыполнимой миссией? Тот, кто знал, что барон с семьей арестован, и тот, кто знал, что если барон заговорит, то кому-то поплохеет. Так? Я не хочу Вас пытать, мне, если честно, даже лень этим заниматься.
Потому что Ваши хозяева кое чего не знают, даже не догадываются. Барон это так, мне его не жалко.

И мне от него ничего не нужно. Все что мне необходимо было знать, я уже узнала сама. А с ним пусть разбирается настоящий начальник Дворцового Трибунала.
Он внезапно заговорил, голос его был спокоен.
- Почему вы все так держитесь за этого никчемного Императора, он же просто кукла на троне, только в последнее время вдруг стал заносчивым и даже дерзким. Такие все равно долго не живут. Тем более что он любящий семьянин, у него доброе сердце, он же не умеет править.
-Может это хорошо для обывателя, но не для главы Императорского дома - продолжил пленник - Есть более достойные. Которые будут заботиться и о народе, и о стране, поднимут науку и сделают Империю процветающей.
"Для чего более достойные? — оборвала я его — для того что бы в очередной раз устроить резню в стране? Для чего людям трон? Тщеславие треплет сердце? Для чего?

Эти люди абсолютно не думают о своей стране, их интересует только власть и вместе с нею личная выгода. Как пример. Здесь на севере произрастают пшеница, рожь, другие культуры, которых нет на Юге. Хотя там самая благодатная почва по сравнению с местными землями. Почему?
Потому что никого из власть имущих благоденствие народа не интересует. Сами они получают все что угодно, а люди кроме риса в тарелке и собранных по горам трав ничего не видят.

Ни мяса, очень редко рыбу. Хотя рядом море, реки, обширные заливные луга с зеленой травой, всегда тепло, а выращивают огромные стада скота не там, а тут, на севере.
Теперь об Императоре. Это вам так всем кажется, что он никчемен. Подождите немного, и скоро все изменится. Вы просто ослеплены давно сложившейся внешней картинкой, из-за которой не видите сути.
Как и многие. Куклой его считают две вдовствующие крысы. А также их последователи и прихлебатели. А он изо всех сил старается поддерживать у них такое мнение о себе.
Вы рассчитываете на запланированные катаклизмы? Ну не знаю. Если я Вам все расскажу, то увы, мне придется написать Начальнику Трибунала, что вы сами покончили с собой. Врать о том, что мы вас не задерживали не буду. Зачем врать то.

Я вообще стараюсь не врать и не обманывать. Никого, кроме врагов. Ну так рассказать, что будет или вы хотите все-таки еще пожить на этом свете? И да, я знаю, что Император добрый и любящий семьянин, поэтому заранее кое о чём позаботилась".
Он молчал, рассматривая меня так, как будто увидел что-то необычное и до сих пор ему не знакомое. Потом спросил
- Я не буду интересоваться тем, что опасно для моей теперь никчемной жизни. Но я прошу Вас только ответить на мой единственный вопрос. И да — меня зовут Ильдар граф Ойген, и я действительно служу, теперь уже наверно, служил в Трибунале. И поэтому мы вовремя смогли узнать, что барон арестован в Андоле и его собираются перевезти в Рианол. Мой единственный вопрос — кто Вы?
- Да нет причин не отвечать Вам. Красивая барышня, сидящая на столе, это Нанке де Пон де Аньи де Сансе, герцогиня Дюссенская. Вы наверно о ней уже слышали.
Он кивнул головой и церемонно, даже изящно поклонился Нанке, несмотря на то, что был связан. А он мне нравился. Хотя и враг. Потом он вопросительно посмотрел на меня
- Мое имя Роанна Давиль де Анн де Беллуа де Альвен, герцогиня Андольская и наследная принцесса королевства Энгер. Дочь убитого вашими хозяевами наследного принца Энгерского и Клоринды де Ан, внучка военного министра и короля Энгера. Удовлетворены моим ответом?
Он молча продолжал смотреть на меня, потом вздохнул и так же молча склонил голову в долгом поклоне. Потом ровно и спокойно заговорил
- Я Вас представлял абсолютно другой, Вас нам и описывали совсем другой. Какой же промах, какое-то прямо дикое невезение. По какой-то причине все считают, что вы находитесь в Донгаре под присмотром короля, который не может усмирить дикий характер удочеренной принцессы. Она из-за своей внешности особенно ненавидит красивых молодых девушек. Это все просто пыль?
- Да. Я называю это дымовой завесой. Есть такой термин при ведении войны. Когда пускают искусственно дым, что бы неприятель своевременно не смог увидеть передвижения наших войск. Вы вот и не увидели.
- Да, мы не брали Вас в расчет. Вернее, не брали те, кто принимали и принимает решение. Однако, как же всех нас так провели. Нас же уверили что принцесса не представляет опасности, ее король забрал буквально силой после событий в Эттиле. Она импульсивна и абсолютно безграмотна и пользуясь своим новым положением, тиранизирует служанок королевского дворца в Донгаре. Очень странно. Ведь посылали же людей наблюдать.
"А Вы не допускаете что этих людей обнаружили, и они работали там под контролем? Им показывали то, что они должны были увидеть. Могло такое быть?
А я ведь была в Рианоле и лично встречалась во Дворце с Императором, и имела с ним долгую беседу. Знали об этом единицы. Те, кого Император считает своими людьми.

И легенду о принцессе в Донгаре придумал именно Император. А ваши хозяева считали и считают Императора недалеким простачком, так?
А как Вы относитесь к тому, что ваши хозяева вступили в сговор с врагами и планируют организовать одновременное нападение степной Орды и морских пиратов с Восточных островов на империю?"
-Ваше Высочество, вы сейчас изволили пошутить?
" Да нет. Некоторое время назад на этом стуле сидел офицер, который сопровождал четырех высших чиновников Империи, из которых двое приходятся вдовствующим Императрице и Королеве близкими родственниками, через проход в горах в степь, где они встречались с ханом Орканом и главой конфедерации пиратов.
Как только Орда ударит по Империи и Император пошлет войска на отражение нападения, на беззащитный Рианол налетят пираты. Которые должны основательно ограбить город, сколько смогут уведут на корабли женщин и детей, мужчин.
Ну и самое главное — во время штурма Дворца именно пираты должны убить Императора и его семью. Если по каким-то причинам не смогут они, уже приготовлена группа, которая сделает это под видом пиратов.
Вы считаете себя патриотом страны, считаете, что служите благородным возвышенным целям. Но это Вы так думаете. А на самом деле Вас просто используют как инструмент.

И я уверена, те кто Вас используют, прекрасно понимают, что после взятия ими власти с такими как Вы нужно будет расправиться в первую очередь. С идеалистами и патриотами".
Я подняла правую ногу, как бы рассматривая носок изящной туфельки, потом положила ее на колено левой ноги, расправила юбку. Он смотрел с удивлением.
Ну да, их женщины были тише воды и ниже травы, постоянно держа голову наклоненной, чтобы даже случайно вдруг не встретиться глазами с мужем или господином. А тут он видит принцессу, которая ведет себя абсолютно не так, как должна вести.

Молодую герцогиню, в красивом костюме неизвестного покроя, да еще и сидящую напротив него на столе, а также молодую симпатичную женщину в неизвестной для него военной форме, которая проявила необычайную ловкость и сноровку.
- А хотите еще парочку откровений? Я так понимаю, раз Вы считаете, что трон должен занять кто-то более достойный, то этот достойный наверно князь Го? Вы явно не сторонник клики двух вдов, это я уже поняла по Вашей реакции на мною сказанное.
По тому как дрогнули его глаза при упоминании князя, я поняла, что попала в точку.
"Так вот. И тут все не так просто, как вам кажется. Если там просто бабий заговор с целью вернуть все так, как было при прежнем короле и обеих дворцовых жаб в этом стремлении поддерживает часть знати, которой легко и вольготно жилось в то время, то в деле князя Го задействованы совсем другие интересы.
За ним стоит Империя Мидийцев. Уже как четыре года они руководят всеми действиями князя Го. Вижу Ваши возмущенные глаза и желание мне гневно возразить, но пока слушайте. В провинции Нуармон далеко в горах в старом замке притаился некий монаший орден, там вроде как внешне монастырь сейчас.
И настоятелем там двоюродный дядя Вдовствующей Императрицы. И много молодых послушников, и послушниц. Которых тайно привозят в монастырь в детском возрасте, а некоторых младенцами, по указу старой Императрицы. Она считает, что у нее там все под контролем.

Но это не так. Кстати эти дети принадлежат и принадлежали к семьям тех знатных семей, кого они объявили преступниками при прежнем короле.
Официально для всех эти дети мертвы, самим же им с детства рассказывали, что в смерти их родителей, братьев и сестер виноваты нынешние власти.
Ведь дети живут там до совершеннолетия и не общаются с внешним миром. И о том, что сменилась династия, они даже не знают.
Недавно обезвредили подосланных ко мне убийц, потом было совершено покушение на сидящую тут герцогиню Дюссенскую, в результате чего тяжело ранен ее брат Робер и погиб старый герцог Дюссенский. Предотвращено покушение на королевскую семью Энгеров.
Вы знаете чем занимался барон Дюранд до своего ареста в течении последних четырех лет? Он тайно разрабатывал два серебряных рудника и добывал драгоценные камни.

В замке тайно отливали имперские слитки, добывали медь и везли ее в Рианол, где переплавляли тайно в медные монеты.
Я уверена, что на пути в Рианол его бы убили. А возможно и Вас вместе с ним. Кто эти люди, что сопровождали в поездке?
Там один оказался уж больно решительным, но не успел даже рта открыть. Пуля в голову оборвала попытку сопротивления. Это служащие Трибунала или наемники?

Если Трибунала, то я их отправлю под конвоем в Рианол. Если наемники — разберемся по-другому.
Но если там точно только часть наемники, то Вас на обратном пути скорее всего ждала бы смерть. Разбойники напали и вот так вот само собой получилось.
И людей из Трибунала там же положили бы для наглядности. А главное — заткнули бы барону и его семье рот. В Рианоле же не знают о провале, о том, что захвачены и мастерские. Так как кое кто еще попался в наши сети.
Так вот, в течении последних четырех лет действиями монастыря и князя Го руководил человек, называвшийся старшим монахом. Потомок древнего княжеского рода. Но Мидийской Империи.

И вся стража в монастыре состоит из элитных воинов мидийской Империи. Откуда я знаю? Да потому что он и его воин мидиец, оба сидят в соседнем подвале. Вас всех использовали для захвата мидийцами Северной Империи.
Но фокус то в том, что после того, как они утвердятся на северных землях, придет и наша очередь.
Они создали союз северных племен, который сейчас терзает северян с севера, сами напали с запада, а с востока подкупили напасть Орду. У нас же в Империи они планируют поменять династию.
Вы что, рассчитываете, что на трон взойдет князь Го? Да как бы не так. Трон уже предназначен для принца Велинса, троюродного племянника прежнего короля.

А сторонников князя Го вместе с его семьей и другими родственниками королевской семьи уничтожат во время нападения пиратов. Вас просто использовали для отвлекающего маневра. Создали видимость кипучей деятельности, в которую поверил и сам князь, и его сын, и даже Вы.
И все ради того, чтобы Трибунал даже не смотрел в сторону настоящего претендента. Я еще больше скажу — даже сам принц Велинс не знает, что он претендент. И обе старые ведьмы.

Их то же используют. Но все перечисленные верят, что все крутится именно вокруг них, вокруг их желаний.
Знать уже тайно собирает свои частные войска в соседних с Рианолом провинциях. По глазам вижу, что не знали и даже не догадывались. Непосредственно Рианол ждет дичайшая резня, после чего страна упадет в глубокую пропасть.
Так как добавятся еще и проблемы с юга, где шесть крупных островов заняты южными пиратами. Которых кстати оттуда, с обоих южных провинций, смог выбить только герцог Андольский.

Часть северных провинций точно не примет нового короля, по крайней мере мой Андол, Оркан, Эмберика, Гондоана, королевства Энгер и Дарвинсквилл. Возможно и Нуамон. Достаточно?"
- Ваше Высочество, почему Вы так спокойно мне все это рассказываете, я не заметил в Вас даже капельки волнения? Может, потому что Вы уже знаете, что этого не случится?
- Да, не буду скрывать, я знаю. Так, все, я передумала Вас казнить или отдавать Трибуналу. Посидите тут у меня в подвале. Потом я заберу Вас с собой, когда буду отправляться на север. Если вы такой патриот своей страны и любите свой народ, то докажете это своему народу с мечом в руках.
- Ваше Высочество, я согласен искупить свою вину перед всеми в бою, но Вы не ответили на мой вопрос — я видела, как граф волновался. Его глаза смотрели требовательно, ожидая ответа.
- Да, набега пиратов не будет, полномасштабного вторжения Орды то же, и мятежа то же не будет. Достаточно? Я не буду Вам подробно все объяснять.
В подвал спустилась Ило
— Ваше Высочество, «Клоринда» входит в гавань.
- В общем Вас сейчас отведут в камеру, дадут постель и накормят, потом мы еще вернемся к нашему разговору. А сейчас мне необходимо в порт встречать Ее Высочество принцессу Рейну.
- Кого?????

Глава двадцать седьмая. Рейна. Графиня де Десмуа.


В порт мы прибыли в бабушкиной карете. Одели на себя с Нанке пошитые в Рианоле костюмы, Ило облачилась в свой синий форменный, нас сопровождали Дорн и гвардейцы.
К этому времени фрегат встал на якорь, успел спустить две шлюпки, которые уже приближались к площадке для лодок в самом низу причала, куда вела спускающаяся лестница. Служащие порта стояли внизу, готовые принять концы.
В первой шлюпке я разглядела синенькую фигурку Элисии, рядом с ней на скамье видимо сидела Рейна, укутанная с ног до головы. Во второй шлюпке краснели мундиры моих гвардейцев, сопровождавших Элисию в Рианол. Ну и покрасовавшихся там в неизвестной форме.
Как только шлюпка причалила, из нее выскочили сразу два матроса и подали руки сидящим там женщинам. Первой вышла принцесса, за ней Венда, укутанная в полупрозрачную шаль, потом моя красотулина с каким-то большим пакетом под мышкой, а за ней уже обе замковые служанки и улыбающаяся Айма.

И следом несколько гвардейцев. Тао видимо была во второй шлюпке, где на корме возвышалась фигура капитана Гринье.
Принцесса поднялась по лестнице и остановилась. Перед нею стояли мы с Нанке, чуть сзади нас слева и справа Нора и Энсо в красных мундирах, Ило в синем костюме и элегантной шляпке, а за ними ровный строй гвардейцев в красных мундирах.
Дорн сделал шаг вперед, отдал команду. Раздался металлический лязг, солдаты взяли ружья на караул. Сам Дорн выхватил саблю, отсалютовал ею и приложил клинок к правому плечу. Хмм, потом спрошу откуда он это все узнал, последнее время не помнила, что бы он общался с Петром.
Рейна переводила взгляд с меня на Нанке, на Нору, на Энсо, потом обратно. Выглядела она как-то испуганно. Я сделала шаг вперед.

Принцесса подняла на меня глаза. Ее состояние мне не понравилось, кто же ее так напугал, что она до сих пор не отошла. Я указала рукой на Нанке
— Ваше высочество, это герцогиня Нанке де Пон, девушка в красном по Вашу левую руку от Вас Нора Орсис, офицер гвардии. Девушка по правую руку офицер гвардии Энсо Хэнли, а красавица в синем это статс-дама принцессы Энгерской Ило Айвен. Высокий мужчина с саблей — капитан гвардейцев Валлис, кстати старший брат уже знакомых Вам сестёр Аймы и Тао.
Она кивнула и растерянно переспросила
— Статс-дама принцессы Энгерской, так она что, то же в Андоле?
Я подошла к ней, взяла ее за плечи и легко встряхнула
— Рейна, что с тобой? Ты же в безопасности, что случилось, на тебе лица нет, ты вся бледная, расскажи?
Она попыталась отстранить мои руки, но я держала ее крепко. Венда сделала шаг вперед, но Нанке быстро преградила ей путь.
- Просто мама сказала, что отправит меня к принцессе Энгерской, и только там я буду в безопасности. Но Роанна, ты же слышала, что о ней говорят?
Блинский блин конспираторы, чего ж мы так девчонку запугали почти до смерти. Я представляю тогда, какая у меня слава по столице идет. Ну сама виновата, тем более Элисию предупредила не говорить ничего на всякий случай, чтобы по Дворцу не пошли слухи. Я услышала, как Нанке весело засмеялась. Я наклонилась к уху Рейны и тихо прошептала
— Я тоже эти страшные слухи слышала, но вся проблема в том, что все эти слухи придумал твой отец. Так как принцесса Энгерская — это я.
Я отставила назад голову, улыбнулась во всю ширь, наблюдая за изменениями на лице Рейны. Неуверенность и бледность постепенно сменялись удивлением и в то же время в ее глазах загорался гневный огонь. Пора гасить, пока не взорвалась. Я еще раз наклонилась к ней и прошептала:
"Ты уж нас прости, но так было надо. Они уже убили герцога Дюссенского, они пытались изуродовать твое лицо, ранили Венду, тяжело ранили старшего брата Нанке герцога Ронера, она сама чудом избежала смерти, покушались на меня как на герцогиню Андольскую, покушались на короля и королеву Энгерских.
Для этого мы и пустили слух о недалекой и глупой злобной девке, удочеренной на свою голову королевской семьей Давиль. Твой отец знал обо мне давно, но ни тебе ни Императрице мы решили об этом не говорить, так как в вашем окружении полно людей обеих старых жаб.

Даже когда я тайно прибыла во дворец, меня и то выследили. Мы просто сумели тогда вовремя перехватить служанку королевы, и через нее потом уже вышли на предателей в окружении герцога Андольского. Так что ты уж нас прости. За то, что ничего не сказали.
Иначе они бы сразу нацелились на меня, если бы узнали, что мой отец это убитый ими наследный принц Фрэнсент Давиль Энгерский. А моя мама — Клоринда де Анн Андольская.
И еще — ни я ни Нанке в день нашей первой встречи еще не знали кто мы есть на самом деле, только чуть-чуть догадывались. Ты успокоилась, ты приняла мои извинения?"
Она кивнула головой, шмыгнула носом. Я подала ей платок. Посмотрела ей за спину на стоявшую поодаль Венду.
- Госпожа Венда, подойдите сюда. Я вижу, что возникло некое недопонимание. Вы осуждаете меня за то, что я вот так просто разговариваю с принцессой Рейной, так?
- Да, Вы все правильно поняли, все-таки она принцесса королевской крови, а Вы, хоть и принадлежите к знатной семье, обязаны соблюдать субординацию.
- Госпожа Венда, дело в том, что мы с Рейной обладаем одинаковым статусом. И ко мне применимо обращение Ваше Высочество.
В этот момент капитан Гринье, до этого о чем-то шептавшийся с Энсо, подошел и обратился с вопросом
- Ваше Высочество, что мне дальше делать.
- Капитан, дайте людям два дня отдыха. Затем придется опять сбегать в Рианол, доставите туда очень важного пленника с семьей, и еще двух преступников, с которых глаз нельзя будет спускать, настолько они опасны. Просто передадите их всех людям герцога и сразу вернетесь обратно. А потом действуйте согласно вашему плану боевой подготовки. Если к тому времени Кроун не вернется с Тамна, сходите туда и верните его в гавань. Кстати вопрос — как там начальник флотилии, осваивает управление парусным вооружением?
- Ваше Высочество, я думаю еще через пару месяцев ему можно будет доверить самостоятельное командование. Я слышал Вы планируете построить что-то типа шхуны? Мои знания и знания всех наших моряков вам в помощь.
- А вы что, думали я про вас забуду? — засмеялась я.

Венда стояла не шелохнувшись. Что мне в ней понравилось еще тогда, так это то, как она быстро ориентировалась в обстановке и в результате действовала правильно.
- Элисия, Айма, Тао и служанки в повозку к Ило, госпожа Венда едет в карете вместе с нами. Рейна, поехали, бабушка ждет.
Гвардейцы быстро перестроились, взяв карету и повозку в коробочку. Дорн, Нора и Энсо одним махом взлетели в седла, провожаемые взглядом принцессы.
Нанке открыла дверцу кареты и сделала приглашающий жест рукой. Капитан подбежал к дверце и первой подал руку Рейне, потом мне, Нанке и госпоже Венде.

Раздалась команда, и кавалькада тронулась. Сопровождаемая мерным шагом марширующих по обеим сторонам с ружьями в положении на плечо гвардейцами.
Нарядно одетая герцогиня Вилина встречала гостью на крыльце главного входа. Сзади нее я увидела Фиолу, госпожу Ойлу и с десяток празднично одетых служанок.
Как только карета становилась, дверцу нам открыл быстро спешившийся Валлис. Так же галантно, как и Гринье, он помог нам всем спуститься по ступенькам вниз.
- Герцогиня Вилина де Ан приветствует ее Высочество принцессу Рейну в своем доме. Мне хотелось бы, что бы мы стали друзьями на время нашего совместного здесь проживания. Прошу проходите в дом, для Вас уже приготовили комнаты, а сейчас я приглашаю гостей на обед.
Вещей у принцессы с Вендой был минимум, два небольших узелка. Их служанки и Элисия отнесли в предназначенные для принцессы апартаменты.

За столом герцогиня посадила Рейну по правую руку от себя, слева села Ойла. Мы с Нанке расположились по обеим сторонам стола друг напротив друга.
И я настояла, чтобы Венда села рядом со своей питомицей. Бабушка попросила ее снять вуаль, все равно мы все здесь знаем о случившемся. Удар пришелся на левую часть лица, рассек щеку от виска до нижней губы.
Рана еще полностью не зажила, но судя по всему ее не зашивали, а просто перевязывали. Да, такая миловидная женщина с права и такой шрам слева. Тут любая закомплексует. Я встала и предложила тост.
- Я хочу выпить этот бокал вина за счастливое прибытие наших дорогих гостей, за тебя, принцесса Рейна, и за твою мужественную верную даму, принявшую на себя предназначавшийся тебе удар. Госпожа Венда, я прошу Вас не стесняться своего лица. Историю о Вашем подвиге знает каждый в этом зале и в Андоле.

- Не каждый мужчина сумел бы взять на себя такую смелость. Вы же не знали, что Вас только ранят, вы своим телом закрывали вашу воспитанницу от смертельного удара. Есть поговорка что мужчину шрамы только красят, а в Вашем случае это именно то. Давайте до дна за вас.
Обед прошел за оживленной беседой, герцогиня о чем-то расспрашивала Рейну, Ойла наклонилась к ним и то же принимала участие в разговоре.
Я повернулась к Венде и попросила ее рассказать, как им удалось покинуть Дворец. Нанке пересела напротив ее и переставила свои тарелки. Да и я подвинула стул сев с Вендой почти плечо к плечу.
Она не привыкла к такому вниманию, и с начала своего рассказа немного терялась и сбивалась. А я тихонько рассматривала ее. Ей по виду ведь даже сорока еще нет, где-то тридцать с небольшим.

И мою маму она наверно запомнила, когда была еще молодой девушкой. Обычно служанок во дворец набирали с восьми лет для обучения.
Однажды вечером принцессу вызвали в кабинет к Императору. Когда она туда пришла, Император распорядился отпустить всех служанок. Объявив, что хочет позаниматься с принцессой, а потом ее зовет к себе ночевать Императрица.
В его кабинете уже находилась Венда, которую в тот вечер министр Хан тайно провел по дворец. Император рассказал, что он принял решение отправить дочь и Венду подальше от столицы, так как ей угрожает опасность.
Он только ждет военного министра и посланницу принцессы Энгерской графиню де Десмуа. Узнав, что ей придется ехать аж к самой Энгерской принцессе, Рейна стала умолять отца не делать этого, но тот только уклончиво сказал, что настало время ей познакомиться с принцессой.

И на самом деле все не так, как об этом говорится в распространяемых по столице и Дворцу слухах.
Но убедить девушку было сложно, тем более рассказ о последней жестокости принцессы, казнившей просто так двенадцать безвинных монахов, потряс всю столицу. Шесть из них она приказала повесить, а шесть обезглавили, только по одному ее желанию.
Императору даже пришлось прикрикнуть на дочь. Самой Венде было все равно что из себя представляет принцесса Энгерская, она беспокоилась только о своей воспитаннице.
А потом в кабинет Императора пришла сама Императрица. И следом за нею вошел военный министр, а с ним две молодых женщины. Одна одета в невиданный синий костюм военного покроя, а вторая служанка была в андольском жакете с вышитым гербом. Девушка в синем и была графиней. Она представилась.
Затем Император сказал, что нельзя терять ни минуты. И отправил всех переодеваться. Рейну одели в костюм служанки, а сама служанка надела платье принцессы.

А Венде пришлось втискиваться в синий костюм Элисии. Так решили потому, что служанка никак не может носить вуаль, а Венду узнал бы каждый во дворце, даже если бы он и не видел ее до этого.
Когда все были готовы, отец и мать попрощались с дочерью, после чего они с министром вышли из кабинета.
На улице их ждал сюрприз в виде Аймы и Тао в красных с синим низом мундирах, золотыми эполетами и саблями на боку, которые уже стали объектом паломничества ко всем углам зданий комплекса служанок дворца Императора.
Когда двинулись к выходу, Тао наклонилась и прошептала — Ваше Высочество, пожалуйста сложите руки на животе и наклоните голову. Вы сейчас служанка, и никто не должен Вас опознать.

Даже после выхода из дворца Рейне пришлось идти за паланкином, в который посадили Венду, аж до Андольского дома.
Элисию и служанку, переодетую в дворцовых служащих, через два часа привел сам господин Хан. Они из кабинета Императора проследовали в сопровождении Императрицы в ее покои, и уже оттуда покинули дворец как служанки Ее Величества.
Потом Император объявит, что его дочь почувствовала себя очень плохо и ее повезли к знахарю на Жемчужный остров. Соответствующее действо было организовано утром. И корабль отправился с псевдопринцессой от причала королевского Дворца в сторону островов.
Ночью в город вошли четыре повозки. На которых принцесса и ее сопровождение под присмотром герцога Андольского покинули дворец и уже к началу рассвета прибыли в маленькую рыбацкую деревушку в дальней бухте.

Где метрах в двухстах от берега покачивался на воде огромный корабль. Сам путь в Андол занял два дня, погода была прекрасной. Почти все время Рейна провела на палубе, беседуя с капитаном и Элисией. И ведь моя якобы графиня даже словом не обмолвилась об истинном лице своей госпожи.
- Ну а по повожу обсуждаемой жестокости, проявленной Вами при….
Тут Нанке подняла руку и звонким голосом прервала рассказ Венды.
"Давайте расставим все по своим местам, что бы вы обе сразу имели правильное представление обо всем. Шестерых монахов обезглавить приказала я.
Это был те самые убийцы, которым с помощью предателей удалось проникнуть в дворцовые спальни, убить моего дедушку герцога Дюссенского, чуть не убить герцогиню, тяжело ранить моего старшего брата.

Мне чудом удалось ускользнуть из их ловушки, благо на помощь пришла дворцовая стража. Все эти монахи имели татуировку в виде змеи, такую же, как те убийцы, которые пытались убить Вас, принцесса.
Они были ранены лучниками, страже удалось предотвратить их самоубийство. Был суд, и их обезглавили на площади. Я была не права?"
"Я дополню герцогиню - продолжила я - Еще шесть монахов были отправлены убить короля и королеву Энгерских, но стража проявила бдительность, и их уничтожили в ходе проникновения в замок. В Андоле то же появились шесть монахов.

Но тут все пошло иначе. Двух мы схватили сразу же, потом удалось взять и остальных. Из них двоих я приказала повесить как убийц, покусившихся на герцога и герцогиню. Еще двоих я отправила домой, да, именно так, и вы потом с ними познакомитесь.
Я их приберегла для вас, отлично обученные и прекрасно подготовленные сестры близнецы. А еще двое сидят сейчас в моем подвале. И как раз эти двое являются мидийцами.

Именно их, и семью барона Дюранда через два дня Франсуа Гринье отвезет и сдаст Военному министру в Рианоле. Вот так обстоят дела на самом деле. Сестры близнецы — это дети графа Ариано. Мариса и Дэнна де Ариано.
И только тут я заметила, что все присутствующие прекратили свои разговоры и слушали только нас. Наступила тишина.

- Прошу нас простить, что нечаянно помешали вам, но внести ясность в распространяемую чушь было необходимо. Прежде всего для того, чтобы сразу расставить все по нужным местам. Принцесса, Венда, наши с Нанке разъяснения приняты? Нам нет необходимости идти в подвал знакомиться с мидийцами?
- Конечно нет, я вам верю, просто нам все рассказывали по-другому, и таких подробностей никто в Рианоле не знает. Все рассказы сводятся к жестокости безумной принцессы. Да это еще ничего, а то вообще такое рассказывают, что дети плачут. Значит все это обманка?
"Ну не совсем так. Просто они стараются ударить, но пока еще не знают в кого. Что-то конечно знают, но конкретно ничего. Поэтому и пытаются создать условия для вызова принцессы на суд Императора.
Но каждый раз Император документами и показаниями свидетелей разоблачает эти слухи и сплетни. Поэтому министры пока не могут его принудить к суду над принцессой.
Зачем им это надо? Уменьшить влияние королевской семьи Давиль, Андольской семьи и семьи Дюссенов на дела Империи. Потому что подобного тому, что случилось двадцать лет назад, эти семьи сейчас не допустят.

И через принцессу хотят убрать влияние Донгара на дела Рианола. А Император и герцог специально их провоцируют на подобные действия.
Тем самым отвлекая от реальной для них опасности, которая кроется в тихом и последовательном отрешении их сторонников от управляющих должностей в первую очередь в ближайших к столице провинциях.
Кого отдают под суд за реальные преступления, при этом уголовные дела заводят местные суды, которые даже не подозревают что их умело направляют. Кого тихо убирают.

Но сейчас обстановка накалилась, если они решились на прямое вооружённое противостояние. И вступили в сговор с островитянами и ордынцами. Поэтому Император и прислал тебя сюда, в замок Андол, под охрану Ее Светлости".
- Так, давайте закончим обедать, а то уже все остывает — засмеялась я, пытаясь снять возникшее за столом напряжение.

Глава двадцать восьмая. Поездка на завод.


Выйдя из обеденного зала, я сразу заметила стоявшую в ожидании у окна Энсо. Увидев меня, она решительно подошла и поклонилась принцессе и затем мне.
- Госпожа, Вы не позволите мне сегодня отлучиться из замка, и я могу вечером быть свободной от службы?
- Да, можешь, и не просто на вечер, а до отхода корабля ты свободна. Мы обе поняли друг друга? Теперь иди, тебя ждут.
На вопросительный взгляд Рейны я пояснила, что капитан Франсуа и моя Энсо симпатизируют друг другу, и мне это нравится. Если получится у них что-то серьезное, я буду только рада.
- Но ведь она твоя служанка?
" И что с этого? Она не просто служанка, она моя помощница. Служанок я всегда смогу себе подобрать. А вот таких помощниц как она найти будет трудно. Я понимаю, что ты опираешься только на свой опыт.
Когда переступившая порог дворца женщина остается там практически навсегда, если только не попадет в списки отчисляемых. Я думаю по-другому. Каждая женщина рождена для того, чтобы создать семью и продолжать наш род человеческий.

В других странах дворцовые служащие женщины многие замужем, а во дворец приходят как на службу. Я не буду тираном для моих девушек. Никогда".
Так мы дошли до моего кабинета. Венду я отправила с служанками осмотреть покои принцессы и приготовить все для ее отдыха. Посмотреть, может что нужно купить, что бы до вечера успели доставить из города.
В кабинете Рейну ждало еще одно испытание. Она впервые увидела мою веснушчатую рыжеволосую Кэтрин. У нее аж рот приоткрылся от изумления.
Кэтрин после поклона сразу деловито доложила мне, что вернулся судья, привез свою дочь и весь ее отряд, а также доставили раненого Гейра. Его разместили в госпитале доктора Ли. Судья не стал ждать моего возвращения из порта, а сразу тронулся с отрядом на ту сторону Роона.
Письмо от герцога, присланное птичьей почтой, извещало, что ко мне отправился отряд под командованием следователя Трибунала графа Ойгена. И распоряжение — барона не отдавать, графа и весь его отряд арестовать. И ожидать особого по ним распоряжения. Опоздали. Уже исполнено.
Письмо от Андре с донесением, что мост готов, и приступили к обустройству мин в ущелье, а также закончили прорубку скалистых пород в проходе к озеру. И просьба прислать побольше медных денег, что бы была возможность расплачиваться с мелкими подрядчиками и крестьянами.
Я попросила Рейну пока присесть, а сама стала быстро просматривать почту. Донесения от Байана, от Каллага, от Риттона. Делала пометки в своей книге, сортируя сразу письма по важности.
Потом позвонила в колокольчик. Вошедшей Кэтрин распорядилась что бы приготовили лошадей, поеду в госпиталь. На сопровождение отделение Тао. И сообщить герцогине Дюссенской. Рейна, услышав о выезде, встрепенулась.
- Вы поедете верхом? А можно мне с вами? Я умею, меня отец постоянно брал с собой, когда выезжал на прогулки.
- Кэтрин, скажи капитану Орсису, что с нами поедет принцесса Рейна, пусть оседлают ей лошадь. И пусть он выберет её сам своим опытным глазом. И тогда еще одно отделение в сопровождение. И Нору с нами.
Девочка села в седло с определенной сноровкой. Это хорошо. Прибежавшая Венда попробовала упросить ее не ехать, порывалась то же поехать с нами. Рейна объяснила, что госпожа Венда то же уверенно держится в седле.

Но я сказала, что в следующий раз, и так сейчас все экспромтом. На пытавшуюся возразить Венду я просто прикрикнула
- Госпожа Венда!!! — добавив металла в голос. Женщина понятливо поклонилась и отошла в сторону.
Нора взяла с собой еще и отделение Аймы. Нас сопровождало уже более трех десятков гвардейцев. Для города многовато. Раз так, то проверю строительство завода, благо он не далеко. В замке сидеть не было никакого желания. Ни мне, ни присоединившейся к нам Нанке.
В госпитале пробыли не долго. Гейр даже попытался приподняться, начал оправдываться что вышел из строя в такое важное время, но я села на краешек его кровати, взяла за руку и успокоила, что он ни в чем не виноват. Наоборот, он сделал все что можно было сделать в той ситуации.
И даже больше. И пожертвовал собою ради других. И он обязательно мне понадобится, так как отражение нападения Орды это только начало нашего военного пути. Видя, как он вопросительно смотрел на Рейну, я представила ее как Имперскую принцессу, дочь Императора. Который доверил ее жизнь нам. Гейр приложив обе руки к груди, выразил свое почтение.

Доктор Ли сказал, что раненый быстро идет на поправку. Но месяца полтора он Гейра в госпитале еще подержит.
Выйдя из госпиталя, я скомандовала Норе — едем в Арлон. По дороге Рейна спросила меня, а кто этот доктор Ли, и почему он так строго со мной разговаривал. Разве так можно?
Я рассказала все о нем, о других иностранцах. И ответила на ее вопрос. Так как он врач и лучше меня понимает в ранениях и болезнях, то на территории госпиталя всем командует он. Даже бабушка моя ему там подчиняется.
По дороге к заводу пару раз ускорялись. За нами аж пыль столбом стояла. Но девушка держалась в седле отлично. Конечно, ей не сравниться с Нанке или Норой, но уж получше меня. На заводе меня обрадовали почти готовыми печами, и устроили нам экскурсию на обе мельницы.

Где, кстати, предприимчивые бритты устроили отдельно помещение для помола зерна. И соседние крестьяне уже с удовольствием привозили свое зерно для получения муки. Плату при этом на заводе брали умеренную. И использовали ее в основном для поощрения работников и для покупки продуктов. И оплаты двух нанятых женщин, которые готовили рабочим и охране пищу.
Мне мастера сказали, что не захотели отрывать мою Светлость из-за такой мелочи, и нашли выход сами. Ременные приводы были готовы, заканчивали крыть крышу большого цеха, в котором разместили сразу несколько сверлильных станков. Конструкция была интересной и в то же время простой. Как швейная машинка Зингера в мое время.
На обратном пути Рейна расспрашивала меня обо всем. Она просто была удивлена тем, как я вникаю в каждую мелочь. Мол, а надо ли это тебе как принцессе?
- Понимаешь, я сейчас начинаю совсем новое дело. Начинаю то, чего ни в нашей Империи, ни в соседних не было и пока нет. То есть подсмотреть негде и не у кого. Не все сразу получается. И если я могу чем-то помочь моим людям в этом, то я прикладываю все свои силы. Потому что знаю — потом все это вернется во много раз с большей пользой.
- Сейчас самый важный момент. Это создание и налаживание хорошо действующего механизма. И наладить его работу нужно так, чтобы потом не пришлось снова вмешиваться. Лучше я сейчас потрачу свое время, чем потом буду метаться и исправлять чужие ошибки.
- На заводе только два человека знают, что должно получиться в конце всей работы. Даже я не знаю. Нет, я так-то знаю, что в конце будет, но самих деталей, как и что для этого необходимо сделать, я не знаю. Поэтому тут учатся все. Начиная с меня и заканчивая нашими ремесленниками и мастерами. Как и в военном деле. Иноземцы учат старших, старшие потом учат своих солдат. И все вместе учатся под руководством более опытных воинов.
- Все так сложно? — спросила Рейна — я и половины слов не поняла, когда иноземцы нам что-то объясняли. А вот вижу, что ты понимаешь. Но откуда?
- Мне тот монах, что когда-то учил твоего отца, дал несколько больших западных книг. Не сказки или дамские романы. А обстоятельные описания военного и промышленного дела там, у них, далеко на западе. Они обогнали нас где-то на сто лет.

- И если мы не сократим это расстояние, то скоро станем для них легкой добычей. Это пока они появляются тут очень редко, но как только захватят земли, что расположены к ним ближе чем наша, двинутся в океан дальше.
- А дальше уже мы. Я хочу, чтобы в будущем они с нами вступали в равноправные отношения, а не диктовали свою волю угрозой пушками.
- Роанна еще в Рианоле, когда даже не знала кто она, днями сидела в беседке над этими книгами, выписывала что-то в свою книгу, читала так внимательно, что даже оторвать было нельзя — вставила ехавшая справа от Рейны Нанке.
- Как будто она знала, что ее ждет. А ведь если так подумать, то ее мама видимо не случайно нас обеих отправила к прекрасным учителям. И заставляла нас учиться. Учителя обучали нас не только грамоте и владению мечом, но и двум иностранным западным языкам, науке о других странах, сложению, вычитанию, познакомили нас с работами знаменитых ученых. Мне вот лучше давалась наука махания мечом, а Роанне все остальное — закончила Нанке и засмеялась.
- Так, давайте-ка ускоримся, а то вон смотрю туча набегает, вдруг дождь пойдет.
Успели. Как только вернулись в замок пошел сильный дождь.

Глава двадцать девятая. Возвращение Дона Диего. Шхуна.

Нанке осталась опять ночевать у меня, долго не могли уснуть, болтали о разном. Утром нас пришла поднимать Элисия. Я ухватила ее за юбку и рывком усадила на кровать.
- А ну ка давай рассказывай, вчера не было возможности тебя расспросить. Про дворец в целом я от Венды уже знаю.
" Госпожа, мы высадились ближе к вечеру, и сразу прибыли в наше загородное поместье. Там нас накормили, потом мы переоделись в парадное, и пошли в город. Меня понесли в паланкине герцогини. Ну вы же знаете столичные правила.
На воротах стража как увидела наших гвардейцев в красных мундирах, чуть было с копьями не налетели, пока Айма на них не заорала, что они балбесы и дураки, что в паланкине графиня де Десмуа, личная посланница к Императору. А они личная гвардия герцога Андольского, и если они не поверят, то сейчас она предоставит им возможность познакомиться поближе.

И отдала команду, по которой наши гвардейцы прицелились из ружей в городских стражников. Что бы не произошло смертоубийства, я приказала позвать старшего стражи, а когда он рассмотрел, что за табличка в моей руке, та, что Вы дали, то немедленно приказал нас пропустить.
Ваши письма все я передала Его Светлости. Он все прочитал и велел нам ложиться спать. На завтра я попросила у него позволения сходить к матери.
Он разрешил, но приказал взять охрану и не раскрывать себя. Потому что ближе к вечеру поведет меня к Императору.
Ну в общем собрались мы и пошли. Я с двумя служанками, которые оделись в серое со стальным отливом длинное платье, а поверх него в жилетку из темно-красной кожи с вышитым на левой груди золотым андольском львом.

Айма и Тао шли по бокам, и сзади еще шесть гвардейцев в красных мундирах с золотыми эполетами. Народ ничего не понимал и на всякий случай разбегался в разные стороны.
А Айма с Тао прям такие важные вышагивали. Я как гляну на них и думаю — вот бы не рассмеяться, ну такие чудные. Но это был их выход. Они наверно ночами о подобном мечтали.
На солдат меньше смотрели чем на них, ведь горожане видели женщин в военной форме первый раз, да еще в такой необычной и красивой.
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Айма Валлис
Когда зашли во двор «Дома Роз», слуги растерялись, и видимо не знали, что им делать. Дирк сам прибежал к входу. Айма величественно сказала ему — проводите Ее Сиятельство графиню де Десмуа к хозяйке дома.
Видели бы вы его глаза, когда он её узнал, причем не сразу, а потом и Тао. Он просто застыл как статуя, недоуменно переводя взгляд с одной сестры на другую.

Пока одна из служанок не прикрикнула на него — Слуга, у тебя что, со слухом плохо? Немедленно проводи Ее Сиятельство к своей хозяйке, быстро.
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Тао Валлис
После чего мы пошли к маминому кабинету. Все посетители и слуги дома высыпали на террасы и балконы, наблюдая за нами. Вот честно, меня просто распирало показать всем что это я, но помнила и Ваш и Его Светлости запрет, поэтому и вуаль не снимала.
А самое главное, всех в моем наряде сразили не эполеты, а та штука, которую Вы назвали аксельбантом. Люди вслух обсуждали каждую деталь моего костюма. Вот даже и не думала, что именно он привлечет такое внимание.
Дирка первый раз увидела такого, растерянного, подобострастного, он буквально стелился передо мной до самой двери. Служанка вошла внутрь, приказала всем удалиться.

После того как какие-то люди согнувшись прошмыгнули мимо нас по стеночке, она повела рукой в сторону двери и важно произнесла — Ваше Сиятельство, хозяйка ожидают Вас.
Гвардейцы встали по всей террасе, не давая никому даже из комнат нос высунуть, обе служанки у двери, а вот сестры потопали покрасоваться на свою любимую кухню. И потом были очень довольны. Женщины там сначала даже отказывались верить, что это они.
Когда я вошла в кабинет, мама испуганно стояла у стола и нервно теребила край скатерти. Я сначала убедилась, что ни в самом кабинете, ни в соседней комнате никого нет.

Потом подошла к ней, сняла шляпку с вуалью и сказала — мама это я. Она сначала не поверила, а потом, когда поняла, вдруг закрыла глаза и стала оседать. Я ее вовремя подхватила и усадила на стул.
Короче я переборщила с представлением. Пришлось лекарство ей наливать, хорошо, что знала где стоит. Рассказала маме в вкратце обо всем, что со мной произошло.
Она плакала, но плакала от счастья за меня. А потом мы так же парадно ушли. Я маме отдала все что вы мне заплатили, я копила. Ей пригодится. И Ваше письмо для мастера Венара ей оставила она передаст.
Последнее время знатные господа стали очень наглыми, как будто скоро что-то произойдет, и они уже ничего не боятся. Ей приходится часто откупаться от них, когда выдвигают мнимые претензии, или выставляют счет за якобы плохо обслуживающих служанок.

А служанки уже боятся к ним идти, потому что несколько раз некоторых из них насиловали всей компанией. В городе очень тревожно. Поэтому ваш дедушка и настоял, что бы я взяла с собой гвардейцев. И они не просто пошли, а пошли с ружьями с примкнутыми штыками.
От мамочки Вам нижайший поклон и письмо, я его положила на полочку, что бы Вы потом его прочитали. Там же и письмо от герцога секретное, запечатанное. Я вчера при принцессе не стала упоминать, не было на то ни от герцога, ни от Императора команды такой, доверять ей или нет.
Во дворец меня тогда отнесли в паланкине. В сопровождении всех гвардейцев. А Айма и Тао по приказу герцога сопровождали нас до дверей Императорского кабинета и потом уже принцессу обратно до Андольского дома.
Никто же не знал, что Император до этого привел Венду к себе. Пришлось все менять на ходу. И поэтому принцесса пошла рядом с паланкином одетая служанкой, а ее служанка поехала в паланкине.
Император был очень добр со мной, сказал, что я красивая. Он знает кто я. И чья я дочь. И даже обнял меня, назвав девочкой. Императрица напоила чаем со вкусными пирожными, расспрашивала о тебе, потом мы там переоделись в одеяние ее служанок.

Позже за нами пришел министр Хан и мы понесли с его слугами какие-то вещи из дворца. А в городе на одной из улиц нас ждали люди герцога и два паланкина. Вот и все. Думаю, никто ничего не заподозрил".
После завтрака, когда я работала с документами, и писала ответы на вопросы герцога и Императора - его письмо было в запечатанном пакете - пришла Рейна. Я не стала отвлекаться, посадила ее за стол, и дала ей книги с гравюрами из коллекции Луизы.
И она добросовестно их листала не отрываясь, пока я писала ответ и запечатывала письмо. Госпоже Анфине писать не стала, да и что мне ей писать.

В своем письме она благодарила меня за дочь, а также сообщила все, что она узнала о движениях среди аристократов, особенно собиравшейся у нее в Доме Роз молодежи. И как всегда обстоятельно, списком.
Я переписала часть ее письма, и вместе со списком приложила к письму военному министру. И попросила его поощрить ее приличной денежной суммой, объяснив для чего ей приходится тратить большие деньги.
Ни он, ни я, ни даже мой протеже Венар, не могли ей помочь, не вызвав у противника насторожённости. Анфина отлично это понимала, о чем и упомянула несколько раз в письме.
Раздался стук в дверь, вошла встревоженная Кэтрин
- Госпожа, в бухту входят два западных корабля, так доложил часовой с донжона.
Этого мне еще не хватало. Фрегат скорее всего только с дежурной вахтой на борту, до вечера все по домам. Батареи только в проекте, «Роон» еще не вернулся от островов.

Распорядилась поднять по тревоге наш гарнизон, который был вооружен ружьями, и приказала Орсису выдвинуть его в порт, но на территорию не входить и ждать команды. А также отправила гонца в усадьбу Борхуна, где оставался третий полк, который пойдет к Эттилю со мной. Пусть на всякий случай подтянутся к городу.
В порт поехали все верхом. Оказывается, вчера Орсис подобрал лошадь и для Венды, а Нора отдала ей свой синий мундир, который она первым получила еще у кавалеристов Борхуна. Лицо по совету бабушки Венда на этот раз закрывать не стала.
И со своим шрамом смотрелась очень строгой и опасной. И клинок, притороченный к седлу у ее левой ноги, говорил о том, что помещен туда не спроста. С пригорка перед портом рассмотрела в трубу оба корабля.
- Выдыхайте, опасность отменяется, первый корабль — это бриг Águila Negra Sagrada, «Святой черный орел», капитаном там Диего де Гарсия де Суарес, а второй корабль он ведет на буксире. И кораблик этот кажется мне поврежденным. Спускаемся в порт. Нора, пошли гонца кавалеристам, пусть возвращаются назад. И гарнизон вернуть в замок. Здесь с нами останутся только гвардейцы.
Мы спешились и стояли на причале, ожидая, когда пристанет корабельная шлюпка. Кстати обратила внимание, что фрегат, стоя на якоре, как-то развернулся боком и внимательно смотрел орудийными портами на обоих гостей. Вахта не спит, надо сказать Франсуа, что бы поощрили вахтенного офицера.
Улыбающийся кастилец, одетый в черный, расшитый серебром камзол, приближался быстрой походкой, придерживая у бока шпагу.
" Ваше Высочество, я выполнил свою часть соглашения, доставил вам 2500 ружей, 200 кавалерийских пистолетов и четыре 12 фунтовые пушки. И даже больше.

Вот эта двенадцати пушечная трехмачтовая пиратская шхуна «Рысь» была нами атакована и захвачена, когда находилась в неприятном положении после настигшего ее шторма.
Пираты оборонялись отчаянно, никто из них не выжил. Да мы в любом случае отправили бы их прогуляться по рее. Ваше Высочество, она ваша, конечно за определённую сумму" — хитро закончил капитан. Сказать, что я обрадовалась — значит ничего не сказать.
- Капитан, мои люди сейчас с Вашего позволения проверят груз, а своих моряков я пошлю осмотреть, в каком состоянии шхуна. Кстати, насколько я помню, в седле вы сидите отлично. Потому приглашаю на обед в замок. Там и обговорим все детали. Но данного тогда Вам слова я не меняю. Я имею ввиду озвученную мною цену.
Так как герцогиня уехала в гости к госпоже Ойле, то я сама организовывала обед. За столом сидели я, Рейна, Нанке. Напротив капитана я посадила обоих красоток, Элисию и Ило, что бы они постоянно смущали его разум. Одна ультрамариновыми глазами, а вторая кокетливой улыбкой.

Которая у нее получалась на удивление хорошо. После обеда поднялись ко мне в кабинет. Я предварительно насчитала ему за ружья 7500 слитков серебра, 400 слитков за пистолеты и 40 слитков золота за 4 пушки. За шхуну он заявил цену в 25 000 долларов.
- Это каких, дон Диего. Серебряных моргановских или бумажных континенталов, или ваших песо? — я щегольнула знанием финансовой обстановки на американском континенте. Наугад, то, что помнилось из прошлой жизни во время изучения войн 17-18 веков.
- Это почти тонна серебра, нигде ничего не лопнет? Удивлены? Я умею быстро считать в уме, есть такие навыки. А вот 10 000 долларов я вам за нее заплачу. Так что решайте. Если нет, можете ее увести и продать в Америке. Думаю, там больше заплатят, не так ли?
Тут я пнула его в больное место, тем более что у меня уже были кое какие подозрения по поводу принадлежности шхуны. Я только ждала доклад Артура Ростона, посланного мною осмотреть приз. Он был боцманом в королевском флоте, и в судовом хозяйстве разбирался прекрасно.
Пока капитан молчал и обдумывал мое предложение, вошла Кэтрин и доложила, что как раз прибыли с докладами майор Паурс и лейтенант Ростон. Я извинилась перед гостем, и вышла в приемную.
Паурс доложил, что все ружья в прекрасном состоянии, он смотрел выборочно из нескольких ящиков из разных углов трюма. В любом случае при выгрузке каждый ящик будем вскрывать, и смотреть на предмет комплектности.

И да, все бриттские, «Браун Бесс». Пушки не новые, но в хорошем состоянии. Зарядных ящиков нет, но есть передки для перевозки.
- Ну что, майор, вызывайте своих людей для разгрузки. Повозки возьмите в лагере Борхуна, там должно остаться 50 повозок. А завтра приступайте к вооружению батальона. Вы теперь главный в лагере после ухода всех.
Ростон доложил, что шхуна в хорошем состоянии, ремонта примерно всего на неделю. Пробоин в корпусе не обнаружено, как и течи. Двенадцать двенадцати фунтовых пушек, приличные запасы к ним, кроме того на баке и на юте стоят длинные 6 фунтовки на поворотных станках. Так что 14 орудий на борту.
- Вот только шхуна явно была не пиратской. Госпожа, беглый осмотр мне подсказывает, что она принадлежала к королевскому флоту. Команду они явно выбросили за борт, рундуки разграбили, судовые документы то же пропали. Но есть пара офицерских мундиров, и еще много мелочей, которые мне говорят, что это были не пираты.
- Ростон, я тоже об этом сразу подумала. Уж больно ухоженный у корабля вид. Что там требует замены и ремонта?
- Только такелаж. Шхуна топсельная, марсы повреждены. Нужно будет их снимать и зашивать на берегу, ну и заново снасти устанавливать. Блоки, всю парусную оснастку. Брамселя сбили, но они упали на палубу, мы их закрепим заново. Главное, что мачты остались целы.
- Мое мнение - продолжил Ростон -  шхуна была патрульным кораблем бритской панамской эскадры, хотела осмотреть бриг на предмет контрабанды. И тогда кастильца явно ждала бы виселица за продажу бритского оружия. И неизвестно его одного ли. Он же не украл со складов все эти ящики. Вот, скорее всего, он подпустил их на пистолетный выстрел. Потом картечь по палубе и абордаж. И всех за борт.
- Тебе за своих обидно?
- Нет, госпожа, они мне уже давно не свои. Да и воспоминания о службе на флоте у меня не сильно радужные, все время как-то не везло с капитанами.
- Ростон, я покупаю этот корабль у кастильца. Начинай подбор команды. Подумай, кого возьмешь себе офицерами. Капитаном я вижу только тебя. И такую же шхуну начнем строить на нашей верфи. Завтра же распоряжусь об этом. Эту отгоните на верфь, где делают большие рыбацкие лодки и галеры. Пусть мастера ее хорошо изучат во время ремонта, и снимут размеры. Будем использовать посланный нам подарок. И на новую шхуну капитаном скорее всего пойдет нынешний начальник галерной флотилии. Мне сказали, что в управлении парусами он уже набрался опыта.
- Я могу пока постоять на улице и подождать Вашей команды? — спросил он, и получив мой утвердительный кивок, спустился во двор. Я же вернулась в кабинет, где Рейна воспользовалась моментом и попросила капитана прокомментировать гравюры с видами городов в книге, найденной на «индийце».

Дон Диего видимо почувствовал в этой красивой девушке власть. И вел себя безукоризненно корректно. Я прервала их милую беседу. Отметив для себя, что наш язык капитан немного знал.
- Дон Диего. Вы подумали о моем предложении?
— Я согласен Ваше Высочество, тут и обсуждать нечего.
- Хорошо, тогда я отдаю команду на буксировку шхуны на ремонт и на выгрузку брига.
Я вызвала Кэтрин и передала команды для Ростона и Паурса. Затем подошла к шкафчику, достала большую шкатулку и положила перед кастильцем небольшой мешочек.
Он развернул его и замер от восхищения. Там было несколько крупных драгоценных камней, изъятых в замке Дюранда. Затем вопросительно посмотрел на меня
- А это, дон Диего, мой подарок для Вас лично, за проделанную работу. Можете о нем команде не говорить. Я умею ценить верность данному слову. Но у меня есть к вашей команде деловое предложение.
- Через неделю оба моих корабля выйдут в море и перейдут в гавань города Эттиль. Затем будут сопровождать флотилию транспортников для высадки в тыл противнику десанта из трех тысяч воинов. После чего пойдут на восток к Зеленым островам. Да, предстоит битва. Отражение вторжения многотысячной орды кочевников.
- А вот Зеленые острова — это отдельная история. Там располагаются деревни племенного союза Каэрто. Там очень большое население. Это не просто пираты, они поклоняются своим древним богам, которые призывают их употреблять в пищу взятых пленников. Проще говоря, они каннибалы. И являются союзниками кочевников в нападении на мою страну.
"Я бы хотела нанять вашу команду для нападения на эти острова. Надо будет просто пройти вокруг этих двух больших островов и расстрелять все, что плавает в их бухтах. Просто сжечь. При необходимости пустить огня и в прибрежных деревнях. Что бы лишить их возможности выйти в море.

В противном случае они планируют посадить на свои корабли до десяти тысяч пиратов и напасть на все побережье. Вы представляете, что будет, сколько будет убито и угнано в неволю женщин и детей? Мужчин они убивают сразу на месте. Вырезают сердца и поедают сырым.
Я знаю, что ваша религия Иисуса Христа старается везде противостоять таким явлениям. Думаю, это будет хорошим и богоугодным для вас и команды делом, наказать таких язычников. Посоветуйтесь с людьми, и я жду Вашего ответа завтра.
Сегодня же к вечеру в порт доставят в сундуках все серебро и золото под охраной моей гвардии. После того как мои офицеры доложат мне об окончании выгрузки и приеме шхуны. И маленькая просьба — вернуть на шхуну навигационные приборы и карты, взятые в штурманской.

Я давно догадалась, что это был не пиратский корабль, но это ваши дела. Меня они не интересуют. Кстати, что там в западных краях, кто с кем сейчас воюет, просветите последними новостями".
Он рассказал, что весь Старый Свет сейчас охвачен войной. Его Кастилия вовсю воюет с королевством Лузитания, и уже почти захватили Лиссабон. А заодно с королевством франков, которые пытались завоевать восточные провинции Кастилии.
По последним сообщениям из-за океана, обе стороны прекратили активные действия после того, как франков выбили обратно на свою территорию. С другой стороны, франки вторглись на территорию датчей и осадили Амстердам, на помочь датчам пришли бритты и тоже высадились, но на севере королевства франков.

Валлоны поддержали франков и вместе с данами напали с востока на датчей. С юга на франков напали тосканцы. Но вроде их отбили.
А на другом конце Европы пруссы напали на Штирийскую Империю и заняли их столицу Вену. В ответ союзники Штирии Россы объявили войну пруссам и заняли две их восточные провинции и даже устроили кавалерийский рейд на их столицу Берлин.

А заодно полностью подчинили себе Посполитое королевство и весь берег Ливонии.
Судя по всему, там сейчас так весело, что можно пока не брать в расчет восточное направление. Если построить параллель с моим миром, то это скорее всего какой-то аналог семилетней войны.
Проводив капитана, села за стол напротив Рейны.
"Ну давай, спрашивай. По глазам вижу вопросов у тебя все больше и больше. Попытаюсь ответить сама. Капитана я знаю с момента, когда Кроун привел его поврежденный корабль сюда, в нашу гавань. Мы с ним тогда договорились, что, если он привезет мне оружие, я заплачу серебром.

И заранее обговорили цену за каждое ружье. Пушки и пистолеты не обсуждались, но раз он сумел их привезти, я не буду отказываться. Тем более все это очень нужно.
Ведь Орда не самый главный наш противник. Основные его силы сейчас роятся вокруг Рианола. И я боюсь, что придется воевать со своими. И война эта будет не на жизнь, а на смерть.
Этот корабль, который привел иноземец и который я у него купила, обладает очень большой скоростью. Даже больше чем у фрегата, на котором тебя доставили сюда.

Ни один имперский корабль не сможет его догнать. И уйти от него. А четырнадцать пушек уничтожат все, что может плавать под любым флагом в этих водах.
Мы с твоим отцом планировали при возникновении угрозы вывезти всю вашу семью из Дворца. Включая наложниц и их детей, в приготовленное в городе подземное убежище. Но раньше в нашем распоряжении не было такого корабля.
После того как его отремонтируют и проверят его ходкость, возможно мы поменяем планы относительно императорской семьи. Мы сможем послать заранее этот корабль в условленное с моим дедом место, откуда он сможет по сигналу быстро войти в Имперскую гавань, принять их на борт и уйти сюда, в Андол.

И тогда руки Императора будут свободны от любых условностей. Я подумаю над этим. И посоветуюсь со своими морскими капитанами.
- Роанна, почему ты это делаешь? — Рейна смотрела на меня серьезно, задумчиво наклонив голову в право. Я встала. Прошлась к окну, потом обратно, потом опять подошла к окну. Постояла
" Понимаешь, я с самого начала, когда узнала об отце, о том, что случилось с моими родителями и родными людьми двадцать лет назад, собиралась отомстить. Только тогда не знала как. Но собиралась.
А теперь я уже не остановлюсь, особенно когда они пытались убить меня, снова убить родных мне людей. Я просто знаю, если их не уничтожить, они будут постоянной угрозой не только моей безопасности, но и безопасности и жизни тех, кого я люблю и считаю своей семьей и друзьями.

И не дадут стране развиваться и стать тем местом, где люди могут жить спокойно, в радости и счастье.
Я о себе пока даже и не думала. Если честно и не представляю, что буду делать после того как все закончится. Еще не мечтала.
Жизнь постоянно вносит свои изменения в происходящее. Вот уже на горизонте появилась грозная Мидийская Империя.

Которую ранее никто в расчет не принимал. Ни Император, ни его противники. А эта угроза похлеще, чем нападения пиратов и кочевников.
Если они подомнут под себя северян, значит завладеют и всеми их ресурсами. Включая людскими. И смогут создать такую армию, которую мы просто не в силах будем остановить. Значит нужно искать союзников в борьбе с мидийцами прямо сейчас.
Но для этого мы должны им что-то предложить. А что? Раздираемую на части различными кликами страну? Что? А предложить нечего. Естественный союзник для нас — это враги мидийцев Империя Россов. Но она далеко на севере и связи с ними у нас пока нет".
Постучались в дверь. Заглянула Кэтрин и сообщила, что герцогиня с Фиолой вернулись в замок. Мы пошли ее поприветствовать и заодно рассказать о пришедших кораблях. Бабушка поддержала мое решение о покупке корабля.

И вообще предложила заключить с этим кастильцем сделку. По которой он будет получать денежное вознаграждение за подобные подарки. Кстати, я не стала рассказывать Рейне о том, что у меня появились свои источники серебра, золота и камней.
В письме Императору я написала, что мы все изъяли и будем использовать для общих нужд. Но о том, что разработки рудников будут продолжены, я не стала ему писать. Ими уже занимается барон Руйяр.
Вечером после ужина состоялась передача серебра и золота команде брига. На борту корабля капитан от имени команды подписал со мной контракт, где мы оговорили, чем команда будет заниматься, и сколько каждый получит за день службы.

Все в разумных пределах. Даже если он поделится с теми, кто достал ему оружие, все равно они в выигрыше. Тем более я прямо сказала, что, если они захотят пошарить на берегу на Зеленых островах, я не буду против. И все, что найдут, будет принадлежать им.
Я все больше и больше убеждалась, что благородный дон Диего де Гарсия де Суарес пусть не пират, но уж капер — это точно. Каждый зарабатывает, как может. Со мной ему ссориться не с руки, а вот если что, то можно и спрятаться в моих портах.
Мы переговорили и о предложении герцогини. Нас интересует оружие, ну и мы купим все, что он сможет нам предложить. Но интересного. Потому как он воспринял мой иронический взгляд, я поняла, что он догадался о моих мыслях. Он просто галантно поклонился.
- Ваше Высочество, Вы даже не представляете, как приятно иметь с Вами дело. Я учту каждое сказанное Вами слово. Ваши предложения заманчивы и выполнимы.
Ну еще бы. Можно будет, не таясь, сбывать награбленное в море не где-то в десять раз дешевле перекупщикам в Панаме, а взять реальную цену за товары.

Мы договорились, что он после выполнения контракта приложит все усилия для удовлетворения моих потребностей. И дала ему заранее составленный мною примерный список того, что мне будет необходимо.
В порт привезли барона и его семью. Мидийцев я решила не отправлять в столицу. Тут им будет безопаснее. Я вчера вечером спустилась в подвал и еще раз переговорила с князем.
Он сам боялся попасть в столицу. Да, он готов дать любые показания. Но боится, что там обе царственные особы приложат максимум усилий, чтобы закрыть ему рот.
Я передала в руки Франсуа написанные мною письма для Герцога и Императора. А также сопроводительные документы на барона с семейством. Когда их уже спускали в шлюпку, из-за левой горы, на входе в бухту, показался «Роон».

Вот и хорошо, практически все в сборе. Через четыре дня, как только вернется «Клоринда», выступаем. Корабли с транспортами пойдут в гавань Эттиля. Я с конным полком и гвардейцами выступаю к мосту. Паурс остается на месте.
Я поручила ему и Риттону набор еще одного батальона. Офицеров пусть выберет сам. У него есть несколько бриттов если что.

Глава тридцатая. «Арабелла»


Оставшуюся неделю я чувствовала себя потерянной. Все валилось из рук. Девушки усиленно занялись в подвале стрелковой подготовкой, обучая Рейну и Венду пользоваться огнестрельным оружием, привлекли даже Элисию с Кэтрин. Я пару раз сходила и все. Нет такого азарта, как у них.
Приходил с докладами майор Паурс, сообщил, что отправил две самые подготовленные роты на оба перевала для усиления гарнизонов крепостей. Заодно там и потренируются.
Все-таки и в моем мире из сержантов всегда получались прекрасные командиры. Набор в батальон идет успешный, но скоро уже закончится военная форма.
Я распорядилась что бы в замок привезли по одному комплекту каждого размера военной формы и пару сапог для образца. Один набор амуниции с ранцем.

Пришло время шить обувь и форму на месте. И наверно цвет выберу зеленый. Не знаю почему, но цвет мне нравился еще из прошлой жизни. И вызвала к себе глав Гильдий портных, сапожников и ремесленников.
Осмотрев предоставленные мною образцы, они вынесли вердикт — ничего сложного нет. Главное, что есть образцы. Материалы они закупят, мундиры пошьют. Обувь и амуниция то же будут изготовлены.
Я попросила их сделать расчеты по конечной стоимости каждого экземпляра. При этом учитывать массовость заказов и их постоянную основу.

Армия носит одежду и обувь, которые имеют способность изнашиваться и требовать замены. Кто представит мне самый качественно сделанный и экономически выгодный результат, тот и получит большие заказы на пошив. А это и возможность расширения дела, найм новых рабочих рук, прибыль.
На третий день пришел фрегат. Доставил письма, а также из Рианола вернулся Инер Сорек. В сопроводительном письме Герцог написал, что бы я использовала его как мне захочется. Значит поедет к Фергену в полк, Сорек не плохой кавалерист и уже готовый командир.
После беседы отправила его в поместье, приказав одному из гвардейцев сопроводить его туда после того, как он повидается со своей матерью и дочерью. Написала записку Фергену.
Герцог одобрил план по вывозу Императорской семьи на корабле в Андол. Когда настанет время идти в Рианол, он подаст команду. Кораблю ждать в той самой бухте.

И как только поступит сигнал, двигаться прямо к императорскому причалу. Лодки приготовят заранее и спрячут под самим причалом. За это отвечает Фрэнс Вартон.
В город начали потихоньку прибывать мелкие отряды частных охранников разных вельмож. Обстановка накаляется. Значит они собираются оборонять свои усадьбы от предполагаемого набега.
Или использовать эти силы для захвата власти. И будут только ждать приказа, сидя по городским домам знати. Поэтому нужно как можно сильнее обескровить ордынцев, если не получится их полностью уничтожить.
Я полагаю, Герцог и Император уже серьезно готовились к гражданской войне в Империи. В любом случае предстояла схватка не на жизнь, а на смерть. После того как в Старой партии поняли, что Император больше не будет их послушной марионеткой.

После того как увидели, что он не верит в естественную смерть своего отца. И ведет свое тайное расследование. И последовательно убирает всех сторонников Старой партии с руководящих постов. И не просто убирает.
В Рессар, столицу провинции Оркан, наместником был назначен отец Первой наложницы Императора. Начальником имперских войск в провинции стал преданный Императору генерал Олар Эйл.
Наместник провинции Нуамон внезапно утонул, переправляясь в лодке через широкий Ансон в своей провинции, во время охоты. Лодка вдруг перевернулась. Как узнали следователи Трибунала, многие в ней были выпивши, и кто-то просто не вовремя решил встать.
При этом прибывший в провинцию со следователями довольно таки большой отряд воинов Трибунала перекрыл вход в долину Асмарон, где находился одноименный замок, ранее принадлежавший известной аристократической фамилии, а ныне отданный Императрицей под какой-то монастырь.
В провинции Аркантар работала большая выездная комиссия Высшего Суда Империи, разбиравшая жалобы местных торговых гильдий на действия наместника, приведшие к смерти нескольких уважаемых торговцев.

Император согласно Закона временно отстранил наместника и отправил его на время следствия под домашний арест. Управление провинцией осуществляли присланные из Рианола чиновники. И не подкопаешься, слишком громкая история получилась, с большой оглаской. А это все «пограничные» с столицей провинции.
Армарика уже взята под контроль. Остаются две провинции, граничащие с столичной с запада — Харрас и Анлорика.
Поэтому Старая партия сейчас утроила свои усилия. Им надо спешить, пока у них еще имеется военная и иная сила в виде отрядов знатных вельмож, а также влияние в Министерствах, Университете и при Дворе. Император надеется на северные провинции. Письма от него разосланы и в Энгер и в Дарвинсквилл.
Но у Энгера шаткое положение из-за войны на Севере. Откуда приходят неутешительные известия. Усиленно муссируются слухи о крупном поражении северян от объединенного войска мидийцев и Тангутского союза.
И о том, что Император, старший брат князя Цаннена, пал в бою. Это уже совсем не есть хорошо. В общем новости, привезённые «Клориндой» из Рианола, были тревожными, с какой стороны не посмотри.
Меня посетил Фишер с докладом, что строительство доменных печей закончено и они начинают опытные плавки. Помимо этого, он рассказал, что его помощник Кольберн обнаружил вдоль русла реки Арлон, впадающей в Андольскую бухту, большие залежи глины.

И у них возникла идея рядом с заводом, с другой стороны ручья где расположены мельницы, построить цех по изготовлению и обжигу кирпича из глины. Все исходные минералы есть, вода рядом, мельничные приводы для горнов уже считай есть.
Глины должно хватить на долго. А кирпичи — это возможность построить рядом с доменными печами здания для оружейной фабрики. И уйти от временных навесов.
Я сразу оценила предложение. Ведь предстоит строить и военный лагерь, и казармы. Мастер достал из наплечной сумы предполагаемую смету. И указал примерное количество людей, которых необходимо будет нанять на эту работу.

И сколько им примерно нужно будет платить, исходя из местных реалий. После строительства домен Кольберн брался за обустройство производства кирпича. А Фишер сам обещал справиться на фабрике. Помощников он уже подобрал и обучил из местных.
Я забрала смету и предложение по работникам, сказала, что обсужу это с герцогиней, а он пусть приходит завтра к обеду за результатом.
Самым интересным было письмо от Герцога с пометками Императора о моем предложении ввести в Империи серебряные монеты номиналом 25 граммов и стоимостью в одну тысячу медных монет. Назвать их империалами. И еще я внесла предложение начать чеканку медных монет номиналом 10, 50, 100 и 500 монет.

И привязать их к серебряному империалу. Уменьшится количество меди, которое на монеты уходило тоннами в год. И не надо будет таскать монеты вязанками. Для этого в центре медных монет сейчас делали отверстие.
Я уже советовалась с местными ювелирами и мастерами-ремесленниками. Кто мог взяться за это дело, а также изготовить необходимое оборудование.
А чертёж гуртильного станка для нанесения насечки на боковую сторону монет у меня сидел в голове еще с момента посещения музея Монетного двора в Петропавловской крепости. Нам тогда показали, как он работает.
Вечером Энсо опять отпросилась. Естественно я ее отпустила. Кэтрин отправила проведать маму и вообще побыть до утра дома. То же самое приказала и Норе. Пусть проведут эту ночь с родителями. Мне и Ило с Элисией хватит.

Бабушка одобрила смету и распорядилась выделить мастерам деньги на наем рабочих. И посоветовала вообще эту проблему спихнуть на Риттена. Пусть укрупняет свое управление хозяйственными делами провинции. Так я и сделала.
Вызвала его, не смотря на позднее время, и передала смету и письменное распоряжение Герцогини о выделении нужных средств. И наказала, что бы с утра отправил в Арлон человека с сообщением о результатах обращения мастеров.
Рейна то же была занята — с помощью Венды и служанок подгоняла под себя синий мундир, который ей дала Энсо. Энсо была покрупнее, поэтому немного ушивали. Хорошо, что есть что ушивать.
Нанке вернулась поздно из лагеря Дерека. Прибыли на галерах 500 добровольцев из Дюссена и ее двух графств. Она в сопровождении взвода Дуго Рамна ездила их встречать, проследила за приемом и размещением.

Это будущая пехота. Заодно сопроводила в замок повозки с 20 сундуками, наполненными слитками серебра. Брат держал слово. Порох и все остальное она отвезла в порт. Завтра погрузят на наши морские галеры, все равно корабли пойдут в Эттиль.
Перед сном спустилась в тюрьму. Еще раз, поставив стул напротив камеры, поговорила с графом Ойгеном. Расспросила о семье. Несмотря на свои 36 лет граф не был женат. У него была мать и младшая сестра, отца казнили при правлении Черного короля.
Он все силы прилагал сначала для возвращения имени семьи и поместья, а потом делал все для приличного содержания матери и сестры. Уходя сказала, что с завтрашнего дня он будет переведен наверх. И приступит к службе в качестве пока рядового гвардейца. Р

аз хочет участвовать в отражении нападения кочевников. А там и я на него тихонько посмотрю, и он увидит, чем мы на самом деле занимаемся.
На следующий день ближе к полудню в замок пожаловал Артур Ростон и улыбаясь во всю ширь лица пригласил меня совершить прогулку на шхуне по Андольскому заливу. Оказывается, моряки с «Роона» и «Клоринды» без приглашения пришли на помощь, и корабль уже оснастили вчера к вечеру.
И даже вышли на полчаса вечером в залив посмотреть, как она управляется. К моему удивлению бабушка изъявила желание поучаствовать в выходе в море. Основным было то, что, как она сказала, прожила почти жизнь, а в море так ни разу и не была.
Я спросила Ростона — он уверен? Он ответил утвердительно. Команда подобрана, офицеры оба назначены. Кроун дал опытного артиллериста, он уже во время ремонта обучал людей работе с пушками. Ну что, отказаться было невозможно.

И через полчаса целый поезд из повозок и кареты отправился в порт. Шхуну уже перегнали с верфи, а ее осадка позволяла ей швартоваться прямо к портовому причалу. Бабушке поставили настоящее кресло на мостике, с нами пошли Кроун, Гранье, остальные офицеры с обоих кораблей и даже дон Диего.
Корабль двумя портовыми галерами оттянули от причала и развернули. А затем последовали нужные команды, и поймав поднятыми сноровисто парусами ветер, шхуна пошла в море. Неописуемое чувство.
Ветер, соленые брызги, легкая качка, все триста удовольствий. Я посмотрела на лицо герцогини и увидела там восторженное выражение ребенка, которому родители наконец то подарили любимую долгожданную игрушку.
Я заметила, что отойдя от причала, Ростон передал командование начальнику галерной флотилии. И только иногда подправлял его, что-то подсказывая. Это уже интересно.

Шхуна выполнила крутой поворот, мачты наклонились. Кто-то из дам на борту аж взвизгнул. Требовательно зазвонил колокол, команда бросилась часть к парусам, часть стала выдвигать пушки левого борта, обращенные ко входу в залив. Так, нам решили показать полный спектакль.
Командовал один из бывших бритских матросов, умело направляя действия моряков. Вот забили картузы с зарядом, закатили ядра и рывками, используя блоки, выкатили все шесть пушек в открытые орудийные порты. Расчеты встали в стороны, командир быстро прошел вдоль пушек, видимо имитируя проверку прицеливания, затем скомандовал — Первая! Вторая! И так до шести.
После каждой команды гремел орудийный выстрел, палубу заволакивало дымом, запахло порохом. Налетевший ветерок быстро развеял пороховое облако. Орудия закрепили по-походному, закрыв орудийные порта. Сказать, что экскурсанты были в восторге — значит просто промолчать.
Я после схода на берег подозвала к себе всех морских офицеров. Попросила высказаться.
- Госпожа, я думаю, что при хорошем ветре эта шхуна и за полтора суток добежит до Рианола — сказал Гринье — она легко управляется, не рыскает, хорошо от балластирована. Я спустился вниз — там приличная кают-компания во всю ширину корабля, и четыре каюты по две с каждой стороны коридора. На нижней палубе обустроены хорошие магазины, и места для отдыха экипажа. Корабль явно был построен для торговых целей, а потом переделан под военные нужды. Так что очень хорошее приобретение. Как назовете?
Я повернулась и подозвала бабушку. Задала вопрос ей. Началось горячее обсуждение, к которому присоединились и все остальные. Я отошла в сторону и подозвала к себе начальника галерной флотилии. И попросила его представиться, потому что вдруг поняла, что даже имени его не знаю.
Моряка звали Ришар Хекейт. На мой вопрос нравится ему ходить под парусами он ответил утвердительно, даже мне показалось с восторгом.
- Если я назначу Вас капитаном такой же шхуны, которую я хочу построить, не пожалеете, что уйдете с должности начальника галерной флотилии?
- Ваше Высочество, могу сразу сказать — нет, нет и нет. Это же совсем другое. Это как будто тебе дали крылья и отправили летать в небо.
Мне понравилось такое сравнение. Поговорив с ним еще и обязав пока быть на шхуне рядом с Ростоном и перенимать опыт, подошла к группе на причале.
- Ну что, решили? Как назовем? — но все так и не пришли к единому мнению. Герцогиня умыла руки, сказав, что примет любое название. Там и Ласточка, и Стремительная, Летящая, и какое только название не предлагали. Внезапно мне кое-что вспомнилось.
- Арабелла, все, не спорьте, я так решила — выпалила я и все замолчали, повернувшись ко мне.
- Ну вот — засмеялась Нанке — а мы тут так спорили. Только что оно означает?
- Имя женщины, которой один мужчина посвятил всю свою жизнь. И ради нее он полностью изменил всего себя, порвал с прежней жизнью. Он всегда стремился к ней, она, эта женщина, была для него как луч солнца в темноте. Это из одной старинной книги. Которую я внезапно вспомнила.
- А что, мне нравится — воскликнула Нанке, как бы предупреждая расспросы, так как поняла, откуда ко мне в голову пришло это воспоминание. Кроун щелкнул два раза выразительно пальцами — а мне то же нравится, что-то необычное и в то же время красивое, как вон то облако.
На том и остановились. Я распорядилась, что бы капитан порта заказал для шхуны андольский флаг. Ростона и Хекейта тут же в присутствии всех прямо на причале произвела в капитаны третьего ранга, двух его бритских матросов в лейтенанты, ту же назначили официально двух мичманов и боцмана шхуны из местных моряков.

Через пару часов список поименный должен быть у меня на столе на утверждение. Хекейту находиться на борту «Арабеллы», перенимать командование, и помогать Ростону в походе на юг. Я сразу сказала, что предстоит выход в Рианол. Но когда, я еще сама не знаю. И все подробности «зачем и почему» будут объяснены позже.
Подошедшему попрощаться дону Диего я шепнула
— Спасибо что выполнили мою просьбу. Мне Ростон уже рассказал. Что вы приказали своим вернуть имущество с шхуны. Ну, кроме того, что не имеет отношения к судовому хозяйству.
- Ваше высочество, я не мог поступить иначе. Чем дольше я здесь нахожусь, тем больше мне тут нравится. Люди, их отношения между собой, отношение к нам, иноземцам. Тут все по-другому. Даже некоторые мои матросы уже не прочь бросить якорь тут. Может оно того и стоит. Нас всех, кто на борту, дома никто не ждет. Мы уже и не знаем, как выглядит наш дом. Что бы попасть туда нужно совершить практически кругосветное путешествие. И да, после выполнения миссии я собираюсь вернуться к американским берегам. Может какая рыбка еще попадется.
— Смотрите дон Диего, что бы сами в сети не угодили. А пошлют бритты какой фрегат посильнее за вами, тогда что? Уж точно украсят вашими телами все свои реи. Хотя вам всем виднее как поступать. Но мое отношение и мнение Вы знаете. Решите осесть — приму. Всех.
После чего отозвала в сторону Ростона, который уже послал своего лейтенанта в местную таверну заказать стол для обмывания звания.
" Капитан, из Рианола повезете женщин и детей. Кого - узнаете позже. Поэтому, не привлекая внимания, приведите в порядок все каюты и кают-компанию. Погрузите запас одеял на всякий случай. Ну и приготовьтесь ночевать обратный путь на палубе. Оно того будет стоить.
Я не знаю, как там что повернется, но возможно придется людей разместить и на палубе где спят моряки. Для этого и понадобится больше одеял. Возьмите в порту, потом вернете. Распоряжение капитан уже получил оказать полное содействие. А вопросы ему задавать ни к чему. Он уже приучен.
В море далеко не выходить, быть в готовности. Припасы все пополнить, воду и запас еды. Ну а команду можете потренировать и в заливе, как сегодня. До вон тех скал и обратно.

Потому что приказы из Рианола могут прийти в любой час. Из-за этого я не беру ваш корабль в экспедицию, хотя там каждый пушечный ствол пригодился бы.
Все, идите отмечайте, Вас уже ждут. И еще - Ростон, сегодня это был Ваш первый шаг в дворянское сословие. Ваш, и вашей семьи. Имейте ввиду. Как и новоиспеченных лейтенантов. Есть у меня такое право.
Уже когда садилась в карету сзади подошел Гринье.
- Ваше Высочество, а… - но я прервала его, подняв вверх палец.
- Франсуа, сразу скажу — да. Но задам вопрос — у вас с нею это серьезно? — он кивнул головой. Смотрел твёрдо. Тогда, помедлив, я задала еще вопрос — у вас уже все было? — и посмотрела ему в глаза. Он не отвел взгляд, на несколько мгновений замер, потом выдохнул и ответил — да, Ваше Высочество.
Да, в те времена девочки взрослели быстро.
- Тогда так, если у тебя настрой такой серьезный, то я даю Вам свое разрешение. Ее родители живут рядом с Эттилем. Когда все закончится, с моего разрешения оба посетите ее родной дом. Я знаю ее родителей, ее брата, думаю, они примут тебя как второго сына. Все, можешь забрать ее прямо сейчас, но помните, что мы не выдвигаемся только из-за отсутствия вестей.
Я услышала, как весело засмеялись девушки, когда Гринье видимо подошел к ним за Энсо. Он что-то шутливо ответил на их подколки, опять раздался взрыв настоящего хохота. Я давно не слышала, что бы так смеялись.

Даже герцогиня выглянула из кареты — чего это они там так развеселились? Я села рядом с нею и рассказала о Гринье и Энсо, а еще и об их первой встрече, когда она даже клинок из ножен потянула, испугав его. Кстати Рейна и Венда предпочти седло поездке в карете. Ну и ладно.
В замке нас ожидал гонец от главы Гильдии охотников. Орда тронулась в путь. Идут быстро по их меркам. А утром пришла почта и от Дерека. Орда обошла город Вэнг, переправилась через одноименную реку, и идет прямо к проходу.
Сразу все пришло в движение. Гонец к Фергену что завтра выступаем. Готовность семь утра. Гонец к доктору Ли что выступаем. У него уже все повозки и лекари были готовы. Все собрано, лекарства, перевязочные материалы, шатры для больных и раненых.
Села писать инструкцию для Кроуна, которого назначила старшим в морском походе. Первоначально сопровождать груженые галеры в Эттиль. Фрегат и бриг пойдут мористее, охраняя караван от возможного появления пиратов.

Потом так же заходят в гавань Эттиля, берут на борт десант, на буксир галеры для десанта и идут к месту высадки. После чего галеры возвращаются в Эттиль своим ходом, а корабли уходят к Зеленым островам «творить добро».
Ростон пусть ждет команды от герцога. Ему я приготовила отдельное письмо, запечатала и надписала — вскрыть в открытом море. Там полное описание задачи с указанием что, как и где. И кого они повезут. Перечислила всех, начиная с Императрицы.
Отправила донесение военному министру о том, что Орда прошла мимо Вэнга и что мы выступаем. Корабль проверен и готов отправиться. Ждет его распоряжения. Капитан корабля проинструктирован. Отправила птичью почту барону Айрону Горху с наказом выступать с отрядом прямо в Эттиль.
К моему удивлению уснула почти мгновенно.

Глава тридцать первая. Большая, но важная. Поход и сражение.

Зато проснулась рано, еще только начинало светать. Через час с небольшим, после приема ванны, я уже сидела за столом. Бабушка встала то же рано, она даже собиралась нас провожать до моста, но я настояла, что бы она оставалась дома.
Пришла Нанке с мокрыми волосами, быстро села завтракать. Она наоборот не могла вчера никак заснуть. Ворочалась с боку на бок, пока не забылась коротким сном, когда небо за окном уже начало сереть.
Вещи были все собраны, гвардейцы выводили оседланных лошадей за ворота. Среди них я увидела Ойгена уже в красном мундире. Валлес отдал его во взвод лейтенанта Хонера. Все мои служанки ехали со мной.

Кэтрин и Элисия на одной повозке, Ило на другой, где мы с Нанке планировали отдыхать. Третья повозка как всегда с обеими уже знакомыми служанками Нанке. Вот только теперь они оделись в подобие охотничьих костюмов, у пояса было приторочено по два кинжала, на коленях лежали стандартные мечи.
Дамы меня все время удивляли. Увидев четвертую повозку, я удивилась. Вроде не планировалось. Но в ней было пусто, лежали только какие-то вещи и одеяла. На мой вопрос что это ответила Рейна, которую я каким-то образом не заметила. Может потому что они обе с Вендой сидели в седлах, обе одеты уже не в синюю, а в красную форму моих гвардейцев.
- И когда это вы успели приобрести эти наряды — с угрозой в голосе спросила я? Мне только этого еще не хватало.
- Вчера — спокойно с нажимом ответила Рейна — вчера нам по моей просьбе выбрал мундиры капитан Валлис. Низ мы оставили прежним. Можешь ругаться, запрещать, но я все равно поеду. Это мой долг, хотя бы там присутствовать. Или может прикажешь меня запереть? Так сбегу.
- Не буду я тебя запирать. Но с этого момента ты подчиняешься мне и капитану Валлису, и выполняешь все мои и его приказы. Поняла? Это же касается и твоей Венды.
Обе старательно кивнули головами. Настаивать на их отстранении я не стала, не имело смысла. А вот политическая выгода от этого будет. Назначу Айму и Тао не гласно присматривать за нею.

Венда пусть сама, она уже большая девочка, 32 годика стукнуло. В ворота вбежала Энсо. Я кивнула ей головой, мол спокойно. Подошла попрощалась с бабушкой. Она поцеловала сначала меня, потом Нанке, мы обе сели на лошадей, и я отдала приказ трогаться.
У моста стоял полк Фергена, почти тысяча всадников. Обоз доктора Ли, не дожидаясь нас, уже переправился на ту сторону Роона. Ну, он поступил правильно. Все равно у них своя отдельная скорость. За нами им не угнаться, а нам их ждать не с руки.
Ферген взял с собой то же полковой обоз. Овес, запасы провизии, порох, патроны для ружей и пистолетов, ремонтные запасы. Один дивизион пойдет с нами, а два он отправит по другой дороге. Что бы не мешать друг другу.

Да и они быстрее придут к месту назначения без наших двух обозов. Двигались быстро, дорога к таверне заняла два с половиной дня.
Как только выехали из леса, я увидела длинные ряды белых шатров лагеря, а вдали сам мост. Пришлось делать насыпь к нему с обеих сторон реки. Туда и сюда по мосту сновали повозки, туда с грузом, обратно порожние.
Мы поехали к таверне, правильно рассудив, что место для штаба там, больше явно не где. Оба ушедшие вперед дивизиона уже были тут. Сразу приступили к разгрузке повозок и установке своего лагеря. Коновязи, смотрю, сделали тут же, вкопав ряды столбов и сверху пустив длинные жерди.

Кстати в пути мы нагнали обоз госпиталя, и он спокойно прибыл к месту вместе с нами. Доктор Ли сразу стал его переправлять на ту сторону, так как мы с ним вопрос размещения госпиталя обговорили заранее.
В таверне были только Петр, Борхун и Дерек с несколькими офицерами. Все остальные были на оборудовании позиций. Андре, Монс, Джеймс, все были там.
Да, не могу пропустить момент встречи родителей со своей дочерью. Мне даже показалось что отец как-то опасливо снял шапку перед дочерью. Красный мундир, золотые эполеты, пуговицы, сабля, да еще коса с огромным черным бантом. А вот мама сразу заплакала и раскинула руки, принимая дочь в свои объятия. Я приказала Энсо пока оставаться тут.
Дерек и Стар доложили о том, что сделано. Итак, одна батарея уже на озере, с нею там майор Филипс, туда же Дерек отправил две пехотные роты под командованием Кертиса. Монс оставляет с нами три сотни лучников и полторы сотни пикинеров. Три катапульты с запасом металлических шипов.

Сам же сегодня с остальными имперскими воинами уходит на озеро. Дерек уходит с ними. Как он мне объяснил — тут и Андре, и Пётр, и Джеймс, а там будет очень жарко.
И нужно будет что бы на каждом фланге баррикады был тот, кто может без промедления принять нужное решение. Я единственное попросила его поберечь себя.
На мины назначены ответственные солдаты, которые по сигналу должны будут зажечь огнепроводные шнуры. Одна гренадерская рота уходит завтра на верх, на скалы. Сто человек на левую и сто на правую стороны. Запасы бомб уже находятся там. Как и места где складировали провизию.

Для нападения десанта Горха уже установлен сигнал. Сразу скажу — это фейерверки разного цвета. Для каждого случая свой цвет или сочетание фейерверков разных цветов.
Для отряда Горха будут специальные дублирующие сигналы, для этого назначенные люди уже ушли и разместятся на скалах с той стороны ущелья. Его отряд уже должен был затаиться в болотистых лесах по ту сторону хребта. Жду сообщения.
Охотники и крестьяне с луками уже пребывают со вчерашнего дня. Запасы стрел подняли наверх еще три дня назад и разместили по обеим сторонам ущелья на всю его длину, использовав как природные, так и искусственно вырубленные в скальной породе пещеры.

Назначенные из магистрата Эттиля два чиновника записывают всех прибывающих, кто получает луки, кто приходит, как охотники, со своими. Для этого на лугу у моста поставили отдельную палатку.
Оборудование позиции уже закончено. Морские тяжелые орудия стоят на площадках из досок, впереди в землю глубоко вкопаны и вбиты настоящие сваи. К которым приделаны металлические кольца с пропущенными канатами и блоками.
Промежутки между орудиями заполнены высокими, больше двух метров высотой, плетенными фашинами, заполненными камнем и землей. Сверху все прикрыто большими деревянными наклонными щитами. Которые не видны с той стороны.
Андре посчитал, что это хоть как-то прикроет орудийные расчеты и стрелков от пущенных навесом стрел. Такими же щитами были прикрыты и места, где складировали ядра, картечь, расставили крытые армейские фуры с запасами. И везде я увидела бочки с водой и ведра.

Как пояснил один из артиллеристов — это на случай, если ордынцы поймут, что здесь деревянная крыша и начнут пускать горящие стрелы. Мне показали, как будут открывать орудийные порты. Все было придумано очень хитро.
С той стороны все смотрелось как построенная из чего попало баррикада, закрывающая проход между двумя сохранившимися остатками стен и башнями по краям.
На мой вопрос, почему не стали размещать пушки на площадках башен, Андре пояснил, что башни строились из песчаника очень давно, им не меньше полутора сотен лет. И они просто не выдержат отдачи артиллерийских орудий. Даже более легких орудий конной артиллерии.

Он уже думал об этом, и сделал соответствующие промеры. А вот амбразуры из мешков с речным песком уже заканчивали выкладывать по всей длине остатков стен и на башнях.
А на них сверху выкладывали нарванную траву. Сюда Джеймс решил разместить всех солдат, кто зарекомендовал себя отличными стрелками. А трава — да что бы сбить с толку противника.
К минам, заложенным на повороте ущелья, Андре провел не только огнепроводные шнуры вверх, на скалы. Но и продублировал пороховыми дорожками в проложенных к минам на глубину штыка лопаты бамбуковых стволах. На всякий случай.

Основное войско подведем сюда, когда получим известия, что орда пришла. Пока здесь находятся дежурная рота и дежурная сотня лучников.
Как и решили тогда с Монсом, первыми будем использовать его лучников. До самой основной атаки. Мы с Дереком и остальными офицерами проехали до конца ущелья и обратно. Вход в проход был так искусно замаскирован, что даже стоя в трех метрах его было не заметить.
Тем более в сам проход закатили большой валун с человеческий рост, а уже на него спустили с верху ветви дикого вьющегося растения. Часть сопровождавших нас кавалеристов спешилась, отдав поводья своих лошадей товарищам, и двинулась сзади нас, заметая мягкими листьями папоротника следы копыт.

Ночной ветерок довершит работу.
Хотя усиленно ждали и вовсю готовились, первая сотня ордынцев влетела в ущелье неожиданно. Они прискакали с запада, в начале четвертого утра, когда только светало. А все основное наблюдение было сосредоточено на прилегающей к большому озеру на востоке местности.
Где Орда всегда разбивала свой лагерь. К этому моменту я уже получила донесение, что три тысячи воинов Горха успешно высажены на берег и затаились в лесу. Галеры вернулись в порт. А корабли ушли к островам.
Итак, сотня вылетела к стенам и не останавливаясь кинулась в атаку, даже не издав ни звука. Загремел лист железа под ударами караульного. Всех ордынцев, кто сумел прямо с коней запрыгнуть на баррикаду и увидеть необычные орудия удалось убить.

Тех, кто крутился перед стеной на конях частью убили, но некоторые успели ускакать за поворот. А вот теперь уже из лагеря войска в крепость даже не шли, а бежали. Так готовиться и почти проспать.
Но какие лихие всадники. Я приказала спустить со стен тела. Кожаные доспехи с вшитыми металлическими пластинками, неплохое оружие.

Сотня была не из последних воинов. Значит сейчас доложат хану что местные обнаглели, забыли старые уроки и поставили в проходе забор из палок и всякого дерьма.
Джеймс смотрел в трубу куда-то вдаль, потом сообщил что ордынцы ставят лагерь. Но основная масса направляется к ущелью. На мой вопросительный взгляд указал вдаль и пояснил, что на верху на выступе скалы расположился его наблюдатель, который виден только нам.
Сам он получает сообщения с той стороны ущелья от такого же наблюдателя. А тот от находящегося еще дальше. Сигналы передаются с помощью обыкновенного морского фонаря с зеркалом.

Взяли несколько таких у моряков. А сигналы используем те, что применялись во флоте. Просто составили с Петром таблицу нужных нам сигналов.
У каждого из наблюдателей есть такой лист с указаниями сколько раз и на какое время открывать и закрывать фонарь. Даже днем прекрасно видно.
Стали прибывать роты и размещаться под деревянными щитами, занимать позиции на стенах и башнях у бойниц, на баррикадах из мешков с песком. Как пояснил Андре, что бы поразить солдата в самой бойнице, нужно что бы стрелок из лука находился на прямой линии.

Но так как всадники будут стрелять из луков по наклонной снизу-вверх, то попадание в бойницу маловероятно. Прибывшие солдаты тут же разворачивали над собой на импровизированных деревянных треножниках линию деревянных щитов, на которые была наброшена влажная трава.
Которая сейчас высохла, создав причудливые зеленоватые узоры. Внизу разожгли огонь в металлических тубусах. Артиллеристы приготовились.
Первая волна атаки накатила почти сразу же. Сотни орущих всадников и туча выпущенных в небо стрел. С нашей стороны раздался стук работающих катапульт, в небо навстречу вражеским стрелам взлетели сотни наших, которые лучники выпускали не останавливаясь, веером полетели металлические шипы.

Я волновалась за лучников, но к моменту прилета вражеских стрел они по команде прикрылись щитами. Хотя часть была ранена в неприкрытые части тела. А вот колючие шипы сразу сказали свое веское  слово. Лошади калечили ноги, падали, впереди создалась куча мала из конских и человеческих тел.
Веселье им добавляли наши лучники, стрелявшие поверх баррикады из мешков со стен и башен. Стрелу пустил и присел, стрелу пустил и присел. С удивлением рассмотрела среди них красные мундиры. Ах тваю ж сразу за четыре ноги!!! Там наверху были Рейна и Венда. И обе стреляли из луков вниз, уворачиваясь от прилетающих снизу ответных стрел.
Я же забыла приказать Айме и Тао следить за нею, подумала и забыла. Я закричала, привлекая внимание Дорна. Указала рукой наверх, потом резко двинула рукой вниз. Он понял без слов, метнулся наверх, схватил Рейну за пояс практически под мышку и поволок со стены.

Венда кинулась за ними следом. Когда ее поставили на ноги, Рейна пыталась что-то возмущенно сказать, но увидев мой бешеный взгляд только открыла и закрыла рот. А я повернулась к Венде и тихо с шипением произнесла
— Еще раз увижу, что принцесса в опасности или действует без моей иди Валлиса команды, я прикажу отрубить тебе голову тут же, вот здесь, поняла??? Тебе, хотя по идее надо рубить голову ей. И даже мгновения раздумывать не буду. А ты — я ткнула пальцев в грудь Рейны — сначала думай, а потом действуй. А теперь обе марш под настил к центральной батарее.
Вдали заревела труба, видимо отзывая ордынцев. Я выглянула через амбразуру башни. Внизу лежало несколько сотен мертвых и раненых тел, бились лошади, некоторые из них поднимались и пытались пробраться через тела к выходу.
Несколько особо резвых степняков даже успели перелезть через фашины и их приняли копьями уже практически на батарее, других сбивали вниз, как только их головы показывались над баррикадой. Я отдала распоряжение командиру лучников уводить своих воинов на верхние тропы. Они свое дело тут сделали. Теперь слово за пушками.
Хан решил видимо изменить тактику. Степняки спешились и явно накапливались для атаки. Петр сказал, что пехота атакует именно баррикаду, и как только она приблизится к стене, сразу в атаку пойдет конница.

Я не ожидала что они будут так рьяно кидаться, дважды почти чуть не прорвались. А там вдали происходило что-то непонятное. Я видела в подзорную трубу как сотни людей кружились в каком-то бешеном танце.
С той стороны раздавался дикий вой, даже отдаленно не напоминающий человеческие голоса. И самое главное — я увидела, как часть спешившихся забираются к всадникам за спину. Крикнула Петру, что они будут пробовать запрыгнуть наверх с конских спин.
Андре отдал команду снять маскировку с бойниц. Я побежала на левую сторону укрепления. И никак не могла найти глазами ни Айму, ни Тао. Зато навстречу мне попался граф Ойген. Я схватила его за плечо и показала на стоявших у основания наблюдательной вышки Рейну и Венду.
- Граф, эта девочка дочь Императора принцесса Рейна, мне больше некого сейчас попросить, не спускайте с нее глаз. И разрешаю применить любую силу если она попытается опять полезть в пекло. Ее уже сняли со стен.
- Я понял, а вторая кто?
- Это ее личная служанка с самого детства. Всегда рядом с нею, но не думаю, что у нее хватит сил остановить свою воспитанницу.
- Принцесса, я беру их обеих на себя, если будет жарко просто оттащу к выходу из ущелья.
- Граф, я на тебя надеюсь, боюсь нам придется сегодня очень туго, если даже не хуже — я хлопнула его по плечу и побежала дальше к полковнику Джеймсу. Его солдаты стояли на одном колене в четыре шеренги прямо за центром укрепления.
- Ты чего путаешься тут под ногами — внезапно рявкнул он — все, уйди отсюда, просто не мешай. Ты сделала все что могла теперь наш черед. Не заставляй отвлекать на себя внимание. Просто не высовывайся.
Он дернул меня за руку и усадил рядом. При другом раскладе я немедленно бы потребовала объяснений за такое хамское поведение с Моим Высочеством, но не сейчас. Я видела его лицо, капельки пота, стекающие по щекам. Раздался ужасающий рев, затрубили басовыми тонами трубы.
Аяла-ла-ала-ала-у-у-у-у-у — накатывало на баррикаду. Я глянула вверх, где на прикрытой толстыми досками площадке построенной наблюдательной вышки стоял Андре и увидела, как он поднес ко рту свисток.

Сигнал, и слева и справа от вышки вверх взлетели два красных фейерверка. А потом одна за другой с пятисекундным интервалом ударили все восемь пушек. Вой впереди захлебнулся, раздались крики боли.
Кричали люди, лошади. Затем треск ружейного залпа, и мимо меня, чуть не сшибая с ног, пробежали солдаты с баррикады, а туда рванула по команде Джеймса следующая волна. Ружья вперед, труба, залп, и на их место сноровисто встает следующая шеренга.
Кто-то рванул меня за шиворот и прислонил к столбу вышки. Это была Нора, без шапки, на щеке кровоточила ссадина.
- Ты ранена?
— Нет, это щепка отскочила. Госпожа, стойте тут, а то Вы мешаете маневру шеренг, они пару раз сбивались, боясь Вас толкнуть или задеть. Просто не мешайте. Все будет хорошо.
Тут опять заревели пушки. Укрепление понемногу затягивало пороховым дымом, пахло гарью. Внезапно впереди рвануло так, что аж уши заложило.
После чего там же начали раздаваться частые взрывы. Я глянула вверх — весь край ущелья был заполнен головами стрелков, пускавших вниз стрелы одна за другой, практически не целясь.

Вверх с шумом взлетели четыре зеленых фейерверка и развернулись в небе большими зелеными цветами. Через некоторое время раздались еще мощные взрывы, но уже подальше.
Я кое как забралась на вышку и встала рядом с Андре. Внизу, насколько хватало глаз, лежали тела людей и лошадей. На повороте ущелья тела вообще лежали грудами, там как раз рванули первые заложенные мины.
Но несмотря на это на нас накатывала очередная волна орущих и размахивающих всевозможным оружием степняков. Просто уму не постижимо, как они так ловко бежали по телам своих товарищей.
Теперь с их стороны было жестокое желание отомстить. Картечь просто выкосила первые ряды, но оставшиеся продолжали бежать буквально по трупам, спотыкаясь и падая.

Первые ряды не добежали буквально метров тридцать как были скошены ружейными залпами. Вместе с тем на укрепление летели стрелы, хотя и меньше чем в самом начале, но свои жертвы, к сожалению, они находили.
Я увидела не только убитых солдат, которых отнесли и положили у скалы, но и крестьян среди них. Видимо это те, кто выносил раненых в госпиталь.
Во время очередной атаки правое крыло атакующих смогло приблизиться к стенам крепости, и используя веревки и крюки частью подняться на стены. Началась буквально сеча. К месту прорыва под командой какого-то офицера бросились солдаты с примкнутыми штыками.

А на самой стене между серыми мундирами и степняками металась гибкая фигурка в чёрном с распущенными волосами. У меня аж сердце ухнуло вниз от увиденного — я буквально вдавила окуляр трубы в глаз. Так и есть. Это моя Нанке бешено рубилась со степняками. Я рванулась вниз, но Андре ловко поймал меня за шиворот.
Притянул к себе, развернул, схватил двумя широкими сильными ладонями за голову, и перекрикивая рев пушек и ружейные залпы буквально в лицо прокричал:
— Не смей туда лезть, ты там никому и ничем не поможешь, отдай все на волю всем Богам. Твоя герцогиня верткая, смелая и ловкая, а еще злая и потому удача на ее стороне, доверься ей. Ты будешь нужна буквально через несколько мгновений, нам всем нужна, но там — он указал рукой на стену — нет.
Пушки продолжали бить картечью, в пороховом дыму было плохо видно, что творится у нас слева. Внезапно дым развеялся, и я увидела, что наши сбросили врага со стены.
Но за этот прорыв заплатили дорогой ценой, стена была буквально покрыта лежащими телами в серых мундирах. Взгляд нашел Нанке. Она цела, у меня аж слезы из глаз покатились.
На стену бросились солдаты в синем. Это же люди Борхуна, куда они? И тут же поняла — они бежали за ранеными. И как будто кто-то включил кнопку. Люди на стене стали шевелиться, вставать, кто-то, шатаясь, кто-то кинулся помогать товарищам.

Кавалеристы подхватывали раненых и относили их вниз, другие клали их на носилки и выносили с поля боя. Я увидела несколько женщин в сине-голубых одеждах, которые, не смотря на стрельбу и опасности, находились среди раненых и тут же перевязывали раны, прежде чем солдаты уносили пострадавших.
То были воспитанницы доктора Ли. Надо будет потом их отметить, обязательно отметить.
Среди них я вдруг увидела растрепанную Рейну, которая вместе со всеми помогала раненым, подавала повязки. А где Венда?

В этот момент на той стороне опять запели трубы. Но Андре приказал прекратить стрельбу. От степняков бежал одинокий воин с чем-то в руке. Не добегая до стены, он размахнулся и кинул предмет через баррикаду.
По земле покатилась отрубленная голова кого-то из бриттов. Андре ошеломленно проговорил — это же Бейнс, командир второй роты у Джеймса.
Воин на той стороне скинул штаны и звонко пошлепал себя по заднице. Выпрямиться он не успел. Несколько стрелков одновременно всадили в него пули. Андрей свесился вниз и крикнул
— Двенадцати фунтовки ядрами, цельтесь в правую сторону ущелья в стену, корабельные бомбами за поворот.
К нам на вышку поднялся Петр. Я повернулась к нему и спросила — настало время выходить?
Он кивнул головой, объяснив, если не пойти, то они навалятся всей силой на Монса.
- Ну что, тогда выводите людей и стройте за стенами. И я пару слов скажу прежде чем пойдем. Штыки примкнуть.
- Госпожа, я тут вчера кое какие приспособления сделал, что-то типа мини катапульт — проговорил Пётр, показывая на какие-то знакомые устройства, которые солдаты бодро подтаскивали к стене. Без колес, на салазках, по бокам что-то типа морского штурвала, а посередине большая ложка.
- Воротами натягиваем, кладем гранаты, и посылаем вперед. Летят метров на сто, проверено. Вчера гренадеры потренировались. А сейчас как видите, они и тянут катапульты, и еще и ящики с гранатами. Зажигать будут кремнем, там фитиль пропитан серой. Все, мы выходим, я уже послал за Борхуном. Пусть его люди то же идут сзади, лошадей держат в поводу. А вот пушки придется прямо по телам катить, но ничего не поделаешь.
Я спустилась со стены и бросилась к месту, где женщины перевязывали раненых. Схватила Рейну за руку и оттащила в сторону.
- Что ты здесь делаешь, где Венда, почему она не с тобой? — я практически заорала на нее. Меня буквально взбесило то, что она опять оказалась в опасном месте.

Но увидев ее красные заплаканные глаза, грязное, в потеках лицо, дорожки от высохших слез, внезапно притянула к себе ее голову и обняла. Ребёнок столько стресса сегодня получил. Оказывается, когда степняки забрались на стену, несколько из них прорвались вниз.
"А там были раненые и те женщины, что их перевязывали. И ближе всех с оружием была только Венда. Она меня толкнула что бы я упала, а сама кинулась биться сразу с тремя.
Потом прибежал какой-то воин в красном мундире, он их убил, но Венду ранили в грудь и по руке саблей. Воин взял ее на спину и бегом отнес в госпиталь.

Я тоже с ними побежала, но меня доктор Ли выгнал. Я сидела там, а потом прибежала сюда помогать, хоть что-то сделаю. А воин сразу убежал обратно, я даже имени его не спросила".
Я примерно догадалась кто это был, раз сама поручила присматривать за ними графу Ойгену. Я не стала ее прогонять, пусть помогает раненым.
Да еще и сказала при всех перевязывавшим раненых женщинам — присматривайте за принцессой Рейной. Пусть окружающие и раненые в том числе слышат, что дочь Императора не сидит в Рианоле, а здесь, среди них, в самом пекле.
Когда я поднялась на стену, там уже практически никого не оставалось из лежащих. Нанке стояла у одного из зубцов, устало прислонившись к нему спиной. Я никогда еще не видела у нее такого опустошённого взгляда. На лице кровь, но явно это не ее.
- Ты как? — буквально прокричала я через пушечные залпы.
- Как видишь, меня аж трясет от всего этого, я как увидела их гнусные рожи, то не знаю, что со мной случилось. Я как в каком-то тумане была, а когда пришла в себя то оказалась тут, на стене, с мечом в руке, но все уже закончилось. Роан, что дальше?
- А дальше мы идем и убиваем там всех, до единого. Ты видела, что они сделали? Видела? Я его плохо помню, видела раз, за столом, когда они все собирались у Дерека. Мне Джеймс сказал, что у него осталась тут жена и трое детей, старшему семь, а младшая только родилась. Я понимаю убили в бою, но вот так вот. На что они надеялись? Что мы испугаемся?
Внизу перед стеной уже выстроились солдаты в несколько волн по четыре шеренги, видимо для того, чтобы не делать большие пропуски между залпами. За первой волной я увидела шесть групп гренадеров с импровизированными катапультами.

Из прохода в баррикаде выкатили две пушки. Катили вручную, так как лошади не пойдут по трупам. Впереди каждой пушки Андре пустил несколько пар крепких солдат, что бы оттаскивали трупы с колеи.
Остальные расчеты несли на себе картузы, банники, заряды с картечью. Ядра брать не стали. А как же Борхун пойдет? Как его лошади, его конная батарея?
Я посмотрела назад — кавалеристы уже выстраивались, держа лошадей на поводу. Пойдут ногами до выхода из ущелья, все равно там, где сейчас дерутся Монс и Дерек, взорванная скала.
Меня подняли прямо на верх баррикады, на одну из фашин.
" Солдаты, воины, защитники!!!! Не оборачивайтесь, просто послушайте что я сейчас скажу. Там впереди в конце ущелья сейчас бьются на смерть ваши товарищи во главе с генералами Дереком и Монсом.

Мы взорвали скалу на выходе, и заранее там спрятали в укромном месте две тысячи воинов. Вы все видели, что они сделали с нашим товарищем, захваченным в плен. А потом этот урод еще и показал нам что они смерти не боятся.
Так пойдем и проверим, боятся или нет!!!
Не щадить никого. Заряжать спокойно и быстро, стрелять даже не целясь, слушать команды командиров. Там, в той узкости, где сейчас враг, каждая пуля найдет свою цель.
Наши добровольцы, крестьяне, охотники, сейчас бьют их сверху стрелами. Но этого мало. Мы должны туда прийти и убить там всех. Щадить только лошадей, они невиноваты.
Сейчас как двинетесь — смотрите внимательно под ноги. Никаких раненых после вас не должно остаться. Колоть штыками. Даже если кажется, что мертв, все равно проверить.

Я уже отсюда сверху вижу, как там на поле тела шевелятся, и к саблям руки тянут. Помните — их сюда насильно никто не тянул. Они все пришли по своей воле.
Пришли что бы нас убить, взять себе рабами наших женщин и детей, все вокруг уничтожить и разрушить. Недорубленный лес вырастает снова. Так давайте сделаем так что бы он никогда больше не вырос. Командиры, командуйте вперед!!!"
Повернулась, и тут меня на руки принял Валлис. Я спросила где наши — он показал построившихся гвардейцев. Доложил, что в сече погибли четверо, а шестеро раненых находятся в госпитале. Легко раненые и поцарапанные остались в строю.

Оказывается, и на правом фланге были прорывы на стену и даже попытка нападения на правые два двенадцатифунтовые орудия.Я подошла к строю. Айма и Тао сразу подняли руки, что они тут.
Нора стояла в строю с оторванным левым рукавом.Энсо держала правую руку на перевязи. И отставила ее так, как будто старалась кого-то закрыть.

Ну ка… Ага. Сзади нее стояли чумазые Ило, Элисия и Кэтрин, в красных мундирах, все трое с пистолетами за поясом. На мой укоризненный взгляд Ило пожала плечами
— Ваше высочество, неужели вы думаете, что мы смогли бы остаться там? — и мотнула головой в сторону лагеря.
Я не стала ругаться, просто притянула ее к себе и обняла. Нельзя сейчас их ругать. И не за что. Ослушались моего распоряжения? А сама бы я усидела там? То-то же.
"Капитан Валлис, слушайте мой приказ. Гвардейская рота остается здесь. Задача — охранять лагерь и раненых. Как все полки Борхуна уйдут — осмотрите близлежащую местность.
Никого в живых не оставлять. Никого не щадить. Девушек на стены и на вышку в наблюдение.
И не возражать мне!!!! Бой закончился, а вот так вот убивать - это мужская работа.

Я вперед, на ту сторону ущелья. Со мой взвод лейтенанта Орсис. Коней везти в поводу. Молли мою не забудьте и лошадь герцогини Дюссенской. Она уже ушла с батальоном Джеймса.
Смотреть по сторонам в оба. Пистолеты зарядить. И госпожа Кэтрин, отдавай-ка мне мои два пистолета. Ты и Ило отдавайте.

Так, сержант Хирш Грон, поедешь в Рианол гонцом. Госпожа Кэтрин даст тебе письмо к Императору. Принцессу Рейну в бою все видели. Упомяни об этом в Зале Докладов. Я пошла на ту сторону.
Мы пошли на звуки взрывов и равномерных ружейных залпов. Под ногами ни одного живого тела. Только стояли по всему проходу лошади и кони, раздавались хрипы раненых и умирающих животных.
Пахло так дурно, что некоторых из солдат рвало. Сестры там были в первых рядах пострадавших. Нора держалась, ну а я еще в прошлой жизни привыкла к этому запаху.
Когда пришли к месту сражения, стрельба стихла. За шеренгами солдат находились несколько десятков раненых. Назначенные ранее фельдшеры из солдат перевязывали их, обрезали стрелы, останавливали кровотечение.

Длинной колонной по восемь в ряд стояли кавалеристы Борхуна, ожидая, когда освободится проход. Впереди раздавались какие-то крики. Меня пропустили вперед. Я обратилась к стоящему здесь Борхуну за пояснением, чего стоим.
- Госпожа, все, мы их зажали так, что им наверх на камни не подняться, и никуда не уйти. На глаз их тут осталось около полутора тысяч. Сейчас как раз подкатили орудия, устанавливаем. А орет это Мамчур. Его сын уже убит.
- Чего этот урод хочет?
- Да обзывается, мол трусы и не воины мы совсем, что убиваем издали, а сразиться как мужчины боимся. Короче давит на то, чтобы мы пошли всё-таки в атаку. Они понимают, что им все, смерть, но хотят наверно побольше наших с собой забрать. Вот видите, опять выскочил, мечом машет.
Впереди ощетинившегося копьями строя степняков стоял огромный бородатый мужик, голый по пояс, с волосатым торсом. Бил себя в грудь и орал, обзывая всех шлюхами, трусами.
- Кто??? Кто из вас осмелится скрестить со мной меч, сыны ишака и дикой свиньи!!!
Внезапно вперед выскочила гибкая фигурка в черном, и пошла навстречу хану, помахивая клинком в правой руке. Нанке, твою дивизию!!!!
Я рванулась вперед, но Борхун и Валлис поймали меня за руки. Куда?!!!! Стоявший рядом со мной солдат взвел курок ружья и спокойно опустился на колено.
- Ваше Высочество, я готов если что, с такого расстояния не промахнусь.
Я положила руку ему на плечо. И так стояла, и смотрела, как моя сестренка идет на почти верную смерть.
- А герцогиня то как хороша — сказал кто-то сзади, но я не стала оборачиваться.
Хан разразился хохотом, повернулся к своим, показывая, как же ему смешно.
- Что, трусы, бабу вместо себя вперед вытолкнули, ха-ха-ха — и следом за ним как кони заржали его вояки.

Нанке подошла к нему поближе и сказала несколько фраз с каким-то скучным выражением лица, потом смачно сплюнула ему под ноги. Я увидела, как лицо хана побагровело и стало наливаться малиновым цветом.
- Молодец — шепнул у меня над ухом продолжавший меня держать сзади за плечи Борхун — молодец девочка, вывела его из себя, он же теперь от ярости и несколько ошибок может совершить. И даже глупостей. Он и так-то был не в себе из-за произошедшего. Ваше Высочество, стоим и смотрим, вы гляньте как она спокойна. И клинок не зря вниз на отмашь держит.
Хан взревел и кинулся вперед, широко взмахнув мечом. Кстати, я таких клинков в виде здоровенного куска двуручной пилы никогда и не видела. Ну, это было похоже на пилу, по крайней мере.
Нанке крутанулась на месте, пропустив его удар мимо правого плеча, повернулась в пол оборота и изогнувшись махнула своим клинком снизу-вверх слева на право. Зацепила, и видимо под мышкой.

Хан развернулся, перехватил меч двумя руками, и с громким хэком рубанул Нанке справа налево. Но ее уже там не было.
Она упала на колени, крутанулась на них по земле и ловко рубанула мечом хана сзади под коленками. Сразу вскочила и отбежала к нему за спину.
Он рухнул на колени, оперся на меч, попытался встать, но не смог. Опять попробовал встать. Из ран на ногах хлестала кровь.

Нанке быстро приблизилась нему, держа меч двумя руками чуть в сторону, потом вдруг резко крутанулась вокруг своей оси и ударила его мечом в основание черепа. Раздался хруст, потом стук и голова хана покатилась в нашу сторону.
Нанке быстро наклонилась, схватила голову за длинные волосы и быстрым шагом пошла к нам. Степняки взвыли страшным воем. Нанке побежала.

Раздалось с десяток выстрелов. Стрелял и тот, кто стоял на колене рядом со мной. Лучники — пояснил он.
Раздалась барабанная дробь. А потом две пушки хлестнули картечью прямо в центр стоящей толпы. Рванули воздух залпы, один за другим. Пушки дали еще несколько залпов, и через минут десять общая стрельба закончилась.
Когда пороховой дым развеялся, впереди лежала куча тел. Кто-то там еще пытался отползти. Картина была страшной, даже описывать не буду. Картечь буквально вырывала людям внутренности и части тел.
Я, расталкивая всех, подбежала к Нанке. Она стояла с отрешенным виноватым видом, принимая поздравления от окруживших ее мужчин.
- Ты что учудила? Ты понимаешь, что я чуть не умерла, когда увидела тебя рядом с тем быком? Тебе что, жизнь надоела? - Я ругалась на нее, а сама обняла и гладила по спине. Она отстранилась, улыбнулась.
"Сестра, я же увидела, что он не в себе. Он большой, грузный, давно ханствует, привык что ему все подчиняются и поддаются, а еще я увидела, что он явно неповоротливый и физически уже слаб.

Я же не кинулась просто так, я все просчитала. Если бы пошел кто-то из мужчин, то не знаю, получилось бы у него. Ведь хан привык махаться с мужчинами, а я совсем другое.
Он и не ожидал от меня таких действий. Он просто не смог меня переиграть. И он уже стар.

Против его тридцатилетнего сына Орзуна я бы не вышла, а тут другое дело. Я же не полоумная, ну Роан, ты же меня знаешь. А голову отправь Императору, с гонцом, пусть кинет ее на пол под ноги министрам".
Раздалась команда — и две шеренги пошли вперед, работая штыками. А потом оттаскивали трупы в сторону, разбирали камни, делая проход для кавалерии и главное для конной батареи. Правда ее пришлось перетаскивать на руках. Я побежала вперед, на ту сторону.
Там была та же картина, что и здесь, за исключением, что не было павших лошадей. Дерек и Монс заняли позицию в трехстах метрах от взорванной скалы. Все поле перед ними было покрыто телами ордынцев. Нора тормознула меня, и отдала команду сначала проверять все тела впереди. Солдаты пошли впереди меня, мерно протыкая штыками всех, кто лежал на моем пути. Айма и Тао шли по бокам с пистолетами в руках. Навстречу нам пошла так же группа солдат Кертиса, делая аналогичную работу.
- Ну, как вы тут, где генералы Монс и Дерек.
- Ваше Высочество, генерал Монс ранен и сейчас у озера. Генерала Дерека то же стрела зацепила, но он здесь. Там пришли наши, кто занимал лагерь.
Я поспешила за расступившийся строй, крикнула уставшим до смерти солдатам- все, можете расслабиться, сядьте прямо тут, отдохните, там все убиты.
Дерек сидел на барабане, по пояс голый, какой-то паренек его перевязывал. Подойдя ближе, я увидела, что это была женщина лет тридцати в невоенной одежде.
Увидев меня, он попытался натянуть правой рукой на себя куртку, но я махнула ему — сиди и не дергайся. Я не юная девица на выданье.
Он коротко, но обстоятельно доложил. Монса ранили копьём в ногу, когда они второй раз сумели прорваться к строю. Монс приказал копейщикам закрыть стрелков и сам пострадал. Рана серьёзная, но не смертельная.

А дальше мы уже не допустили прорывов. Тут место по уже чем там, поэтому Филипс смог навести орудия практически в одну точку. А картечь на таком расстоянии сметала всех, кто пытался перелезть через баррикаду.
Они попытались поднять на нее лучников, но все они были убиты ружейными залпами и картечью. Ну а попытки стрелять навесно успеха не имели, тяжелые боевые стрелы просто не долетали.

Да и охотники переместились к этому краю ущелья и поливали сверху из луков всех, кто скопился за баррикадой.
Ко мне подошел барон Айрон Горх. Поздоровался. Сказал, что у них потерь совсем нет, лагерь взяли практически мгновенно, сопротивление если и было, то незначительное и местами.
- В основном там были женщины, дети, старики. Мы никого не убивали специально, но были моменты, когда выжившие из ума древние степняки пытались напасть. В лагере примерно шесть тысяч человек. Но многие из них наши соотечественницы. И даже вот не знаю, как с некоторыми быть, многие из них уже с детьми, но дети эти от степняков. А вот это моя младшая сестра Альгея.
И он указал на женщину, оказывавшую помощь Дереку. Она встала и учтиво представилась. Вот ты какая, воительница.
Подошедшему Кертису я сказала начать уборку трупов, чтобы пропустить кавалерию. Через полчаса через расчищенный завал прошли четыре пушки и потом потоком пошли сотни Борхуна.
Их задача найти и уничтожить оставшихся степняков, которые по моим данным сейчас осадили город Миррен. И поднять над городом андольский флаг.

Я забираю эту местность. Все эти леса на горизонте, реки, плодородные поля и города с селами.
Усталость начинала брать свое. Я повернулась к Норе.
- Нора, я хочу прилечь, хотя бы не на долго. Силы мои закончились, ноги не держат, все, я сломалась, вот тут сейчас и лягу.
Она взяла меня под руку, с другой стороны меня подхватила Айма, и они повели меня в долину к озеру, где стояли несколько домов. Там я и посплю, у меня в конце концов есть мужчины, есть генералы и командиры, которые могут сами заняться полем боя.
Тем более, заранее все уже обговорили. И пустить крестьян и охотников на поле, пусть соберут что могут. Они это заслужили.
И собрать всех лошадей. Взять под охрану ордынский лагерь. Отправить гонцом в Рианол сержанта Грона в сопровождении его отделения гвардейских кавалеристов. Донесение от моего имени допишет Кэтрин.

Я дала ей лист с моей подписью и печатью. Самого Грона проинструктировала. Все что нужно было написать, все варианты мы с Кэтрин обговорили заранее.
С собой он повезет обработанную докторами голову хана Мамчура.
Я не сомневалась в победе, просто не рассчитывала, что она достанется такой тяжелой ценой. И с таким трудом. Главное, что гонца я уже выбрала. И что он из моих гвардейцев.
Остальное все завтра, все, больше не могу.

Глава тридцать вторая. После боя. Граф де Берри.

Проснулась я уже утром следующего дня. Через небольшое окошко пробивался серый утренний свет. Я может быть и еще поспала бы, но мочевой пузырь сказал свое решительное нет. Скосила глаза на право.
Рядом, разметав волосы и уткнувшись носом мне в плечо, пуская пузыри спала Нанке. Я аккуратно вытерла ей угол рта, тихонько сняла с себя сначала ее обнимающую руку, а потом так же тихонько и закинутую на меня ногу.
Осторожно села на каком-то подобии кровати, спустила ноги в сапоги, встала, накинула на себя чей-то красный верх от военной формы. Слева, сидя в углу, вытянув во всю длину ноги, спал Андре. Слева к нему пристроилась Нора. Рукав уже был на месте, кто-то отдал ей свой красный камзол.
Андре обнимал ее за плечи, накрытые наброшенным одеялом. Справа прямо на полу под одним одеялом, спина к спине, спали сестры. Я сделала шаг, половица предательски скрипнула. Андре мгновенно открыл глаза. Я приложила палец к шубам, он понимающе кивнул.
На улице только начинался рассвет. От озера, над которым клубился утренний туман, веяло сыростью. Куда ни посмотри — везде спали воины Монса и солдаты Кертиса, завернувшись в одеяла, прямо на земле.

Кто прислонившись к деревьям, а кто просто вытянув ноги и подложив под голову локоть своей руки. Из-за угла дома вышел имперский воин, часовой. Увидев меня, он было открыл рот, но я успела шикнуть раньше — тише, как там генерал Монс?
- А генерал наш вон там, на озере, его еще час назад туда отнесли. Вон видите дымок слева, они там.
Я пошла в указанном направлении, одновременно высматривая для себя подходящие кусты, так как вся округа была завалена мужскими храпящими телами. После долгожданной находки прямо направилась на поднимавшийся в небо дым.
Правда, пару раз пришлось идти в обход из-за купавшихся в озере голых воинов, смывавших с себя вчерашнюю грязь. Не хотелось их смущать.
Генерал, вытянув перевязанную ногу, сидел на самом берегу озера на каком-то пне. На плечи накинуто одеяло, в руках самая настоящая удочка с поплавком из птичьего пера. Слева от него несколько воинов возились у костра, нарезая мясо, часть которого уже обжаривалась на огне, разнося вокруг убийственный аромат.

Увидев меня, воины встали, поклонились. Генерал повернулся в пол оборота, сделал попытку встать. Я придержала его за плечи.
- Сидите граф, и не вставайте.
- Ваше Высочество, это Вы как сейчас старика обозвали? - тревожно спросил он. У костра все навострили уши. Я улыбнулась загадочно и изобразила воздушный поцелуй, сделав губы трубочкой — мня-я-я.
«Я никого и никак не обзывала. Генерал, да даже и в мыслях не было. С сегодняшнего дня за высокие заслуги, оказанные Империи и ее народу я, пользуясь данными мне письменным именным указом Императором правами, возвожу Вас в графское достоинство.
И отныне Вы имеет право называться генералом Нейсоном Монсом, графом де Берри. Все графство в его границах, все расположенные там угодья и деревни, графский замок и одноименный город Берри отныне принадлежат Вам и Вашей семье по законному праву.

Прежние владельцы графства за потворство и измену были не просто осуждены, но и лишены по суду своих титулов и полностью утратили право на эти земли. Будет и официальная часть, но я решила лично Вас порадовать прямо с утра. А вдруг нога болеть меньше будет».
Генерал быстро повернулся к костру: «Притащите на что принцессе сесть, и быстрее наливайте в кружки». У костра засмеялись, судя по их поведению, это видимо были близкие сподвижники Монса.
Какой-то пенек мне принесли в мгновение ока, в руки дали кружку с ароматным ликером, на плечи накинули одеяло, а в левую руку вложили деревянную обструганную палочку с дымящимся мясом. И мы славно обмыли это событие, после чего я вернулась в дом и еще спала аж до обеда.
Разбудила меня уже Нанке. Мол хватит спать, пора уже и за дело приниматься. Барон Горх ждет, когда твоё Высочество соизволит приехать в лагерь, там интересных людей нашли. На поляне уже почти никого не было, как объяснил часовой, все ушли в ущелье собирать тела.

Наших отвозили, как я ранее и приказала, на большой луг к госпиталю. Врагов свозили к выходу из ущелья, где почти три сотни крестьян копали огромные ямы.
Одновременно с этим назначенные из Эттиля чиновники прямо у ям вели подсчет опускаемых туда убитых степняков. Лошадей уже не было видно. Один из офицеров Кертиса сказал, что их увели всех за мост.
Охотники и все, кто мог, уже вовсю прошлись по всему ущелью. У них было время вчера и сегодня. Думаю, и другие тут поживились. Ну война она на то и война. И горе побежденным.
Лагерь был оцеплен орканскими воинами. Эти тоже, думаю, в накладе не остались. Главное, чтобы все с пользой использовалось. В самом лагере основной контингент составляли женщины и дети, которые стояли огромной тихой толпой среди шатров, наблюдая за нашим въездом в лагерь.

Не думаю, что они до этого видели красные мундиры и даже вообще такую форму. В центре у ханского шатра нас встретили Арон Горх и его сестра.
В самом шатре находились четыре женщины. Две в возрасте под пятьдесят, две молодые, причем одна из них в закрывающей низ лица плотной вуали. Горх представил меня как Ее Высочество принцессу Энгерскую Роанну де Анн.
Девушка с вуалью представилась как герцогиня Илара де Харрас, дочь влиятельного герцога Харраса, главы одноименной провинции, расположенной на западе от Рианола. Полтора года назад ее вызвали во дворец, но по пути она была похищена бандитами, и затем переправлена на юг к пиратским баронам.

Которые затем через Зеленые острова переправили ее к хану Мамчуру, который предназначил ее в жены для своего младшего сына. Что бы не стать наложницей, молодая герцогиня решила порезать себе лицо.
Я приказала ей снять вуаль. Шрам был на ее щеке небольшим, и нисколечко не портил ее красоту, но видимо суеверия оказались сильнее. И ее отправили в общий гарем.
Вторая девушка оказалась Мэнси Моранской, дочерью графа Моранского, главы еще одного владетельного Дома, управлявшего вот уже много лет одноименной с графством провинцией Морания. Та же самая история, как под кальку.

Две другие женщины были их служанками. По какой-то причине Мамчур не разлучил их. Но графине пришлось стать третьей женой старшего сына хана Орзуна. До рождения ребенка дело не дошло.
Похищены они были обе примерно в одно и то же время, что наводило на определенные мысли. Я задала вопрос герцогине прямо — что она думает по поводу случившегося с нею. И высказала свою мысль, что все это как-то подозрительно.
Я допускаю, что могли похитить одну, но двух сразу, и при этом обе были вызваны вдовствующей Императрицей во дворец в одно и то же время. Герцогиня ответила.
«Ваше высочество, тут и гадать нечего. И я и моя соратница по несчастью на момент похищения были официально помолвлены. Я с сыном богатого владетельного князя провинции Эларуника, а она с сыном графа Синдора.

И если бы наши свадьбы состоялись, то четыре большие и сильные провинции, граничащие с не подчинившимися рианольской воле королевством Дарвинсквилл и герцогством Гломвейл, образовали бы целый пояс из сильных владений. Имеющих выход как на западное, так и на южное побережье».
Я слушала ее, а в голове уже крутились мысли, как все это внезапно подвалившее счастье использовать. Виду я не подала. Продолжала расспросы. И выяснилось, что о роли Императрицы в их похищении как-то рассказал, будучи пьяным, сам хан Мамчур.
Что он получил от нее личное письмо о том, что они никогда не должны вернуться домой. И даже Императрица разрешила ему их убить, но после того как пришлет соответствующее письмо. По моему разумению старая крыса использовала девушек как заложниц в политических играх, угрожая их смертью обоим влиятельным правителям. Я повернулась к Норе.
- Лейтенант Орсис, срочно вызовите сюда Элисию и Кэтрин. Выделите им несколько человек. Пусть перероют весь архив хана, который скорее всего находится вот в этих сундуках.
Герцогиня утвердительно кивнула, показав рукой на стоящие с правой стороны от входа сундуки.
- Там и находится вся переписка Хана, а в остальных разные драгоценности и безделушки. Хан был как большой ребенок, собирая и коллекционируя заинтересовавшие его вещи.
Я попросила обеих девушек написать на маленьких клочках бумаги пару строк своим родителям. Сразу же сказала, что переправлю письма птичьей почтой в Рианол военному министру. Внучкой которого я являюсь.

Вызванной Айме приказала собрать свое отделение, найти приличную повозку и сопроводить этих четырёх женщин немедленно в Андольский замок. Пока они побудут гостями Ее Светлости герцогини Виллины де Анн.
Обе согласились без колебаний.Заодно наказала Айме передать мой приказ для Энсо — до выздоровления она находится дома, у родителей.
Среди женщин в лагере оказалось очень много уведенных в свое время с нашей территории. Вызванные чиновники из Эттиля, расставив столы прямо в лагере, занялись переписыванием и учетом угнанных в неволю. Те, у которых уже были дети от ордынцев, тоже хотели вернуться домой.

Ну а дети. Не убивать же их, тем более мальчиков тут практически не было. Так как их после года отбирали у матерей и отвозили куда-то на север в северные племена, чтобы готовить как воинов.
Пока мы тут занимались разбором личного имущества хана, в лагере появились и первые мужчины с нашей стороны. Я вышла к воротам, где их скопилось уже более сотни. Которые хотели найти угнанных в неволю жен, дочерей, сестёр. Я попросила тишины, затем сказала, что многие женщины в лагере с детьми.
- И это не их вина. Вам и своей стране они не изменяли, но обстоятельства оказались сильнее их. Если вы сможете это принять - заходите и ищите своих родных. Но имейте ввиду то, что я сказала. Если вы их не сможете принять, я распоряжусь, чтобы их приняли в других местностях нашей страны.
- Но они наши люди, и никто не может запретить им вернуться домой. Поэтому послушайте сами свое сердце — сможете принять или нет. Если нет, то просто развернитесь и уходите. Если да — входите в лагерь.
Люди слушали молча, потом первый из мужчин решительно поднырнул под опущенную загородку и вошел в лагерь, выкрикивая имя своей жены. Ну, Боги им всем в помощь.
Как только я вернулась в наш основной лагерь у моста, отправила птичьей почтой донесение деду о герцогине и графине с их записками. Сразу села и написала письмо князю Цаннену, сообщила о разгроме Орды, поставила в известность, что беру под свою защиту провинцию Вэнг с ее всеми пятнадцатью городами, которую имперские власти Севера покинули еще семь лет назад.

И попросила его правильно понять мои намерения. Я не могу и дальше допускать, что бы через эту неуправляемую территорию ко мне приходили кочевники или иные враги. Поэтому я направила отдельный корпус с артиллерией найти и уничтожить всех кочевников, которые сейчас еще находятся в провинции.
Написала письма с подробным изложением результата сражения в Дюссен и Донгар. Написала Ронеру о том, как геройски вела на поле бое его сестра. И о ее поединке с ханом Мамчуром. Ближе к вечеру мне подали данные о наших потерях.
К моему великому удивлению убитых было не много. 207 солдат и офицеров из новых войск, и 317 имперских воинов генерала Монса. Но им и досталось больше, особенно когда они преградили путь отступлению ордынцев из ущелья. И если бы мы не отправили к генералу Монсу на помощь 4 пушки и четыреста стрелков с ружьями, потерь было бы намного больше.
Раненых было чуть больше тысячи. Из числа охотников и крестьян погибли 22 человека. Это все те, кто помогал выносить раненых и попал под стрелы степняков на главной позиции.

Повелела составить список с их именами, чтобы сдержать свое слово, и не оставить их семьи без содействия и обещанной мною за участие в сражении награды.
Всех погибших, и моих и воинов Монса, я предложила похоронить на кладбище под Рианолом. Для этого наняли крестьян с повозками, чтобы перевезти тела для в порт. Церемонию попросила провести герцогиню, и использовать для помощи батальон Колина Паурса.
Поздно вечером приехали Кэтрин и Элисия, и привезли много интересных документов. Переписка Мамчура с прежним королем. Оказывается, прошлый набег семилетней давности был согласованным мероприятием чтобы обезлюдить Андоль и лишить его силы и возможности противостоять клике в дальнейшем.
Письмо с обещанием Вдовствующей Императрицы, что как только ее сын займет престол, то будут казнены все те, кого хан указал в своем списке. Взамен он письменно пообещал оказывать династии полное содействие. И организовывать даже нападения на Северную Империю, Андоль и королевство Энгер.
Были письма от Вдовствующей Императрицы, от князя Го, некоторых министров Империи. Расписки за получение больших сумм в золоте королевскими чиновниками. Копии ответных расписок Мамчура.

Да тут тянуло на массовые казни. Читая бумаги, я потихоньку начинала закипать. Потом написала донесение герцогу, и отправила его птичьей почтой.
Приказала найти и вызвать ко мне графа Ойгена и принцессу Рейну. Первой пришла она. Рассказала, что доктор Ли сделал Венде операцию, и ее жизнь сейчас вне опасности. Потом пришел граф. Я указала на него — это был он? Рейна утвердительно кивнула головой.
Граф же ответил, что он только выполнял свой долг. Я приказала ему сесть и дала почитать письма князя Го к хану Мамчуру. Чем больше он читал, тем сильнее хмурились его брови и сжимались скулы.
- Теперь Вы все поняли? — спросила я. Он сидел с отрешенным видом, держа свиток с последним письмом в опущенной руке. Потом поднял на меня глаза
— Ваше Высочество, располагайте дальше мною как Вам будет угодно. Отныне и до конца моей жизни. Мне единственно что нужно сделать, это обеспечить лечение моей больной младшей сестры и обустроить жизнь матери.
Я пообещала, что все исполню. У девушки была какая-то болезнь легких. Ее следовало показать доктору Ли. Решив эти вопросы, я пошла в госпиталь посетить наших раненых. Прошлась по всем палаткам.

Отдельно зашла к Венде. Она лежала вся в бинтах. Я села рядом на стул, взяла ее за лицо, бесцеремонно повернула, осматривая со всех сторон. Потом изрекла — ну вот и отлично, а то я боялась, что Вам и на вторую щеку шрам поставят. Замуж то как потом выходить?
- Ваше высочество шутит? — ответила с грустной улыбкой раненая — кто меня такую возьмет? Да и старая я уже. Как ни будь дальше я…
- Я возьму — вдруг раздался голос от входа в шатер, прервавший монолог Венды. Мы обе обернулись. Там стоял граф Ойген. Я приподняла брови
— Граф, я сейчас не ослышалась? Вы понимаете, что за такие слова принято отвечать?
Венда смотрела на него с недоумением, а я еще раз внимательно рассматривала его, но уже как мужчину. Рослый, строгое лицо воина, не красавец, но и не дурен собою. Глаза умные, губы сжатые, тонкие.
Я повернулась к Венде. Потом опять посмотрела на него. Он встретил мой взгляд спокойно, и слегка поклонился. Что б тебя, да он серьезен как никогда.
- Граф, что Вас подвигло сделать госпоже Венде предложение? Ведь вы только вчера впервые ее увидели, и то в суматохе боя. Я просто хочу знать, видя, что Вы достаточно серьезный человек. Из тех, кто не принимает поспешных решений.
«Ваше высочество, а тут нет никакой поспешности. Да, я увидел эту женщину только вчера. Но я увидел ее тогда, когда она кинулась защищать раненых, хотя у нее не было никаких шансов против тех троих.

А перед этим толкнула на землю свою подопечную, что бы та не успела прийти ей на помощь. Я просто тогда находился в десяти метрах, и пока успел подскочить, они нанесли ей три раны.
Слава Богам что они оказались не смертельными. Когда я принес ее сюда доктор быстро осмотрел раны и сказал, что раны серьезные, и полежать ей придется, что бы все зажило.

А потом одна из Ваших сестер рассказала мне, что это за женщина. Оказывается, она не первый раз жертвует собой, стараясь защитить других.
Я ценю в людях такое редкое качество, значит на такого человека я могу полностью положиться, и быть спокоен за свою спину. Всегда и везде».
Я обернулась к стоявшей в углу и до сих пор молчавшей Рейне. Надо было видеть ее непередаваемый взгляд. С каким она смотрела на графа Ойгена. Это была одновременно и радость, и удивление на грани изумления.
- Рейна, теперь слово за тобой. Твоей верной и личной служанке, вырастившей тебя, вот этот мужчина сделал предложение руки и сердца. Теперь ты скажи — отпускаешь ее или нет
— А меня что, уже не надо спрашивать? — вдруг жалобно прозвучал голос самой Венды. Все повернулись к ней. Она с удивлением смотрела на нас.
- Госпожа Венда — спросила я — а скажите мне Ваше полное имя, я ведь его так и не знаю.
Она замялась, переводя взгляд с меня на Ойгена и на Рейну.
- Мою Венду зовут Сарика Венда баронесса Вэтрикс.
- А меня зовут Ильдар Ойген, граф Ойген — он сделал два шага вперед и протянул к кровати руку. Венда осторожно достала из-под одеяла свою не раненую руку и протянула ему на встречу.

Я встала и сделав знак Рейне выйти из шатра. На улице сказала, пусть они побудут одни и разберутся с дальнейшим. Но это самая лучшая для нее партия.
На следующе утро я распорядилась построить все наши войска на большом лугу перед мостом. Здесь были все, кроме ушедшей в рейд кавалерии, и отряда орканцев, продолжавших охранять лагерь. Пришли даже легкораненые, крестьяне, охотники, жители близлежащих сел.
Люди стояли и на том берегу реки. В центре построения плотники за ночь соорудили что-то типа помоста, где сейчас стояли я, оба генерала, командиры войск, принцесса Рейна.

За нашей спиной оставшуюся часть поляны заняли более полусотни повозок, на которые погрузили зашитые в ткань тела погибших воинов. Тела несчастного Бейнса, а также двух погибших ротных командиров из андольцев лежали на траве перед помостом. Я дождалась наступления тишины.
- Прежде всего я от имени Императора, данным мне правом, благодарю всех тех, кто проявил мужество и стойкость в отражении вторжения варваров из далеких степей. Наша страна уже один раз познала, что это такое. Вы, именно вы не допустили повторения того, что произошло здесь семь лет назад. Поэтому я низко кланяюсь тем, кто пришел сюда защитить нашу землю, наших женщин и детей от этой смертельной угрозы.
Я сделала два шага вперед, до самого края платформы, и низко поклонилась. Сначала на лево потом на право и потом к центру построения. Наступила вообще полная тишина. Я указала рукой за спину и продолжила говорить
«Там сейчас лежат те, кто отдал свои жизни за то, чтобы мы все остальные сейчас смогли стоять на этом поле. За то, чтобы больше в наши дома не приходила смерть в виде степных кочевников. Эти больше не придут, так как мы убили их всех. А если другие попытаются, то мы их встретим уже там. Так как я приняла решение поднять наш андольский флаг над покинутой северной провинцией Вэнг.
Погибшие воины будут отвезены в Рианол и с почестями похоронены на воинском кладбище. Каждому воину будет поставлен памятник с его именем, что бы помнили. Семья каждого погибшего получит материальную помощь.
И не только погибших воинов, но и тех крестьян, которые пришли на поле боя спасать наших раненых. И пали такой же смертью, как наши защитники. Их никто не заставлял, они пришли сами, проявив смелость и мужество.
Вы все заслуживаете награды. И она будет. Ее светлость герцогиня Виллина де Ан распорядилась выплатить всем вам полугодовое жалование как награду. Включая воинов императорских войск под командой генерала Монса. Не должно быть никакой разницы между теми, кто проливал свою кровь плечо к плечу на одном поле боя.

А также будет отлит памятный знак, который можно будет носить на груди на специальной ленте. Владельца такого памятного знака будет запрещено подвергать телесным наказаниям».
Когда стих шум, возникший от восклицаний в строю и вокруг луга, я продолжила
- Среди всех вас есть особенно отличившиеся, те, кто вел вас к победе, кто рядом с вами не щадил свои жизни. Поэтому я вчера, именем Императора, возвела в графское достоинство генерала Нейсона Монса. Отныне к нему обращение граф де Берри. Я не только возвела его в графское достоинство, но и отдала ему все земли графства включая город Берри под управление. Ну не вечно же ему воевать.
Собравшиеся на поле встретили мое заявление криками одобрения, особенно его воины. Стоявший сзади Дерек сказал мне, что он не помнит, что бы такое когда-то случалось. На что я, не поворачиваясь ответила — все всегда случается в первый раз.
- Следующий достойный человек, которого я хочу отметить заслуженной наградой, это стоящий сзади меня генерал Дерек. Который вложил в эту победу все свои силы и знания, был всегда на самом угрожаемом участке, дважды за вчерашний день был ранен. Вот только скрывает свои раны под мундиром.
- Генерал Яан Дерек, пользуясь данным мне Императором правом, я возвожу тебя, Яан Дерек, в графское достоинство и нарекаю графом де Арлонским. Отныне земли графства и сам город Арлон находятся под твоим управлением. Осталось только жениться.
Последние мои слова были встречены громким смехом, улыбнулся и сам Дерек. Я видела, что он до сих пор не верит в то что услышал. Поэтому продолжила
«Это не только награда как заслуженному полководцу, но и большая ответственность. Так как на землях графства расположился наш новый оружейный завод и завод по производству обожжённого кирпича для строительства.
Поэтому Дерек, ты просто обязан жениться и дать арлонской земле наследника. Но это еще не все.
Майор Кат Кертис, выйди сюда и встань перед помостом. Будучи командиром пикинеров, он быстро овладел новым неизвестным всем оружием, а затем в кратчайшие сроки обучил пользованию им и всех своих подчиненных.

Назначенный командовать ротой, сделал ее одной из самых лучших в новой армии. Во время сражения, будучи ранен, не оставил своих людей.
После ранения генерала Монса принял общее командование на себя и сумел с минимальными потерями отразить все натиски врага. И не дал степнякам уйти от возмездия.

За образцовую службу я повышаю Ката Кертиса сразу до звания полковник, а также жалую ему титул барона де Камаргона, и отдаю в управление все земли баронства с одноименным городом».
Потрясённый Кертис опустился на одно колено, а я добавила, что все что я сейчас сказала, будет подтверждено именными Императорскими Жалованными Грамотами.
- Я вызываю сюда к помосту полковников Стара, Джеймса, Колина, майора Филипса, а также — и перечислила тех командиров, список которых мне подала Кэтрин. И среди них капитан Валлис. Всего передо мной встало восемнадцать человек, из них шестеро иноземцев. Я повернулась к сидевшему на специально принесенном стуле Монсу
— Граф, дайте мне Ваш меч.
Он, поняв, что я собираюсь сделать, передал мне его с улыбкой
- Ваше Высочество, я рад что именно мой меч послужит для этой благородной цели.
Я повернулась к стоявшим — на колени, все.
- Я, Роанна де Анн де Альвен де Беллуа де Роклорн, герцогиня Андольская и наследная принцесса королевства Энгер, данными мне Его Величеством Императором правами, возвожу этих доблестных воинов в дворянское сословие. Живите достойно, будьте примером для своих детей и подчиненных, защищайте слабых, служите верно своей стране и Императору.
Затем прошла мимо опустившихся на колени воинов, и ударяя каждого мечом по плечу, повторила уже индивидуально. Затем, приказав новоиспеченным дворянам встать, подошла к трем лежащим на земле телам погибших ротных командиров полка Джеймса.
«Здесь лежат те, кто не пощадил себя в бою, был на самых ответственных местах. Получив ранения, они не покинули сражение, а Бейнс, будучи дважды раненым, возглавил атаку на захваченные врагом стены и отбил неприятеля.
При этом сам был взят раненым в плен и зверски казнен. У него остались жена и трое детей. Капитан Майдерс со своими солдатами дважды сбрасывал врага со стены, и умер, будучи раненым в шестой раз. Дома отца ждут четверо детей.

Капитан Веркис не дал врагу захватить артиллерийскую батарею, и принял лично на себя дротики, предназначавшиеся генералу Дереку. Дома его ждут дочь и только что родившийся сын.
Может кому-то покажется, что то, что я сейчас сделаю, неправильным, но я считаю, что они это заслужили. А тем более семьи этих героев должны быть достойно награждены.
Я, Роанна де Анн де Альвен де Беллуа де Роклорн, герцогиня Андольская и наследная принцесса королевства Энгер, данными мне Его Величеством Императором правами, возвожу этих павших воинов в дворянское сословие.

Отныне и вовеки члены их семей будут пользоваться положенными дворянам правами и привилегиями. Все мною здесь сказанное будет записано и оформлено личными Указами Императора для каждой семьи.
Еще раз моя благодарность всем, кто принял вчера неравный бой в этом ущелье. А теперь, по моему распоряжению, в лагере на той стороне моста вас ждут отдых и бочки с вином. Вы заслужили. Командиры, ведите солдат».
Раздался барабанный бой, и колонны солдат пошли через мост в лагерь. Три тела погрузили на отдельную повозку. Я прошлась мимо повозок.

Да, чиновники из Эттиля проделали громадную работу. Каждое зашитое в посмертный саван тело имело деревянную бирку со званием, именем и фамилией покойного.
Надо будет обязательно поощрить всех чиновников, кто принимал участие. А еще не забыть наградить главу Гильдии Охотников и отдельно бородача Фросса.
Ко мне подошла Кэтрин
— Госпожа, спасибо Вам огромное за папу, мы и мечтать не могли. Там, в Бритии, мы думали, что наша жизнь после того случая закончилась, мама еще там слегла. А теперь она точно поправится.
- Это твоему папе спасибо, что тогда не опустил руки, и что здесь отдавал всего себя подготовке солдат, дневал и ночевал в лагере, оставив все на тебя и на саму маму. А теперь и ты и мама имеете право именоваться госпожами, госпожа Кэтрин Джеймс. И это только начало — я многозначительно усмехнулась.
Ко мне подбежала взволнованная Тао
- Ваше Высочество, если Вы дали нашему старшему брату дворянство, то это значит, что и мы с Аймой тоже теперь дворянки?
Я утвердительно кивнула. На что Тао задумчиво произнесла, вызвав изумленный взгляд Кэтрин
— Как хорошо, что мы тогда залезли тырить лук именно в ваш огород.
К нам подошли Ило и Элисия, и следом смущённый Дорн. Ило сразу же весело заявила

— Так, теперь кто-то должен нам проставиться, не так ли, госпожа Тао?
Я не пошла с ними в таверну к родителям Энсо. Меня позвали старшие, отметить два графских и баронский титул. Когда мы сидели в тесном кругу за столом, вошел охранявший шатер гвардеец и сообщил, что прибыл чиновник из Эттиля и просит позволения срочно увидеть Ее Высочество. Я сказала, что пусть войдет. Вошедший поклонился и передал мне послание от Кроуна.
Я зачитала его генералам и офицерам:
«Докладываю, что операция прошла успешно. Мы прошли с обеих сторон островов, сожгли все что было на воде, даже рыбацкие лодки. Перелеты вызвали разрушения на берегу, пожары. Кастильский бриг после окончания операции ушел на восток, а мы, как Вы и приказывали, поднялись на 80 миль выше устья реки Вэнг, и прошли обратно вдоль берега.
Обнаружили еще шестнадцать пиратских кораблей, разбойничавших в прибрежных деревнях. Уничтожили всех, дважды высаживали десант и добивали оставшихся на берегу. Десант потерь не имел. Прибыли в Эттиль и ждем дальнейших распоряжений».
Я повернулась к чиновнику

— По возвращении передайте капитану Гринье и капитану Кроуну, что я даю им разрешение на отдых здесь. Капитан Гринье может сойти на берег. Передайте ему, что его ждут в таверне.
Чиновник молча подал мне еще две бумаги. В первой говорилось что в лагере после переписи оказалось две тысячи восемьсот семнадцать женщин и три тысячи шестьсот двадцать семь детей обоих полов. И четыреста двадцать три ордынца обоих полов в преклонном возрасте. Составляются именные списки с указанием мест, откуда были уведены или похищены женщины.
А вот следующая бумага меня поразила. Там говорилось что удалось собрать шесть тысяч восемьсот девятнадцать коней и лошадей. Это с учетом, сколько забрали себе крестьяне и охотники. А также было указано точное количество тел, свезенных крестьянами к намеченным ямам.
Сухим языком докладывалось, что будут приняты самые решительные меры для быстрейшего захоронения трупов врагов. Но это займет несколько дней. Точная цифра.

Четырнадцать тысяч сто семь тел, включая обезглавленное тело хана Мамчура. Когда я подняла глаза от доклада, я увидела удивленные глаза сидевших за импровизированным столом военных.
- Сколько? — изумленным голосом переспросил Филипс. Я заново озвучила написанную в записке цифру.
— То есть мы убили четырнадцать тысяч врагов, а сами потеряли только пятьсот? - удивленно спросил Кертис. На что я ответила, что по моим расчетам наши потери должны были быть меньше. Голос подал Монс
«Принцесса, Вы просто не понимаете. Никто еще до нас не смог нанести им ни одного поражения. Понимаете — ни одного!!!!
Они всегда или сразу побеждали, или же просто уходили от сражения, заставляя преследовать себя, выматывая противника и потом в конце давая ему бой на своих условиях. И опять же побеждали.

А здесь мы вынудили их принять бой на наших условиях. И при неравных силах просто уничтожили их.
Вот я старый, но скажу — если бы Вы не появились в это время, нас опять бы стерли в порошок. Ведь до вас никто не осмелился взять на себя смелость и использовать как западное оружие, так и западных моряков с потерпевших крушение кораблей.

А ведь некоторые из них прожили у нас уже более семи лет. И этого оружия были полные склады.
Никто не возводил людей в дворянское сословие вот уже даже не знаю сколько лет, но сто так точно. А уж давать титулы, как вы сделали это сегодня, я точно такого не помню. Принцесса, если Вы собираетесь идти куда дальше, то я пойду рядом. До конца.
Господа, давайте-ка поднимем тост за нашу прекрасную девушку, и да прости ты некоторых тут из нас, кто в бою шпынял тебя и вел себя не подобающе. Они уже все рассказали мне, прося совета, как перед Вами извиниться».
- Да не держу я обиды, я же понимаю, что в тот момент была просто обузой. Но уж больно все страшным тогда показалось, я ведь первый раз была в такой битве.
Тут я не соврала, именно в такой сече я была первый раз. Это не со снайперской винтовки за километры стрелять и артиллерией накидывать. Это лицом к лицу, глаза в глаза.
Я вызвала дежурного птичника и передала ему записку для военного министра:
«Наши потери 546 убитыми включая крестьян, помогавших выносить раненых из сражения. Врагов насчитали четырнадцать тысяч сто семь убитых включая хана Мамчура.

В лагере взято угнанных ранее в плен две тысячи восемьсот семнадцать наших женщин и три тысячи шестьсот двадцать семь детей обоих полов. Гонец о захвате лагеря не будет докладывать по понятным причинам».
Да, чтобы не спугнуть раньше времени заговорщиков. Пусть думают, что со смертью Мамчура и его сына исчез сам по себе источник опасности для них. Опасности разоблачения. И источник шантажа.
И если дед правильно распорядится полученными сведениями о похищении дочерей знатных семейств по распоряжению старой Императрицы, а я в этом ни капельки не сомневалась, то намечается очень красивая комбинация.

То есть главы двух провинций получат яркий стимул отомстить за по сути дела нанесенное их семьям оскорбление, а два древних рода получат обратно своих дочерей, лишив Старую партию рычагов давления на себя.
Что мы на сегодня имеем — Орда практически уничтожена, пиратские флотилии сожжены. А это значит не будет ни набега на Рианол, ни необходимости отсутствия верных имперских войск в столице. Если только дед с Императором не сымитируют все сами.
Но хотя какой в этом смысл? А потом опять отвоевывать столицу назад? Хотя если они хотят решить все кардинально, то нужно вытаскивать врага на свет, но, если все-таки надеются решить все без большого кровопролития, то могут спустить и на тормозах, не исключив некоторых точечных ударов.
Теперь меня волновало только одно — получилось ли переправить императорскую семью на «Арабеллу» и где она сейчас.

Глава тридцать третья. Самое тяжелое это ждать

Самое тяжелое это ждать. Ждать известий, ждать наступления каких-то события, вообще ждать. Сейчас я ждала весточки от Военного министра, сообщений от ушедшего в рейд на север Борхуна.
И поэтому пока никуда не могла двинуться из округа Эттиль. От скуки вышла с Гринье в море на фрегате, но через два часа поняла, что это ну совсем не мое.

И хотя море было относительно спокойное, я пол пути провела в каюте, что бы экипаж не видел меня в обнимку с ведром.
А у Франсуа с Энсо вроде как вырисовывались серьезные отношение, грозящие перейти в свадьбу. Тем более ее семья радушно приняла его, несмотря на то что он иноземец. Все-таки простолюдины и знать, они как будто с разных планет.
Андре занимался планом постройки новой крепости в Волчьем ущелье. Она будет в другом месте, почти по середине. Старое место ему не понравилось тем, что противник имел перед крепостью место для маневра, и плюс тропы на скалах проходили так, что территория всей крепости сверху была как на ладони.
И он нашел место, где тропы не могли проходить по кромке ущелья, перед крепостью было бы длинное узкое пространство. Которое не давало бы противнику возможности маневра по фронту, ограничивая все передвижения узостью ущелья. А длина участка позволяла вести длительный обстрел приближающегося врага из пушек.

Которые Андре планировал установить на стенах новой крепости. Нора сопровождала его в поездке. Ну и пусть побудут вдвоем. У них до этого было мало времени.
А крепость я ставить буду, несмотря на то, что Брошенные земли возможно скоро перестанут таковыми быть.
Кроуна отправила в Андол с телами погибших. Корабль дойдет за день, а вот везти их по теплой погоде туда это минимум три дня, а то и больше. Бабушка и Колин Паурс позаботятся об их достойных похоронах.
Первое сообщение пришло из Арлона. Фишер докладывал о первой плавке, на которую он пригласил Ее Светлость. Плавка прошла успешно. Изготовленные орудийные стволы в количестве четырех сейчас вывезены к горам для испытаний.

Там мастера нашли безлюдное место, где можно было не опасаться случайностей. Кроме того, Кольберн начал строительство печей для обжига кирпича.
Бабушка сообщала, что все идет без отклонений от задуманного. Барон Руйяр организовал работы на всех трех шахтах, оставил в Дюранде управляющего, сейчас сам находится дома.
Там потребовалось его присутствие. Мне передали письма от Ронера, Короля и королевы Энгера. Но письма, которого я жду больше всех, пока не было. От князя Цаннена.
Венда поправлялась. Я распорядилась перевезти ее в Эттиль в один из домов. С ней постоянно находились Рейна и Ойген. Но я отправила письмо к бабушке с просьбой организовать приезд в Андол сестер Ариано. Рейна определенно становилась лишней в этом треугольнике.
Нанке взяла дивизион из полка Фергена, роту стрелков батальона Джеймса, и отправилась к главному городу северной провинции Вэнгу. Стрелков посадили на трофейных лошадей.

Нанке повезла мои письма жителям городов провинции. Такие же письма были даны и Борхуну. Кроме того, Риттон прислал двух опытных глазастых чиновников.
Одного я уже отправила с Борхуном, второго с Нанке. Им была поставлена своя, отдельная задача.
Я не хотела, чтобы на новых землях меня восприняли как захватчика. Лучший вариант — это добровольное присоединение на основе волеизъявления.

Ну посмотрим. Иллюзий я не питала, но все же семь лет нахождения в свободном плавании должны были сказаться.
Как-то вечером, выйдя на улицу, заметила в беседке в саду сидящих Валлиса и Ило. Они о чем-то тихо разговаривали. Осторожно подкралась поближе. Говорил в основном Дорн.
Убеждая Ило, что она вся такая молодая, красивая, у нее все впереди, а он вот такой старый, и ничего у него нет. Я сразу вспомнила, как моя Ило потеряла дар речи, когда увидела Дорна еще в Андоле.
То есть получается, Дорн ее отталкивает? Интересно. Хотя он на 12 лет ее старше. Она из старой дворянской семьи. Сейчас она сирота, но за ней присматривает герцогиня. Надо будет Дорна поспрашивать, что тут не так.

Я еле успела встать в тень, когда Ило со слезами на глазах промчалась мимо меня в особняк. Дорн остался сидеть в беседке с опущенной головой. И даже не заметил, как я вошла и села.
- Сиди, чего вскочил. Я вот не могу понять, чем тебе Ило не нравится. Или может у тебя уже есть женщина на примете?
- Госпожа, да как не нравится. Как такая красавица может и не нравиться. Но что я могу ей дать? У меня две младшие сестры, придет время, когда их нужно будет отдавать замуж. Дом наш разрушен, я даже не представляю, что там сейчас. Он сгорел еще тогда, когда арестовали отца и мать, и сестер. Я только сейчас встал на ноги, и то благодаря Вам. Что я могу ей дать?
- Любовь, заботу, себя самого и свое сердце. Этого что, мало? Для женщины порой и такого хватит. А материальные блага это дело наживное. Ты получил дворянский статус. Благодаря тебе его получили и обе твои сестры. И ты наверно заметил, что я очень последовательна. В том, что касается моих близких людей и соратников.
- Я для своих людей сделаю все. Будет у тебя и сестер дом, и им приданное, не беспокойся. Если дело было только в этом — иди инайди ее, и попроси прощения. Скажи, что после того как она ушла, ты много думал, и нашел верное решение. Если девочка отдает тебе свое сердце и себя саму, то грех отказываться. Это если у тебя к ней чистые и серьезные намерения. Просто посиди тут, подумай над моими словами, и прими верное решения. Я пошла.
Утром Ило прибежала помогать мне одеваться. Настроение у нее было прекрасное, значит Дорн решился все-таки. Я краем глаза наблюдала за нею. Очень красивая девушка. Ну пусть им Боги помогают, а я со своей стороны тоже помогу всем чем смогу.
Первый доклад я получила от Борхуна. Они достигли самого западного города Миррен у отрогов горного массива, откуда проистекала Эттиль. И застали там около тысячи степняков, крутившихся вокруг города.

Предместья были сожжены, деревеньки разграблены. Но жители успели уйти в город и даже часть скота с собой смогли увести. Долго они все равно бы не продержались.
Степняков погнали в направлении города Таркан, где прижали к отрогам скал и реке Вэнг. Очень немногие смогли ее переплыть. Оставив в городе раненых, Борхун двинулся вдоль Вэнга к морю в сторону Ансорра.
Город Айсан, через который он прошел на пути к Миррену, уже выслал свою делегацию, которая должна будет скоро прибыть. Все города провинции практически стояли на правом берегу Вэнга, и только три ближе к северной границе.

Но что бы перейти Вэнг нужно было попасть на два моста через него и его приток, которые контролировал город Бригант.
В письме чиновника говорилось, что избранные горожанами власти приняли мое письмо, будут собраны все жители и они примут решение и дадут ответ. Магистрат Миррена сам пообещал его доставить моему Высочеству. Город имеет много ремесленных мастерских, рядом в горах расположены рудники, где добывают медь, железо, серу, серебро.
Сельские жители занимаются овощеводством, разведением крупного рогатого скота, есть много овец. Через город проходит дорога в столицу южных земель Северной империи город Хайланд с мостом через Эттиль. Который охраняет крепость Хёрд, где Борхун оставил взятый с собою усиленный взвод пехоты во главе с капитаном.
Аристократии в городе и окрестностях нет, все сбежали еще семь лет назад в основную Империю. По разговорам жителей они были бы рады любому решению, которое наконец определит их статус. Еще чиновник отметил что дорога от ущелья к самому городу находится в хорошем состоянии,

Все мостики через ручьи целые. Дома сельских жителей не сожжены, а это самое главное. Если люди почувствуют защиту властей, то вся эта местность быстро восстановится. Поля плодородные, очень много лугов для выпаса овец и другого скота.
Через два дня в Эттиль пришла «Арабелла» и доставила послания от Императора и Военного Министра. Ростон доложил, что выполнил все инструкции. Но Император принял решение переправить семью на Жемчужный остров.
Куда Ростон всех их и доставил. В Рианол он не входил. Посадку произвели в той потайной бухте, куда ранее заходил Кроун. Императрица и ее окружение остались очень довольны.
Ростон предоставил им все условия в кают — компании, но они большей частью все время провели на палубе. Ростон организовал показательные парусные и артиллерийские учения в море.

И даже дал бортовой залп в море. В общем старался как мог. На обратном пути шхуну полностью вел Хекейт. Ростон только стоял рядом. На всякий случай. Но вмешательство не понадобилось. И это меня радовало.
Император благодарил и все такое, подтвердил еще раз все мои полномочия, одобрил все действия. И в конце написал — не беспокойся, за все отвечаю я.
Герцог прислал обстоятельные инструкции. Они решили не устраивать резню, все-таки многие из дворян использовались в темную. Князя Го посчитали нужным просто вызвать вечером в кабинет Императора и дать ему возможность оправдаться.
Поставив в известность что его переписка с ханом Мамчуром уже едет в Рианол. И серьезно с ним поговорить. Он далеко не глупый человек, но недостаток информации и особенно ее искажение сослужило с ним и его людьми плохую службу.
А вот тех, кто лично ездил к хану договариваться о нападении Орды и пиратов Император решил не щадить. Вдовствующих Императрицу и Королеву посадить под домашний арест, на время, пока будет идти разбирательство. И пока «Арабелла» не доставит Императору архив хана Мамчура.

А шхуну я отправляю через день. Сутки им на отдых на берегу и вперед, в Рианол. Это теперь мой почтовый катер. Хекейта оставить в Андоле, пусть достраивает свою шхуну.
Наконец пришло ответное письмо от князя Цаннена, но теперь уже не князя, а Императора. Брат все-таки погиб и ему пришлось в это трудное время взять на себя всю ответственность за страну.
Ему удалось нанести поражение войскам Тангутского союза и остановить их продвижение на севере и на востоке, но армия Мидийцев последовательно, используя тактику небольших бросков, продвигалась вдоль океанского побережья. Уже прервав сообщение северян с Империей Могов. По Брошенным землям его ответ был положительным.
В любом случае у империи сейчас нет ни сил, ни средств поддерживать свое присутствие в этих трех провинциях. Конечно найдутся сановники, которые будут против. Но лично сам он умывает руки.

И если жители и оставшаяся знать провинций выскажутся за присоединение к моему флагу, то он подпишет, несмотря на противодействие знати, соответствующий документ, который подтвердит переход провинций под мою власть юридически.
В конце письма он добавил, что выслал послов на север к россам в их новый город Каменногорск на реке Ыртыш. Там они основали серьезную крепость и оттуда вели тихое завоевание на восток, а на юге вышли к границам мидийцев.
Что последних очень встревожило. Но пока основные силы россов были заняты большой войной в Старом Свете, то мидийцы не сильно смотрели на север.
А вот тангуты уже почувствовали руку россов, которые вышли на реку Катунь и начали движение по ее руслу на юг и на север, основывая одно за другим укрепленные поселения. В месте впадения реки Чуя в Катунь они заняли крепость и начали продвижение на восток по Чуйской долине, которая выводила их почти в самое сердце тангутов.

На их пути лежала только слабая крепость Акташ, которая не сможет выдержать пушек росов. А потом уже нет больших гор и прямая дорога на Ховд, главный город тангутов на берегу огромного озера Айрануур.
А ведь это их продвижение в будущем выведет их и к нашим северным границам. Я не знаю, кто там сейчас правит, и какие в этом мире у россов предпочтения. Беседы с Петром и Андре мне ничего не дали, их уровень был не выше полкового.
Движение россов вверх по Катуни выводило их к Бикатуну, главному городу северных союзников тангутов племен джангаров. Поэтому их войска уже покинули Тангутский союз и пытаются пробиться к себе на север.
Но россы очень быстро восстановили каменные стены захваченной ими крепости Бичикту и намертво заперли выход на Катунь из Чуйской долины. А другой дороги в той горной местности нет.

В обход можно было пройти намного восточнее через Туран, но местные князья не дружили с джангарами. И это еще мягко сказано.
И по данным Императора Цаннена они уже вступили в договорные отношения с россами. Он попросил росов хотя бы обозначить какие-нибудь движения на северной границе мидийцев, даже не вступая с ними в противостояние. Что бы озадачить их и вынудить перебросить часть своих войск на север.
Сам же он на данный момент ведет переговоры с тангутами, убеждая их, что сейчас лучше начать думать о защите собственных земель от движения с запада, чем воевать за интересы мидийцев.
И еще Цаннен решил уйти от практики предыдущих императоров, основывавшейся на подкупе тангутской знати. В решающий момент это не сыграло никакой роли. Мидийцы заплатили больше, и все договоренности северян с тангутами были нарушены.
В ответном письме я поздравила князя с восхождением на трон. С сожалением сообщила, что помочь ему в его борьбе с мидийцами я сейчас не могу, но постараюсь сделать все, чтобы тангуты и их союзники не обошли Талайские горы с востока и не вторглись в империю с южного подбрюшья, через Брошенные земли.

И поэтому в первую очередь введу администрацию в город Миррен, контролирующий мост через Эттиль на дороге, ведущей в Хайланд. И займу крепость Хёрд. Которая контролирует этот мост.
Через несколько дней прибыл с группой чиновников Риттон. И привез тщательную карту Брошенных Земель, на которую с помощью Глав гильдий Охотников и Торговцев нанесли все что было необходимо знать.
Оказывается, северная часть земель, как и Андол имела прикрытие в виде горного хребта, спускавшегося к океану. И три крепости — Сенкар на берегу океана, Орсар и Данур в горных проходах, стерегли дороги, ведущие на север.

И мне было не понятно, по какой причине имперские войска оставили такие стратегически важные места и отступили из провинции.
Риттон вспомнил, что ходили упорные разговоры о том, что как раз семь лет назад в Северной Империи шла самая настоящая гражданская война. И одна из сторон наняла Орду для решения своих вопросов.
Вот только хан Мамчур решил использовать ситуация чисто для удовлетворения своих желаний. Взяв практически без боя сданную предателями крепость Сенкар, Орда хлынула не сколько на запад, на помощь местным сепаратистам, а нанесла удар по городам самой Империи и через Волчье Ущелье ворвалась на территорию герцогства Андольского. И получилось то что получилось.
Небольшие городки они разорили, а вот крупные города взять не смогли. Но увели огромное количество сельских жителей в рабство на север.

И разместив гарнизон в Сенкаре стали регулярно совершать набеги на все три провинции. Да, оказывается так называемые Брошенные земли расположены на территории трех бывших провинций Северной Империи.
После подавления мятежа Император встал перед дилеммой — вести всеми силами войну с вторгнувшимися в то время мидийцами, или вывести оставшиеся войска из двух крепостей и городов и пустить земли в свободное плавание.
Большинство Гос. Совета проголосовало за второе предложение. И тогда началось бегство аристократов из провинции. А заодно и вывод войск и администрации. Население было брошено и предоставлено само себе. Что не добавило любви к Императору.
Вернулась наконец отправленная мною после отдыха команды на север «Клоринда». Основной целью ее похода был город Камберен, вспомогательной — пройти вверх до крепости Сенкар и разведать обстановку. Гринье привез обстоятельное письмо от герцогини Дюссенской.

А также красиво оформленную грамоту городского округа Камберен, гласящую о том, что на общем собрании жителей было принято единогласное решение о вхождении города и окрестных оставшихся населенных пунктов под руку его Светлости герцога Андольского.
Грамота была заверена тремя печатями. К ней были приложены соответствующим образом оформленные грамоты от гильдейских старшин провинции Камберен.
Кроме того, отдельным письмом глава городского самоуправления сообщал моему Высочеству, что третий город провинции Вулуанс выслал представителей прямо в Эттиль. Из Айсана я ждала делегацию со дня на день. И предстояло подумать о территориальном управлении новых земель.
Риттон советовал мне не менять устройство провинций, оставить их в тех же границах. И определить столицами провинций города Камберен, Вэнг и Миррен. Они и в Северной империи являлись главными городами одноименных провинций.

Он как раз заканчивал формирование групп из трех чиновников в каждый из городов. И еще четыре чиновника в главные города провинций. У каждого чиновника будет своя отдельная задача. Вмешиваться в управление они не будут.
Их работа только контроль происходящего. Генерал Дерек предложил отправить в каждый город по одному офицеру, которых он отберет лично. И поручить им на местах формирование в каждом городе военных подразделений численностью примерно с роту.
Как только наладим выпуск оружия, то вооружить их огнестрельным оружием. А пока тем что есть. Люди будут, главное организовать и платить.
Гринье доложил, что после Вэнга пошел на север. Посетил город Улла, передал мое письмо. Город выдержал двухмесячную осаду. Но ордынцы так и не смогли его взять. Жители города, вышедшие встречать фрегат, попросили зачитать им письмо.

Что и было сделано. Решение о принятии моего предложения было принято единогласно. Гринье поставил их в известность, что конный корпус идет с запада и чистит всю местность от банд и ордынцев. И им осталось только подождать.
А вот почти у города Касьена натолкнулись на лодки с людьми, которые бежали из городских предместий, в которые ворвались ордынцы из Сенкара. Войдя в бухту и разобравшись с происходящим, Гринье снес лагерь осаждающих артиллерийским огнем.
Заставив бежать уцелевших подальше от берега. Поднявшись выше, обстрелял беглым огнем крепость. Но сильно усердствовать не стал, зная, что нам эта крепость пригодится самим.

Она плотно перекрывала проход через узкую долину, образовавшуюся в месте впадения неширокой горной реки в океан. Причем дорога с севера к крепости проходила по открытой местности. Доступной корабельным пушкам.
Нанке в своем письме описала все путешествие. Оказывается, очень много местных жителей пряталось по лесам. Они уже со временем привыкли к набегам степняков. И давно оборудовали себе тайные лесные убежища. И пока не нашлось предателя, который указал бы захватчикам к ним путь.
Отряд двигался не спеша, под андольским флагом. Сельским жителям Нанке советовала возвращаться в свои дома, обнадеживая, что больше набегов не будет. Так как практически все степняки истреблены. А те, кто остался, будут уничтожены в ближайшее время.
В Вэнге ее встретили с почестями, тем более что ее бабушка была родом из Бриганта, второго крупного города провинции Вэнг. Из Вэнга она отправила стрелковую роту и один эскадрон под командованием Инера Сорека, произведенного мною после сражения в чин капитана, на север посетить Уллу и Касьен и провести разведку в сторону крепости Сенкар.
Вместе с ними ушли пятьсот лучников городского ополчения. Сама же со вторым эскадроном пошла навстречу Борхуну в родной город бабушки Бригант. И еще имея цель осмотреть крепость Данур, в каком она состоянии и вообще, что там происходит.

Сорек получил задание из Уллы отправить небольшой отряд в разведку к крепости Орсар с той же целью.
И как всегда на мою долю осталось самое сложное — ждать.

Глава тридцать четвертая. Новые земли. Награды и монеты.

Делегации из городов Айсана и Вулуанса прибыли почти одновременно. Поэтому я решила принять их в городской ратуше вместе. Переговоры прошли, как писали в моем мире, в теплой и дружеской обстановке.
Стороны обменялись мнениями и видением ситуации. Я внимательно всех выслушала, а потом озвучила свое решение.
Освобождены от налогов на три года были все сельские жители, а также Айсанская Гильдия Шелковых мастеров. В районе этого города произрастало большое количество шелковиц и находились огромные плантации и шелковые фермы по разведению тутовых червей.
Некоторые гильдии получали освобождение от налогов на год. Ну а производство и продажа спиртным льгот не получила. Я обосновала такой разный подход тем, что в любом случае какие-то поступления в местную казну должны осуществляться.

Чиновникам и служащим необходимо платить. И не все покроется из моей казны. Я возьму на свое обеспечение военные и полицейские структуры. На время налоговых послаблений.
Наместника провинции пришлет, или назначит сам Император. Это его преференции. Но в любом случае все руководство провинцией будут осуществлять чиновники. И именно их подбор будет влиять на жизнь людей в городах и деревнях.
Обговорили все вопросы по размещению подразделений моих войск. Представительство от провинции, вопросы торговли и снабжения. Развитие ремесел, вопросы суда и полиции.

Все стороны остались довольны. На общении с представителями городов я отработала все вопросы. Узнала для себя много нового. И очень важного.
Но самым главным для меня оказался приезд главы гильдии Ювелиров из Андола. Он привез мне образцы отчеканенных по моим рисункам монет разного достоинства. Оставленные мною примерные чертежи гуртильного и вальцевального станков были мастерами усовершенствованы, что позволило выйти на производительность 70 монет в минуту.
Монеты были разного достоинства. Серебряные империалы, медные кины и два типа золотых империалов номинантой 1 и 10 империалов. Ровненькие, изображения что на аверсе что на реверсе четкие, гурт рубчиком. М-м-м, красота.
Вторым блюдом было то, над чем я просиживала вечерами, продумывая варианты, тщательно вырисовывая все по мною же придуманным размерам. И о чем наказала строго молчать. Это были ордена и медали. Причем я сразу выделили награды военные и гражданские. Боевые и служивые.
Так, «Орден за заслуги перед Империей» имел два вида. С мечами для военных и без мечей для гражданских чиновников. Чиновник, последовательно получивший за свою службу все две степени ордена, при награждении первой степенью автоматически возводился в дворянское сословие. Стимул мощный.
Для мелких служащих медаль «Знак за службу Империи» то же трех степеней. За медаль первой степени полагалась доплата к зарплате. Так, в полиции, если полицейский инспектор не имел медаль второй степени, то не мог быть назначен на руководящую должность. Все расписывала, от и до.
Ну и конечно, как и обещала, медаль «Участнику Волчьей битвы», на красной с синим ленте, ее получат все без исключения солдаты и офицеры. А также представленные гильдией к награде охотники, все медсестры госпиталя доктора Ли, некоторые особо отличившиеся в сражении крестьяне.

Глава гильдии Охотников, старый охотник –разведчик и бородач Фросс будут мною награждены «Орденом за заслуги». Как и те чиновники, которые проделали титанический труд перед и после сражения. И Фросса и главу гильдии я награжу именно военным орденом, с мечами. И тот, и другой приняли активное участие в сражении.
Орден «Незаходящего Солнца», большая золотая восьмиконечная звезда с рифлёными лучами, украшенная мелкими бриллиантами, в центре эмалевый герб Империи на фоне восходящего солнца. У этого ордена только одна степень.
И носиться он будет на георгиевской шёлковой ленте на шее. Им награждаются за выдающиеся заслуги, за победу в сражении. И я уже знала, кто будет им награжден.
И еще для военных я придумала аналог георгиевских медалей и крестов из прошлого мира. На георгиевской черно-оранжевой ленте медаль «За отвагу и храбрость» трех степеней солдатская, круглая с надписью по кругу, сзади две скрещенные сабли.

Для офицеров орден в виде небольшой восьмиконечной звезды, так же с скрещенными саблями и надписью в середине ордена, на такой же ленте, то же трех степеней. Ну и соответственно статус каждой степени. И как же все это было теперь приятно держать в руках.
Но это были только образцы, которые я хотела показать моим военным и гражданским сподвижникам, и отправить на утверждение к Императору.
Я отпустила главу гильдии ювелиров, у него были еще кое какие дела в Эттиле. И он очень хотел встретиться со своим старым товарищем из Айсана, возглавлявшим там городскую гильдию ювелиров.
В дверь аккуратно постучали. Я накрыла лежащие на столе вещи покрывалом и разрешила войти. Вошли двое. Франсуа и Энсо. На мою вопросительно поднятую бровь ответил Франсуа
- Ваше Высочество, я прошу у Вас разрешения на сочетание законным браком с находящейся здесь госпожой Энсо Хэнли.
И оба опустились на колени. От оно как быстро то, я даже и забыла. Но в душе была рада. Мне нравились оба. И я понимала, что со временем Энсо придется меня покинуть. Но как-то была не готова, привыкла я уже к ним.
- А что родители? Вы спросили их разрешения? Я согласна, и я очень рада за вас обоих.
- Мои родители здесь, они внизу, ждут Вашего решения
- Ну, мое то решение тут не при чем. Давайте спустимся вниз.
Спускаясь вниз, прошипела на ухо Франсуа

— Ты хоть официально то предложение своей руки ей делал? Ну так, на людях?
Он загадочно улыбнулся и галантно открыл передо мною дверь. Внизу у крыльца особняка стояли отец и мать Энсо, брат с женой, а также Элисия, Ило и Кэтрин, несколько гвардейцев, еще какие-то военные, стоял Риттон с чиновниками.
Спустившись с крыльца, Франсуа картинно повернулся к Энсо, торжественно взял ее за руку и подвел к родителям. Затем опустился на одно колено, и громким голосом попросил у отца руки его дочери. Энсо опустилась перед родителями на колени и опустила голову.

Видимо какой-то обычай, о котором я не знала. Отец и мать подошли к ним, накрыли им головы одним большим платком. Потом положили им руки на головы. Из-под платка Франсуа и Энсо поклялись родителям в верности друг другу до самой смерти. Потом отец и мать подняли их, сняли платок и обняли.
После чего стали дружно подходить все остальные и поздравлять. Франсуа громко объявил, что свадебный обед состоится через три дня в таверне родителей. Куда он приглашает всех желающих. Родители сказали, что накроют столы в саду и во дворе и поставят шатры на случай дождя.
Вот и первая ласточка улетела из гнезда. Время летит так, что не успеваешь обернуться. Мне стало немного страшно за себя. Мне почти 21 год, по местным меркам это уже много, а у меня нет никакого интереса к мужчинам.

Я все понимала, и свою внутреннюю мужскую ипостась из прошлого мира, но ведь тело то женское как-то должно было реагировать. А оно никак не реагировало.
Все мои мысли были только об одном — как успеть это, как успеть то, а надо вот это, нет, вон то важнее. Решительно тряхнула головой, как бы отгоняя от себя подобные мысли.
На следующий день прибыла объединенная делегация от городов Миррен, Таркан. Они ждали друг друга в Айсане, чтобы прибыть вместе. С ними разговор был для меня уже намного легче, чем с предыдущими посетителями.

Я приняла верительные грамоты от каждого города, разложила по полочкам мое видение их будущего, что-то пообещала, что-то они пообещали мне. Решили все необходимые вопросы.
Главное — они приняли решение о вхождении в состав Империи не раздумывая, надеясь на нашу защиту. И уже прекрасно зная результаты сражения в Волчьем Ущелье.

Прибывшие в составе делегаций главы торговых и иных гильдий попросили у меня разрешения остаться, и даже посетить Андол. На что я им ответила, что мое разрешение с этого момента им не требуется. Так как теперь они находятся в одной стране, и вольны в этой стране передвигаться куда угодно.
Затем к ним вышел Риттон, и довел все, что касается управления как провинцией, так и городскими районами. Дальше я уже была не нужна, пошли чисто технические вопросы.
Вечером пришла «Арабелла», доставила Имперские Указы и грамоты, подтверждающие титулы графов де Берри, Арлона, и барона Камаргона. А также подтверждающие именные Указы о возведении в дворянский статус указанных мною императору лиц. Включая погибших.

В записке Император написал, что почти все члены Совета были против. На что он им сказал — идите, ведите войска и выиграйте сражение у тех, кто ни разу до этого не был побежден в течении 15 лет никем .
Кроме этого от Императора «Арабелла» доставила почти 9 тонн серебра в слитках для выплаты воинского жалованья. Ну вот, не все же из моего кармана.
Император прислал и общий Указ с поздравлением всего войска с Победой над врагом. Зачитаем потом в батальонах. Император разрешил мне использовать генерала Монса и его войска по своему собственному усмотрению с учетом моей реформы.

А это значит Монсу присвоим генерал-майора, трем его командирам полковников, и начнем одевать в зеленые мундиры. Образцы тех, в которые Паурс одел новый батальон, мне уже прислали.
В отдельном письме Император сообщил о внутри дворцовых разборках. Посадить обоих старых жаб под домашний арест он не смог. На дыбы встали не только поддерживающие их рода, но и университет, ученые, местное духовенство.
Мол не подобает сыну наказывать мать. Ведь юридически вдовствующая Императрица считалась приемной матерью Императора. Мол, не по обычаям предков.

Ох у меня и зачесалось в одном месте, когда я все это прочитала. Я вам эти обычаи заткнула бы в одно место.
И первый раз ко мне пришла мысль, что сидящие в Рианоле жабы и пни могут похерить все, что я делаю и что запланировала. Я могу хоть сколько все продумывать и делать, но в один прекрасный момент они скажут, что такая военная форма не от предков, пушки это не наше, и вообще девку эту надо выдать замуж куда подальше, все вернуть на круги своя, иностранцев арестовать и опять по островам.
С них станется даже корабли потопить, так как мол не наше это, чужое, не по старине и не от предков.
И закралась крамольная мысль. Я как раз смотрела на карту, лежащую у меня на столе. Андол сам по себе больше королевства Дарвинксвилл, и равен королевству Энгер. А если добавить провинции Вэнг, Камберен и Миррен, то получается огромная территория, почти треть всех остальных имперских земель.

Только сам Андол был по территории равен четырем обыкновенным имперским провинциям. Провинции брошенных земель по карте даже превосходили Андол размерами.
И на ней были обозначены только крупные города этих провинций. Ладно, оставим эти мысли на потом. Но будем иметь ввиду.
Просмотрела письма от Анфины Рисс, Венара и Даймона. Даймон прислал отчет, приход, расход, попросил разрешения сдавать три комнаты левого флигеля в наем, сделать их гостевыми.

Я сразу написала ответ. Поблагодарила за работу и дала свое разрешение, приписав, что выручку от сдачи пусть возьмут себе.
В большом конверте Анфины было вложено письмо для Элисии. А для меня полный отчет о проделанной работе. Фамилии, имена, кто собирал компании, о чем говорили, и кое какие занимательные полезные городские слухи.
Плюс собственные очень интересные наблюдения госпожи Рисс. Все это заняло целую стопку аккуратно исписанных листов бумаги.

В ответном письме я поблагодарила ее за ценные сведения, дала несколько новых направлений для наблюдения. Написала, что с Элисией все хорошо, я за ней наблюдаю, и пусть мама не переживает за свою дочь.
Венар описал все происходящее во дворце и вокруг него со своей точки зрения. Тем более Император дважды его вызывал и давал личные поручения. Отдельным рисунком на большом листе бумаги он дал мне полную схему взаимоотношений обеих вдовствующих особ с их родственниками, кто их поддерживает во дворце, в городе, в провинциях. На какие военные силы они могут опереться.
Я посоветовала ему присмотреться к бандитским сообществам в городе и провинции, именно к тем, кого можно было бы нанять для определенной работы. Что бы самим не мараться. И ждать моих указаний.
Последним я читала письмо от деда. Он поздравил меня с победой, и написал, что нисколечко не сомневался в успехе. Почему-то поверил сразу, бесповоротно и окончательно. Как только впервые увидел меня.

Далее был полный расклад по всему происшедшему в Рианоле. Дед был слегка не доволен Императором за проявленную им мягкость, но оправдывал его тем, что все-таки как глава государства он должен сам придерживаться существующих законов.
Пусть они и старомодные и не соответствуют уже времени, но они есть. Не соответствуют? Значит пришла пора их менять.
Князя Го они еще раз пригласили вечером на императорский ужин, а потом отдельно в кабинете провели воспитательную работу. По крайне мере эта группировка уже не будет бездумно выполнять чужую волю. Все встало на свои места.

Но общая обстановка была пока тревожной. Всем довели только весть о поражении ордынцев, но не о полном их уничтожении. И о ликвидации угрозы пиратского нападения.
Некие шевеления в провинции все-таки имели место быть. И герцог, и его люди не спускали глаз с военачальников близлежащих провинций. Узнав о тяжелом положении в Северной Империи, гадюки подняли голову.
Резонно полагая, что в этот раз уже никто не сможет их остановить. И никакая сила уже не сможет помочь Императору извне. Меня они в расчет не брали по какой-то причине.

Ведь у них только в Неверлане стояла 15 тысячная армия. И пять тысяч в Карнарике. Неделя и эта армия у столицы.
И еще неизвестно как поведет себя столичный гарнизон. Гвардию подчистили, но Дворцы обеих королев охраняли их собственные отряды. Не подчинявшиеся общему командованию.
И самое главное — дворец вдовствующей Императрицы имел свой вход и выход из общего дворцового комплекса через четвертые ворота.

То есть они могли незаметно и беспрепятственно перебросить внутрь комплекса отряд любой численности. Так как контролировали эти ворота. Чушь какая.
Военный министр просил меня не распускать войска (да я не собиралась, это же не старое войско), а иметь их на всякий случай под рукой. Так как сейчас любая военная сила была на вес золота.
В ответном письме я написала, что все поняла, доложила о походе на север, о полученных от императора Цаннена сведениях и новостях. О том, что послала военные отряды на зачистку всех провинций и для занятия контролирующих крепостей.
При мне находились три тысячи пехоты с артиллерией, плюс две тысячи пехоты в Андоле. Правда, кавалерия, помимо моей гвардейской роты, вся с Борхуном.

Который гоняется по трем провинциям за бандами степняков. Но я заверила его, что если что, то переброшу войска кораблями прямо на причал Императорского дворца.
Затем взяла ранее приготовленные документы по образцам наград, их статусам, по монетам, сложила все вместе в отдельный небольшой сундук, запечатала своей печатью.
Послезавтра «Арабелла» опять побежит на юг. А завтра пусть команда отдыхает.

Глава тридцать пятая. Свадьба Энсо. Ольга Михайловна.


Свадьба прошла просто великолепно. Посаженным отцом Франсуа стал генерал Монс. На торжество пригласили и главу гарнизона Эттиля Эскона, не уехавших глав делегаций новых городов, командование армии, пришли офицеры фрегата, «Арабеллы», Кроун с офицерами, Дерек, Джеймс, в общем вся большая команда, делавшая одно большое дело.
На свадебном пиру я зачитала Указы Императора, подтверждающие титулы новых графов и барона, а также перечислила новые дворянские роды. Что произвело неизгладимое впечатление на представителей новых земель.
Пиар, он и в Африке пиар. Поздравила Монса со званием генерал-майора, а его сподвижников с полковничьими погонами. А заодно и Энсо с погонами лейтенанта за участие в сражении. И объявила, что новые награды готовы и их образцы отправлены Императору на утверждение.

И попросила Ило и Элиссию пройти вдоль столов с подносами, где были разложены медали и ордена, и показать. Люди брали их в руки, рассматривали, кое кто даже прикладывал к груди.
После того, как я показала на себе, как это будет выглядеть. Меня порадовало что Дорн и Ило сели рядышком, и он за нею ухаживал. Тао села так же с ними.
Андре с Норой сидели недалеко от меня, и я пару раз на них многозначительно поглядывала, но они оба сделали вид что не понимают. Ну да, встали на ручник резко оба.
А вот Пётр меня удивил, и не только меня. Он пришел на пир в сопровождении невысокой миловидной женщины лет около сорока, с густыми русыми волосами и голубыми глазами. Она ни на шаг не отходила от него, неуверенно оглядывалась по сторонам, и вообще держалась двумя руками за его левую руку.

Я перехватила взгляд Андре, но он покачал головой, мол сам не знаю. Потом наклонился ко мне и сказал, что они с Норой час назад только вернулись, только успели привести себя в порядок.
В конце я подошла к молодым, еще раз поздравила и их и родителей, и подарила Энсо одну из своих драгоценных заколок, украшенных рубинами, сапфирами и бриллиантами. Она заслужила это.
Франсуа шепнула, что бы он не расслаблялся, обстановка накаленная. Затем пошла искать Петра. Любопытство буквально жгло меня изнутри. Вот тут я почувствовала, что я женщина.
Я нашла их уже на выходе из сада. Она присела на корточки, и вытирала нос маленькой девочке лет шести, которая что-то ей увлеченно рассказывала. Петр стоял рядом и улыбался. Язык. Я услышала на каком языке говорил с мамой ребенок. На русском. Откуда?
Петр, увидев мое недоумение, поклонился, и вполголоса сказал женщине

— Ее Высочество здесь. Она быстро выпрямилась, девочка спряталась за маму и выглядывала из-за нее одним глазом.
- Петр, откуда у тебя появилась такая спутница, да еще и с девочкой?
- Ваше Высочество, мне чиновник сказал, что в лагере он нашел женщину, которая не знает ни нашего ни ордынского языка. Единственное что он понял, что она из россов. Ну Вы понимаете, через сколько времени я был там. Ее муж был военным офицером Империи Россов, ехали к новому месту службы, напали сибирские кочевники. Муж и все солдаты погибли, а женщин забрали в полон. Ее с дочерью продали сначала тангутам, а от них она попала к ордынцам. Год она находится уже в плену. В общем я забрал их под свою опеку.
- Я так понимаю, что она тебе понравилась?
- Очень. И супруга ее я когда-то знал, когда еще кадетами были. Царствие ему Небесное — он перекрестился.
Женщина, не понимая, о чем мы говорим, тревожно смотрела то на него, то на меня. Я повернулась к ней
- Я принцесса Энгерская Роанна де Анн, как Вас зовут? — услышав от меня росскую речь женщина сначала опешила, потом быстро пришла в себя, сделала аккуратный книксен и назвалась Ольгой Владимировной Кислицкой, вдовой майора Кислицкого, урожденной Внуковой. Девочку звали Наташей. Таким родным повеяло, аж вдруг захотелось плакать.
- Ольга Владимировна, Вы понимаете насколько Вы сейчас далеки от своей Родины и что можете не скоро на нее попасть? — она кивнула головой — Вам нравится Петр Михайлович? Я ему доверяю. Очень хотелось бы чтобы и Вы ему доверились сами, и доверили своего ребенка. Я понимаю, как тяжело долго быть вдали от своего народа, и вдруг встретить своего соотечественника. Держитесь друг за друга. И да, Пётр, если хотел меня спросить, то я сразу отвечаю — да, разрешаю. Кстати Ольга Владимировна, а чем Вы занимались до поездки с супругом на его новое место службы?
- Я преподавала математику в женском реальном училище в Калуге. Это такой город большой очень далеко отсюда.
- Очень хорошо, тогда с помощью Петра учите наш язык. Я думаю, что работа Вам по специальности у меня найдётся. Ну а после окончания похода я полагаю, что Петру Михайловичу уже пора обзаводиться собственным домом. Как и положено полковнику. С слугами и прочими прелестями. И да, Петр, обстановка напряженная, мы в любой момент может морем отправиться на защиту Императора. Я сегодня не стала говорить, завтра утром соберем отдельное совещание, и я все доведу. А теперь ступайте.
Я долго смотрела им в след. Андре, Нора, Энсо, Ило, теперь вот Петр. Возле меня остались только Кэтрин, Айма с Тао и Элисия. Хотя, чего это я. Никуда же они не пропадают. Просто у людей теперь появятся иные привязанности и обязанности.
Утром на десять часов я созвала общее совещание всех командиров. И сухопутных, и морских. После завтрака ко мне постучался Риттон. И принес с собой какую-то карту, которую быстро расстелил на столе.
- Ваше Высочество, вот эту карту мне вчера привезли из магистрата Андола. Я только слышал о ней. Но просил найти. Так как знаю, что это Вас заинтересует. Обратите внимание.
Я подошла к столу. Карта была не новой, но выполнена тщательно и с прилежанием. На ней были нанесены не только все села деревни, городки и города, но и самые маленькие мосты и мостики, болота, леса, обозначены проходы и тропы в горах.
Да это просто клад какой-то. Риттон подошел к столу и ткнув пальцем с аккуратно подстриженным ногтем у берега напротив Десмуа.
«Видите крестик, и цифры рядом. Крестик — это место гибели корабля, вот эти цифры дата, а вот эти глубина, на которой корабль лежит. Все вот эти крестики это затонувшие у наших берегов западные корабли, о которых было известно в магистрате.

Этим делом занимался один человек, потом он умер. И карта куда-то пропала. Видите, последняя запись помечена позапрошлым годом. Это те корабли, с которых ничего не выгружали и не снимали.
Прежний король запретил приближаться к местам их гибели. А вот этот корабль возле Арлона затонул два года назад. Глубина 12 метров. Он почти у берега.

Он уже пришел еле держащимся на плаву, мне просто уже рассказали эту историю, так как как раз в тот год меня сюда перевели сначала в Арлон.
Был шторм, он затонул буквально на глазах у наших людей. Лодки с него так и не смогли доплыть до берега.
Потом люди похоронили вынесенные на берег тела моряков в общей могиле на высоком холме как раз напротив места гибели их корабля. Вы понимаете, о чем я подумал?»
Я с восхищением смотрела на него. Вот это человечище, вот это называется «понимать с полу слова».
- То есть мы может организовать подъем всего, что находится на корабле? Я так понимаю глубина не сильно большая?
- Не только подъем всего. Я думаю, что если постараться, то можно и сам корабль поднять. В отлив его иногда видно. Местным под страхом смертной казни было запрещено на него подниматься. Даже приближаться. Если с него снять все тяжелое и в отливы попробовать вытащить повыше, чтобы заделать пробоины или что там у него. Как Вам такая идея?
- Идея просто великолепная. Я после совещания отправляю «Арабеллу» в Рианол. Она зайдет в Андол и передаст мое распоряжение Хекейту выйти к месту гибели корабля и посмотреть все на месте. И пусть возьмет с собой корабелов, уж думаю они мастера на все руки. Заодно посмотрят, что за корабль там лежит. У него на верфи два бритта из моряков, они должны опознать тип корабля.
Совещание я начала, зачитав полностью письмо Императора. Потом добавила все что считала нужным из письма Герцога. Мое предложение было таково
«Произвести погрузку войск и артиллерии на корабли и уйти в Андол. Там выгрузить войска и ждать вестей. Заодно солдаты отдохнут, еще несколько дней побудут дома кто сможет.

Здесь на строительстве останутся два мастера из привезенных господином Риттоном опытных строителей. Думаю, Андре, что они разберутся в твоих чертежах и продолжат строительство крепости.
Одну роту в полном составе придется оставить в лагере у моста. На всякий случай. Кстати, заодно и проверим как у нас получится с погрузкой и выгрузкой артиллерии, лошадей и солдат на корабли.

Доктор Ли с госпиталем и обозом всех батальонов выйдут в Андол после выздоровления раненых, которые пока остаются здесь.
И потом поедут вместе с госпиталем. Все донесения из новых земель с этого момента переправлять в замок в Андоле.
Как только построим новую шхуну, я планирую использовать ее для плавания в прибрежных водах от Сенкара до Андола. Она и будет доставлять почту и донесения из городов в столицу герцогства и обратно. Да, почту.

Думаю, нужно будет подумать над созданием ведомства, которое откроет свои отделения во всех городах. И за умеренную плату возьмется за доставку не только донесений, но и частных писем. И не только писем. Как это будет выглядеть?
Кто-то из города Миррен хочет отправить письмо в город Андол своим родственникам. Кто-то из города Таркан хочет совершить путешествие в Андол.
Для этого организуем постоянные поездки повозок между городами. Большая повозка, куда могут сесть до 10 человек, погрузить какой-то груз, письма. Эта повозка доставит людей и груз в Миррен.

И вернется обратно с грузом и пассажирами в Таркан. А повозка из отделения в Миррене уже доставит людей и письма, к которым добавятся письма из Миррена, в Айсан.
В Айсане она заберет письма для Миррена и Таркана и вернется обратно, с пассажирами и почтой в том направлении. Мне кажется, многие будут пользоваться такими услугами.
А нанятые в каждом городе подростки смогут разносить полученные письма по указанным на них адресам. Единственное, в районе моста сделаем почтовую станцию при трактире Хэнли. Это скрещение четырех дорог.

И удобное место для обустройства почтовой станции. На каждой из них будет конюшня, а также небольшая гостиница, если пассажирам необходимо переночевать. И все это за умеренную плату».
Риттон поднял руку
— Госпожа, а кому будут принадлежать эти станции и повозки, лошади, кто будет платить за работу работникам станций?
- Хороший вопрос. Я думала, что это будет государственная служба. Ее так и назовем — Почтовое ведомство. Лошадей для начала возьмем из взятых на поле боя, повозки я думаю можно будет на первое время купить. А вообще заказать по типу той кареты, в которой выезжает герцогиня.
- Без украшений и изысков. Я имела ввиду саму систему крепления кузова. Что бы путешественники не отбили себе задницы на кочках и рытвинах. Предусмотреть места крепления грузов, сундуков с почтой. Я примерно представляю себе, и могу показать рисунки.
«Так — Риттон почесал пальцем переносицу — это значит мы сможем создать большое количество мест для новых работников. Руководить такими станциями поставим начинающих чиновников самого низшего ранга.

Придумаем эмблему, пошьем форму типа военной для работников. Да тут море возможностей. Первое время будем в убытке, а потом можно выйти и на прибыль. Очень интересно, очень интересно. Вы это сами придумали или такое где-то уже существует?»
«Если не существует, уважаемый господин Риттон, значит мы создадим первыми. Я может не до конца все продумала, возьмите эти заботы на себя. Тогда мы не будем неделями ждать важных сообщений из наших сел и городов.
Почтовые повозки будут доставлять и государственные донесения. Мне самой в свое время для поездки из Рианола в Андол пришлось ждать, когда пойдет в ту сторону караван. И платить не маленькую сумму караванщику, чтобы к нему присоединиться.

По пути я видела, что многие, даже из небогатых дворян, путешествуют пешком небольшими группами.И сразу вношу предложение — принять на наших землях закон.
По которому за нападения на почтовые повозки наказывать грабителей смертью. Вешать прямо у дорог. Что бы отбить раз и навсегда даже охоту смотреть в их сторону».
Затем я попросила Кэтрин принести мне приготовленный к совещанию поднос. На нем я разложила все отчеканенные монеты по номиналам. Вот это вызвало у всех присутствующих неподдельный интерес. Смотрели, вертели в руках. Задавали вопросы.
- Госпожа, то есть теперь нет необходимости носить с собой вязанки медных монет? А как все это будет соотноситься? — задал вопрос барон Айрон Горх, вертя в руках серебряный империал.
«Все просто. Ранее в серебряном слитке было 250 граммов серебра. Он был равен одной тысяче кинов. Теперь один серебряный империал весит 25 граммов. И равен 100 медным кинам.

А один медный кин будет равен 10 бронзовым монетам, используемым сейчас. Я имею ввиду все те, что на рынок носят связками. И кины мы сделали номиналом в 1, 3, 5, 10, 50 кинов.
Они различаются весом и размерами. Один золотой империал равен по стоимости десяти серебряным империалам. И еще.

Это не значит, что серебряный или золотой империалы будут полностью отлиты из данного металла. Я не собираюсь расточительствовать, и Император в этом со мной согласился».
- Госпожа — подал голос Дерек — а что планируется Императором с теми наградами, что вчера Вы показывали нам на свадьбе?
«Завтра Ростон отвезет эти образцы и сопутствующие им бумаги на утверждение Императору. Каждая медаль и каждый орден с обратной стороны будут иметь номер. Начиная с единицы и выше.
И к каждой награде будет Указ. В котором будут написаны имя награждаемого, название награды, за что и номер.

Каждая награда имеет свой статус. То есть условия награждения ею. С подробностями ознакомитесь после утверждения Императором.
Сейчас, я думаю, говорить об этом преждевременно. Так, а теперь, если нет вопросов, готовим войска к морскому переходу.

Капитан Ростон, получите у госпожи Джеймс указанный сундук с образцами и документами. После доставки сразу возвращайтесь в Андол. Думаю, мы уже будем там.
Готовьте войска к погрузке».

Глава тридцать шестая. Возвращение в Андол.


Я направилась на квартиру, в которой разместились Венда и Рейна. Как и ожидалось, Венда и Ойген ворковали у кровати. Мой приход их испугал, встрепенулись как дети, ну точно. А Рейна посапывала в углу на некоем подобии диванчика.
Я потрясла ее за плечо — пора вставай красавица, а то все проспишь. Она подскочила, потерла кулачками глаза. Смотрела недоуменно. Ну да, вырвали видимо из сна с прекрасным рыцарем на белом коне.
- Собирай вещи, сейчас едем и заселяемся на «Роон» к Кроуну. Как только погрузка войск закончится, выходим в Андол. Пора уже, тут есть кому дальше делами заниматься. А на юге назревают серьезные события.
- Но ведь Венда еще не выздоровела, я не могу ее оставить, ей пока еще рано в поездку.
- С Вендой останется граф Ойген, и они сами разберутся, когда ей можно будет ехать. А тебе пора собираться.
- Я без Венды никуда не поеду, и все.
«Так, принцесса, слушай сюда внимательно. Твои отец и мать поручили тебя мне. И с того момента, как твоя нога ступила на причал Андола, за тебя перед твоими родителями отвечаю я. Поэтому могу и имею право принимать любые решения в отношении тебя. Хочешь посмотреть на мои полномочия, подписанные лично Императором? Ты их и так знаешь.
Госпожа Венда всю свою молодость и практически жизнь посвятила тебе. Позволь ей теперь пойти своей дорогой. Это не значит, что она тебя покинет. Но достойный человек предложил ей свою руку и сердце. Пусть они разберутся со всем этим, и я уверена, позже она присоединится к тебе.
А в Андоле тебя будут ждать сразу две твои новые компаньонки. Две графини де Ариано. И кстати, я научу как их различать» — засмеялась я в конце, видя, как меняется выражение лица Рейны.
- Как понять различать?
- Потому что они не просто двойняшки, они близнецы. Сразу скажу — они не из тех графинь, которые по утрам пили свежее молоко и бегали в красивых нарядах. С самого детства их готовили стать убийцами. И очень хорошо готовили. Но жизнь иногда делает невероятные подарки. Вот они как раз и получили такой подарок. Они будут сопровождать тебя везде. И охранять. Так, что об этом не будет знать никто. Для всех они дочери графа Ариано, сестры лейтенанта гвардии Винсана де Ариано.
- Винсана? — подала голос Венда — того самого красавчика Винсана, по которому сохнут все дворцовые служанки? Ну я тогда представляю, как выглядят его младшие сестры.
- Да, Венда, выглядят они как куколки игрушечные, вот только те, кто будет так действительно думать, совершат глубокую ошибку. Возможно, последнюю в своей жизни.
- Ваше Высочество, со мной все будет хорошо, граф Ойген позаботится об этом. Вы езжайте с госпожой Роанной, видимо что-то серьёзное готовится, если она собирается в Андол морем. Ильдар, помоги принцессе собраться. Вон тот баул и этот синий сундучок. Рейна, сложи все в баул, а нестиранные вещи оставь тут. Я потом их с собой привезу. Давай, не упрямься, а то ее Высочество точно тебя свяжет и прикажет унести.
Все засмеялись, обстановка разрядилась. Я сказала, что пришлю за принцессой Элисию с людьми, они помогут добраться до корабля. Капитан Кроун уже извещен. И для нас двоих каюта уже приготовлена. Все-таки «Роон» это большой и толстый индиец, а не верткий невысокий фрегат.
Утром, проводив «Арабеллу», я получила сразу несколько донесений. Во-первых, пришел доклад с севера, от Сорека. Он налетом взял крепость Сенкар и уже укрепляется в ней. Очень помогло присутствие пяти сотен конных лучников из ополчения Вэнга.
Крепость удалось захватить без особых разрушений. Степняки не ожидали такого наглого вторжения под утро. Теперь осталось завести в крепость припасы, подправить стены, и устроить всевозможные заграждения в предполье, чтобы исключить повторения ночного налета. Но уже с другой стороны.
Я отправила ему письмо, где поздравила с присвоением звания майор моей армии. К письму приложила изготовленные по образцу в течении часа местными мастерами погоны. Написала Указ, подписала и скрепила печатью. О присвоении звания и назначении комендантом крепости Сенкар.
Пообещала, что как только «Арабелла» вернется из Рианола, сразу доставит ему несколько сундуков серебра для оплаты работ и найма новых воинов. И привезет оружия, пока не огнестрельного. Но порох и свинец для стрелков доставит. Как только он обустроится на новом месте, я разрешу к нему приехать матери и дочери.
Так же он доложил, что отправленный им взвод кавалеристов занял крепость Орсар. С ними отправился и большой отряд воинов из Касьена. В любом случае если крепость будет занята, городу меньше угроз с севера.
Глава Касьена пообещал снабдить обе крепости продовольствием и прислать материалы и работников. А постановление городского совета о принятии моего предложения глава отправил в Вэнг, рассудив, что самостоятельно везти его не имеет смысла.
Второе письмо было от герцогини Дюссенской. В Бриганте она встретилась с корпусом Борхуна. Который освободил от осады Ансорр. Степняков сначала потрепали артиллерийским огнем, а когда они не выдержали и бросились бежать, то загнали на полуостров, образованный впадением Миры в полноводный Вэнг.
Дети степей плохо плавают, на тот берег не вышел практически никто. Единицы, тем более ширина реки позволял расстреливать плывущих из ружей и залпами картечи из пушек.
Крепость Данур, лежащая в долине между гор, и стерегущая дорогу на север, уже занята нашим гарнизоном. Борхун оставляет в провинциях третий полк, а сам с двумя полками, конной батареей и отрядом герцогини начинает движение в Андол.
Один эскадрон Борхун расположил в Дануре, и по одному эскадрону в Торкана, Миррене, Ансорре, Бриганте и Вэнге. Командирам поставлена задача в каждом городе сформировать не менее двух пехотных рот. Дело останется только за офицерами, оружием и самым главным — деньгами.
Нанке в отдельно запечатанной записке написала, что встретилась с родственниками бабушки, которые оказались одними из немногих аристократов, оставшимися в городе и не бросившими своих людей. Ее двоюродный дед граф Дансан как раз и возглавляет городское управление Бриганта.
И именно его заслуга в том, что городу удалось отбиваться в течении семи лет от всех наскоков и нападений степняков. Документы на признание нашего флага городами Ансорр и Бригант Нанке привезет лично в замок Андол.
Погрузка войск проходила не так гладко, как планировалось изначально. Если пехота спокойно погрузилась на «Роон», «Клоринду» и еще десяток судов по меньше, то с артиллерией были проблемы. Один из местных торговцев по своему опыту перевозки повозок предложил оборудовать на одном из крупных торговых судов блоки с талями, и использовать его как что-то типа плавучего подъемного кран.
Пушки вкатывали по одной на небольшое судно прямо с пирса, потом оно приставало к пришвартованному к торговцу кораблю с блоками и талями. Пушку поднимали и ставили на палубу. А уже с палубы оборудованного корабля тем же способом перемещали на более крупный корабль.
По-другому никак. Тяжелая пушка, поднятая вверх, своим весом могла и опрокинуть корабль. Он и так кренился при ее подъеме.
А это значит нам с собой придётся вести и сам кран, и небольшие суда для промежуточной разгрузки. Тем же способом грузили зарядные ящики, передки. Лошадей загоняли на небольшой корабль, а потом, пришвартовав его к борту торгового, подымали широкими талями вверх и размещали в подготовленном трюме.
Там оборудовали коновязь. Накидали сена, что бы потом можно было убрать следы лошадиного присутствия. Решили взять эти небольшие суда на буксир «Рооном». Закончили все только к обеду.
Но я все равно приказала выходить в море. Корабли не были приготовлены для длительного размещения такого количества людей. Которых нужно было кормить и которым нужно было спать. Сутки потерпят, тем более Дерек приказал всем раздать по куску хлеба и вяленого мяса.
Флот шел всю ночь, а на утро слева показались на горизонте скалы острова Тамн. Караван взял правее и к обеду начал втягиваться в Роонскую бухту. Выгрузка прошла быстрее. Справились за три часа. Небольшие суда принимали сразу по сто человек и приставали к причалу. Затем шли обратно за следующими.
Пушки выгружали одновременно с пехотой. Уже к концу первого часа две пушки с расчетами и зарядными ящиками были на берегу. Начальник порта сказал, что в Рианоле причал королевского дворца такой же высоты, но глубина возле него больше, что позволит небольшим кораблям сразу пришвартоваться. А это значит пехота сможет высадиться на причал в течении пяти минут, а то и меньше.
Нужно будет продумать вопросы прикрытия. Решим возложить этот момент на «Арабеллу». Она поразворотливее, быстрее, осадка меньше, и она сможет лавировать вдоль причала и держать под пушками его левую и правую оконечности.
Пока большие корабли будут находиться в уязвимости из-за необходимости произвести высадку. Хорошо, что у заговорщиков нет пушек. Хотя кто его знает. Но уж во дворце их точно нет.
Оставив генералов Монса и Дерека всем руководить, с Рейной и моими девушками отправилась в замок. Нас сопровождало отделение Тао Валлис.
Дорн с остальными людьми и лошадьми выдвинулся еще вчера утром по дороге на Камаргон и по идее уже должен был оттуда выступить. Горожане приветствовали возвращавшиеся войска, которые строем, под барабанный бой, проходили от порта к воротам через весь город.
В замке первыми кого я увидела прямо в воротах это были Мариса и Дэнна де Ариано. Сейчас они ничем не напоминали тех девчонок, которые тогда попали ко мне в руки. Две статные девушки, одетые в красивые платья по последней местной моде.
Я указала глазами Рейне на них — вот это и есть твои новые компаньонки. Она смотрела на них широко раскрытыми глазами. Ведь действительно их невозможно было различить, тем более в абсолютно одинаковых платьях и с одинаковыми украшениями.
Подбежали слуги, помогли нам покинуть повозки. Сестры церемонно поклонились нам обеим, приветствовали и меня и Рейну. Мариса сразу крикнула слуг, и властно приказала им поднять вещи Ее Высочества в приготовленные для нее апартаменты. И предложила Рейне проследовать с ними, переодеться и принять ванну. Вода уже готова.
Я присоединилась к ней минут через десять. После нас залезли поплескаться и смыть с себя дорожную грязь остальные наши девушки. В Эттиле нам всем была доступна только большая бочка, которую делили на всех.
А дальше нас ждал накрытый в столовой ужин, и сгорающая от любопытства Ее Светлость. Кстати она пригласила к столу Ило, Кэтрин, Тао. Мариса и Дэнна сели по обе стороны от Рейны. Я с удовольствием наблюдала, как между ними зарождались отношения.
Сестрички нажимали, а Рейна, не привыкшая к такому вниманию, постепенно сдавала свои позиции. Дай то Бог что бы у них все наладилось. Для меня сейчас это очень важно.
Ну а после ужина я и бабушка поднялись к ней в гостиную. Там я задержалась почти на четыре часа. Вино, фрукты, и неторопливый мой рассказ. Бабушка внимательно слушала, ее интересовало буквально все. Кто как вел себя, как относились ко мне, дважды я ей пересказывала о поединке Нанке, о том, как самоотверженно вела себя Венда.
Отдельно обсуждали с ней будущее трех провинций, кого можно назначит наместниками. Она была против, что бы их назначал Император. На него могут и надавить. Поэтому будем решать тут, на месте.
Главой и наместником провинции Вэнг с крупными городами Вэнг, Бригант, Улла, Касьен и крепостями Сенкар и Орсар я предложила назначить графа Дансана, родственника герцога Дюссенского. Он хорошо зарекомендовал себя за эти бурные семь лет. И люди его уважают.
- А Риттон?- спросила бабушка.
«Нет, я его не отдам. Для него я нашла другую работу. Мы создадим Министерство Северных территорий. И будет оно располагаться не в Рианоле, а здесь, в Андоле. И министром я предложу Императору именно Риттона. Сотрудников для министерства он подберет себе сам.
Само управление я планирую разместить в Калейро. Там есть небольшой порт, где будет базироваться построенная шхуна. А что бы Риттону добавить уверенности в себе, я возведу его в баронское достоинство и сделаю бароном де Калейро, тем более место давно свободно.
Плюс Калейро граничит с Эттилем и близко расположен к мосту. И тогда управление всеми тремя провинциями будет в его надежных руках. Наместники на местах будут подчинены Министру территорий.
В провинции Миррен и Камберен назначим наместниками тех людей, кто все эти годы фактически руководил этими территориями. Пусть города сами между собой решают. Дам им неделю сроку».
- А если вдруг Император не согласится?
«Почему? Да никакого вдруг. В письме я укажу все свои истинные причины такого предложения. И по министерству тем более. Он отлично понимает, что давать кому-то со стороны рычаги управления в этой местности никак нельзя.
Они с дедом и так столько сил приложили, чтобы отодвинуть от управления тремя окружающими Рианол провинциями приспешников Старой партии. Он как раз ухватится за мое предложение.
А то, что там в Совете будут бухтеть и пытаться навязать свою линию, я нисколько не сомневаюсь. И уже учла этот момент. Тем, кто будет против, Император посоветует лично отправиться в новые провинции и возглавить их.
Если у них получится и местные их примут. Это не старые имперские земли, где простолюдины при виде господ на колени со страха падают. Как говорят далеко отсюда, языком болтать не мешки с песком на спине носить.
Думаю, что желающих не много найдется».

Глава тридцать седьмая. Конец монастыря. Конец старых загадок.


И потянулись дни ожидания. Вернулась «Арабелла», доставила указы Императора и письма, сбегала на север в Сенкар с припасами и серебром, а теперь стояла пришвартованная к пирсу в гавани. Ростон выпросил время на текущий ремонт и отдых для экипажа.
Через три дня начнем погрузку восьми морских девятифунтовок для крепости Сенкар. Филипс как раз заканчивал обучение артиллеристов обеих батарей. Командиром предложил опытного уже артиллериста из местных.
Я недолго думая присвоила ему звание майор, а командиры обеих батарей получили сразу звание капитан. Вот так вот вчерашние крестьяне одели офицерские погоны. Соответственно, по предоставленному списку часть солдат примерила сержантские погоны.
Основная их задача научить местных артиллерийскому делу. И когда это случится, они смогут вернуться домой. Ну а если пожелают остаться в крепости, то семьи могут последовать за ними в новые места. С переездом и обустройством поможем.

Еще по восемь девятифунтовок я планировала разместить в крепостях Орсар, Данур и Хёрд. Разживусь большим количеством — добавим туда и более скорострельные шестифунтовки.
Все двадцать четыре восемнадцатифунтовые пушки я оставила для оборудования двух морских фортов, которые расположим по обеим сторонам Андольской гавани. Места определены, камни уже свозят к месту строительства.
Сейчас готовят площадки. Вырубают деревья, пробивают и накатывают дороги. Главным строителем назначен полковник Колин. Он как раз занимается изысканиями на местности. Ну и я дала ему Нору в помощь.
Франсуа и Энсо получили в подарок от бабушки большой дом недалеко от замка. Обустраивали гнездо, нанимали слуг, в общем все были при делах. Девушке я дала месячный отпуск.
Рейна с графинями занимались по отдельному плану. В сопровождении Аймы и ее кавалеристов совершали конные прогулки, тренировались в стрельбе в лагере Дерека. Я попросила Марису и Айму позаботиться о принцессе, дать ей возможность пожить свободным человеком. Почувствовать юность.
А то почти до 17 лет она была заперта в стенах дворца. И скорее всего, скоро отцу предстоит выдать ее замуж в семью влиятельного человека, чтобы заручиться его поддержкой. Поэтому и пропадали они в полях и лесах, посещали деревенские праздники, путешествовали по всей провинции.
Баронесса Вэтрикс отправила письмо своим престарелым родителям с просьбой благословить ее брачный союз с графом Ойгеном. Ехать в Эсгарику, откуда она была привезена еще девочкой во дворец, я им запретила.

Самая южная провинция, недавно освобожденная моим дедом от островитян. Да и на графа Ойгена могли устроить покушение из мести. Родители остались чудом живы, она уже ранее списывалась с ними. Так как из списков дворцовых служащих ее исключили, герцогиня Андольская взяла ее в свой штат в качестве старшей статс — дамы в помощь Фиоле.
А пока они с графом обустраивались в новом для себя доме. Жить сразу стали вместе. Венда сказала, что свадьбы пышной не будет. Им и так хорошо.
Фергена я оставила пока командовать кавалерийским полком, произведя в полковники. Комендантом замка стал отец Норы майор Орсис. Выздоровевшему полковнику Гейру я поручила сформировать четвертый кавалерийский полк. Лошадей с конной амуницией опять пообещал дать герцог Ронер.

Вызванным ко мне Борхуну и Фергену я сказала, что как только будет сформирован еще один полк, кавалерия будет реорганизована в кавалерийскую дивизию двух бригадного состава. Поэтому уже сейчас пусть присматриваются к своим офицерам — кого выдвинуть на повышение.
Ферген и Гейр возглавят кавалерийские бригады. Борхун станет командиром дивизии. Значит нужны четыре командира полков, и люди на их места.
Кольберн и Фишер наконец то порадовали начавшимся серийным производством стволов пока шестифунтовых пушек. Первые образцы были подвергнуты усиленным нагрузках, выявлены просчеты, исправлены ошибки.

Восемь стволов, уже проверенных, ожидали, когда гильдия столяров и плотников изготовит для них лафеты. За образец мы взяли готовый лафет одной из последних бриттских пушек, привезенных кастильцем.
Если все получится, как я запланировала, то каждый пехотный батальон и каждый кавалерийский полк будут иметь свою артиллерийскую батарею. Стволы для ружей начнут делать только после того, как будет готов цех, хотя бы выведена крыша. Заготовки уже делали, пробные стволы высверлили.
Начато возведение кирпичных стен пушечного, кузнечного и оружейного цехов сразу рядом с мельницами. Построены два моста через ручей. На той стороне ручья обустроены печи для обжига кирпича, черепицы, ямы для глины.
Вырисовывались контуры не маленького оружейного завода. По моим рисункам начато строительство рабочей деревни. За основу я взяла систему, когда один дом строился рядом с другим, имея общую стену.
Получалось что-то типа длинных одноэтажных бараков с одной крышей, но в каждый дом имелся свой вход с высоким крыльцом. По сути дела, первые многоквартирники.

Каждая квартира имела кухню с печью, три комнаты, подвал и отдельное чердачное помещение. Перед самим домом во всю его длину палисадник, пусть женщины украшают.
Многие из любопытства приезжали посмотреть на стройку. Дом во всю длину клали из нового красного ровного кирпича. Работали сразу две бригады, возводя одинаковые дома с обеих сторон улицы. Да даже мы с бабушкой два раза приезжали посмотреть. Самой любопытно стало что получается.
В один из дней попросил о встрече Байан. Обычно он передавал через Кэтрин ежедневные сводки, а тут вдруг напросился сам. С собой он принес завернутую в зеленую шелковую ткань стопку каких-то книг.
- Ваше Высочество, давно не виделись
- Присаживайся. Да сам понимаешь время такое, то там, то тут, отдохнуть не успеваю. Что там у тебя такое приключилось, что решил сам прийти. Или соскучился?
- Соскучился — он улыбнулся, показав белые зубы. Потом развязал узел и положил мне на стол четыре книги.
«Три дня назад монастырские напали на имперский отряд, который контролировал вход в долину. Мы же со своей стороны плотно закрыли проход в пещере, я даже приказал заложить его камнем, оставив только проход.
Они дважды к нам прорваться пытались, я шесть человек потерял при этих нападениях. В общем, когда завязался бой, я как раз был там (ну да, мимо случайно проходил - подумала я).
-И мы со своей стороны напали прямо на замок. Благо они почти всех бросили на прорыв. Настоятель как раз собрал все драгоценности и учетные книги, и ждал, когда воины и воспитанники пробьют проход. Тут мы их и застигли, врасплох.

С ним было шесть женщин и четыре воина. Бились они знатно, но не долго. Настоятель спрыгнул с башни, а так хотели его взять живым. Не получилось. Тщедушный старикашка, а вот не побоялся.
-А книги вот они. Тут полный отчет об их деятельности за все годы. Из каких семей были взяты дети, и последняя графа что с ними случилось. В этой вот книге приходы и расходы. Кто и какие суммы передавал монастырю, на что тратились деньги.
Я полистал, но там нужно все вдумчиво просматривать. Там и пожертвования от известных семей, и скрупулёзно указано, кому, когда и сколько выплачено в виде взяток.
А вот в этой книге тщательно записаны все совершенные ими убийства и похищения. И не только в нашей Империи. И у Северян, и у Могов и даже у Мидийцев. Такая интересная у них тут была организация. И за всем этим стоит Первый министр Мидийской Империи.

Вот тут я отдельно сложил все приходившие от него письма с приказами и распоряжениями. На слово смотрю не доверяли, только письменный приказ да со знаками. Видите, вот тут вверху и справа по три точки, а после второго абзаца две и еще две?
Я просмотрел почти все письма, везде этот знак. Тут еще смотреть и смотреть, но думаю, ваш дедушка найдет в этих записях большинство ответов.
Вот обратите внимание на это письмо, посмотрите на дату, написано 20 лет назад. А вот слева приписка красной тушью что ответ дан. Это приказ об убийстве Императора. Я специально просмотрел вот эту синюю книгу. Вот закладочка. Читайте.

Они заманили его в тростниковую рощу и там имитировали падение с лошади, сломав государю позвоночник. Он был еще жив, когда его нашли, но ни слова не смог сказать, так и умер, только мычал. А обратите внимание на имена тех, кто в этот момент был рядом».
Мне это состояние было знакомо, в прошлой жизни было испытано то же самое. Ни слова сказать ни губами пошевелить. Твари.
- Получается в синей книге записана вся их деятельность за 20 лет, результаты всех преступлений, так? А что в этой пухлой книге с красным корешком?
- А это очень интересная книга, Ваше Высочество. Тут они вшивали листы с записями о наблюдениях за многими семьями. Кто сколько и как воровал из казны, кто совершал какие-то преступления, оставшиеся нераскрытыми. Кто их покрывал. И вот видите у них закладки сделаны. Очень толстая книга. А драгоценности я отнес Ее Светлости. Начал просматривать, а там много разных вещиц, явно принадлежавших известным семействам. А ваша бабушка знаток в геральдике не только нашей Империи. Прошу прощения, что сделал это без Вашего разрешения.
- Все ты правильно сделал. А вот эти две книги я пока оставлю у себя. Письма еще были?
- Да, были, но там ничего особого. Несколько писем от вдовствующей Императрицы. Но это просто общение между родственниками. Ничего приметного. Я все равно посадил толкового человека внимательно все просмотреть.
- Хорошо. Можешь идти. Я довольна работой твоих людей. Можешь так им и передать. Подготовь документы на поощрения. И не забудь про семьи погибших. Так, стоп. Байан, а ты ведь еще не женат? Так?
- Ваше Высочество, да, не женат, но почему Вы спрашиваете? Отвечу сразу — на примете никого нет. Да и если был бы кто то, то куда мне сейчас жениться. И некогда чисто по времени, да и нет у меня ничего такого. Если бы не господин Каллог, я бы так и сидел где ни будь в пыльной канцелярии. Я всю жизнь буду ему благодарен за его рекомендацию.
- Вот этим монастырским делом ты доказал, что Каллог не зря тебя рекомендовал. И я не зря согласилась с его рекомендациями. Хотя у меня и свои мысли были. Ты заработал награду. И она будет. Кстати тебе нравится замок Дюранд? Там много нужно сделать, чтобы привести его в порядок?
- Замок? Я не думал как-то, нравится он мне или нет. Наверно нравится, как и любой замок с башнями — он улыбнулся, потом спросил — Ваше Высочество, а зачем эти вопросы? Про женитьбу, замок. Каким они боком ко мне.
- Потом узнаешь. Сейчас иди. Спасибо за работу.

Глава тридцать восьмая. Арлон. Монетный двор. «Ласточка».


Остаток дня я потратила на изучение принесенных книг. Даже к ужину не спускалась, Кэтрин и Элисия принесли все в кабинет. Потом пришли бабушка с Фиолой. Она принесла список просмотренных ею драгоценностей.
Писала видимо Фиола под диктовку, ее четкий и красивый почерк. Название драгоценности и справа какой семье она принадлежала. Приличный список. Я же поделилась с нею полученной информацией.
Дала почитать письмо министра настоятелю с указанием ликвидировать Императора и помочь Императрице возвести на престол его старшего сына. Следующее письмо, которое я положила перед нею, было с указанием убить старшую наложницу, мать нынешнего Императора.
Ей аккуратно подсыпали снадобье в питье, которое способствовало развитию того, что в моем мире называют туберкулезом. Именно поэтому ее изолировали и отвезли умирать в горный монастырь. Бабушка долго сидела молча, держа в руке письмо.
Дерек пригласил нас в гости в свое поместье в Арлоне. Отказаться было нельзя, это первый визит, который он будет принимать в качестве графа де Арлон. Заодно хотела посмотреть, как там обстоят дела у Хекейта с подъемом снаряжения с затонувшего судна. А
то совсем никаких донесений с той стороны не поступало. Госпожа Ойла, ой, теперь графиня де Арлон, устроила пышный прием. Приглашены были многие сподвижники ее сына. Офицеры, чиновники, не забыла она и про наших дам. Франсуа и Энсо впервые на публике появились как супруги. В общем вечер удался.
Утром верхами поехали к деревушке, напротив которой затонул корабль. Каково же было мое удивление, когда я увидела, что корабль почти поднят, по крайней мере его борт уже полностью возвышался над водой.Хитрый Хекейт хотел доложить уже по факту, но не учел мое женское любопытство.
Итак, корабль оказался бургундским десяти пушечным двухмачтовым шлюпом. Пушки удалось выгрузить на берег, для этого использовали плоты. После чего в течении недели корабль разгрузили полностью.
Пробоины заделали изнутри просмоленной парусиной, сколько смогли, столько откачали воды. Во время прилива корабль немного приподнялся, и его отбуксировали ближе к берегу. И так от прилива к приливу.
Да еще на это время пригоняли несколько бычьих упряжек, завели на корабль канаты и потихоньку двигали его к берегу. Основное, это положить его немного на борт, что бы обнажился поврежденный борт, после чего заделать пробоины и во время прилива поставить корабль на киль. А потом уже отбуксировать на верфь и там полностью привести в порядок.
Десять девятифунтовых пушек и бочонки с порохом отвезли в деревню в большой сарай. Кстати бочонки были просмолены и порох не намок. Хекейт проверил их все. Груза на корабле не было, только балласт и немного оружия, видимо принадлежавшего команде.
Остальное, включая одежду, карты, книги, все пришло в негодность. Море не пощадило их. Правда, подзорные трубы в количестве четырех оказались в прекрасном состоянии. И пополнили наши запасы. Ружья отправили на завод, пусть наши оружейники посмотрят, что с ними можно сделать.
В очередном письме Император одобрил создание Министерства Северных территорий и утвердил его главой Риттона. В штат министерства вошли все чиновники, ранее отправленные Риттоном в новые провинции. Самого Риттона Император включил в Совет империи как министра.
Я сразу же издала указ о пожаловании Риттону титула барона де Калейро. Принимая указ, он вел себя застенчиво, видимо до конца не верил, что такое возможно.
Ведь теперь его супруга, родившаяся и выросшая в крепкой крестьянской семье, становилась баронессой. Что окончательно закрепляло за ней дворянское звание, как и за их детьми.
Замок вблизи Калейро, который я отдала Риттону, он решил превратить помимо дома в свой штаб, и именно там разместить свое министерство.
Шхуна, практическая копия «Арабеллы», получившая название «Ласточка», уже была спущена на воду и оснащалась такелажем на верфи. На освободившемся месте кораблестроители заложили сразу две подобные шхуны, но меньшего размера, и двух мачтовые.
Которые им заказала гильдия торговцев. Я разрешила взять на «Арабеллу» дополнительно десять человек по просьбе торговцев, что бы обучились управлению как кораблем, так и работе с парусами.
После одобрения Императором петиции о наградах и новых монетах, начал работу мой Монетный двор. Я разместила его в городе в одном из приобретенных еще бабушкой поместий. Высокие стены, усиленная охрана, хорошие подземные хранилища.
Вопрос с возможным хищением решили просто — все без исключения работники раздевались до нага в предбаннике. Для каждого мастера столяра сделали шкафчик. Затем в следующем помещении их осматривали, даже заставляя открывать рот. И потом они уже во втором предбаннике одевались в рабочую одежду и шли в три цеха.
В одном стояли 4 станка для штамповки медных монет достоинством 1, 5, 10 и 50. Монету в три кина я решила не штамповать. Тут же размещался гуртильный станок. Во втором цеху штамповали серебряные империалы достоинством в 1, 5 и 10 монет.
И в третьем стояло два станка для штамповки золотых империалов достоинством в 1 и 10 монет. Отходы от прокатанных полос, из которых штамповались монеты, сдавались и шли в переплавку. За попытку воровства я пообещала лютую казнь не только вору, но и всей его семье.
Наградами занялась гильдия Ювелиров. Они оборудовали цех, где приступили к штамповке и гуртованию медалей участникам битвы в Волчьем ущелье. Был изготовлен резчиками штамп, по сути дела трафарет.
Каждая медаль получала номер. На карточку из плотной бумаги размером 10 х 5 наносился штамп. Там оставалось только вписать звание, фамилию, номер медали, имя и дату. А название награды уже было вырезано на штампе.
На каждой медали после обработки с обратной стороны чеканился номер. Который сразу же вписывался в карточку и все это складывалось в коробки. На которых помечали первый и последний номера наград.
Ордена «Незаходящего Солнца» делали пока в четырех экземплярах. Все-таки золото, бриллианты, драгоценности. А вот медали и офицерские ордена «За отвагу и храбрость» я распорядилась изготовить из серебра в количестве двух сотен.
К ним ко всем еще и колодки металлические с ушком делали. Первые обтягивали сине-красной лентой, а вторые оранжево-черной. Две сотни медалей «За службу Империи» в гражданском варианте и десять орденов «За Заслуги» для проявивших себя чиновников. Штампы, кстати, изготовили по единому образцу для каждой из наград.
Я взяла себе за правило раз в неделю посещать воспитанников и воспитанниц господина Готье и госпожи Изабеллы Филипс. У бывшего монаха обучалось уже сразу 147 мальчиков. И не все они были сиротами.
Часть проживала в семьях и приходила на занятия как в школу. То же самое и с девочками, число которых вместе с приходящими составило уже 187 человек. Похоже придется строить новые здания чисто для школ.
А в существующих поместьях оставить только проживание тех детей, кто остался сиротами. Cтроить их будем стразу двухэтажными, и как в моем далеком детстве в виде русской буквы П с внутренним двором, где обустроим спортивные и игровые площадки для детей.
Попросила городского Градостроителя из Магистрата сделать проект и составить смету на строительство сразу двух школ, для мальчиков и девочек. В общем скучать не приходилось.
Один из купцов, занимавшийся ранее поставками с севера повозок, выкупил большую ферму в предместье, и в длинных помещениях, где раньше держали скот, оборудовал мастерские по изготовлению настоящих карет по заказу нового почтового ведомства, обыкновенных повозок, а также новомодных новых одноосных двуколок. В которых впервые в нашей местности были применены трехлистовые рессоры из кованых полос железа.
Подсмотренные купцом на одной из военных повозок, выгруженных в свое время с «Роона». Двуколки эти, снабженные металлическими крыльями над колесами, защитным щитком впереди от летящей из-под лошади грязи, мягкие на ходу, стали самым продаваемым видом транспорта.
И ими учились уже управлять не только мужчины, но и женщины. А в бывшем зернохранилище купец оборудовал мастерскую по изготовлению орудийных лафетов, передков и зарядных ящиков. Дела его пошли настолько хорошо, что он увеличил количество работников до двух сотен.
Сын его, правда с моей подсказки, организовал Общество перевозчиков. Которое за умеренную плату взялось за перевозку купленных сельскими жителями в городе товаров к ним в деревни и наоборот.
Кроме того, изготовленные по принципу двуколок двухосные крытые рессорные повозки, рассчитанные на шесть пассажиров, стали использоваться для перевозки желающих на большие расстояния.
Запряженные четверкой лошадей, с местами крепления груза на крыше и сзади, они стали самым удивительным событием в Рианоле в этом году. Дорогу в столицу они преодолевали за два с половиной дня.
Но перед этим была проделана работа по обустройству трех станций в провинциях Оркан, Эмберика и в Вальронде, почти у самой столицы. Где происходила смена лошадей.
Прибыль семейства вызывала зависть у других членов гильдии Торговцев. Но сам купец Форк Кассоль решил официально выйти из гильдии, так как уже был не просто торговцем. Налог на прибыль он стал платить прямо в Магистрат.
Пришло донесение от графа Дансана о том, что к крепости Орсар с севера подошли люди племени алаиров, в количестве нескольких тысяч человек. Женщины, дети, мужчины, повозки, с собой привели скот.
Спасаются от истребления со стороны тангутов и дунгларов. Там на севере начался распад Тангутского союза и резня между бывшими его членами.
Все-таки Цаннен оказался куда более умелым и хитрым политиком, чем его погибший старший брат. Надо будет это учесть. В политике нет ни родственных связей, ни привязанностей. Это я помнила еще из своей прошлой жизни.
Это не кочевники, а землепашцы, оседлые. Потому граф Дансан просил разрешения пропустить их и расселить в деревнях между Уллой, Касьеном и Бригантом, наиболее пострадавших после набегов степняков.
Там сейчас практически не осталось никакого населения, несколько десятков людей. Пусть занимают брошенные дома, селятся. Готовы принять наше подданство и подчиняться нашим законам, только бы спастись от преследований. Крепость не пропустит никого через горы. Я не раздумывала и сразу же отправила ответ что даю свое разрешение. Люди нам были нужны.
А потом был торжественный подъем флага на «Ласточке», для которой мастера Фишера и Кольберна отлили 12 двенадцатифунтовых пушек. Шхуна вышла в бухту, сделала несколько галсов, а затем отсалютовала собравшейся на пристани толпе стрельбой из пушек, вызвав восторг городских мальчишек.
Бургундский шлюп уже стоял на верфи, его собирались поднять на стену по пологому слипу с уложенными мокрыми бревнами.
Все имущество, поднятое с корабля, уже привезенное из Арлона, было разложено на берегу для полной просушки. По идее надо строить настоящий осушаемый док. Идею подам, а там пусть сами решают, как это сделать. Мужики тут головастые и рукастые.
В тот же день вечером вернулся отряд Хирша Грона, которого я посылала с донесением о победе в сражении в Рианол. Привез письма, Указы и распоряжения. Мы как раз ужинали в гостиной.
Я предложила ему помыться с дороги и пригласила его за стол, ибо сгорала от любопытства, как все там прошло. Но сначала сама налила ему бокал вина. Сержант выпил его до дна не отрываясь. Крякнул, вытер рот рукой и начал неторопливый рассказ.

«Мы прибыли в усадьбу вечером. Там сразу послали гонца в город, и через час приехал Его Светлость. Я ему все обстоятельно рассказал, он всем интересовался. Мне было велено прискакать после девяти часов утра к воротам как гонцу. И оттуда во дворец.
Но через два дня. Для чего-то эти два дня министру были необходимы. Если хорошо подумать, то он ждал, пока ему доставят всю нужную информацию от Вас.
Голову он приказал взять с собой. Честно, она уже пованивать начинала, не смотря на то что ее доктора чем-то там обработали. Ну я и прискакал, весь запылённый, сзади к седлу приторочен высокий шест с гонцовским флагом. Меня сразу обступили у ворот — как там. Воины уже знали нашу форму.
Я и сказал — полная победа, разгром, и то что никто не ушел живым. И поскакал ко дворцу. Так как гонцов с важными известиями пускали в Рианол конными. У дворца спешился, то же обступили.
Все были удивлены, особенно когда я сказал, что наших в бою было четыре с половиной тысячи, а их пятнадцать. Ну так и было, если честно, то даже и меньше. Один батальон вообще стоял сзади в шеренгах, да и кавалерия Борхуна стояла.
Там меня евнухи провели прямо в Главный Дворец, где как раз было ежедневное утреннее собрание всех чиновников и министров. Захожу туда, а там огромный зал.
Слева и справа стоят рядами чиновники и министры в синих, зеленых, красных одеждах, а посередине проход. Ну я в проход дошел — смотрю впереди на возвышении на троне сидит Император, рядом с ним внушительный мужик, наверно слуга его, а чуть в стороне за вуалевыми ширмами Вдовствующая Императрица и еще кто-то.
Я как положено встал на колено. А перед этим передал слуге все бумаги для передачи в руки военному министру. И громким голосом представился что являюсь сержантом гвардии герцогства Андольского и прибыл с докладом о полной победе имперских войск над ордой.
И что меня отправили прямо с поля боя привезти Императору вот этот трофей. И выкатываю вперед накрытую корзину. Все аж головы тянуть начали.
Но военный министр то уже знал, что там, потому сам не стал подходить. Подбежал какой-то евнух, схватил корзину и принес ее под ноги Императору и там открыл. Я слышал, как там женщины ахнули за ширмами.
А Император спокойно пнул корзину ногой, она упала со ступенек, и голова хана покатилась почти в центр зала мимо меня. Ну и потом говорит мне, докладывай на словах, в бумаги потом посмотрим.
Ну я и рассказал, что о походе разведчики узнали заранее, потому готовились и день и ночь. Были созданы новые войска с новым оружием, в помощь привлечены иноземные офицеры и солдаты, оказавшиеся в наших землях после крушения их кораблей.
Тут Император, услышав, как зашумели в зале, прикрикнул на них, и сказал, что он лично подписал Указ о привлечении иноземцев и назначении их на должности. А почему до всех не были доведены эти Указы, он скажет позже.
Как министры утихли, я продолжил говорить. Рассказал, что построили специально мост, заранее заготовили и потом в течении нескольких дней возвели укрепления. Что генералы Монс и Дерек ушли в засаду в стороне от ущелья.
Как бились у выстроенного укрепления, как взорвали мины, и о том, что в сражении участвовало около двух тысяч охотников и крестьян, которые с верху расстреливали степняков из луков.
Закончил тем моментом, когда Вы послали меня с донесением. И сказал, что новые войска понесли потери меньше ста пятидесяти человек. Основные потери пришлись на войска генерала Монса, которым пришлось сражаться с степняками врукопашную.
А голову хану Мамчуру в поединке лично отрубила герцогиня Дюссенская, что вызвало еще больше удивленных охов и вздохов придворных.
А еще большее удивление у них вызвало упоминание мною о том, что принцесса Рейна и ее дама Венда сражались сначала на стене в первых рядах, причем госпожа Венда совершила подвиг, закрыв собой раненых и получила много ран, сражаясь одна против четырех ордынцев.
А принцесса Рейна занималась потом ранеными. Помогала их перевязывать, и уносить в развернутый по приказу принцессы на лугу большой лазарет. Император по всей видимости уже знал об этом, он сидел и кивал с улыбкой.
А вот дамы за вуалью даже начали между собой спорить, пока им не напомнили, что они в зале Совета и обязаны молчать, не смотря на их статус.
Один из министров задал вопрос — если заслуженный генерал Монс был в засаде, то кто тогда командовал сражением. Когда я сказал, что весь план битвы придумала принцесса Энгерская и она же командовала общим ходом сражения, а на основном укреплении командовали иноземные полковники Джеймс, Колин и Стар, в зале начали чуть ли не орать — как так, да кто она такая, да как посмели иноземцы и так далее, почему баба и все такое.
Император заставил слуг бить в гонг, пока министры не умолкли. Потом кивнул мне — продолжай. Я рассказал, что помилованные Императором повстанцы с горы Оркан, перевезенные в Андол, высадились на кораблях с той стороны горной гряды, и после начала сражения ударили в тыл и захватили лагерь хана Мамчура со всем его содержимым.
После чего корабли ушли к Зеленым островам и сожгли весь флот пиратов, разгромили из пушек их деревни. И сказал то, что принцесса для этого даже наняла за деньги иностранный западный военный корабль, который проходил мимо наших берегов.
Тут опять начался шум, мол как так, мятежники и все прочее.
Император встал и даже крикнул на них - молчать. Я распорядился, я дал им помилование, так как повторное следствие не выявило их вины, они все были оклеветаны прежним наместником. Да и его брат оказался предателем и открыто выступил против воли Императора, за что был убит.
И теперь в провинции, как вы знаете, новый наместник. И это еще не все, что я хочу вам тут всем сказать.
А мне кивнул — продолжай. Вышел министр просвещения и спросил — а правда, что принцесса организовала для сирот мальчиков и девочек два приюта? Я ответил, что так и есть. Но самое главное спрашивали, как так получилось, что принцесса была там, а не в Донгаре.
И вообще многие не понимали, что произошло. Как «эта злобная ведьма» - простите, но так сказал один из министров — вообще была допущена и что вообще происходит.
Тогда Император сказал военному министру объяснить всем что происходило на самом деле. Тот вышел и рассказал, что принцесса Энгерская не приемная, а родная его внучка, и назвал ваших родителей.
Там вообще у многих рты по открывались. А легенду с Донгаром придумали для ее безопасности. И так уже несколько раз подсылали к ней убийц. И формирование новой армии, и привлечении мятежников с плато Оркан и иноземных моряков — все это заранее обговаривалось с Императором.
И на все действия принцессы есть соответствующие Указы его Величества. Принцесса лично тайно посетила Рианол и встречалась с Императором, где были обговорены все предстоящие действия.
В общем шуму получилось много. Меня тогда Император пожаловал двумя золотыми слитками и отпустил. Мы потом все находились в городском дворце, несли службу у ворот в нашей форме и с ружьями с примкнутыми штыками. Прямо какое-то паломничество было к воротам на нас посмотреть.
Сопровождали герцога во дворец и обратно. А еще он распорядился снять мерки с нашей формы и переодеть в такую же всех воинов своего дворца. И сам там назначил капитана и двух лейтенантов. Я только подсказал, что должно быть на погонах и как размещено.
По городу слухи разлетелись мгновенно. Особенно всех поразил поединок герцогини с Мамчуром. Наши орлы, когда бывали в тавернах, не жалели красок.
Хотя и не видели сами. Но Его Светлость зачитал всем подробности из нескольких донесений, уже пришедших после нашего отъезда.
Ну а в один из дней он приказал нам собираться и двигаться в Андол. И вот мы тут.
Я поблагодарила его за рассказ, и объявила всему отряду недельный отпуск.

После ухода Грона я повернулась к бабушке и сказала — а вот теперь начинается все самое сложное.

КОНЕЦ ВТОРОЙ КНИГИ

Глоссарий.



Роанна Аньер - Роанна Давиль де Анн де Беллуа де Альвен
Райан Вальронд, наследный принц Империи
Ее мать Марисса Аньер - Клоринда де Ан, дочь герцога Андольского, отец Принц Френсент Давиль Энгерский, командующий 2-м корпусом Гвардии, казнен во время переворота
Анри де Ан, герцог Андольский, Вилина де Ан, герцогиня Андольская, Фиола, ее личная служанка и глава слуг замка.
Илара, герцогиня Харраская, дочь Министра транспорта, девушка со шрамом, компаньонка принцессы, Мэйси графиня Моранская, дочь Министра финансов, компаньонка принцессы.
Делла де Харди, дочь главы Трибунала графа Харди, вторая супруга Императора
Арин де Бир, герцогиня Анлорская, дочь министра Наук и просвещения, третья супруга Императора
Дамиан де Энрин, герцог Этернийский, командующий Южной армией, супруг Нанке де Пон.

Нора Орсис, жена генерала Колина, Энсо Хенли, жена капитана Гринье, Ило Айвен, жена Дорна Валлиса, Элисия Рисс, жена графа Десмуа — первые служанки и впоследствии сподвижницы и помощницы героини в Андоле
Кэтрин Джеймс, дочь генерала Джеймса, бессменный секретарь и помощница героини, впоследствии Главная Дама Императорского двора.
============================================================================
Яан Дерек, паж принца Давиля, впоследствии его правая рука, капитан личной стражи, помощник командующего 2 Гвардейским корпусом до переворота, генерал и правая рука героини в военных делах, граф Арлонский
Нанке Готтор - Нанке де Пон де Сейн де Аньи, герцогиня Дюссенская, впоследствии супруга герцога Дамиана де Энрина Эттернийского
Франкис Готтор, Гартен Готтор  - приемные родители Нанке де Пон,  Даймон, Ройна и дочь Трейси 8 лет — первые слуги Роанны, родственники Готторов, кузнец Виттор и воин Дирк — соседи Роанны в Рианоле.
Мастер Венар, старший полицейский инспектор, затем глава префектуры Центрального района, глава столичной полиции.
Дорн, сестры Айма и Тао Валлис, наследники уничтоженной купеческой семьи Валлис, слуги и в последствии сподвижники героини, пожалованные за заслуги перед Империей баронством Арболедским.
Анфина Рисс, хозяйка гостевого дома «Дом Роз», из семьи баронов Форлейн де Ремрок, ее дочь Элисия Рисс, впоследствии графиня де Десмуа.
Ювелир Грейтор, тайный финансист Энгерского дома, резидент в Рианоле.
Франциск Готье, франкский монах, учитель наследного принца, а также Роанны и Нанке, впоследствии возглавил специальное учебное заведение для юношей.
Имперская принцесса Рейна Вальрондская, в последствии королева Энгера, ее статс дама Сарика Венда баронесса Вэтрикс, впоследствии графиня Ойген,
капитан Фрэнс Вартон, начальник стражи Императрицы, впоследствии командующий Гвардией Дворца.
Министр Двора господин Хан, паж и личный слуга Императора с пяти лет.

Ронер де Пон, герцог Дюссенский, старший брат Нанке де Пон, впоследствии король Энгера, супруг принцессы Рейны.
Князь Цаннен, младший брат Императора Севера, друг отца героини, впоследствии Император, убит заговорщиками.
Кит Каллог - начальник полиции Андола, затем министр Полиции Империи, Граф Неверский
Нейсон Монс — герой обороны Эттиля, имперский генерал, сподвижник Героини и впоследствии командир 1 Армейского корпуса, граф де Берри
Удо Борхун - начальник кавалерии герцога, впоследствии генерал и командир 1 кавалерийского корпуса.
Кат Кертис - капитан пикинеров герцога, впоследствии генерал, командующий 4 армейской группой, барон де Камаргон
Арно Вэллер, Магистрат Андола, впоследствии Министр Северных территорий.
Дин Риттон, магистрат села, зам наместника Андола, министр Северных Территорий, Глава Промышленной палаты и впоследствии Премьер-Министр после реформы Хьюза, барон де Калейро.
Инхора, Алайя, Ферта - служанки Рейны из андольского замка, подготовленные Фиолой и герцогиней.
Дея, Лейя, Ринна — молодые личные служанки, подготовленные в замке как телохранители героини.
Гиберния - Ирландия, Каледония - Шотландия, Валлис — Уэльс, Франкия — Франция, Бриттия — Британия, Кастилия — Испания, Лузитания — Португалия, Швабия — Австрия, Брабант — Бельгия, Датчи — Голландия, Даны — Дания, Полония — Польша, Паннония — Венгрия, Мидийская Империя — современный Иран, Империя Могов — то, что была на территории современной Индии.
Бактрия, Согдиана, королевства, существовавшие в Азии. Остатки столицы Бактрии город Балх до сих пор поражает воображение путешественников. Ну а столица Согдианы всем известна — Самарканд.
Это не выдуманные, а исторические названия данных государств.
Империя Россов — ну тут понятно. Анна Вторая, граф Ганин главный министр, генерал Баумгартен - генерал губернатор Сибира. Так называли эту землю эвенкийцы.
Алаиры, Тангуты, Бараты, Сюнны, Ассаны, Колты, Калмажи, Аринцы, Качинцы — реально существовавшие народности Сибири и юга Азии.
Ниходзины — самоназвание жителей японских островов.
Иноземцы на службе:
Диего де Гарсио де Суарес, кастильский капер, впоследствии адмирал на службе Империи.
Джон Кроун, первый из иноземцев на службе, мичман, затем капитан «Роона», капитан 1 ранга, командир 2-го флотского экипажа.
Граф Патрик О.Брайен — командующий флотом,
генерал Петр Старостин (Стар) — начальник ГенШтаба (супруга Ольга Михайловна Кислицкая),
генерал Андрей Ковылин (Андре Колин), начальник военной Академии, жена Нора Орсис.
Генерал Годфри Джеймс, полковник бриттской армии, разжалованный и сосланный в колонии.
лейтенант Франсуа Гринье с "Луары", впоследствии командир кораблей и командующий Первым флотским экипажем. Супруга Энсо Хенли.
Генерал Джон Филипс, бриттский офицер, сосланный в колонии, его супруга Изабель попечительница женского учебного заведения.
Доктор Реджинальд Ли, первый глава госпиталя и впоследствии ректор медицинского института.
Доктор Джейсон Бактлер, личный врач бриттского короля, осужденный за участие в восстании, возглавит медицинскую службу армии.
сержант Паурс, капитан, майор, полковник, генерал и командир 2 армейского корпуса
капитан бриттской морской пехоты О.Конноли, впоследствии генерал, командир 6 армейского корпуса
Граф Кевин Хьюз, советник старого бриттского короля, сослан в колонии рабом, советник Императора, Хамфри де Богун граф Херефорд, генерал валлийцев, помощник начальника Генерального штаба Стара.
Капитан 1 ранга Дейсмонд О.Райли, впоследствии адмирал, командующий одной  из эскадр
Капитан 2 ранга Дункан Дойл, впоследствии адмирал, глава Морского Штаба,
Капитан 3 ранга Далтон Нейл, впоследствии глава Морской Академии.
Эндрю Фишер, мастер металлург, Горацио Кольберн, мастер оружейник, Гордон Бойл, Главный судостроитель,
Ильдар граф Ойген следователь Трибунала, командующий вторым корпусом гвардии, впоследствии глава Государственной тайной полиции. Супруга Сарика Венда.
Далтон Руйяр, барон Руйяр, один из руководителей тайной службы, впоследствии глава Банка.
Тан Байан, барон Дюранд, глава секретной службы, Иностранная разведка.
Графиня Мариса де Ариано, убийца-смертница, впоследствии глава Дворцовой полиции, ее сестра близнец Дэнна и бывшая глава полиции Дора Ланлис — помощницы.
Сотник мятежников Глент Морлер, впоследствии полковник, командир Лазоревых гусар (жандармерия)
Принц Велинс, троюродный племянник прежнего короля, сын принцессы Хорсаны, претендент на престол. Знамя заговорщиков.
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